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PROJECTE CONSTRUCTIU d’ABASTAMENT | SANEJAMENT

Ampliacio de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

1. INTRODUCCIO:

Des dels Serveis Tecnics de la Companyia d’aigues de Vilanova i la Geltru, SAM. s’ha
redactat la present projecte constructiu per a “L’AMPLIACIO DE LES XARXES D’AIGUA
POTABLE | SEPARATIVES | LES SEVES CONNEXIONS A PLUVIALS | RESIDUALS, AL
NOU CENTRE DE SALUT A LA RONDA IBERICA n° 133, al nucli de Vilanova i la Geltri.”

Aquesta actuacié s’enmarca dins del context definit al Pla Director d’abastament d’aigua
de la Cia d’aigles, en concret en l'apartat d’actuacions a realitzar de “Redimensionar o
allargar canonades i artéries per garantir cabal i pressié” per ala millora de funcionament

i capacitat hidraulica.

2. ANTECEDENTS i MOTIVACIO DE L’OBRA:

Davant la necessitat de connexié a la xarxa publica de sanejament del nou centre de
salut del Garraf, actualment en construccid, al no existir xarxa per a poder rebre les aigles
residuals i pluvials, es fa necessaria la construccioé de dos nous trams de col-lector
(ampliacié de la xarxa), a més de la construccio de les preceptives escomeses a la xarxa

publica de clavegueram (pluvial i residual).

De la mateixa manera a la construccié d’aquest nou centre, es considera oportuna i
necessaria el mallat de la xarxa d’aigua potable, que abasteix aquell sector i de la que el

centre de salut en questio es connectara i des d’on sera subministrat.

Davant la necessitat de connexié a la xarxa publica de sanejament del nou centre de
salut del Garraf, actualment en construccid, al no existir xarxa per a poder rebre les aigues
residuals i pluvials, es fa necessaria la construccioé de dos nous trams de col-lector
(ampliacié de la xarxa), a més de la construccio de les preceptives escomeses a la xarxa

publica de clavegueram (pluvial i residual).

Companyia d'Aigiies.:

de Vilanova i la Geltru

3. OBJECTE DEL DOCUMENT:

Aquest projecte constructiu té per objecte la definicié a nivell técnic i econdmic, de dos

tipus d’instal.lacions:

e La xarxa separativa de sanejament i pluvials.

e La xarxa d’abastament d’aigua potable.

Respecte el sanejament i pluvial: es contempla les actuacions previstes necessaries per

a la instal-laci6 d’'un nou tram de col-lector des del pou de registre del carrer de Sant Roc fins
el numero 133 de la Ronda Ibérica, ampliacid de la xarxa pluvial fent un tram nou que travessi
la ronda Ibérica, connectant el pou existent a la mitjana, construint dos pous d’inici ( un
residual i un pluvial), i les connexions pluvials i residual d’aquesta parcel-la a la xarxa publica

de sanejament.

Respecte 'aigua potable: es contempla la instal.lacié de la canonada d’abastament

DN160 i de longitud de 116 metres per vorera, d’interconnexidé entre dos sectors hidraulics
diferents al sector nord, a cada un dels costats d’aquesta nova construccio i a una de les

arteries principals d’abastamant d’aigua de la ciutat de diametre DN600.

4. ORDRE DE REDACCIO:

Segons conveniencia i disponibilitat economica i gracies al finangament disponible i
aprovat anualment (PAIF) de la Companyia d’aigles de Vilanova i la Geltru, i les necessitats
objecitves i la demanda real d’oferir el nostre servei, es redacta el present projecte constructiu
en aplicacié de larticle 231 de la LCSP a obres en xarxes publiques d’aigua, per al seu

concurs de licitacio public.

Estructurat i definint els documents que descriu I'index del mateix.
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6. DESCRIPCIO DE LES OBRES D’ABASTAMENT:

5. EMPLACAMENT:
Els treballs previstos en el present projecte son els seguents:

La present obra s’ubica al sector nord de la ciutat de Vilanova i la Geltru, en una dels e Excavacions i Moviments de terres:

eixos principals de comunicacié de la ciutat, la Ronda Europa. Es tracta d’'una avinguda de . . e s . L : .
Es realitzara una excavacio previa de varies cales de localitzacié de serveis existents

transit de vehicles de dos carrils per sentit de circulacié amb una mitjana central i voreres de - -
necessaria per definir el tragcat de la canonada.
panot de formigd laterals per als vianants. Just al costat de I'actual Hospital Sant Antoni

Abad Posteriorment i una vegada definit I'alineacio del tragat es procedira a I'excavacié de

rasa de serveis amb una profunditat aproximada de 100 cm. i una amplada de 60 cm.

Repicant manualment, si fos necessari, permetent un fons i parets que no malmetin les

canonadades.

e Reblert de rases:

Préviament al muntatge de la canonada es formara un llit de recolzament de saul6
de 5 cm de gruix. Un cop realitzat el muntatge de la canonada (sempre a carrec de la
Companyia d’aiglies) aquesta es recobrira en la seva totalitat i fins 5 cm per sobre amb

sauld. La seglent capa de recobriment sera de terres seleccionades de la propia obra o de

préstec, segons seccio tipus, fins a un gruix de 20 cm i finalment s’executara la capa de

formigo de 15 cm de gruix i acabat definitiu amb terres, panot o asfalt segons convingui.

e |Instal.lacidé de canonades i peces especials:

Es competéncia de la Companyia d’aigues la col.locacié dels tubs i de totes les peces
de connexio de tipus hidraulic o mecanic, derivacio, regulacié a fons de rasa i escomeses i
portelles enrasades a cota d’'urbanitzacié . El seu muntatge i maniobres corresponents per

interconnectar aquesta nova canalitzacié als punts de xarxa extrems i existents.

e Reposicid de ferms i paviments:

Planol xarxa d’abastament de Vilanoba i la Geltru. Un cop col-locats tots els elements mecanics soterrats i amb els reblerts de rasa
corresponents, 'empresa constructora procedira amb la restitucié dels paviments existents
si aixi es ho considera, o els que corresponguin en compliment dels requeriments de la

X 5
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normativa Ordre TIC/341/2003, de 22 de juliol. Tant en vorera, calgada, plataforma unica i d'estacionament, els talls del carril necessaris, aixi com generar les afectacions

creuaments per passos de vianants. minimes tant per vianants com als vehicles que han d’accedir als guals afectats.

Es tracta de la instal.lacié d’'una canonda de PE DN160, segons seccio tipus de rasa
descrita, de 116 metres de longitud per vorera de panot de formigé i calca amb paviment e |Instal'lacié de col-lector de polietilé corrugat de diametre DN 400 des del pou de

bituminés. Amb unes connexons en els seus extrems al tub de PE DN160 per un costat i la registre de la mitjana de la Ronda Ibérica fins la zona d'estacionament davant la

connexié a una artéria principa de FD DN60O per l'altre costat mitjancan unes bandes parcel-la, en la perpendicular a la ronda. El col-lector connectara a una fondaria de

DN600 i capcal per DN160, just a tocar de la cambra reguladora que alla s’hi troba. 1,95m respecte de la tapa del pou de registre de la mitjana, i a 1,40m respecte de la

tapa del nou pou davant de la parcel-la. La base de formigoé de la rasa i la capa
d’aglomerat asfaltic tindran un sobreample de 0,50m a cada banda, per evitar

CREUAMENT PER ASFALT . . <.
problemes de discontinuitats al ferm de la ronda Ibérica.
TUB PE DN160mm PAVIMENT ASFALTIC TUB PE DN1 BDI'T'II'I"I . by . . .
AVMENT ASFALTIC . \ Es realitzara en dues fases, la primera afectant el carril lateral (aprofitant les
afectacions de la construccio de I'escomesa residual i 'ampliacio de xarxa residual),
” ] |8 Base ot Formcomoror |4 A LA Y 1 i la segona desviant el transit de la Ronda Ibérica sentit Barcelona per aquest carril
JELEE S
IR _ . ; lateral.
BASE DE FORMIGO _r , . B E . . REBLERT DE TOT-0_~ . d :
HM-207P72071 F *' s o w L \L ; S
. S I -2 e o 1;"_% ! e Construccio de dos pous de registre d’inici, davant el nimero 133 de la ronda Ibérica,
R e‘t #2160 BASE | REBLIMENT DE SORRA_— 9 . #1680 |8 un a 5m de la mitgera amb el numero 135, i 'altre a 10m de la mateixa mitgera. Els
CANGNADA PE DN 160mm a 5 ~ , .. - . . ;
| _ e fol pous podran ser d’obra de fabrica arrebossat i lliscat interiorment, o bé amb anells
e 1 CANOMADA PE O 160mm .~ | -

prefabricats de formigé degudament segellats. Les dimensions dels pous seran, com

1.00

a minim, de 0,80m de diametre interior i 'obertura d’accés, tindra un pas lliure de 600
Seccié Tipus rasa canonada. mm com a minim, a la tapa. La fondaria sera de 1,40m respecte de la tapa. Haura de
disposar de graons cada 30 cm en vertical. La tapa la subministrara la Companyia

, d'Aigiies de Vil i la Geltru.
7. DESCRIPCIO DE LES OBRES DE SANEJAMENT: 'gues de Vilanova 1 fa efiru

e Construccié de la connexi6é residual de la parcel-la al nou pou de registre, amb
Els treballs previstos en el present projecte son: canonada de polietilé corrugat de diametre DN 200. Es connectara al fons del nou pou

. s . de registre, i tindra una longitud de 5m.
e |Instal-lacié de col-lector de polietilé corrugat de diametre DN 300 des del pou de

registre de la Ronda Ibérica amb el carrer de Sant Roc fins el numero 133 de la Ronda

L. . . e Construccié de les connexions pluvials de la parcel-la al nou pou de registre amb
Ibérica. El col-lector connectara a una fondaria de 1,85m respecte de la tapa del pou P P P g

de registre del carrer de Sant Roc, i a 1,40m respecte de la tapa del nou pou davant canonada de polietilé corrugat de diametre DN 200 la de la zona enjardinada i PEAD

de Ia parcel-la, amb un pendent aproximat del 1,50 % DN 300 la connexi6 de I'edificacié. Tindran totes dues una longitud de 8m, la connexio
’ ’ 5 0.

. . de I'edificacio sortire fondaria de 1,3 te de | ,iladel
Aquest col-lector discorre sobre asfalt 46,5 metres, i 12,5 sobre vorera. Per la © Tedilicaclo sorlira a una fondaria de M respecte de la vorera, 1 fa de fa zona

- fondaria d'1m.
reposicié de l'asfalt caldra tenir en compte la totalitat de 'amplada de la zona enjardinada a una fondaria d'1m
d’estacionament del tragat. Caldra tenir en compte també la reserva
L4 *0 C 6
Companyia d'A:gues
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e Abans de realitzar les tasques d’estesa de la base de formigé i el paviment asfaltic o 10.ESTAT ACTUAL.:

panots, tant dels col-lectors com de les escomeses, es realitzara una neteja i inspeccio
amb camera robot en servei (amb aigua circulant).

e Per al conjunt de les actuacions a realitzar caldra contemplar també la reposicio de la NOVA CANONADA A EXECUTAR

pintura dels diferents elements de senyalitzacié horitzontal existents.

XARXA EXISTENT

8. CONSIDERACIONS DE LA QUALITAT | CONTINUITAT DEL SERVEI:

Per tal de garantir en tot moment el servei als abonats, préviament a la substitucio de les Wi
canonades en servei es procedira per trams a I'estesa d’'una conduccio provisional amb les ""0‘ _
corresponents escomeses per a la seva distribucié domiciliaria a les finques. Aquesta Z N\ %% J.%
conduccio provisional actuara com a by-pass de les canonades que es substitueixen. : i\ q

En cas de la realitzacié de talls puntuals, previsibles i programats s’avisara amb una |
antelacié minima de vint-i-quatre hores als abonats. ) _‘3.":;,,’

Planta xarxa abastament existent.

9. DESVIAMENT | AFECTACIONS AL TRANSIT:

El present projecte esta format per mes d’una actuacié que ha d’interferir, d’'una forma o
d’altre, en el transit de la zona objecte de I'actuacid, i que sén els punts en que es creuen

els carrers de tot 'ambit de I'obra entre els carrers esmentats anteriorment:

El contractista haura de posar-se en contacte amb el Departament de Serveis Viaris de
I’Ajuntament de Vilanova i la Geltru i informar en cada cas de les actuacions a realitzar i de

les restriccions que aquestes poden provocar en el transit rodat de la Vila.

La constructora seguira totes les indicacions fetes pel Departament de Serveis Viaris i de
la Companyia d’aiglies i en el seu defecte de la Policia Local. Aixi com la planificacio per a
les reserves de places d’estacionament de vehicles que sigui necessari retirar, per treballs

acopis, o qualsevol altre necessitat de I'obra.

No es realitzara en cap cas qualsevol afectacio al transit rodat sense disposar de la

preceptiva Llicéncia d’Ocupacio de Via Publica que expedeix el propi Ajuntament.

7
Companyia d'Aigiies.:
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11.PLANIFICACIO DE L’OBRA:

Previ a l'inici de les obres el contractista haura de disposar de tota la informacio dels

serveis existents dintre de 'ambit d’obra.

Totes les obres hauran de planificarse conjuntament amb els Serveis Técnics
municipals i en el cas de requerir reserves d’ocupacio de I'espai public i/o amb afectacions

al tranist, planificar-les i definir-se amb una antel.lacié minima d’'una setmana.

NOVA CANONADA La duraci6 de les actuacions sobre la xarxa d’aigua potable per part de la Cia

ABASTAMENT

A EXECUTAR d’aiglies es preveu en 4 setmanes, per a la xarxa de sanejament la durada es preveu

de 6 setmanes. Fan un total de 10 setmanes, si ve algunes tasques i actuacions

s’hauran de fer simultaniament amb la finalitat de minimitzar les afeccions al transit i

vianants.

12. TAULA RESUM DE L’ACTUACIO:

ABASTAMENT AIGUA POTABLE XARXA
Unitats|Carrer Vorera Tram Long. (ml) DN Material
1 |Rondalberica costat mar davant parquing existent Hosp 116,00 160 Polietilé
Total 116,00
SANEJAMENT XARXA
POUS ..
i Long. (ml) DN Funcié
Unitats|Carrer Vorera Tram (uts.)
1 |Rondalberica costat mar entre Sant Roci nou edifici 59,00 300 1 Clavegueram
1 |Rondalberica costat mar Escomesa residuals DN200 5,00 200
1 |Rondalberica costat mar Escomesa pluvials PEAD DN300| 8,00 300 1 Pluvials
1 |Rondalberica costat mar Col.lector pluvials PEAD DN4Q( 14,00 400
Total 86,00
NOVA CANONADA SANEJAMENT
A EXECUTAR
I ;

Companyia dAigUies
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13.SERVEIS AFECTATS:

En I'’Annex numero 1 es realitza la identificacio dels diversos serveis existents al llarg
del tracat de la nova canonada susceptibles de ser afectats, tant directament per ocupacié

de la zona en qué actualment s'ubiquen com indirectament per necessitats constructives.

Les Entitats i Organismes que disposen de serveis dins la zona objecte del projecte

son els seguents:

> TELEFONICA, S.A. Telefonia

> GAS NATURAL Gas
> COMPANYIA D’AIGUES DE VILANOVA | LA GELTRU Aigua

> COMPANYIA D'AIGUES DE VILANOVA | LA GELTRU Clavegueram

> AJUNTAMENT DE VILANOVA | LA GELTRU Enllumenat

» FECSA-ENDESA Electricitat

Dins el present projecte s’ha inclos la sol-licitud de serveis afectats que s’ha realitzat a
la Web d’Informacio de Serveis Existents (eWise) de TACEFAT.

Independentment de les indicacions sobre aquest tema que es donen en el projecte, el
contractista haura d’assabentar-se dels serveis existents a la zona i de comprovar-ne la
ubicacio en planta i en algat d’aquells que puguin interferir en les obres essent a carrec seu
les reparacions per ruptures o deteriorament de les instal-lacions causades pels equips
d’obra.

En els casos de dubte o desconeixement, el contractista realitzara les cales
necessaries per a la localitzacié dels serveis que puguin quedar afectats per la realitzacio de

les obres.

(aquesta informacio haura de ser actualitzada en el moment d’executar 'obra).

Companyia d'Aigiies.:

de Vilanova i la Geltru

14. SEGURETAT | SALUT:

Segons I'Article 4 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'Octubre s'indica I'obligatorietat, per
part del promotor, perqué es realitzi un Estudi de Seguretat i Salut en els Projectes per a les

obres de construccié, sempre que es compleixin algun dels seguents suposits:
Pressupost d'Execucié per Contracta superior a 450.760 €.

Durada estimada dels treballs superior a 30 dies laborals, i utilitzant en algun moment

més de 20 treballadors.
Volum de ma d'obra superior a 500 jornades.
Les obres de tunels, galeries, conduccions subterranies i preses.

Donat que es compleixen diversos requisits, es preveu la redaccié d’'un Estudi de
Seguretat i Salut (E.S.S.).

Conforme s’especifica en I'apartat 2 de I'Article 5 del Real Decret 1627/1997, del 24
d’octubre (BOE n°® 256 25-10-1997), 'Estudi de Seguretat i Salut (E.S.S.) haura de precisar
de:

Memoria descriptiva dels procediments, equips técnics i mitjans auxiliars que s’hagin
d'utilitzar o la utilitzacié dels quals es pugui preveure; identificacio dels riscos laborals que
es puguin evitar, indicant a aquest efecte les mesures técniques necessaries per a aixo;
relacié dels riscos laborals que no es puguin eliminar d’acord amb el que s’ha assenyalat
anteriorment, i especificacié de les mesures preventives i proteccions técniques tendents a
controlar i reduir aquests riscos i valoracié de la seva eficacia, especialment quan es
proposin mesures alternatives. Aixi mateix, s’ha d’incloure la descripcié dels serveis
sanitaris i comuns de qué ha d’estar dotat el centre de treball de I'obra, d'acord amb el

nombre de treballadors que l'utilitzaran.

Plec de condicions particulars en el qual es tenen en compte les normes legals i
reglamentaries aplicables a les especificacions técniques propies de I'obra de qué es tracti,
aixi com les prescripcions que s'hauran de complir en relacié amb les caracteristiques, la

utilitzacidé i la conservacio de les maquines, estris, eines, sistemes i equips preventius..
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Planols en els quals s’han de desenvolupar els grafics i esquemes necessaris per
concretar i comprendre millor les mesures preventives definides en la memoria, amb

expressio de les especificacions técniques necessaries.

Mesuraments de totes les unitats o elements de seguretat i salut en el treball que

hagin estat definits o projectats.

Pressupost que quantifiqui el conjunt de despeses previstes per a I'aplicacio i execucio

de l'estudi de seguretat i salut
15.CLASSIFICACIO DE CONTRACTISTA

Tipus de classificacié segons import de I'obra i obligacié de classificacio:
Import de I'obra i obligacioé de classificacio
L’obra té un pressupost inferior a 130.000 € (IVA exclds presumiblement).

No és obligatoria la classificaciéo empresarial, ja que només és obligatoria per a

contractes d’obres iguals o superiors a 500.000 € (segons l'article 77.1 de la LCSP).

Tot i aixi, I'0rgan de contractacio requereix la classificacié seglent, que es considera

adequada per a la present obra:

e Grup C - Obres de vials i pistes
e Subgrup C2: Xarxes de distribuci6 d'aigua i sanejament.

e Categoria 1: fins a 200.000 €

)
Companyia d'Algues‘
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16. PRESSUPOST DE L’ACTUACIO:

Es preveu un pressupost d’execucié material (PEM) pels treballs descrits de:

PRESSUPOST EXECUCIO MATERIAL 106.436,41 €
13% DESPESES GENERALS 13.836,73 €
6% BENEFICI INDUSTRIAL 6.386,18 €
PRESSUPOT D'EXECUCIO PER CONTRACTE (IVA EXCLOS) 126.659,33 €
21% IVA 26.598 46 €
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 153.257,79 €
Cent cinquanta-tres mil dos-cents cinquanta-set euros coma setanta-nou céntims.

El pressupost complert de I'actuacio es de:

Cent vint-i-sis mil sis-cents cinquanta-nou Euros coma trenta-tres céntims, sense IVA.

Que amb el 21% corresponent de I'lVA fan un:

PEC Pressupost d’Execucié per Contracta (IVA INCLOS) de:

Cent cinqguanta-tres mil dos-cents cinquanta-set Euros coma

setanta-nou céntims.

10
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ANNEXOS
ANNEX 1: SERVEIS AFECTATS

11
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Agbar

En relacion a su solicitud, les adjuntamos la informacion de los servicios existentes
gestionados por AGBAR, Sociedad General de Aguas de Barcelona, SAU (en adelante
AGBAR) en la zona solicitada.

La informacién aportada es de uso exclusivo para el solicitante y para el proyecto indicado,
el cual tiene una validez maxima de 3 meses a partir de la fecha de su obtencion, siendo
responsabilidad del peticionario, el uso que se haga de la informacion facilitada.

Les indicamos que la informacién facilitada es tan sélo a titulo orientativo, puesto que
puede haber resultado afectada por la topografia del terreno y/u otros trabajos de terceros
en la zona. Por este motivo, esta informacién no puede ser considerada como garantia
absoluta de responder fielmente a la ubicacion exacta de las infraestructuras existentes.

La entrega de esta informacion no supone ninguna autorizacién ni conformidad por parte
de AGBAR al proyecto en curso. En el caso de que ustedes produzcan cualquier dafio a
las infraestructuras gestionadas por AGBAR no podran eludir ninguna responsabilidad por
los dafios y perjuicios, directos o indirectos, ocasionados a AGBAR o a terceros, alegando
gue la informacién entregada es defectuosa.

1. Condiciones Particulares sobre servicios afectados en la redaccidén de

Proyectos

Se entendera como servicio afectado, no sélo aquel servicio existente que imposibilita la
ejecucion de una obra (que afecta la ejecucién de la obra), sino que también lo es todo
aquel servicio existente al que se le modifican sus condiciones iniciales, sobre todo las de
accesibilidad por futuros mantenimientos y/o reparaciones del mismo (que es afectado por
la obra). Por lo tanto, hay que considerar y prever todas las condiciones sefaladas en el
apartado 3 de este escrito, Condiciones Particulares de obligado cumplimiento para
garantizar la integridad y la accesibilidad a las instalaciones de AGBAR.

En caso de detectar una posible afectacion en la red existente de agua potable en fase de
proyecto, el estudio técnico-econdmico de las soluciones a las diferentes afectaciones que
se puedan producir, de cualquier tipo, tendra que ser realizado, o como minimo validado,
por AGBAR.



Agbar

Por lo tanto, en caso de detectar una posible afectacion sobre la red existente sera
necesario que se pongan en contacto con AGBAR para poder estudiar y analizar la
solucion mas adecuada:

Zona Direccidn electronica
Ponent-Anoia serveisdzanoiaponent@aiguaderigat.cat
Camp-Ebre es.ewise-serveis-afectats.int.mailbox@agbar.cat
Catalunya Central serveisdzcatcentral@agbar.es
Girona serveisdzgirona@agbar.cat
Maresme serveisdzmaresme@agbar.es
Penedés-Camp notificacionspenedesgarraf@agbar.cat
Vallés Occidental-Baix Llobregat serveis_dzbob@agbar.net
Vallés Oriental es.adm.ewise-averies-valles-oriental.int.groups@agbar.cat

Para ver los municipios considerados en cada zona ver archivo adjunto.

2. Condiciones Particulares sobre los servicios afectados en la ejecucidn
de Obras

La empresa ejecutora de los trabajos tendra que tener en la obra la informacion vigente en
lo referente a los servicios existentes en la zona gestionados por AGBAR. El caracter
orientativo de la informacion facilitada obliga en consecuencia a que, en caso de existir en
la zona cualquier infraestructura gestionada por AGBAR, se tendra que verificar antes de
iniciar las obras, las posibles afectaciones no contempladas en la fase de Proyecto con la
realizacién de catas manuales que permitan localizar adecuadamente las tuberias en la
zona afectada. En este caso se tendrd que contactar mediante la direccion electrénica
anteriormente mencionada para, en caso necesario, acordar la fecha de realizacion de las
catas para la asistencia a las mismas del personal de AGBAR.

En caso de no producirse ninguna afectacion sobre la red, es igualmente obligatorio tomar
las precauciones necesarias, como también poner los medios que hagan falta para
garantizar la integridad y accesibilidad a las tuberias gestionadas por AGBAR, a los
elementos de maniobra y control y a las acometidas de los diferentes edificios.

El envio de la informacion sobre los servicios existentes, no supone la autorizacion ni la
conformidad por parte de AGBAR al proyecto de obra en curso, ni libera a los ejecutores
de la obra de las responsabilidades por dafios y perjuicios directos o indirectas causados a
las instalaciones de AGBAR. Por lo tanto, en caso de producirse dafos a las instalaciones,
AGBAR se reserva el derecho a emprender las acciones legales que considere oportunas,
asi como el derecho a reclamar las indemnizaciones por los dafios y perjuicios causados.
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Ademads, todos los dafios y perjuicios, directos o indirectas que se puedan derivar a
terceros, sean materiales o personales, también seran a cuenta y riesgo del promotor o
ejecutor de la obra, incluyendo los dafios y perjuicios derivados de un eventual corte de
suministro.

3. Condiciones Particulares de obligado cumplimiento para garantizar la
integridad v la accesibilidad a las instalaciones de AGBAR.

Las instalaciones subterraneas de AGBAR:

1. No podran quedar hormigonadas en ningun tramo, por pequefio que sea éste.

2. Tendran que quedar libres de elementos de mobiliario urbano (contenedores,
papeleras, sefiales de trafico, farolas, armarios eléctricos, parterres, arbolado,
semaforos, arquetas, marquesinas, pilones, aparcamientos...) encima de ellas.

3. Las tuberias no estan disefiadas para soportar grandes sobrecargas, con lo que no
se podra montar andamios, grdas o construir muros sobre las mismas.

4. Queda prohibido el acopio de material o equipos sobre las canalizaciones asi como
encima de los registros y arquetas de acceso a los elementos de maniobra y
control, e hidrantes de proteccién contra incendios.

5. Seré necesario respetar y por lo tanto cumplir, las disposiciones legales vigentes,
en cuanto a distancias de seguridad en los paralelismos y cruces con otros
servicios y colocar las protecciones adecuadas en caso de ser necesario.

En aquellos casos en los que no fuera posible cumplir con estos condicionantes se
contactarda con AGBAR para poder estudiar y analizar las soluciones mas adecuadas.
Especialmente sera necesaria una notificacion previa cuando:

1. Fuera necesario modificar las profundidades de las tuberias respeto la rasante de
acera y/o calzada.

2. Por la ejecucion de la obra, las infraestructuras enterradas queden al descubierto.
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Esta informacion es orientativa por lo que se debera realizar las comprobaciones oportunas. Rogamos que ante cualquier duda que pueda surgir, se pongan en contacto con Agbar, requisito sin el cual, se declinara cualquier responsabilidad
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R-distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

1. Como cumplimiento del articulo 24 apartado 2 de la Ley 31 de 1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales, les informamos de los riesgos inherentes a
la propia instalacion eléctrica: riesgo de paso de corriente y riesgo de
cortocircuito.

2. El personal que efectue la apertura, en el momento de realizacidon de catas
para la localizaciéon de cables eléctricos, affiada a su equipo de proteccion
individual (EPI), elementos que aumenten la seguridad personal ante posibles
contactos eléctricos, directos e indirectos, y cortocircuitos, tales como:

a) Guantes aislantes que se puedan colocar debajo de los de proteccién
mecanica.

b) Botas aislantes

c) Gafas de proteccion
3. Sefalizar la zona de existencia de cables.
4. No descubrir los cables hasta que no sea necesario.
5. Mantener descubiertos los cables el menor tiempo posible.
6. Si se ha de trabajar en proximidad de cables descubiertos, taparlos con
placas de neopreno y si estan en el paso de personas disponer de elementos
que eviten pisar los cables.
7. Sujetar los cables mediante placas de neopreno y cuerdas aislantes, si por
motivos de ejecucion de la obra hubiera cables descolgados, de forma que no
queden forzados ni con angulos cerrados, de forma que mantengan su posicién
inicial.

8. Realizar las operaciones 5 y 6 bajo supervision de personal cualificado.
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RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES PARA LA REALIZACION DE CATAS

Realizar las catas manualmente, ayudandose de la paleta para hacer micro
catas de 20 cm. de profundidad.

Se recomienda que la anchura de la cata sea de 60 cm. en el sentido de la
canalizacion y de 50 cm. como minimo en sentido transversal a cada lado de:

e La futura traza de la canalizacion.
¢ La cota del eje de la canalizacion.

RESTITUCION DE LAS PROTECCIONES DE LOS CABLES

Las lineas eléctricas deben quedar protegidas de posibles agresiones externas,
y por ello se han de sefalizar y proteger. Una vez se haya descubierto un cable
o cables eléctricos se debe restituir las protecciones tal como indica la figura
siguiente y atendiendo a los procedimientos de EDISTRIBUCION Redes
Digitales S.L.U. DMHO001 (MT) y CML0O03 (BT).

CINTA DE POLIETILENO
/ NORMALIZADA POR ENDESA

l

15 CM.
x|

GCAPAS DE TIERRA
COMPACTADA

PLACAS DE POLIETILENO
NORMALIZADAS POR ENDESA

2@ CM.

—=

48 CM. CABLE SUBTERRANEO

ARENA
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RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

En caso de dudas o configuraciones complejas, consultar con la Zona de
Distribucién correspondiente de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Todas estas indicaciones quedan supeditadas a las instrucciones puntuales del
personal técnico de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

SEPARACION DE SERVICIOS
Se debe seguir lo ordenado en el Decreto 120/1992 de 28 de Abril, modificado

parcialmente por el Decreto 196/1992, asi como lo indicado en la Orden del 5
de julio de 1993 (DOG 1782 11-8-93).
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Ref: 779296
Sefores:

En relacidn a su solicitud con fecha 25/03/2025, Ref: 779296, les adjuntamos el
grafiado de los planos solicitados correspondientes a las instalaciones subterraneas
de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Por otro lado, les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo, ya que
pueden haber resultado afectados por la topografia del terreno y/o otros trabajos, y
tienen validez para el proyecto.

Les recordamos que de acuerdo con la Orden TIC 341 de 22 de julio a la hora de la
ejecucion de este proyecto, deberan volver a solicitarnos servicios y, dependiendo
de la zona de afectacion, realizar el reconocimiento y firma de la Acta de Control.

Quedamos a su disposicién para cualquier duda y aprovechamos la ocasion para
saludarles.

Anexos:
Planos, numerados 779296 - 19350670 - BT, 779296 - 19350365 - AT-MT
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Condicionantes Particulares Nedgia Catalunya, S.A.

Es de nuestro interés poner en su conocimiento los condicionantes que habra de observar en los trabajos en

proximidad de instalaciones propiedad de Nedgia Catalunya, S.A. y/o Gas Natural Redes GLP, S.A. (en adelante
NEDGIA):

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El plano que se les envia refleja la situacion aproximada de las instalaciones propiedad de NEDGIA.

Los datos contenidos en los planos tienen caracter orientativo: corresponden a lo registrado en nuestros ar-
chivos hasta el dia de la fecha, lo cual no puede ser interpretado como garantia absoluta de responder fiel-
mente a la realidad de la ubicacién de las instalaciones grafiadas.

La informacion refleja la situacion de las redes en el momento de su instalacion. Esta informacién puede haber
variado desde entonces por actuaciones de terceros en la zona, de forma que tanto la posicién de la red, como
las referencias fijas pueden haber sido alteradas respecto a lo reflejado en los planos. En consecuencia, por
razones de seguridad se recomienda realizar los trabajos de excavacién a mano en las inmediaciones de las
redes de NEDGIA.

Si el inicio de la ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses
de la fecha actual, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar el grado de actua-
lizacién de la informacion.

El envio de esta informacion no supone la autorizacién ni conformidad por parte de NEDGIA al proyecto de
obra en curso, ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por dafios y per-
juicios a nuestras instalaciones.

En la zona solicitada pueden existir instalaciones de gas propiedad de clientes cuyos trazados no se han
incluido en los planos anexados.

La entidad solicitante comunicara el inicio de sus actividades a NEDGIA al menos con 72 horas de antela-
cién, dirigiéndose a Servicios Técnicos de la provincia correspondiente, enviando al efecto el escrito que se
anexa al final de estos condicionantes. Es imprescindible citar en la misma la referencia indicada en la
solicitud de la informacion a través de la plataforma de internet. La direccién de envio de esta documen-

tacion es uinicio@nedgia.es:

Si fuera necesario realizar calas de investigacion deberan realizarse en presencia de personal de NEDGIA.
El Grupo Naturgy ha tomado la decisién de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucién de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucién de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

0 Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo

una vez colocado el tubo en la zanja.

1de9
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0 Eltubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:
= La banda de sefalizacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.
= Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,
luz...etc.)
Las tuberias e instalaciones de gas no estan disefiadas para soportar sobrecarga de maquinaria pesada, por
lo que si han de situarse gruas o circular vehiculos sobre las mismas que pudieran originar dafios, debera
ponerse esta circunstancia en conocimiento de NEDGIA con objeto de establecer los pasos necesarios debi-
damente sefializados y protegidos con losas de hormigén, chapas de acero o similar.
Queda prohibido el acopio de materiales o equipos sobre las canalizaciones de gas y sus instalaciones como
arquetas, tomas de potencial, respiraderos, etc., garantizandose en todo momento el acceso a la canalizacion
de gas a fin de efectuar los trabajos de mantenimiento y conservacién adecuados.
Si se producen desmontes en las proximidades de la tuberia, pudiendo en su situacion final provocar desliza-
mientos o movimientos del terreno soporte de la conduccién, deberan ser objeto de un estudio particular,
determinando en cada caso, si no las hubiera, las protecciones adecuadas, al objeto de evitar los mismos.
En el caso de uso de explosivos a menos de 300 m. de las canalizaciones de gas, su uso estara limitado, de
acuerdo al condicionado especifico que se fije al efecto. En todo caso, se ha de contar con una autorizacion
especial del Organo Territorial Competente, basada en un estudio previo de vibraciones que garantice que la
velocidad de las particulas en el emplazamiento de la tuberia no supere en ningiin momento los 30 mm/s.
Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de gas afectadas queden al descubierto, se
comunicara al responsable indicado de NEDGIA, procediendo el contratista a proteger y soportar la tuberia de
gas de acuerdo a las indicaciones de éste. Esta circunstancia se mantendra el tiempo minimo imprescindible
y las canalizaciones se taparan en presencia de técnicos de NEDGIA.
Los tramos al descubierto de tuberias de acero, se protegeran con manta antirroca para evitar desperfectos
en el recubrimiento y, si por cualquier circunstancia, se produjera algun dafio en el mismo, sera reparado antes
de enterrar la canalizacion. En caso contrario se puede originar un punto de corrosion acelerado que desem-
bocaria en una perforacién de la tuberia.
Las tuberias de acero al carbono estan protegidas contra la corrosion mediante un revestimiento aislante y un
sistema eléctrico de proteccion catddica. Para el correcto funcionamiento de esta proteccién es de vital impor-
tancia la integridad de dicho revestimiento. Se comunicara a NEDGIA cualquier dafio que se advierta en el
mismo.
En el caso de tuberias de acerose instalaran una o varias cajas de toma de potencial (a facilitar por NEDGIA)
de acuerdo a las indicaciones de los técnicos de NEDGIA, con objeto de medir y calibrar la posible influencia

de la Proteccion Catédica a los gasoductos y viceversa.
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En el caso de que se efectien compactaciones, siempre se contactara con el personal de Servicio Técnico
designado por NEDGIA de dicha zona para que les proporcione la normativa adecuada para llevar a cabo
dicha actuacion, asegurando queésta se realizara de forma que la transmision de vibraciones a la tuberia de
gas no supere los 30 mm por segundo.

La Empresa que ejecute trabajos en las proximidades de instalaciones de NEDGIA debera estar en posesion
de los planos de las instalaciones existentes en la zona.

Debera comunicarse a NEDGIA la aparicion de cualquier registro o accesorio complementario de la instalacion
de gas, identificado como tal, o que presumiblemente se crea pueda formar parte de ella, siempre que no esté
definido en los planos de servicios suministrados.

En este sentido se indica que en las proximidades de las tuberias de gas pueden existir otras canalizaciones
complementarias destinadas a la transmisién de datos, por lo que deberan extremarse las precauciones
cuando se realicen trabajos en sus inmediaciones.

Si los trabajos a realizar afectan a tapas de registros, valvulas, respiraderos o tapas de acceso a instalaciones
sera necesario restituirlas a la nueva cota de rasante, dejando las instalaciones afectadas libres de materiales
de obra.

En el supuesto de sufrir dafios en sus instalaciones, NEDGIA se reserva el derecho a emprender las acciones
legales que considere oportunas, asi como reclamar las indemnizaciones a que haya lugar.

Todos los dafios a personas e instalaciones que pudieran producirse como consecuencia de las obras, seran
por cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de las mismas, incluso los derivados de un eventual corte de
suministro de gas.

Con objeto de garantizar la seguridad de las personas y de las instalaciones, cuando las obras a realizar sean
canalizaciones (eléctricas, agua, comunicaciones, etc.), se tendra en cuenta la exigencia de distancias mini-
mas de separacién en paralelismos y cruzamientos entre servicios de acuerdo a la reglamentacion vigente y
se debe comprobar, mediante el cédigo de colores, la presion de la red proxima a su actuacién. Se adjunta

tabla resumen:

DISTANCIA RANGO CRUCE PARALELISMO
MOP < 5 bar 0,2m 0,2m
MINIMA MOP >= 5 bar() 0,2m 0,4 m
MOP < 5 bar 0,6m 0,4 m
Recomendada MOP >= 5 bar ) 0,8m 0,6 Mm

(1) 2,5m en zona semiurbanay 5 m en zona rural
(*) Para P> 16 bary distancia <10 metros es necesario consultar condiciones a Distribuidora.
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En el caso de que no puedan mantenerse las distancias minimas indicadas debe informarse a NEDGIA, para

adoptar las medidas de proteccién que se consideren convenientes de acuerdo a la siguiente puntualizacion:

(o]

Contigua a la zona de servidumbre permanente existe una zona de seguridad, definida en la Norma UNE

60.305.83, que se extiende hasta 2.5, 5 6 10 metros a cada lado del eje de la canalizacion, en la cual la
ejecucion de la excavaciones u obras puede representar un cambio en las condiciones de seguridad de
la misma y en la que no se dan las limitaciones ni se prohiben las obras incluidas como prohibidas en la
zona de servidumbre de paso, siempre que se informe previamente al titular de la instalacién, para la

adopcidn de las acciones oportunas que eviten los riesgos potenciales para la canalizacion.

Los trabajos en proximidad se efectuaran con medios manuales quedando prohibido por razones de seguridad

la utilizacion de medios mecanicos, las precauciones se intensificaran a 0,40 m sobre la cota estimada de la

tuberia o ante la aparicion de la malla o banda amarilla de sefializacion, permitiéndose exclusivamente el uso

de martillo mecanico de mano para la rotura del pavimento.

Las obras de tuneles, vaciado de terrenos, perforacion dirigida, etc., que pueden afectar a la tuberia por debajo

o lateralmente requeriran especial atencion.

Para dar cumplimiento a la legislacién vigente en materia de prevencion de riesgos laborales, le informamos

de los riesgos de las instalaciones:

0 Al objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el R.D. 171/2004 sobre coordinacién de actividades

empresariales, y para garantizar la seguridad de sus trabajadores, NEDGIA informa a la empresa solici-
tante que las instalaciones representadas en los planos adjuntos se encuentran en régimen normal de
explotacion, es decir, CON gas a presion.

Se prohibe hacer fuego o emplear elementos que produzcan chispas en las inmediaciones de las instala-
ciones de gas.

En el caso de que se detecte una fuga o se perciba olor a gas, deben de suspenderse inmediatamente
todo tipo de trabajos en el entorno de la instalacidn y avisar de inmediato al Centro de Control de Atencién
de Urgencias de NEDGIA, comunicando esta circunstancia.

El solicitante queda obligado a adoptar las medidas preventivas que sean necesarias de acuerdo a los
condicionantes de instalacidon mencionados anteriormente y aquellas otras que pudieran ser necesarias
en funcion de los riesgos de la actividad a desarrollar. Asi mismo queda obligado a transmitir las medidas
preventivas derivadas del parrafo anterior a sus trabajadores o terceros que pudiera contratar.

En la ejecucion de los trabajos que realice debera respetar lo dispuesto en el RD 1627/1997 Disposiciones
Minimas de Seguridad y Salud en Obras de Construccion.

En esta informacién de riesgos no se contemplan los riesgos derivados del trabajo a realizar por los tra-
bajadores de la empresa solicitante o sus empresas de contrata, siendo responsabilidad de ésta o de sus
empresas de contrata la evaluacion de los mismos y la adopcién de las medidas preventivas que sean
necesarias.

Si para ello fuese necesario disponer de mas informacién acerca de las instalaciones, rogamos nos lo

soliciten por escrito y con anterioridad al inicio de los trabajos.
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0 Ponemos a su disposicion el teléfono del CCAU (Centro de Control deAtencién de Urgencias) de NEDGIA
para que comuniquen de inmediato cualquier incidencia que pueda suponer riesgo:900.750.750 (24 horas

durante todos los dias del afo)

ESTAS INSTRUCCIONES ESTARAN DISPONIBLES PERMANENTEMENTE EN
EL LUGAR DE TRABAJO
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CONDICIONANTES TECNICOS.

Nos ponemos a su disposicidn para estudiar los Condicionantes Técnicos, especificos a su tipologia de obra,
o las soluciones posibles para minimizar las interferencias entre las obras a ejecutar y las instalaciones de
gas existentes en la zona.

Para ello, es necesario que se ponga en contacto con nosotros y que nos faciliten su documentacion
(planos, detalles, memorias, etc.) de la obra a realizar en las proximidades de la red de gas natural en la
siguiente direccidn de correo electrdnico:

SSPPgasTramitaciones@Ileangridsservices.com

MODIFICACION DE INSTALACIONES.

Si fuera necesario modificar el emplazamiento de nuestras instalaciones es preciso que, previamente al
inicio de las obras, se realice por escrito la correspondiente solicitud de desvio indicando como referencia el
n2 de solicitud de informacion, al objeto de proceder a la firma del acuerdo correspondiente y efectuar el
pago de la cantidad establecida.

Las solicitudes deben dirigirse a la web de la distribuidora:
www.nedgia.es/conexiones-y-actuaciones-en-la-red/actuaciones-sobre-la-red-existente

Nedgia Catalunya, S.A.
Gas Natural Redes GLP, S.A.
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NOTIFICACION DE INICIO DE OBRAQUE AFECTA A CANALIZACION DE GAS

Ntra Ref?: (citese inexcusablemente la referencia indicada en la solicitud de informacion realizada a
través de la Plataforma web)

Razoén Social de la empresa
L2 [STed 0] (o) = e [ F= =R o] o] = 1SS

- Domicilio de la empresa

€JeCULOra de 1aS ODFaS: .....ooiii e e e s e e e e e e e naaeaaeeaan
N 0 T 7 e (= = TS o] o] = T T S
- Denominacion de 18 0Dra: ..........ooiiiiiiii e e
= ODJeto de 1a 0Bra: ... e
- Fecha de inicio de €JeCuCiOn d& ODIras: ..........ociiiiiiiiiiiiiie e
- Duracion prevista de 18S ODras: ... e
- Nombre del Jefe de ODra: ... e e
- Teléfono de contacto con el Jefe de Obra: .........cooeeiiiiniiieiee e e
= ODSEIVACIONES: ....eiiiiiiiiiiit ettt ettt ettt et b e st sb e et et st e e et nh e bt bt nn et nre e

Aceptando respetar las obligaciones y normas facilitadas por Nedgia Catalunya, S.A. y Gas Natural
Redes GLP, S.A. y utilizarlas adecuadamente para evitar dafios en la instalaciones de distribucion de
gas durante los trabajos que se desarrollen en sus inmediaciones (R.D. 919/2006).

(Lugaryfecha) ....c..ccoooviiiiiicceeeeeee a..... (o [ de.........

Empresa Constructora
P.P.

Fdo. (Indiquese nombre y apellidos)
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INTRODUCCION DE LA TUBERIA DE POLIETILENO DE COLOR
NEGRO

En la cartografia disponible en la web de informacién de servicios existentes (eWise), correspondiente a las
redes de distribucion de NEDGIA, se identificara la tuberia de Polietileno de color negro con un cadigo diferente

al objeto de facilitar su identificacion previa antes del inicio de la obra:

Caédigo PN: Tuberia de Polietileno Negro instalada

Cédigo PE: Tuberia de Polietileno Naranja/Amarillo instalado

El Grupo Naturgy ha tomado la decisidon de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucion de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucion de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o0 Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo
una vez colocado el tubo en la zanja.

o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalaciéon que el tubo de PE
100 naranja:

= La banda de sefializacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.

= Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,

luz...etc.)

8de9



“nedgia

Catalunya

Grupo Naturgy

Ejemplo de visualizacién

1 _J _ | — ‘&‘ﬁ'
l y I ——
Vi 5 Vi
E e —
. . B P
| N POLIETILENO NARANJA g
PN
N
P— CALLE xie 245
Q POLIETILENONEGRO | oe
<
E
PEB3
3
s : o P
=
“ —— . M

9de9




10

INVS 3HHVO

< I_—I I
) 7
*
<b
<>

-~

[~

[ ] .
s Telefonica

DIRECCION CREACION DE XARXA CATALUNYA

Fecha Entrega:

779296 -6212649
Rda Ibérica 133

Proyecto: 779296 Punto: 6212649

27 de marzo de 2025

12c_PYC EJE CANALIZACION DE 12 CONDUCTOS DE P.V.C.
$47  ARQUETA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1967

dc.ur.

EJE CANALIZACION DE 4 CONDUCTOS DE URALITA 8t &t EJE CANALIZACION DE 8 CONDUCTOS DE CEMENTO
CANALIZACION EN PROYECTO RED ENTERRADA (O POSTE MADERA

[l k= =7

—[——1— CAMARA DE REGISTRO SUBTERRANEA N° 1964
[ POSTE HORMIGON/OTROS

v

LA SITUACION Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO.

Escala: 1:500

Coordenadas del centro del plano

ETRS89 UTM 31 X: 392851.0561 Y:4564985.9818
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S/Referencia:

N/Referencia: 779296-19350367
Fecha: 27/03/2025

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles lainformacion solicitada referente ala obra situada en:

P_(392841.056/4565005.982)
Projecte: 779296
Coordenades: 392851.0561,4564985.9818

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARESDE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para € que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma

El envio de esta informacién no supone la autorizacién ni conformidad por parte de Telefénica de Espafia a
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo gecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a huestras instal aciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacién de lainfraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que lalocalizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estdn sometidos a constates
moadificaciones que pueden no estar recogidas en lainformacién grafica suministrada.

Por este mativo, las infraestructuras subterréneas se reflgjan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escal ables puede resultar erronea.

Los planos contienen Unicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cablestelefonicos.

Si € inicio de gecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencién a través de la plataforma digital, deberd solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacién de lainformacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de e ementos



visibles de estas redes (por gjemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable afachada,
etc.) incluso s dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta serialarealizacion de catas.

Adicionamente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algin punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la sefializacion de los cables sobre €l terreno, pueden solicitarlo a Telefénica de Espafia
siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando a 900 111 002 y cuando lalocucion solicite el nimero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
[lamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacién, y los
marcos de dichas tapas se cimentardn mediante hormigon de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan € hundimiento o flexion de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por persona
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de laobray a sus expensas.

En todo caso se respetard |la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigon, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitara mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigon de la
nueva canalizacion con el hormigdn de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion deberd discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOSDE CANALIZACIONES

Siempre que por la gjecucion de los trabajos las instal aciones de Telefonica queden a descubierto, se asegurarén
las paredes de la zanja mediante entibacidén, y se tomaran las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
dafios en el mismo, serareparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer €l trazado de |a zanja se pondra especia cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefénica

Lareposicién de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
€l ancho/largo de la canalizacién, situada sobre €l material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigén de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden a descubierto se soportaran segiin normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espafia, se debe llamar a 900 111
002 y cuando la locucién solicite el nimero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
Ilamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOSDE SERVICIOSAFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefénica, deberd remitir correo
electronico a VARIACIONES PLANTA_EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la documentacion
relevante en formato .PDF o facilitando en el propio correo electronico e enlace desde el que descargar €
referido proyecto, evitando €l envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.



SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que €l solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefénicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar € contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacién del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instal aciones telefénicas. Telefénica de Espafia no gestionara ninguna peticién que provenga de otro solicitante.

Si parala correcta gjecucion de las obras fuera necesario modificar €l trazado de las instalaciones telefénicas, se
deberarealizar con carécter previo a inicio de las obras y preferiblemente en |la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacién del trazado de instal aciones tel ef onicas enviando correo electrénico
aVARIACIONES PLANTA_EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la siguiente documentacion:

» Solicitud por escrito debidamente cumplimentaday firmada por el promotor de la obra

e Planos del proyecto en los que se reflgie la solucion propuesta para modificar €l trazado de las
instal aci ones telef nicas propiedad de Telefénica de Espafia

« Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacién y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar € trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espafia realizando la interlocucion a través del mencionado correo electrénico y se tomard como
punto de partida la solucion propuesta por €l promotor 0 empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: Lainformacion contenida en este documento tiene carécter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no est permitida su divulgacion, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecanico o electrénico, incluyendo esta prohibicion la traduccidn, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacién, envio por redes o amacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, SA.U. se reserva e uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.
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Projecte objecte d’aquest estudi, aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de la Llei 31

INTRODUCCIO. /1995 idel RD 1627 / 1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels compromisos

adquirits al respecte per part del/s Contractista/es.
El Real Decret 1627/1997, del 24 d’Octubre, pel que s’estableixen disposicions minimes de

seguretat i salut en les obres de construccid, estableix en I'apartat 2 de I’Article 4 que en els

projectes d’obra inclosos en els suposats previstos en I'apartat 1 del mateix Article, el promotor En el present Estudi de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels riscos inherents a

estara obligat a que en la fase de redaccié del projecte s’elabori un Estudi de Seguretat i Salut I'execucio de I'obra i de les mesures preventives i cautelars conseglients per garantir la seguretat de

(E.S.S.). les persones en |'execucio de les obres en compliment del que determina la Llei 3/2007 del 4 de

) o B ) juliol de I'obra publica en el seu article 18.3.h).
Per tant, s’"ha de comprovar tots els seglients requisits per a I'elaboracié d’un Estudi de

Seguretat i Salut:

, » o ] D’aquesta manera, s’integra en el Projecte Executiu/Constructiu, les premisses basiques per a les
» El Pressupost d’Execucio per Contractuals (PEC) és inferior a 450.759,08 euros.

quals el/s Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i humans

o , , . . . .
» Laduraci6 estimada de I'obra és superior a 30 dies pero no s'utilitzen en cap moment a necessaris per a 'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de treball, de

més de 20 treballadors simultaniament. En aquest apartat n’hi ha prou amb que es doni conformitat al seu Pla d’Accid Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacié funcional i els mitjans

una de les dos circumstancies. El termini d’execucid de I'obra és una dada a fixar per la . . . . .
a utilitzar, havent de quedar tot allo recollit al Pla de Seguretat i Salut, que haura/n de presentar-se

propietat de I'obra. A partir de la mateixa es pot deduir una estimacié del nombre de

) , . . al Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Execucio, amb antelacié a I'inici de les obres, per a la
treballadors necessaris per a executar I'obra, pero no aixi el nombre de treballadors que

. < S . . . seva aprovacio i I'inici dels tramits de Declaracio
ho faran simultaniament. Per aquesta determinacié s’haura de tenir prevista la P

planificacié dels diferents treballs, aixi com la seva duracid. També es pot estimar d’Obertura davant I’Autoritat Laboral.

aquesta dada a partir de I'experiéncia d’obres similars.

» El volum de ma d’obra estimada és inferior a 500 treballadors-dia (suma dels dies de s - . .
En cas de qué sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present Estudi, a

treball del total dels treballadors en I'obra). Tot i que el marge és minim. L ] ] . . . ]
peticio expressa del coordinador de seguretat i salut en fase d'execucié de I'obra, el contractista

» No és una obra de tunels, galeries, conduccions subterranies o preses. elaborara el corresponent annex al Pla de Seguretat i Salut de I'obra que desenvolupara i
Com que no es compleixen tots els requisits, és necessari realitzar I’elaboracié d’un Estudi de determinara les mesures de seguretat a dur a terme amb la memoria, plec de condicions,

Seguretat i Salut (E.S.S.). amidaments, preus i pressupost que li siguin d'aplicacid si n'és el cas.

OBJECTE DE L’ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT.

OBJECTE DEL PRESENT ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT.

El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases tecniques, per fixar els parametres de la
prevencio de riscos professionals durant la realitzacid dels treballs d’execucié de les obres del
" 4
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Conforme s’especifica en I'apartat 2 de I’Article 5 del Real Decret 1627/1997, del 24 d’octubre (BOE
n2 256 25-10-1997), sobre “DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | DE SALUT A LES OBRES DE
CONSTRUCCIO, I'Estudi de Seguretat haura de formar part del Projecte d'Execucié d'Obra o, al seu
defecte, del Projecte d'Obra, havent de ser coherent amb el contingut del mateix i recollir les
mesures preventives adequades als riscos que comporta la realitzacid de I'obra, contenint com a

minim els seglients documents:

» Memoria: Descriptiva dels procediments, equips técnics i medis auxiliars que hagin d'utilitzar-
se o que la seva utilitzacié es pugui preveure; identificacié dels riscos laborals que puguin ser
evitats, indicant a I'efecte les mesures técniques necessaries per fer-ho; relacié dels riscos
laborals que no es puguin eliminar conforme als assenyalats anteriorment, especificant les
mesures preventives i proteccions tecniques tendents a controlar i reduir els esmentats riscos

i valorant la seva eficacia, en especial quan es proposin mesures alternatives.

Plec de condicions particulars: en el qual es tindran en compte les normes legals i

reglamentaries aplicables a les especificacions técniques propies de I'obra que es tracti, aixi
com les prescripcions que s'hauran de complir en relaci6 amb les caracteristiques, I'Us i la

conservacié de les maquines, estris, eines, sistemes i equips preventius.

Planols: en els quals s’han de desenvolupar els grafics i esquemes necessaris per concretar i
comprendre millor les mesures preventives definides en la memoria, amb expressid de les

especificacions tecniques necessaries.

» Amidaments: de totes les unitats o elements de seguretat i salut en el treball que hagin estat

definits o projectats.

» Pressupost: que quantifiqui el conjunt de despeses previstes per a I'aplicacié i execucié de

I'estudi de seguretat i salut
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ESTABLIMENT POSTERIOR D’UN PLA DE SEGURETAT | SALUT EN L'OBRA.

L’Estudi de Seguretat i Salut (E.S.S.), ha de servir també de base perqué les Empreses
Constructores, Contractistes, Subcontractistes i treballadors autonoms que participen en les obres,
abans del comengament de |’activitat en les mateixes, puguin elaborar un Pla de Seguretat i Salut, tal

com indica el Real Decret citat en el punt anterior (Real Decret 1627/1997, del 24 d’octubre).

En aquest Pla, es podran modificar alguns dels aspectes assenyalats en I'Estudi de Seguretat i
Salut, amb els requisits que estableix la mencionada normativa. El Pla de Seguretat i Salut és el que,
en definitiva, permetra aconseguir i mantenir les condicions de treball necessaries per a protegir la

salut i la vida dels treballadors durant el desenvolupament de les obres que contempla aquest E.S.S.

DADES DEL PROJECTE D’OBRA.

TIPUS D’OBRA.
Els treballs previstos en el present projecte sén:

e La xarxa separativa de sanejament i pluvials.

e Laxarxa d’abastament d’aigua potable.

Respecte el sanejament i pluvial: es contempla les actuacions previstes necessaries per a la
instal-lacié d’un nou tram de col-lector des del pou de registre del carrer de Sant Roc fins el numero
133 de la Ronda Ibérica, ampliacié de la xarxa pluvial fent un tram nou que travessi la ronda Ibérica,
connectant el pou existent a la mitjana, construint dos pous d’inici ( un residual i un pluvial), i les

connexions pluvials i residual d’aquesta parcel-la a la xarxa publica de sanejament.

Respecte I'aigua potable: es contempla la instal.lacio de la canonada d’abastament DN160 i de
longitud de 116 metres per vorera, d’'interconnexid entre dos sectors hidraulics diferents al sector
nord, a cada un dels costats d’aquesta nova construccié i a una de les arteries principals d’abastamant

d’aigua de la ciutat de diametre DN60O0.

SITUACIO DE L'EMPLACAMENT DE L'OBRA.

La present obra s’ubica al sector nord de la ciutat de Vilanova i la Geltrd, en una dels eixos

principals de comunicacio de la ciutat, la Ronda Europa al n? 133.
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ACCESSOS | COMUNICACIONS A L'OBRA.

La comunicacio per carretera a I'obra és molt bona ja que es troba en una de les artéries

principals de Vilanova la Ronda Ibérica, tenint accés directe per la via principal C-31.
CARACTERISTIQUES DEL TERRENY.

A la zona per on transcorre la nova canalitzacid es preveu la presencia de terrenys compactes i

no de roca.
SERVEIS AFECTATS PER L'OBRA.

Les Entitats i Organismes que disposen de serveis dins la zona objecte del projecte sén els

seglients:
> TELEFONICA, S.A. Telefonia
» GAS NATURAL Gas
> COMPANYIA D’AIGUES DE VILANOVA | LA GELTRU Aigua
> AJUNTAMENT DE VILANOVA | LA GELTRU Enllumenat
» FECSA-ENDESA Electricitat

DENOMINACIO DE L’OBRA.

“PROJECTE CONSTRUCTIU PER A L’AMPLIACIO DE LES XARXES D’AIGUA POTABLE |
SEPARATIVES | LES SEVES CONNEXIONS A PLUVIALS | RESIDUALS, AL NOU CENTRE DE SALUT A LA
RONDA IBERICA n2 133, A VILANOVA | LA GELTRU. P-373”

NORMES DE SEGURETAT APLICABLES A L'OBRA.

» Llei General de la Seguretat Social

» Estatut dels Treballadors, aprovat per Reial Decret Legislatiu 1/1995 de 24 de marg
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Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el Treball, aprovada per Ordre Ministerial
de 9 de marg de 1971 (BOE 11-3-71), llevat dels capitols I, 11, llI, IV, V, VIl i XlII del Titol II,
qgue queden derogats pels Reials Decrets 486/1997 i 733/1997.

Llei General de Sanitat, aprovada segons la Llei 14/1986 de 25 d’abril.

Pla Nacional d’Higiene i Seguretat en el Treball, aprovat segons Ordre Ministerial de 9 e
marg de 1971 (BOE 11-3-71), llevat dels Titols | i Ill que queden derogats per la Llei
31/1995.

Homologacié dels mitjans de proteccid personal dels treballadors, aprovat per Ordre

Ministerial de 17 de maig de 1974 (BOE 29-5-74)
Conveni Col-lectiu Provincial de la Construccio.

Reial Decret 1627/1997, de 24 d’octubre, pel qual s’estableixen les disposicions minimes

de seguretat i salut a les obres de construccié. (BOE 25-10-97)
Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevencié de Riscs Laborals. (BOE 10-11-1995).
Llei 21/1992, de 16 de juliol, d'Industria. (BOE 22-7-1997).

Ordre de 25 d'octubre de 1979 que implanta el Document de Qualificacié Empresarial
per a instal-ladors. (BOE 5-11-1979).

Ordre de 12 de gener de 1998 per la qué s'aprova el Llibre d'Incidéncies en obres de

construccio. (DOGC 27-1-1998).

Reial Decret 1/1995 Estatut dels Treballadors de 24 de maig, pel qual s'aprova el Text
Refds de la Llei de I'Estatut dels Treballadors. (BOE 29-3-1995).

Reial Decret 39/1997, de 17 de gener, pel que s'aprova el Reglament dels Serveis de
Prevencié. (BOE 31-1-1997).

Ordre de 9 de marg de 1971, per la que s'aprova I'Ordenanca General de Seguretat e

Higiene en el Treball (BOE 16-3-1971), capitol VI "Treballs amb electricitat".

Decret 2414/1961, Reglament d'activitats molestes, insalubres, nocives i perilloses. (BOE
7-12-1961).
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Decret 3565/1972, de 23 de desembre, sobre normes tecnologiques de I'edificacid. (BOE
15-1-1973).

Reial Decret 1316/1989, de 27 d'octubre, sobre mides de proteccid dels treballadors en
front als riscs derivats a la seva exposicié al soroll. (BOE 2-11-1989). Correccid d'errades.
(BOE 9-12-1989 i 26-5-1990).

Reial Decret 88/1990, de 26 de gener, sobre proteccié dels treballadors per mitja de la

prohibicié de determinats agents especifics o determinades activitats. (BOE 27-1-1990).

Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, pel que s'estableixen les disposicions minimes de

senyalitzacio de seguretat i salut en el treball. (BOE 23-4-1997).

Reial Decret 486/1997, de 14 d'abril, pel que s'estableixen les disposicions minimes de

seguretat i salut als llocs de treball. (BOE 23-4-1997).

Reial Decret 487/1997, de 14 d'abril, pel que s'estableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut relatives a la manipulacié manual de carregues que comportin riscs, en

particular dorsolumbars pels treballadors. (BOE 24-4-1997).

Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre, pel qué es dicten disposicions d'aplicacié
de la Directiva del Consell 89/392/CEE relativa a 'aproximacié de les legislacions del
Estatuts membres sobre maquines, modificat per Reial Decret 56/1995 (BOE 8-2-1995).
(BOE 11-12-1992).

Reial Decret 1407/1992, de 20 de novembre, pel qual es regulen les condicions per la
comercialitzacié i lliure circulacié intracomunitaria dels equips de proteccié individual.
(BOE 28-12-1992).

Reial Decret 773/1997, de 30 de maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut

per a la utilitzacié d'equips de treball. (BOE 12-6-1997).

Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol sobre disposicions minimes de seguretat i salut

per a la utilitzacio per part dels treballadors d'equips de treball. (BOE 7-8-1997).

DISPOSICIONS ESPECIFIQUES PER RISC ELECTRIC

» Reial Decret 614/2001 de 8 de juny sobre disposicions minimes per la proteccié de la

salut i seguretat dels treballadors davant el risc eléctric.

O
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Resolucid de 4 de novembre de 1988 sobre compliment de les distancies reglamentaries

d'obres i construccions a linies eléectriques. (DOGC 30-11-1988).

Decret 2413/1973, de 20 de setembre, que aprova el Reglament electrotécnic per a baixa

tensié (BOE 9-10-1973) modificat per Reial Decret 2295/1985. (BOE 12-12-1985).

Ordre de 31 d'octubre de 1973 que aprova les Instruccions tecniques complementaries

del reglament de baixa tensié (BOE 27,28,29 i 31-12. 1973). Diferents modificacions.

Ordre de 25 d'octubre de 1979 que implanta el Document de Qualificacié Empresarial

per a instal-ladors. (BOE 5-11-1979).

Reial Decret 7/1988 de 8 de gener de 1988 sobre exigéncies de seguretat del material
eléctric destinat a ser utilitzat en determinats limits de tensié (BOE 14-1-88) modificat
per Reial Decret 154/1995 (BOE 3-3-1995) i desenvolupat per ordre 6-6-1989. (BOE 21-
6-1989).

Decret 351/1987 de 23 de novembre pel qual es determinen els procediments

administratius aplicables a les instal-lacions eléctriques. (DOGC 20-12-1987).

Ordre de 14 de maig de 1987 que regula el procediment d'actuacié i us per a l'aplicacié
del Reglament per a Baixa Tensié mitjancant la intervencid de les entitats d'inspeccid i

control (DOGC 12-6-1987) modificada per ordre 30-7-1987. (DOGC 12-8-1987).

DISPOSICIONS ESPECIFIQUES PER RISCS PER AGENTS CANCERIGENS, QUIMICS | BIOLOGICS

>

RD 665/1997 de 12 de maig sobre proteccié dels treballadors contra riscos relacionats

amb I'exposicio a agents cancerigens durant el treball.

RD 664/1997 de 12 de maig sobre la proteccié dels treballadors que per la seva feina

estan o poden estar exposats a agents biologics.

RD 374/2001 de 6 d’abril sobre la proteccio de la salut i seguretat dels treballadors contra

els riscs relacionats amb els agents quimics durant el treball.
Llei 31/1995, del 8 de novembre, de Prevencid de Riscos Laborals.
Real Decret 485/1997, del 14 d’abril, sobre Senyalitzacié de seguretat en el treball.

Real Decret 486/1997, del 14 d’abril, sobre Seguretat i Salut en els llocs de treball.
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» Real Decret 487/1997, del 14 d’abril, sobre Manipulacio de carregues.

» Real Decret 773/1997, del 30 de maig, sobre Utilitzaci6 d’Equips de Proteccid

Individual.

» Real Decret 39/1997, del 17 de gener, Reglament dels Serveis de Prevencio.

TERMINI D’EXECUCIO ESTIMAT DE L’OBRA.

La duracié de les actuacions sobre la xarxa d’aigua potable per part de la Cia d’aiglies es preveu
en 4 setmanes, per a la xarxa de sanejament la durada es preveu de 6 setmanes. Fan un total de 10
setmanes, si ve algunes tasques i actuacions s’hauran de fer simultaniament amb la finalitat de

minimitzar les afeccions al transit i vianants.

» Real Decret 1215/1997, del 18 de juliol, sobre Utilitzacié d’Equips de Treball.

> Real Decret 1627/1997, del 24 d’octubre, pel qual s’estableixen

disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccié.

» Estatut dels Treballadors (Llei 8/1980, Llei 32/1984, Llei 11/1994).

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT (E.S.S.).

PRESSUPOST TOTAL D’EXECUCIO DE L’OBRA.

Es preveu un pressupost d’execucié material amb despeses d’execucié material i despeses pel
total del projecte de:

PRESSUPOST EXECUCIO MATERIAL 106.436,41 €

13% DESPESES GENERALS 13.836,73 €

6% BENEFICI INDUSTRIAL 6.386,18 €

PRESSUPOT D'EXECUCIO PER CONTRACTE (IVA EXCLOS) 126.659,33 €
21% IVA 26.598,46 €

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 153.257,79 €

Cent cinquanta-tres mil dos-cents cinquanta-set euros coma setanta-nou céntims.

| e pressupost per a la Seguretat i Salut es de:

PRESSUPOST Seguretat i Salut EXECUCIO MATERIAL 2.600,00 €

13% DESPESES GENERALS 338,00 €

6% BENEFICI INDUSTRIAL 156,00 €

PRESSUPOT Seguretat i Salut D'EXECUCIO PER CONTRACTE (IVA EXCLOS) 3.094,00 €

21% IVA 649,74 €

TOTAL PRESSUPOST Seguretat i Salut PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 3.743,T4 €
Tres mil set-cents quaranta-tres euros coma setanta-quatre céntims
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NOMBRE DE TREBALLADORS EN L’OBRA.

Durant I'execucié de les obres s’estima la preséncia de 10 treballadors en elles,

aproximadament.

RELACIO RESUMIDA DELS TREBALLS A REALITZAR EN L’OBRA.

Mitjancant I'’execucié de I'obra del projecte al que s’adjunta aquest Estudi de Seguretat i Salut

(E.S.S.), es pretén la realitzacid de la instal-lacio citada anteriorment:

» Demolicié de paviments de peces de pedra, panot, formigd i aglomerat

» Excavacio de rases

» Instal-lacié de canonada i realitzacio de les escomeses noves. Obra mecanica.
» Ompliment de rases

» Restitucid de paviments

» Clavament de suports metal-lics a murs de formigé

» Creacio de passamurs en murs de formigd

IDENTIFICACIO DE RISCOS | MESURES CORRECTORES

Durant I'execucio dels treballs es planteja la realitzacié de les seglients fases d’obra, amb els

riscos més freqiients que ens hi podem trobar i les mesures correctores a prendre:

» CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL

O ZONA DE TRABALL
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O CAIGUDA EN RASES O FORATS
* SENYALITZACIO DE LES ZONES DE PERILL

= COL-LOCACIO DE TANQUES DE PROTECCIO AL VOLTANT DE LES RASES O
FORATS QUE PUGUIN IMPLICAR LA CAIGUDA DELS OPERARIS

» CAIGUDA DE PERSONES A MATEIX NIVELL
O ZONA DE TREBALL
O OBIJECTES ATERRA
= MANTENIR ORDRE | NETEJA EN LA ZONA DE TREBALL | ACCESSOS
= UTILIZACIO DE CALCAT ADEQUAT
> CAIGUDA D’ OBJECTES PER MANIPULACIO
O EINES DE TREBALL | PECES
0 MANIPULACIO D’EINES DE TREBALL | PECES DURANT LA JORNADA LABORAL

= SENYALITZAR | DELIMITAR LES ZONES DE TREBALL, PROHIBINT L'ACCES A
LES ZONES AMB RISC DE CAIGUDES D’OBJECTES

= INSTAL-LAR ELEMENTS QUE LIMITIN LES CAIGUDES D’OBJECTES

= MANIPULAR ELS ELEMENTS ENTRE ELS OPERARIS | ELS EQUIPS AUXILIARS
QUE SIGUIN NECESSARIS

» TREPITJADES SOBRE OBJECTES
O EINES DE TREBALL | PECES
O OBJECTES EN LES ZONES DE TREBALL
= MANTENIR NETA LA ZONA DE TREBALL | ACCESSOS
= ELIMINAR OBJECTES PUNXANTS O QUE SOBRESURTIN

= US DE CALGCAT DE SEGURETAT

Companyia d'Aigiies.:
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» COPS PER OBJECTES O EINES
O EINES DE TREBALL
0 UTILITZACIO D’EINES MANUALS 1/0 MECANIQUES
= ORDRE | NETEJA EN LA ZONA DE TRABALL I ACCESSOS
= UTILITZAR GUANTS

= UTILITZAR EINES ADEQUADES A LA FEINA A REALITZAR. EN CAS
NECESSARI, PROTEGIR LA ZONA ON ES REALITZEN ELS TREBALLS

» PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES
O EINES DE TREBALL
0 UTILITZACIO D’EINES MANUALS I/0 MECANIQUES:

= LES PROTECCIONS FIXES O MOBILS DE LES EINES | MAQUINES HAN DE
MANTENIR-SE EN PERFECTE ESTAT DE FUNCIONAMENT.

=  S'UTILITZARAN GUANTS, ULLERES | BOTES DE SEGURETAT.

= S| FOS NECESSARI ES SENYALITZARA | PROTEGIRA LA ZONA ON ES
REALITZEN ELS TREBALLS

> SOBREESFORCOS
0 CARREGUES PESADES

0 MANIPULACIO MANUAL DE CARREGUES PESADES:

ADIESTRAMENT DEL PERSONAL SOBRE LA CORRECTA MANIPULACIO DE
LES CARREGUES

= EN MANIPULACIO MANUAL DE CARREGUES, NO AIXECAR MES DE 25 KG
PER PERSONA

= NO AIXECAR CAP CARREGA EN POSICIO INCORRECTA.

= UTILITZAR EQUIPS AUXILIARS COM A GRUES | CARRETILLES
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> CONTACTES TERMICS
0 SUPERFICIES CALENTES
0 TOCAR SUPERFICIES CALENTES
= CONTROL DE LES ZONES | EQUIPS DE RISC DE CREMADES
= UTILITZACIO DE GUANTS
> CONTACTES ELECTRICS
O EINES ELECTRIQUES
0 CONTACTES AMB PARTS EN TENSIO:

= LES EINES ELECTRIQUES DISPOSARAN DE PRESA DE TERRA,CONNEXIONS
| CABLE D’ALIMENTACIO EN BON ESTAT

» LES MAQUINES SENSE DOBLE AILLAMENT ANIRAN AMB PRESA DE TERRA
| PROTECCIO AMB DIFERENCIAL SEGONS LES INDICACIONS D’US

» LES MAQUINES | EINES SENSE UTILITZAR ESTAN DESCONNECTADES
> INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES
0 PRODUCTES QUIMICS
0 PROCESSOS DE TREBALL
= MANTENIR VENTILATS ELS LLOCS DE TREBALL

= SI ES NECESSARI, REALITZAR CONTROLS DE CONCENTRACIONS
AMBIENTALS

= UTILITZAR CARETES AMB LA PROTECCIO ADEQUADA
» ACCIDENTS CAUSATS PER ESSERS VIUS
0 ESSERS VIUS

0 ATACS D’UN ESSER VIU

Companyia d'Aigiies.:
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= DESINFECTACIO | DESRATITZACIO DE LES ARQUETES

= VERIFICACIO A LA ZONA DE TREBALL DE LA ABSENCIA D’ESSERS VIUS AMB
ELEMENT AUXILIAR

= UTILIZACIO DE GUANTS
> INCENDIS

0 EMERGENCIES

0 PLA EMERGENCIES
= DISPOSAR DE LES PROTECCIONS SEGONS LEGISLACIO VIGENT
= DISPOSAR DE L'ESTRUCTURA D’EVAQUACIO ADEQUADA
= SENYALITZAR | PROTEGIR LES ZONES DE RISC
= NO FUMAR, NI UTILITZAR EINES O FLAMES EN LA ZONA DE RISC

= NO ABANDONAR EINES O ELEMENTS A TEMPERATURES ELEVADES SENSE
VERIFICAR EL TOTAL REFREDAMENT

> ACCIDENTS DE TRANSIT
0 CONDUCCIO DE VEHICLES
O DESPLACAMENTS OBLIGATS DEPENENT DEL LLOC DE TREBALL
= RESPECTAR EL CODI DE CIRCULACIO

= REVISIO | MANTENIMENT ADEQUAT DELS VEHICLES

MESURES DE PREVENCIO.
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PROTECCIONS COL-LECTIVES.
Generals

Senyalitzacio

El Real Decret 485/1997, del 14 d’abril, pel qual s’estableixen les disposicions minimes de

caracter general relatives a la senyalitzacid de seguretat i salut en el treball, i concretament I’Article

4, ens indica que s’haura d’utilitzar una senyalitzacié de seguretat i salut a fi de:

» Cridar I'atencio dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions o

obligacions.

» Alertar als treballadors quan es produeix una determinada situacio d’emergéncia que

requereixi mesures urgents de proteccid o evacuacio.

» Facilitar als treballadors la localitzacié i la identificacio de determinats mitjans o

instal-lacions de proteccio, d’evacuacid, d’emergéncia o de primers aukxilis.

» Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres perilloses.

Tipus de senyals

En forma de panell:

Tipo Significado Caracteristicas
p Prohibe un comportamiento que puede  |Forma redonda. Pictograma negro sobre fondo blanco, bordes y
rechibicién ) 3
comportar un peligro banda rojos

Obligacién Senal que obliga a lfl! comportamiento
determinado

Forma redonda. Pictograma blanco sobre fondo azul

Advertencia Advierte de un riesgo o peligro

Indicaciin relativa a salidas de socormo o
LEEIIT GRSl primeros audlios, o a los dispositivas de
salvamento

Farma triangular. Pictograma negro sobre fondo amarillo
Excepcidn: el fando de la sefial sobre “materias nocivas o
irritantes” sera de color naranja para evitar confusiones con ofras
sefiales

Forma rectangular o cuadrada. Pictograma blanco sobre fondo
verde

Indican la ubicacion o lugar en gue se
(=TGR D T ERET [ e lencuentran los dispositives o instrumentos de

incendios lucha contra incendios como extintores,
mangueras, etc.

Forma rectangular o cuadrada. Pickograma blanco sobre fondo rojo

Proporciona informaciones distintas a las
anteriormente indicadas

Indicativa

Forma rectangular o cuadrada.

Taula 4. Tipus de senyals en forma de panell (tipus, significat i caracteristiques).

Companyia d'A igiiesc
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» Senyalitzacié general: Senyals de Stop en sortides de vehicles.

Figura 1. Senyal de Stop.

> Us obligatori de: Casc, ulleres, protectors auditius, botes i guants.

N

US0 OBLIGATORID 5 =EFE
DE CASCO, GAFAS Y =SOELANION 0 S S
PROTECTOR AUDITIVO USAR BOTAS

DE SEGURIDAD

Figura 2. Us obligatori de casc, ulleres, protectors auditius, botes i guants

» Perill: Risc eléctric, maquinaria pesada en moviment, carregues suspeses, incendis,

explosions.

11
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BOTIQUIH EXTINTOR

Figura 5. Salvament: Localitzacié de la farmaciola i de I'extintor

PELIGRO PELIGRO
sy N CARGA PELIGRO DE
Ehl MOVIMIENTO | SUSPENDIDA | INCENDIO

e

RIESGO DE
EXPLOSION

Cinta de delimitacio de la zona de treball
Figura 3. Perill de risc eléctric, de maquinaria pesada en moviment, de carregues suspeses e . . .
g ’ q P ’ & P ! Les zones de treball es delimitaran amb cintes de franges alternes verticals de colors blanc i

d’incendis i d’explosions.
vermell.

» Prohibit: El pas a tota persona aliena a I'obra, encendre foc, fumar.

. G , . N . ., .
e Figura 7. Cinta d’abalisament vermella/blanca-> senyalitzacié de perill, alarma o
A TODA PERSONA
AJENA A LA DBRA prohibicio.

Figura 4. Prohibit el pas a tota persona aliena a 'obra, encendre foc i fumar Il-luminacic dels llocs de treball

Taula 5. Il-luminacid dels llocs de treball, segons I’Annex IV del RD 486/1997, del 14 d’abril.

» Salvament: Localitzacié de la farmaciola i I’extintor, cinta d’abalisament.

12
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1 * 1 i 1 1 1 10 Y . . . ope . . . . .
Zona o parte del lugar de trabajo (*) | Nivel minimo de iluminacion (lux) > S’haura de projectar, realitzar i utilitzar de manera que no suposi perill d’incendi ni

Zonas donde =e ejecuten tareas con: , o o )
d’explosié i de manera que les persones estiguin degudament protegides contra els

1) | Bajas exigencias visuales 100
2) | Exigencias visuales moderadas 500 riscos d’electrocucio per contacte directe o indirecte.
3) | Exigencias visuales altas 500
4) | Exigencias visuales muy altas 1.000 » El projecte, la realitzacio i I'eleccié del material i dels dispositius de proteccié hauran de
Areas o locales de uso ocasional 50 tenir en compte el tipus i la potéencia de I'energia subministrada, les condicions dels
Areas o locales de uso habitual 100 factors externs i la competéncia de les persones que tinguin accés a parts de la
“ias de circulacion de uso occasional 25 ) Llacia
Vias de circulacién de uso habitual 50 Instal-lacio.

(*) El nivell d’il-luminacié d’una zona en la qual s’executi una tasca es mesurara a I'algada on > Els cables seran adequats a la carrega que han de suportar, connectats a les bases

aquesta es realitzi; en el cas de zones d’Us general a 85 cm. del terra i en el de les vies de circulacio a mitjancant endolls normalitzats, blindats i interconnectats amb unions antihumitat i

nivell del terra. antixoc. Els fusibles seran blindats i estaran calibrats segons la carrega maxima a suportar

. . , . . . . . pels interruptors.
Aguests nivells minims s’hauran de duplicar quan es donin les segilients circumstancies:

» Continuitat de la presa de terra en les linies de subministrament intern d’obra amb un

» En les arees o locals d’us general i en les vies de circulacid, quan per les seves . Lo . . .
valor maxim de la resistencia de 80 Ohms. Les maquines fixes disposaran de presa de

caracteristiques, estat o ocupacio, existeixin riscos apreciables de caigudes, xocs o altres .
terra independent.

accidents.

» Les preses de corrent estaran previstes de conductor de presa a terra i seran blindades.
> Enleszoneson s’efectuin tasques, quan un error d’apreciacié visual durant la realitzacié

de les mateixes pot suposar un perill pel treballador que les executa o per a tercers o » Tots els circuits de subministrament de les maquines i d’instal-lacions d’il-luminacid,

quan el contrast de luminancies o de color entre I'objecte a visualitzar i el fons sobre el

gual es troba sigui molt debil.

estaran protegits per fusibles blindats o interruptors magnetotérmics i disjuntors

diferencials d’alta sensibilitat en perfecte estat de funcionament.

Tot i lo assenyalat en els paragrafs anteriors, aquests limits no seran aplicables en aquelles

activitats on la naturalesa de les quals ho impedeixi. Talls en condicions d’humitat molt elevades

Els accessoris d’il-luminacio seran estancs a la humitat. Portatils manuals d’il-luminacié Es recomanable I'ds d’un transformador portatil de seguretat de 24 V o la utilitzacié d’un

electrica: 24 volts. Prohibicio total d’utilitzar il-luminacio de flama. transformador de separacié de circuits.

La instal-lacié eléctrica s’acollira a lo disposat en la ITC-BT-30 (Instal-lacions en locals de
Proteccio de persones en la instal-lacio electrica caracteristiques especials), tenint en compte que es pot considerar com una instal-lacié en local

Instal-lacio eléctrica ajustada al Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensié i fulls humit.

d’interpretacid. Tot certificat per I'instal-lador autoritzat.

Conforme lo indicat en I'apartat 3a de I’Annex IV en el Real Decret 1627/1997, del 24

d’octubre, la instal-lacié eléctrica haura de complir, a més els seglients requisits:

13
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Proteccions col-lectives particulars a cada fase de I'obra
Obra civil !
& — A
Les armadures i/o connectors metal-lics que sobresurtin de les estructures de les mateixes Eh -
estaran cobertes per resguards, en previsié de possibles punxades o erosions per part del personal

gue pugui impactar sobre ells.

En aquelles zones en les que sigui necessari el pas de persones sobre les rases, petits desnivells

i obstacles originats pels treballs, s’utilitzaran passarel-les. '
S’haura de revisar diariament I'estat del cable (o cadena) de grues o qualsevol altre aparell

d’elevacid, detectant qualsevol desperfecte que impedeixi I'Us d’aquests cables (o cadenes) amb

total seguretat.

Figura 8. Casc de seguretat, pantalla de proteccid per a soldador eléctric, pantalla contra

Instal-lacions eléctriques en locals projeccié de particules per a casc, ulleres contra impactes i protectors auditius.

La instal-lacié electrica constara de conductors de terra de proteccid i piques, o d’algun sistema
equivalent de posta a terra amb una resisténcia tal que no es puguin presentar voltatges de més de
24 V en locals humits (i 50 V en locals secs, no aplicable al tractar-se d’una obra a I'exterior). També
s’hi trobaran interruptors diferencials amb una sensibilitat de 30 mA per a la il-luminacid, i de 300

mA pel circuit o circuits de forca.

Proteccio pel cos

EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPIS). Davantal de cuir per a soldador, faixa de proteccié lumbar (en cas que sigui necessari realitzar

.. un esforc important o per prescripcido médica).
Proteccio pel cap ¢1mp perp P )

Cascs de seguretat per evitar qualsevol cop o impacte d’objectes al cap (per a tot el personal
que entri en el recinte en obres, inclosos tots els visitants), pantalla de proteccio per a soldador
eléctric, pantalla contra projeccidé de particules per a casc, ulleres contra impactes i per evitar als ulls
I’entrada de cossos estranys, protectors auditius per evitar la contaminacié acustica del lloc de

treball.

_ 14
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Figura 11. Botes de seguretat de classe lll, botes d’aigua de treball.

Figura 9. Davantal de cuir i faixa de proteccié lumbar.

PROTECCIONS PARTICULARS ESPECIALS.

Proteccio per les extremitats superiors (mans) Bombones d’oxigen i d’acetilé per a soldar.

Guants de soldador, guants de cuir anti-tall per a manejar material, guants de goma per

. —
treballs en formigonat, guants dieléctrics de baixa tensié (1000 V). ﬁ' H
I-.t"

Figura 10. Guants de soldador, guants de cuir anti-tall per a manejar material, guants de goma
per treballs en formigonat, guants dieléctrics de baixa tensié (1000 V). Figura 12. Bombones d’oxigen i d’acetile per a soldar.

Proteccid per les extremitats inferiors (peus) L'emmagatzemament de bombones de gasos liquats a pressid, es fara de forma que estiguin

Botes de seguretat de classe Ill, botes d’aigua de treball protegides de I’accid dels rajos del Sol i de la humitat excessiva. Es senyalitzaran amb les senyals de
“No fumar”, “Prohibit encendre foc”, “Perill d’incendi” i “Perill d’explosié”. També es disposara dels

extintors adequats pel material combustible, en aquest cas seran extintors de Classe C.

Les bombones d’oxigen i d’acetilé estaran en recintes separats i a la seva vegada allunyats de

materials combustibles (fustes, gasolina, dissolvents, etc.).

I 15
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MANTENIMENT PREVENTIU DE LA MAQUINARIA | ELS EQUIPS.

>

>

Col-locar la maquina en terreny planer.
Bloquejar les rodes o les cadenes.

Recolzar en el terreny I'equip articulat. Si per alguna causa major s’ha de mantenir

aixecat, s’ha d’assegurar que aguest no pugui caure accidentalment.
Desconnectar la bateria.

No s’ha d’estar entre les rodes, sobre les cadenes o sota el brag.

Disposar en bon estat de funcionament i coneixer el maneig de I’extintor.
Conservar la maquina en un estat de neteja acceptable.

Deixar refredar el motor abans de retirar el tap del radiador.

Els mecanics que treballin en la mateixa maquina (si n’hi ha més d’1 a la vegada), hauran
de coneixer el treball que realitzen els altres, avisant amb antelacié i adequadament de

gualsevol accié que pugui suposar un perill pels demés.

No netejar mai les peces amb gasolina. En locals molt ventilats es pot dur a terme.
No fumar.

Utilitzar guants fins i calcat de seguretat amb sola antilliscant.

No tallar ni soldar sobre d’un pneumatic inflat.

L’oli a utilitzar en la maquinaria sera I'indicat pel fabricant

INSTAL-LACIONS GENERALS D’HIGIENE EN L’OBRA.

Serveis higienics:

>

Companyia d'Aigiies

Quan els treballadors hagin de portar roba especial de treball hauran de tenir a la seva
disposicid vestuaris adequats. Els vestuaris hauran de ser de facil accés, tenir les
dimensions suficients i disposar de seients i instal-lacions que permetin a cada
treballador posar a assecar, si fos necessari, la seva roba de treball Quan les

circumstancies ho exigeixin (per exemple; Substancies perilloses, humitat, bruticia), la

O
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roba de treball s’haura de poder guardar separada de la roba de carrer i dels efectes
personals. Quan els vestuaris no siguin necessaris, en el sentit del paragraf primer
d’aquest apartat, cada treballador haura de poder disposar d’un espai per a col-locar la

seva roba i els seus objectes personals sota clau.

» Quan el tipus d’activitat o la salubritat ho requereixin, s’hauran de posar a disposicié dels
treballadors dutxes apropiades i en nombre suficient. Les dutxes hauran de tenir
dimensions suficients per a permetre que qualsevol treballador es pugui rentar sense
obstacles i en adequades condicions d’higiene. Aquestes també hauran de disposar
d’aigua corrent, calenta i freda. Quan, en relacid al paragraf primer d’aquest apartat, no
siguin necessaries dutxes, hi hauran d’haver lavabos suficients i apropiats amb aigua
corrent, calenta si fos necessaria prop dels llocs de treball i dels vestuaris. Si les dutxes o

els lavabos i els vestuaris estiguessin separats, la comunicacid entre ells ha de ser facil.

» Elstreballadors hauran de disposar en les proximitats dels seus llocs de treball dels locals
de descans, dels vestuaris i de les dutxes o lavabos, i de locals especials equipats amb un

numero suficient de vaters i de lavabos

» Els vestuaris, dutxes, lavabos i vaters estaran separats per homes i dones, o s’haura de

preveure una utilitzacié per separat dels mateixos

REVISIONS MEDIQUES A L’OBRA.

La Llei de Prevencio de Riscos Laborals (Llei 31/1995), en el seu Article 22, estipula que
I’empresari haura de garantir als treballadors al seu servei la vigilancia periodica del seu estat de
salut en funcio dels riscos inherents al seu treball. Aquesta vigilancia només es podra portar a terme
amb el consentiment del treballador pero s’exceptuaran, amb previ informe dels representants dels
treballadors, els casos en els que la realitzacié dels reconeixements sigui imprescindible per a
avaluar els efectes de les condicions de treball sobre la salut dels treballadors, o per verificar si
I’estat de salut d’un treballador pot constituir un perill per a ell mateix, pels demés treballadors o
per altres persones relacionades amb I’'empresa, o quan aquest estigui establert en una disposicio

legal en relacié amb la proteccid de riscos especifics i activitats d’especial perillositat.

Els resultats de tals reconeixements seran posats en coneixement dels treballadors afectats i

mai podran ser utilitzats amb finalitats discriminatories ni en perjudici del treballador.
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L’accés a la informacié medica de caracter personal es limitara al personal medici a les
autoritats sanitaries que portin a terme la vigilancia de la salut dels treballadors, sense que es pugui

facilitar a I’'empresari o a altres persones sense coneixement exprés del treballador.

El Real Decret 39/1997, pel qual s’aprova el Reglament dels Serveis de Prevencio, estableix en
el seu Article 37.3 que els serveis que desenvolupin funcions de vigilancia i control de la salut dels
treballadors hauran de comptar amb un metge especialista en Medicina de Treball o Medicina
d’Empresa i un ATS/DUE d’empresa, sense perjudici de la participacio d’altres professionals sanitaris

amb competeéncia tecnica, formacié i capacitat acreditada.

L'activitat a desenvolupar haura d’abracar:

» Avaluacio inicial de la salut dels treballadors després de la incorporacié al treball o

després de I'assignacid de tasques especifiques amb nous riscos per a la salut.

» Avaluacio de la salut dels treballadors que tornen al treball després d’una abseéncia
prolongada per motius de salut, amb la finalitat de descobrir els seus eventuals origens
professionals i recomanar una accié apropiada per a protegir als treballadors. I,

finalment, una vigilancia de la salut a intervals periodics.

» Lavigilancia de la salut estara sotmesa a protocols especifics o a altres mitjans existents
en relacié als factors de risc als que estigui sotmes el treballador. La periodicitat i
contingut dels mateixos s’establira per I’Administracid, escoltades les societats
cientifiques corresponents. En qualsevol cas, en I'historial clinic-laboral s’inclouran, la
descripcid detallada del lloc de treball, el temps de permanéncia en el mateix i els riscos
detectats, i les mesures preventives adoptades. Haura de contenir, igualment, la
descripcid dels anteriors llocs de treball, els riscos presents en els mateixos i el temps de

permanéncia en cadascun d’ells.

» El personal sanitari del servei de prevencid, haura de conéixer les malalties que es
produeixin entre els treballadors i les abséncies al treball per motius de salut, per a poder
identificar qualsevol possible relacié entre la causa i els riscos per a la salut que es puguin

presentar en els llocs de treball.

» Aquest personal prestara els primers auxilis i I'atencié d’urgéncia als treballadors

victimes d’accidents o alteracions en el lloc de treball.
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» L'Article 14 de I'Annex IV (Part A) del Real Decret 1627/1997, del 24 d’octubre, pel qual
s’estableixen les condicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccio,
indica les caracteristiques que ha de reunir el lloc adequat per a la practica dels primers
auxilis, que hauran d’instal-lar-se en aquelles obres en les que per la seva mida o tipus

d’activitat aixi ho requereixin.

OBLIGACIONS DE FORMACIO PER PART DE L'EMPRESARI.

L’Article 19 de la Llei de Prevencid de Riscos Laborals exigeix que I'empresari, en compliment
del deure de proteccid, haura de garantir que cada treballador rebi una formacid teodrica i practica,
suficient i adequada, en matéria preventiva, a la contractacid i quan succeeixin canvis en els equips,

tecnologies o funcions que desenvolupi.

Tal formacié estara centrada especificament en el seu lloc o funcid, i s’"haura d’adaptar a

I’evolucié dels riscos i a I'aparicié d’altres de nous. Inclus s’haura de repetir si es considera necessari.

Aquesta formacid s’haura d’impartir, sempre que sigui possible, dins de la jornada de treball, o
en el seu defecte, en altres hores perdo amb descompte en aquell temps invertit en la mateixa. Pot
impartir-la I'empresa amb els seus propis mitjans o amb altres concertats, pero el seu cost mai

recaura sobre els treballadors.

Si es tracta de persones que van a desenvolupar en I'Empresa funcions preventives de nivells
basics, intermedi o superior, el Real Decret 39/1997, del 17 de gener, pel qual s’aprova el Reglament
dels Serveis de Prevencid, indica (en els seus Annexos del Ill al VI) els continguts minims dels

programes formatius als que s’haura de referir la formacié en matéria preventiva.

MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS

FARMACIOLA.

En el centre de treball es disposara d’una farmaciola amb els mitjans necessaris per a efectuar
les cures d’urgencia en cas d’accident, i estara a carrec d’una persona capacitada designada per

I’empresa constructora.

Es revisara mensualment el seu contingut i es substituira immediatament lo usat.
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El contingut minim sera: Aigua oxigenada, alcohol de 969, tintura de iode, mercromina,
amoniac, cotd, gasa esteéril, benes, esparadrap, antiespasmodics, torniquet, bosses de goma per

aigua i gel, guants esterilitzats, xeringa, bullidor i termometre clinic.

ASSISTENCIA A ACCIDENTATS.

Es disposara d’un cartell clarament visible en el qual s’indiquin tots els teléfons d’urgéncia dels
centres hospitalaris més proxims, metges, ambulancies, bombers, policia, etc., aixi com l'itinerari al

centre assistencial més proxim. Tot plegat quedara reflectit en el Pla de Seguretat.

Sera funcid dels serveis de prevencio de I’empresa constructora, la prestacid dels primers

auxilis i I'execucio dels plans d’emergéncia previstos per a aquests casos.

A l'ingressar en I'empresa constructora, tot treballador haura de ser sotmes a la practica d’un

reconeixement medic, el qual es repetira amb periodicitat maxima d’un any.

PRESSUPOST DE SEGURETAT | SALUT

El Real Decret 1627/1997 estableix disposicions minimes i entre elles no figura, per I'Estudi
Basic de Seguretat i Salut (E.B.S.S.), la de realitzar un Pressupost que quantifiqui el conjunt de

despeses previstes per a I'aplicacié d’aquest Estudi.

Tot i no ser obligatori, es recomana reservar en el Pressupost del projecte una partida per a
Seguretat i Salut, que pot variar entre I’1 per 100 el 2 per 100 del PEM (Pressupost d’Execucid

Material), en funcio del tipus d’obra.

En el pressupost del present projecte s’ha reservat una partida de 3.094 € més IVA per a

Seguretat i Salut per aquest Sector.

OBLIGACIONS DEL PROMOTOR

Abans del inici dels treballs, el promotor designara un Coordinador en matéria de Seguretat i
Salut, quan en I’execucié de les obres intervinguin més d’una empresa, o una empresa i treballadors

autonoms o diversos treballadors autonoms.
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En la introduccié del Real Decret 1627/1997 i en I'apartat 2 de I’Article 2 s’estableix que el
contractista i el subcontractista tindran la consideracié d’empresari als efectes previstos en la
normativa sobre prevencio de riscos laborals. Com que en les obres d’edificacié és habitual
I’existencia de nombrosos subcontractistes, sera previsible I'existencia del Coordinador en la fase

d’execucio.

La designacio del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut no eximira al promotor de les

responsabilitats.

El promotor haura d’efectuar un avis a 'autoritat laboral competent abans del comengament
de les obres, que es redactara amb consideracié a lo disposat a I’Annex Il del Real Decret

1627/1997, i que s’haura d’exposar a I'obra de forma visible i actualitzar-se si fos necessari.

COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT

La designacio del Coordinador en I'elaboracié del projecte i en I'execucié de I'obra podra

recaure en la mateixa persona.

El Coordinador en mateéria de seguretat i salut durant I’execucié de I'obra, haura de

desenvolupar les seglients funcions:

» Coordinar I'aplicacié dels principis generals de prevencio i seguretat.

» Coordinar les activitats de I'obra per a garantir que les empreses i el personal actuant
apliquin de manera coherent i responsable els principis d’accid preventiva que es
recullen en I'Article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals durant I'execucié de
I'obra, i en particular, en les activitats a que es refereix I’Article 10 del Real Decret
1627/1997.

» Aprovar el Pla de Seguretat i Salut elaborat pel contractista i, en el seu cas, les

modificacions introduides en el mateix.

» Organitzar la coordinacié d’activitats empresarials previstes en I’Article 24 de la Llei de

Prevencié de Riscos Laborals.

» Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels métodes de treball.
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» Adoptar les mesures necessaries perqué només les persones autoritzades puguin accedir
a l'obra.
La Direccid Facultativa assumira aquestes funcions quan no sigui necessaria la designacio del

Coordinador.

El Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d'execucié de |'obra respondra davant del
Promotor, del compliment de la seva funcié com staff assessor especialitzat en Prevencié de la
Sinistralitat Laboral, en col-laboracio estricta amb els diferents agents que intervinguin a I'execucid
material de I'obra. Qualsevol divergéencia sera presentada al Promotor com a maxim patrg i
responsable de la gestid constructiva de la promocioé de I'obra, a fi que aquest prengui, en funcié de

la seva autoritat, la decisié executiva que calgui.

PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL

En aplicacié de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista, abans del inici de I'obra,
elaborara un Pla de Seguretat i Salut en el que s’analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les
previsions contingudes en aquest Estudi Basic i en funcié del seu propi sistema d’execucié d’obra. En
aquest Pla s’inclouran, en el seu cas, les propostes de mesures alternatives de prevencié que el
contractista proposi amb la corresponent justificacié técnica, i que no podran implicar disminucio

dels nivells de proteccid previstos en aquest Estudi Basic.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat, abans del inici de I'obra, pel Coordinador en
materia de Seguretat i Salut durant I’execucié de I'obra. Aquest podra ser modificat pel contractista
en funcié del procés d’execucid de la mateixa, de I'evolucié dels treballs i de les possibles incidéncies
o modificacions que puguin sorgir a lo llarg de I'obra, pero sempre amb I'aprovacié expressa del
Coordinador. Quan no fos necessaria la designacié del Coordinador, les funcions que se li atribueixen

seran assumides per la Direccié Facultativa.

Qui intervingui en I'execucié de I'obra, aixi com les persones o organs amb responsabilitats en
materia de prevencio en les empreses ponents en la mateixa i els representants dels treballadors,
podran presentar per escrit i de manera raonable, els suggeriments i alternatives que estimin

oportuns i oportunes. El Pla estara a I'obra a disposicié de la Direccié Facultativa.
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OBLIGACIONS DELS CONTRACTISTES | SUBCONTRACTISTES

El contractista i subcontractistes estaran obligats a:

1. Aplicar els principis d’accié preventiva que es recullen en I'Article 15 de la Llei de

Prevencié de Riscos Laborals i en particular:
0 El manteniment de I'obra en bon estat de neteja.

0 L'eleccié de I'emplacament dels llocs i les arees de treball, tenint en compte les
seves condicions d’accés i la determinacio de les vies o zones de desplagament o

circulacid.
O La manipulacié de diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars.

0 El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les
instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucio de les obres, amb I'objectiu
de corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels

treballadors.

O La delimitacié i condicionament de les zones d’ emmagatzemat i diposit de

materials, en particular si es tracta de materies perilloses.
0 L'emmagatzemen i evacuacio de residus i runes.
0 Larecollida de materials perillosos utilitzats.

O L’adaptacio del periode de temps efectiu que s’haura de dedicar als diferents

treballs o fases de treball.
O La cooperacio entre tots els ponents en 'obra.
0 Les interaccions o incompatibilitats amb qualsevol altre treball o activitat
2. Complirifer complir al seu personal lo establert en el Pla de Seguretat i Salut.

3. Complir la normativa en materia de prevencié de riscos laborals, tenint en compte les
obligacions sobre coordinacié de les activitats empresarials previstes en I’Article 24 de la
Llei de Prevencid de Riscos Laborals, aixi com complir les disposicions minimes

establertes en I’Annex IV del Real Decret 1627/1997.
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4. Informar i proporcionar les instruccions adequades als treballadors autonoms sobre

totes les mesures que s’hagin d’adoptar en lo que es refereix a seguretat i salut.

5. Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de
seguretat i salut durant I'execucié de I'obra.
Seran responsables de I’execucié correcta de les mesures preventives fixades en el Plaien lo
relatiu a les obligacions que li corresponguin directament o, en el seu cas, als treballadors autonoms
per ells contractats. A més respondran solidariament de les conseqliéncies que es derivin del

incompliment de les mesures previstes en el Pla.

Les responsabilitats del Coordinador, Direccié Facultativa i el Promotor no eximiran de les

seves responsabilitats als contractistes i als subcontractistes

OBLIGACIONS DELS TREBALLADORS AUTONOMS

Els treballadors autdbnoms estan obligats a:

1. Aplicar els principis de I'accié preventiva que es recullen en I'Article 15 de la Llei de

Prevencié de Riscos Laborals, i en particular:
0 El manteniment de I'obra en bon estat d’ordre i neteja.
0 L'emmagatzemen i evacuacioé de residus i runes.
0 Larecollida de materials perillosos utilitzats.

0 L’adaptacidé del periode de temps efectiu que s’haura de dedicar als diferents

treballs o fases de treball.
O La cooperacio entre tots els ponents en I'obra.
0 Les interaccions o incompatibilitats amb qualsevol altre treball o activitat.
2. Complir les disposicions minimes establertes en I’Annex IV del Real Decret 1627/1997.

3. Ajustar la seva actuacié conforme als deures sobre coordinacid de les activitats

empresarials previstes en I'Article 24 de la Llei de Prevencid de Riscos Laborals,
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participant en particular amb qualsevol mesura de la seva actuacié coordinada que

s’hagués establert.

4. Compliramb les obligacions establertes pels treballadors en I’Article 29, apartats 1i 2 de

la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.
5. Utilitzar equips de treball que s’ajustin a lo disposat en el Real Decret 1215/1997.

6. Escolliri utilitzar equips de proteccid individual en els termes previstos en el Real Decret

773/1997.

7. Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de

seguretat i salut.

Els treballadors autdnoms hauran de complir el que estableix el Pla de Seguretat i Salut.

LLIBRE D’INCIDENCIES

En cada centre de treball existira, amb fins de control i seguiment del Pla de Seguretat i Salut,
un Llibre d’Incidéncies que constara de fulls per duplicat i que sera facilitat pel Col-legi professional
al que pertanyi el técnic que hagi aprovat el Pla de Seguretat i Salut, o per I'Oficina de Supervisié de

Projectes, o per I’Organ equivalent quan es tracti d’obres de les Administracions Publiques.

S’haura de mantenir sempre a I'obra i en poder del Coordinador. Tindran accés a aquest, la
Direcci6 Facultativa, els contractistes i subcontractistes, els treballadors autonoms, les persones
amb responsabilitats en materia de prevencid de les empreses ponents, els representants dels
treballadors, i els técnics especialitzats de les Administracions Publiques competents en aquesta

materia, els quals podran fer anotacions en el mateix.

En el cas de no ser necessaria la designacié del Coordinador, el Llibre d’Incidencies estara en

poder de la Direccid Facultativa.

Només es podran fer anotacions en el Llibre d’Incidencies relacionades amb el compliment del

Pla.

Efectuada una anotacio en el Llibre d’Incidéncies, el Coordinador estara obligat a remetre, en

el termini de vint-i-quatre hores, una copia a la Inspeccidé de Treball i Seguretat Social de la provincia
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en que es realitza I'obra. Igualment notificara aquestes anotacions al contractista i als representants DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT QUE S’HAN D’APLICAR EN LES
dels treballadors OBRES

Les obligacions previstes en les tres parts de I’Annex IV del Real Decret 1627/1997, pel qual

PARALITZACIO DELS TREBALLS s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccio, s’aplicaran

. . , ., Lo . sempre que ho exigeixin les caracteristiques de I'obra o de I'activitat, les circumstancies o qualsevol
Quan el Coordinador i durant I’execucid de les obres, observi el incompliment de les mesures

: . e . : : : risc.
de seguretat i salut, advertira al contractista i deixara constancia de tal incompliment en el Llibre
d’Incidéncies, quedant facultat per, en circumstancies de risc greu i imminent per a la seguretat i

salut dels treballadors, disposar la paralitzaci6 de tasques, o en el seu cas, de la totalitat de 'obra. Vilanova i la Geltrd, Juliol 2025

Es donara constancia d’aquest fet als efectes oportuns, a la Inspeccio de Treball i a la Seguretat

Social de la provincia en que es realitza I'obra. Igualment es notificara al contractista, i en el seu cas o ]
L’Enginyer autor del Projecte:

als subcontractistes i/o autonoms afectats de la paralitzacié i als representants dels treballadors.

Per Companyia d'Aiglies de Vilanova i la Geltru

Aixi mateix, lo disposat en I'article 14 del Real Decret 1627/1997, del 24 d’octubre, s’entén ) ) .
Signat: Jordi Albet Suié

sense perjudici de la normativa sobre contractes de les Administracions Publiques relativa al Enginyer Obres Pabliques. Nim Col. 13.932

compliment de terminis i suspensié d’obres

DRETS DELS TREBALLADORS

Els contractistes i subcontractistes hauran de garantir que els treballadors rebin una
informacié adequada i comprensible de totes les mesures que s’hagin d’adoptar en lo que es refereix

a la seva seguretat i salut en I'obra.

Quan sigui necessari, i tenint en compte el nivell de risc i la importancia de I'obra, s’haura de
desenvolupar amb I'adequada coordinacid de conformitat amb I'apartat 3 de I'article 39 de la Llei
31/1995, del 8 de novembre, de Prevencié de Riscos Laborals la consulta i participacio dels
treballadors o dels seus representants en les empreses que exerceixin les seves activitats en el lloc

de treball.

Es facilitara una copia del Pla de Seguretat i Salut i de les seves possibles modificacions, als
efectes del seu coneixement i seguiment, pel contractista als representants dels treballadors en

I’obra.
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Aquest estudi de seguretat i salut forma part del projecte d'execucié d'obra o, en el seu cas,
del projecte d'obra, és coherent amb el contingut del mateix i recull les mesures preventives
adequades als riscos que comporti la realitzacié de I'obra.

A tals efectes, el pressupost de I'estudi de seguretat i salut ha d'anar incorporat al pressupost
general de I'obra com un capitol més del mateix.

No s'inclouen en el pressupost de |'estudi de seguretat i salut els costos exigits per a la correcta
execucio dels treballs, conforme a les normes reglamentaries en vigor i els criteris técnics
generalment admesos, emanats d'organismes especialitzats.

Els amidaments, qualitats i valoracions recollides en el pressupost de I'estudi de seguretat i
salut podran ser modificades o substituides per alternatives proposades pel contractista en el pla de
seguretat i salut a que es refereix |'article 7 de RD, preévia justificacié técnica convenientment
motivada, sempre que no suposi disminucioé de I'import total, ni dels nivells de proteccié continguts
en |'estudi.

Segons el RD, el promotor esta obligat a que en la fase de redaccio del projecte s'elabori un
estudi de seguretat i salut en els projectes d'obres, quan en I'elaboracié del projecte d'obra
intervinguin diversos projectistes, el promotor designara un coordinador en matéria de seguretat i
de salut durant I'elaboracié del projecte d'obra.

La designacio dels coordinadors no eximeix al promotor de les seves responsabilitats.
Visat de projectes (Art. 17 del RD 1627/97)

La inclusio en el projecte d'execucioé d'obra de I'estudi basic sera requisit necessari per al visat
per part del Col-legi professional, per a I'expedicid de la llicencia municipal i d'altres autoritzacions i
tramits per part de les Administracions publiques.

En la tramitacio per a I'aprovacio dels projectes d'obres de les Administracions publiques es
fara declaracié expressa en I'Oficina de Supervisié de Projectes o organ equivalent de la inclusié de
I'estudi de seguretat i salut, o en el seu cas, de I'estudi basic.

Pla de seguretat i salut (art. RD 1627/97)

PLEC DE CLAUSULES PARTICULARS

En aplicacié de I'estudi de seguretat i salut o, en el seu cas, de |'estudi basic, cada contractista
elaborara un pla de seguretat i salut en el treball en el que s'analitzen, estudien, desenvolupen i
complementen les previsions contingudes en I'estudi o estudi basic, en funcié del seu propi sistema
d'execucid de I'obra. En aquest pla s'inclouran les propostes de mesures alternatives de prevencid
gue el contractista proposi amb la corresponent justificacié técnica, que no podra implicar
disminucio dels nivells de proteccid previstos en I'estudi o estudi basic. En el cas de plans de
seguretat i salut elaborats en aplicacié de I'estudi de seguretat i salut les propostes de mesures
alternatives de prevencid inclouran la seva valoracié economica, que no podra implicar disminucio

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT. de l'import total, d'acord amb el segon paragraf de I'apartat 4 de I'article 5 del RD.

Quan en I'execucio6 de I'obra intervingui més d'una empresa, o una empresa i treballadors
autonoms, el promotor, abans de I'inici dels treballs o tan aviat com es verifiqui aquesta
circumstancia, designara un coordinador en materia de seguretat i salut durant I'execucio de I'obra.

En la redaccid d'aquest estudi s'ha tingut en compte la legislacié en mateéria de seguretat
relacionada en la segona part d'aquest plec, i en especial la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de
Prevencio de Riscos Laborals, i el Reial Decret 1627/1997, de 24 d'octubre, segons el qual
s'estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut en les obres de construccio.

La designaciod dels coordinadors en mateéria de seguretat i salut durant I'elaboracio del projecte
d'obra i durant I'execucio de I'obra podra recaure en la mateixa persona.
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El pla de seguretat i salut haura de ser aprovat, abans de I'inici de I'obra, pel coordinador en
materia de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra.

En el cas d'obres de les Administracions publiques, el pla amb el corresponent informe del
coordinador en materia de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra, s'elevara per a la seva
aprovacio a I'Administracioé publica que hagi adjudicat |'obra.

Quan no sigui necessaria la designacio del coordinador, les funcions que se li atribueixen en els
paragrafs anteriors seran assumides per la direccié facultativa.

Aixi mateix, el pla de seguretat i salut estara en I'obra a disposicié permanent de la direccié
facultativa.

Els contractistes i els subcontractistes dels coordinadors, de la direccio facultativa i del
promotor no eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i als subcontractistes.

Llibre d'incidéncies (Art. 13 del RD 1627/97)

En cada centre de treball existira, amb finalitats de control i seguiment del pla de seguretat i
salut, un llibre d'incidéncies que constara de fulles per duplicat, habilitat a tal efecte. Facilitat pel
Col-legi Professional al que pertanyi el tecnic que hagi aprovat el Pla de Seguretat i Salut. En les
obres de les Administracions publiques ho facilitara |'oficina de supervisié de projectes o organs
equivalent.

El llibre d'incidéencies haura d'estar sempre en |'obra, i estara en poder del coordinador en
mateéria de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra o, quan no fos necessaria la designacio de
coordinador, en poder de la direccid facultativa.

A Aquest llibre hi podran accedir la direcci6 facultativa de I'obra, els contractistes i
subcontractistes i els treballadors autonoms, aixi com les persones o organs amb responsabilitats en
materia de prevencioé de les empreses intervinents en I'obra, els representants dels treballadors i els
tecnics dels organs especialitzats en matéria de seguretat i salut en el treball de les Administracions
publiques competents, que podran fer anotacions en ell, relacionades amb les finalitats que al llibre
se li reconeixen.

Efectuada una anotacio en el llibre d'incidéncies, el coordinador en materia de seguretat i salut
durant I'execucié de I'obra, o quan no sigui necessaria la designacié de coordinador, la direccié
facultativa, estaran obligats a remetre, en el termini de vint-i-quatre hores, una copia a la Inspeccid
de Treball i Seguretat i Social de la provincia en que es realitza |'obra.

Igualment hauran de notificar les anotacions en el llibre al contractista afectat i als
representants dels treballadors d'aquest.

Avis previ (Art. 18 del RD 1627/97)

En les obres incloses en I'ambit d'aplicacio del present Reial Decret, el promotor haura
d'efectuar un avis a I'autoritat laboral competent abans de I'inici dels treballs.

L'avis previ es redactara d'acord al que disposa I'annex Ill del RD; s'haura d'exposar en |'obra
de forma visible, actualitzant-se si fos necessari.

Obertura del centre de treball (Art.19 del RD 1627/97)

L'obertura del centre de treball haura de comunicar-se a l'autoritat laboral, i haura d'incloure
el pla de seguretat i salut al que es refereix I'article del RD 1627/97.
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El pla de seguretat i salut estara a disposicié permanent de la Inspeccio de Treball i Seguretat
Social i dels técnics dels drgans especialitzats en matéria de seguretat i salut en les Administracions
publiques competents.

PRESCRIPCIONS QUE S'HAURAN DE COMPLIR EN RELACIO AMB LES CARACTERISTIQUES, LA
UTILITZACIO | LA CONSERVACIO DE LES MAQUINES, UTILS, FERRAMENTES, SISTEMES Y EQUIPS
PREVENTIUS:

Aspectes generals.

. Convenis col-lectius.

. “Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construcciéon. OM
20 de mayo de 1952 (BOE 15 de junio de 1958)”. Modificada per “Orden 10 de diciembre de
1953 (BOE 2 de febrero de 1956)” i “Orden 23 de de septiembre 1966 (BOE 1 de octubre de
1966)”. Derogada parcialment per “Orden 20 de enero de 1956 (BOE 2 de febrero de 1956)” i
“R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de 2004)”.

= “Ordenanza laboral de la construccidn, vidrio y cerdmica. OM 28 de agosto de 1970
(BOE 5, 7, 8, 9 de septiembre de 1970)”, en vigor capitols VI i XVI i les modificacions “Orden 22
de marzo de 1972 (BOE 31 de marzo de 1972)”, “Orden 28 de julio (BOE 10 de agosto de 1972)”
i “Orden 27 de julio de 1973 (BOE 31 de julio de 1973)”. Derogada parcialment per “Orden 28
de diciembre (BOE 29 de diciembre de 1994)”.

. “Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. OM 9 de marzo de 1971 (BOE
16 de marzo de 1971)”, en vigor parts del titol Il. Derogada parcialment per “R.D. 1316/1989
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(BOE 2 de noviembre de 1989)”, “Ley 31/1995 (BOE 10 de noviembre de 1995)”, R.D. 486/1997
(BOE 23 de abril de 1997)”, “R.D. 664/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)”, “R.D. 665/1997 (BOE
24 de mayo de 1997)”, “R.D. 773/1997 (BOE 12 de junio de 1997)”, “R.D. 1215/1997 (BOE 7 de
agosto de 1997)”,“R.D. 614/2001 (BOE 21 de junio de 2001)” i “R.D. 349/2003 (BOE 5 de abril
de 2003)".

= “Cuadro de enfermedades profesionales. R.D. 1995/1978 (BOE 25 de agosto de 1978)”.
Modificada per “R.D. 2821/1981 de 27 de noviembre (BOE 1 de diciembre de 1981)”.
. “Regulacion de la jornada de trabajo, jornadas especiales y descanso. R.D. 2001/1983

de 28 de julio (BOE 29 de julio de 1983)”. Modificada per “R.D. 2403/1985 (BOE 30 de
diciembre de 1985)“, “R.D. 1346/1989 (BOE 7 de noviembre 1989)“ i anul-lada parcialment per
“R.D. 1561/1995 de 21 de septiembre (BOE 26 de septiembre de 1995)“.

. “Orden de 20 de septiembre de 1986, por la que se establece el modelo de libro de
incidencies correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de Seguridad e
Higiene en el trabajo (BOE de 13 de octubre de 1986)".

. “Establecimiento de modelos de notificacion de accidentes de trabajo. OM 16 de
diciembre de 1987 (BOE 29 de diciembre de 1987)".

. “Instrumento de ratificacion de 17 de julio de 1990 del Convenio de 24 de junio de 1986
sobre Utilizacién del asbesto en condiciones de seguridad (nimero 162 de la OIT), adoptado
en Ginebra (BOE de 23 de noviembre de 1990)".

. “Ley de prevencidon de riesgos laborales. Ley 31/1995 de noviembre (BOE 10 de
noviembre de 1995)”. Complementada per “R.D. 614/2001 de 8 de junio (BOE 21 de junio de
2001)".

. “Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por la que se aprueba el reglamento sobre
notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias

peligrosas (BOE de 5 de junio de 1995)”.

. “Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de trabajo
(BOE de 26 de septiembre de 1995)”.
. “Reglamento de los servicios de prevencion. R.D. 39/1997 de 17 de enero (BOE 31 de

enero de 1997)”. Complementat per “Orden de 22 de abril de 1997 (BOE 24 de abril de 1997)”
i “R.D. 688/2005 (BOE 11 de junio de 2006)”. Modificat per “R.D. 780/1998 de 30 de abril (BOE
1 de mayo de 1998)” i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)”.

= “Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. R.D. 486/1997
de 14 de abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)”. Complementat per “Orden TAS/2947/2007
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(BOE 11 de octubre de 2007)” i modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de
2004)”.

. “Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de
cargas que comporten riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. R.D.
487/1997 de 14 de abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

. “Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de
los equipos de trabajo. R.D. 1215/1997 de 18 de julio (BOE 7 de agosto de 1997)”.

= “Disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los
trabajadores en las actividades mineras. R.D. 1389/1997 de 5 de septiembre (BOE 7 de octubre
de 1997)".

. “Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién. R.D.
1627/1997 de 24 de octubre (BOE 25 de octubre de 1997)”. Modificat per “R.D. 2177/2004
(BOE 13 de novembre 2004)” i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)”. Complementat per
“R.D. 1109/2007 (BOE 25 de agosto de 2007)".

. Ordre de 12 de gener de 1998, per la qual s’aprova el model de Llibre d'Incidencies en
les obres de construccié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 27 de gener de
1998).

. “Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas
de Trabajo temporal. R.D. 216/1999 de 5 de febrero (BOE 24 de febrero de 1999)”.
= “Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacién (BOE de 6 de

noviembre de 1999)”.

= “Proteccion de la seguridad y la salud de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo. R.D. 374/2001 de 6 de abril (BOE 1
de mayo de 2001)”".

. “Real Decreto 379/2001, de 6 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de
almacenamiento de productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE
APQ-1, MIE APQ-2, MIE APQ-3, MIE APQ-4, MIE APQ-5, MIE APQ-6 y MIE APQ-7 (BOE 112 de
10 de mayo de 2001)”. Complementat per “R.D. 2016/2004 (BOE 23 de octubre de 2004)”.

. “Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre
proteccion sanitaria contra radiaciones ionizantes (BOE de 26 de julio de 2001)”.

. “Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencién
de riesgos laborales (BOE de 13 de diciembre de 2003)".

. “Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los
productos (BOE 10 de enero de 2004)”.
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. “Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995 de
prevencion de laborales, en materia de coordinacidn de actividades empresariales (BOE 31 de
enero de 2004)”.

. Decret 399/2004, de 5 d’octubre de 2004, pel qual es crea el registre de delegats i
delegades de prevencio i el registre de comites de seguretat i salut, i es regula el diposit de les
comunicacions de designacié de delegats i delegades de prevencid i de constitucié dels comites
de seguretat i salut (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 7 d’octubre de 2004).
= “Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el R.D.
1215/1997, de 18 de julio, en el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacidn por parte de los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de
trabajos temporales en altura (BOE de 13 de noviembre de 2004)”.

. “Real Decreto 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los
productos de construccién y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de
reaccion y de resistencia frente al fuego”.

. “Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la
exposicidn a vibraciones mecanicas”.

. “Real Decreto 551/2006, de 5 de mayo, por el que se regulan las operaciones de
transporte de mercancias peligrosas por carretera en territorio espafol (BOE 113 de 12 de
mayo)”.

. “Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el R.D.
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud en las obras de construccién (BOE 127 de 29 de mayo)”.

. “Real Decreto 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad en los
tuneles de carreteras del Estado”.

. “Ley ordinaria 32/2006 reguladora de la subcontratacidon en el Sector de la Construccion

(BOE 250 de 19 de octubre)”.

. “Ley organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres
(BOE 23 de marzo de 2007)".
. “Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de

18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccion (BOE 204 de

25 de agosto)”.
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. Decret 102/2008, de 6 de maig, de creacié del Registre d'Empreses Acreditades de
Catalunya per intervenir en el procés de contractacié en el sector de la construccié (DOGC Diari
Oficial de la Generalitat de Catalunya de 08 de maig de 2008).

= “Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento
sobre notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias
peligrosas, aprobado por R.D. 363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus
disposiciones al Reglamento (CE) n.2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo
(Reglamento REACH)”.

. Decret 10/2009, de 27 de gener. Decret de creacid del Registre d'empreses sancionades
per infraccions molt greus en mateéria de prevencio de riscos laborals i del procediment per a
la seva publicacié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 03 de febrer de 2009).
= “Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997,
de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacién
con la aplicacién de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud en el trabajo
de la trabajadora embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia”.

= “Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto
1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a
vibraciones mecanicas”.

= “Real Decreto 327/2009 de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto
1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre,
reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion (BOE 63 de 14 de marzo de
2009)”.

= “Instrumento de Ratificacion del Convenio nimero 187 de la OIT, sobre el marco
promocional para la seguridad y salud en el trabajo, hecho en Ginebra el 31 de mayo de 2006
(BOE 187 de 4 de agosto de 2009)“.

. "Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto
39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencidn;
el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion y el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y
salud en obras de construccion (BOE 71 de 23 de marzo de 2010)."

. "Reglamento (UE) n? 276/2010 de la Comisidn, de 31 de marzo de 2010, por el que se

modifica el Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
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registro, la evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH), en lo que respecta a su anexo XVII (diclorometano, aceites para ldmparas y liquidos
encendedores de barbacoa y compuestos organoestannicos)."

= "Real Decreto 486/2010, de 23 de abril, sobre la proteccidn de la salud y la seguridad
de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a radiaciones opticas
artificiales (BOE 99 de 24 de abril de 2010)”".

. "Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto
363/1995, de 10 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacidn, envasado
y etiquetado de sustancias peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que
se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos
(BOE 139 de 8 de junio de 2010)."

. @'"Real Decreto 795/2010, de 16 de junio, por el que se regula la comercializacion y
manipulacion de gases fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la certificacion de
los profesionales que los utilizan (BOE 154 de 25 de junio de 2010)."

. "Real Decreto 1439/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento
sobre proteccidn sanitaria contra radiaciones ionizantes, aprobado por Real Decreto 783/2001,
de 6 de julio (BOE 279 de 18 de novimebre de 2010)."

= “Real Decreto 843/2011, de 17 de junio, por el que se establecen los criterios basicos
sobre la organizacion de recursos para desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de

prevencion.”

. “Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.”
= “Ley 33/2011, de 4 de octubre, General de Salud Publica.”
. “Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto

refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico.”

. "Reglamento (UE) n? 109/2012 de la Comisidn, de 9 de febrero de 2012, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo al
registro, la evaluacion, la autorizaciéon y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH) en lo que respecta a su anexo XVII (sustancias CMR)."

. "Reglamento (UE) n? 125/2012 de la Comisidn, de 14 de febrero de 2012, por el que se
modifica el anexo XIV del Reglamento (CE) n? 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y
preparados quimicos (REACH)."

. "Reglamento (UE) n2 412/2012 de la Comisidn, de 15 de mayo de 2012, por el que se
modifica el anexo XVII del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
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Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y
preparados quimicos (REACH)."

. "Real Decreto 1070/2012, de 13 de julio, por el que se aprueba el Plan estatal de
proteccion civil ante el riesgo quimico."

. "Reglamento (UE) n2 836/2012 de la Comisién, de 18 de septiembre de 2012, por el
que se modifica, con relacidon al plomo, el anexo XVII del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del
parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion vy la
restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)”.

. "Reglamento (UE) n2 835/2012 de la Comisién, de 18 de septiembre de 2012, por el
que se modifica el Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo,
relativo al registro, la evaluacién, la autorizacidn y la restriccion de las sustancias y mezclas
guimicas (REACH), en lo que respecta a su anexo XVII (cadmio)”.

. "Reglamento (UE) n2 848/2012 de la Comisién, de 19 de septiembre de 2012, por el
gue se modifica, en lo que respecta a los compuestos de fenilmercurio, el anexo XVII del
Reglamento (CE) n? 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacién, la autorizacién y la restriccidn de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

. "Reglamento (UE) n2 847/2012 de la Comisién, de 19 de septiembre de 2012, por el
gue se modifica, en lo que respecta al mercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE) n®
1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la
autorizacion y la restriccién de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

. "Reglamento (UE) n2 126/2013 de la Comisidn, de 13 de febrero de 2013, por el que se
modifica el anexo XVII del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y
preparados quimicos (REACH)."

. "Reglamento (UE) n? 348/2013 de la Comisidn, de 17 de abril de 2013, por el que se
modifica el anexo XIV del Reglamento (CE) n? 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y
mezclas quimicas (REACH)."

. "Resolucion de 13 de mayo de 2013, de la Direccion General de Empleo, por la que se
registra y publica el Acta del acuerdo de revision parcial del V Convenio colectivo general del
sector de la construccion."

= "Ley 5/2013, de 11 de junio, por la que se modifican la Ley 16/2002, de 1 de julio, de
prevencion y control integrados de la contaminacion y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de

residuos y suelos contaminados."
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= "Orden PRE/2056/2013, de 7 de noviembre, por la que se modifica el anexo VI del
Reglamento sobre clasificacidn, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado
por el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero."

. "Resolucion de 8 de noviembre de 2013, de la Direccion General de Empleo, por la que
se registra y publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la homologacion de
actividades formativas en materia de prevencion de riesgos laborales, asi como sobre el
Reglamento de condiciones para el mantenimiento de la homologacién de actividades
formativas en materia de prevencién de riesgos laborales de acuerdo con lo establecido en el
V Convenio colectivo del sector de la construccién."

= "Resolucién de 15 de noviembre de 2013, de la Secretaria de Estado de
Administraciones Publicas, por la que se actualiza y dispone la publicacion del Sistema de
Gestion de la Prevencién de Riesgos Laborales en la Administracion General del Estado."

. “Directiva 2013/59/Euratom del Consejo, de 5 de diciembre de 2013, por la que se
establecen normas de seguridad basicas para la proteccion contra los peligros derivados de la
exposicion a radiaciones ionizantes, y se derogan las Directivas 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom y 2003/122/Euratom.”

. “Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre
condiciones técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tension y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-RAT 01 a 23.”

= “Orden PRE/1206/2014, de 9 de julio, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto
1254/1999, de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes
a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.”

= Llei 13/2014, del 30 d'octubre, d'accessibilitat.

= “Reglamento (UE) no 1303/2014 de la Comision, de 18 de noviembre de 2014, sobre la
especificacion técnica de interoperabilidad relativa a la «seguridad en los tuneles ferroviarios»
del sistema ferroviario de la Unidn Europea.”

. “Reglamento (UE) 2015/282 de la Comision, de 20 de febrero de 2015, por el que se
modifican, con relacion al estudio ampliado de toxicidad para la reproduccién en una
generacion, los annexos VIII, IXy X del Reglamento (CE) no 1907/2006 del Parlamento Europeo
y del Consejo, relativo al registro, la evaluacidn, la autorizacion y la restriccion de las sustancias
y preparados quimicos (REACH).”

. “Reglamento (UE) 2015/326 de la Comisién, de 2 de marzo de 2015, por el que se

modifica, con relacion a los hidrocarburos aromaticos policiclicos y los ftalatos, el anexo XVII
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del Reglamento (CE) n2 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro,
la evaluacidn, la autorizacién y la restriccidn de las sustancias y preparados quimicos (REACH).”
. “Real decreto 598/2015, de 3 de julio, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997,
de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion , y otros
Reales Decretos : el RD 485/97, el RD 665/97 y el RD 374/2001.”

= “Real decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se aprueban medidas de
control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias
peligrosas.”

. “Real decreto 899/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto
39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.”
. “Real decreto 901/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto
843/2011, de 17 de junio, por el que se establecen los criterios basicos sobre la organizaciéon
de recursos para desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de prevencion.”

] “Orden ESS/2259/2015, de 22 de octubre, por la que se modifica la Orden
TIN/2504/2010, de 20 de septiembre, por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencidn, en lo referido a
la acreditacion de entidades especializadas como servicios de prevencién, memoria de
actividades preventivas y autorizacion para realizar la actividad de auditoria del sistema de
prevencion de las empresas.”

= “Orden PRE/2476/2015, de 20 de noviembre, por la que se actualiza la Instrucciéon
Técnica Complementaria nimero 10, "Prevencion de accidentes graves", del Reglamento de
explosivos, aprobado por Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero.”

. “Real decreto 1054/2015, de 20 de noviembre, por el que se aprueba el Plan Estatal de
Proteccion Civil ante el Riesgo Radioldgico.”

. "Real decreto 1072/2015, de 27 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto
2200/1995, de 28 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la Infraestructura para

III

la Calidad y la Seguridad Industria

Condicions ambientals.
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. Ordre de 27 de juny de 1985, sobre inscripcio d’empreses amb risc per amiant (DOGC
Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 05 d’agost de 1985).

. Ordre de 30 de juny de 1987, sobre registre de dades de control de 'ambient laboral i
vigilancia medica en empreses amb risc d’amiant (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de
Catalunya de 10 de juliol de 1987).

. “Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccién de la
contaminaciéon del medio ambiente producida por el amianto (BOE de 6 de febrero de 1991)”.
= “Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccidn de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicidon a agentes bioldgicos durante el trabajo (BOE de 24
de mayo de 1997)”. Modificat per “Orden de 25 de marzo de 1998”.

. “Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccidn de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo (BOE de
24 de mayo de 1997)”. Modificat per “Real Decreto 1124/2000 (BOE de 17 de junio de 2000)”
i “Real Decreto 349/2003 (BOE de 5 de abril de 2003)”.

. “Real decreto 212/2002, de 22 de febrero de 2002, por el que se regulan las emisiones
sonoras en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre (BOE de 1 de marzo
de 2002)”. Modificat per “Real Decreto 524/2006 (BOE de 4 de mayo de 2006)”.

= “Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccion de la salud y la seguridad
de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de
trabajo (BOE de 18 de junio de 2003).

. “Ley ordinaria 37/2003 del Ruido de 17 de noviembre (BOE de 18 noviembre de2003)”.
Desenvolupada per “Real Decreto 1513/2005 (BOE de 17 de diciembre de 2005)” i “Real
Decreto 1367/2007 (BOE de 23 de octubre 2007)".

= “Proteccion de los trabajadores ante los riesgos derivados de la exposicion al ruido
durante el trabajo. Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y
seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidon al ruido. (BOE
11 de marzo de 2006)”.

. “Real decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de
17 de noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y
emisiones acusticas (BOE de 23 de octubre de 2007)”.

. “Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmdsfera

(BOE de 16 de noviembre de 2007)”.

Incendis

Companyia d'Aigiies.:

de Vilanova i la Geltru

= Ordenances municipals.

= “Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
Instalaciones de Proteccién Contra Incendios (RIPCI) (BOE de 14 de diciembre de 1993)".
Complementat per “Orden de 16 de abril de 1998 (BOE de 28 de abril de 1998)” i “Orden de
27 dejulio de 1999 (BOE de 5 de agosto de 1999)”.

= Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s’estableixen mesures de prevencié d’incendis
forestals (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de mar¢ de 1995) i
desenvolupada per Ordre MAB/62/2003 (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de
24 de Febrer de 2003).

= “Real decreto 110/2008, de 1 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto
312/2005 de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de
construccidn y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccion y de

resistencia frente al fuego. BOE nim.37 de 12 de febrero”.

Instal-lacions eléctriques.

= “Reglamento de lineas aéreas de alta tensidn. R.D. 3151/1968 de 28 de noviembre (BOE
27de diciembre de 1968)”. Rectificat: “BOE 8 de marzo de 1969”. Es deroga amb efectes de 19
de setembre de 2010, per “R.D. 223/2008 (BOE 19 de marzo de 2008)”.

. “Orden de 18 de julio de 1978, por la que se aprueba la Norma Tecnoldgica NTE-
IEE/1978, “Instalaciones de electricidad: alumbrado exterior” (BOE de 12 de agosto de 1978)".
. Resolucié de 4 de novembre de 1988, per la qual s’estableix un certificat sobre
compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques (DOGC
Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 30 de novembre de 1988).

= “Ley 54/1997, de 27 de noviembre de 1997, del Sector Eléctrico (BOE de 28 de
noviembre de 1997)”. Complementada per “Real Decreto 1955/2000 (BOE de 27 de diciembre
de 2000)”".

. Llei 6/2001, de 31 de maig, d’ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la
proteccid del medi nocturn (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 12 de juny de
2001).

. “Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccién
de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico (BOE de 21 de junio de
2001)".
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. Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament del
subministrament eléctric (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 18 de desembre
de 2001).

. “Reglamento electrotécnico de baja tensién. R.D. 842/2002 de 2 de agosto (BOE de 18
de septiembre de 2002)”.

. “Sentencia de 17 de febrero de 2004, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la
gue se anula el inciso 4.2.c.2 de la ITC-BT-03 anexa al Reglamento Electrénico para baja
tension, aprobado por real Decreto 842/2002, de 2 de agosto”.

= “Real decreto 223/2008, de 15 de febrero, del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de
seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones técnicas complementarias ITC-
LAT 01 a 09 (BOE de 19 de marzo de 2008)”.

. “Instrucciones Técnicas Complementarias del Reglamento electrotécnico de baja
tension: ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior e ITC-BT-33 Instalaciones provisionales

y temporales de obras”.

Equips i maquinaria.

. “Orden de 30 de julio de 1974, por la que se determinan las condiciones que deben
reunir los aparatos elevadores de propulsidn hidrdulica y las normas para la aprobacién de sus
equipos impulsores (BOE de 9 de agosto de 1974)”.

= “Orden de 23 de mayo de 1977, por la que se aprueba el Reglamento de Aparatos
Elevadores para obras (BOE de 14 de junio de 1977”. Modificada per “Orden de 7 de marzo de
1981 (BOE de 14 de marzo de 1981)”. Es deroga amb efectes de 29 de desembre de 2009, per
“Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)”.

= “Reglamento de recipientes a presion. R.D. 1244/1979 de 4 de abril (BOE de 29 de mayo
de 1979)”. Modificat per “R.D. 507/1982 (BOE de 12 de marzo de 1982)” i “R.D. 1504/1990
(BOE de 28 de noviembre de 1990)”".

Companyia d'Aigiies.:
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. “Reglamento de aparatos de elevacion y su mantenimiento. R.D. 2291/1985 de 8 de
novembre (BOE de 11 de diciembre de 1985)”. Derogat parcialment per “R.D. 1314/1997 (BOE
de 30 de septiembre de 1997)".

= “Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de
aplicacion de la Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas 84/528/CEE sobre
aparatos elevadores y de manejo mecanico (BOE de 20 de mayo de 1988)”".

. “Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones
de aplicacion de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las
legislaciones de los estados miembros sobre maquinas (BOE de 11 de diciembre de 1992)".
Modificat per “Real Decreto 56/1995 (BOE de 8 de febrero de 1995)”. Es deroga amb efecte de
29 de desembre de 2009, per “Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)”.

= “Resolucién de 3 abril de 1997, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad
Industrial por la que se autoriza la instalacién de ascensores sin cuarto de maquinas (BOE de
23 de abril de 1997)".

. “Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y
salud relatives al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacién (BOE de 23 de
abril de 1997)".

. “Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los
trabajadores de equipos de proteccion Individual. RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE 12 de
junio de 1997)".

. “Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo
(BOE de 7 de agosto de 1997)”. Modificat per “Real Decreto 2177/2004 (BOE de 13 de
noviembre de 2004)".

. “Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto, por el que se dictan las disposiciones de
aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
(BOE de 30 de septiembre de 1997)”. Complementat per “Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11
de octubre de 2008)”.

. “Resolucién de 10 de septiembre de 1998, de la Direccion General de Tecnologia y
Seguridad Industrial, por la que se autoriza la Instalacidon de ascensores con maquinas en foso
(BOE de 25 septiembre de 1998)”.

= “Real decreto 769/1999, de 7 de mayo, por el cual se dictan las disposiciones de

aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los
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equipos de presion, y se modifica el Real decreto 1244/1979, de 4 de abril, que aprobd el
Reglamento de aparatos de presién (BOE de 31 de mayo de 1999)”.

. “Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, del Reglamento de seguridad en las
maquinas, por el que se derogan diferentes disposiciones en materia de normalizacion y
homologacién de productos industriales (BOE de 2 de diciembre de 2000)”.

. “Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura (BOE de 13 de noviembre de 2004)”.

= “Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre de 2005, sobre la proteccion de la salud
y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la
exposicién a vibraciones mecdnicas (BOE de 5 de noviembre de 2005)”.

. “Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, por el que se dictan las disposiciones de
aplicacion de la Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de junio de
2010 sobre equipos a presion transportables y por la que se derogan las Directivas 76/767/CEE,
84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE y 1999/36/CE.”

. "Real Decreto 494/2012, de 9 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto
1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacion y
puesta en servicio de las maquinas, para incluir los riesgos de aplicacion de plaguicidas."

= "Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instruccién Técnica
Complementaria AEM 1 "Ascensores" del Reglamento de aparatos de elevacion vy
manutencion, aprobado por Real Decreto 2291/1985, de 8 de noviembre."

. “Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos
esenciales de seguridad para la comercializacion de los equipos a presion.”

. “Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos
esenciales de seguridad para la comercializacion de los equipos a presion.”

. Instruccions Tecniques Complementaries:

0 “ITC—MIE - AP5 del Reglamento de Aparatos a Presion "Extintores de incendio" Orden
de 31 de mayo de 1982 (BOE de 23 de junio de 1982)”. Modificacié: “Orden de 26 de
octubre de 1983 (BOE de 7 de noviembre de 1983)”, “Orden de 31 de mayo de 1985
(BOE de 20 de junio de 1985)”, “Orden de 15 de noviembre de 1989 (BOE de 28 de
noviembre de 1989)” i “Orden de 10 de marzo de 1998 (BOE de 28 de abril de 1998)”.

Companyia d'Aigiies.:
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0 “ITC—MIE — AEM1: Ascensores electromecanicos. OM 23 de septiembre de 1987 (BOE
6 de octubre de 1987)”. Modificacié: “Orden de 11 de octubre de 1988 (BOE 21 de
octubre de 1988)”.

0 “Autorizacion de instalacidén de ascensores con maquina en foso. Resolucién de 10 de
septiembre de 1998 (BOE 25 de septiembre de 1998)”. “Autorizacién de la instalacion
de ascensores sin cuarto de maquinas. Resolucion de 3 de abril de 1997 (BOE de 23 de
abril de 1997)".

0 “ITC—MIE—-AEM2: Gruas torre desmontables para obras. RD 836/2003 de 27 de mayo
de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)”.

0 “ITC— MIE — AEM3: Carretas automotrices de manutencién. OM. 26 de mayo de 1989
(BOE 9 de junio de 1989)".

0 “ITC—MIE - AEM4: Reglamento de aparatos de elevacién y manutencion, referentes a
gruas moviles autopropulsadas. RD 837/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE 17 de julio
de 2003)".

0 “ITC - MIE - MSG1: Maquinas, elementos de maquinas o sistemas de proteccion
utilizados. OM. 8 de abril de 1991 (BOE 11 de abril de 1991)".

0 “Norma UNE-58921-IN Instrucciones para la instalacion, manejo, mantenimiento,

revisiones e inspecciones de las plataformas elevadoras moviles de personal (PEMP)”.

Equips de proteccio individual (EPI)

= “Comercializacién y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion
individual. R.D. 1407/1992 de 20 de noviembre (BOE 28 de diciembre de 1992)”. Modificat per
“OM de 16 de mayo de 1994”, per “R.D. 159/1995 de 3 de febrero (BOE 8 de marzo de 1995)”
i per la “Resolucién de 27 de mayo de 2002 (BOE 4 de julio de 2002)”. Complementat per la
“Resolucién de 25 de abril de 1996 (BOE de 28 de mayo de 1996)”, “Resolucion de 18 de marzo
de 1998 (BOE de 22 de abril de 1998)”, “Resolucion de 29 de abril de 1999 (BOE de 29 de junio
de 1999)”, “Resolucion de 28 de julio de 2000 (BOE de 8 de septiembre de 2000)” i “Resolucion
de 7 de septiembre de 2001 (BOE de 27 de septiembre de 2001)”.
= “Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero , por el que se modifica el Real Decreto
1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regula las condiciones para la comercializacidn
y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccién individual (BOE de 8 de marzo
de 1995) modificado por Orden de 20 de febrero de 1997 (BOE de 6 de marzo de 1997)”.
. “R.D. 773/1997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion individual”.
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= “Decision de la Comisién, de 16 de marzo de 2006, relativa a la publicacion de las
referencias de la norma EN 143:2000, Equipos de proteccidn respiratoria. Filtros contra
particulas. Requisitos, ensayos, marcado, de conformidad con la Directiva 89/686/CEE del
Consejo (equipos de proteccion individual) [notificada con el numero C(2006) 777]”.

. “Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014,
relativa a la armonizacién de las legislaciones de los Estados miembros sobre la
comercializaciéon de equipos a presion (refundicién).”

= Normes Tecniques Reglamentaries.

Senyalitzacions.

. “Disposiciones minimas en materia de senalizacion de seguridad y salud en el trabajo.
R.D. 485/1997 (BOE 23 de abril de 1997)”.
. “Orden de 31 de agosto de 1987 sobre Sefializacidn, balizamiento, defensa, limpieza y

terminacion de obras fijas en vias fuera de poblado (BOE de 18 de septiembre de 1987)”.

. Normes sobre senyalitzacié d’obres en carreteres. “Instruccion 8.3. IC del MOPU”.
Varis.
. “Orden de 20 de marzo de 1986 por la que se aprueban determinadas Instrucciones

técnicas complementarias, relativas a los capitulos IV, V, IX y X del Reglamento General de
Normas Basicas de Seguridad Minera (BOE de 11 de abril de 1986)”. Modificada per “Orden de
29 de abril de 1987 (BOE de 13 de mayo de 1987)” i “Orden de 29 de julio de 1994 (BOE de 16
de agosto de 1994)”.

. “Orden de 20 de junio de 1986 sobre Catalogacion y Homologacién de los explosivos,
productos explosivos y sus accesorios (BOE de 1 de julio de 1986)”.

. “Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de
explosives (BOE de 12 de marzo de 1998)”. Modificat per “Real Decreto 277/2005 (BOE de 12
de marzo de 2005)” i “Orden INT/3543/2007 (BOE num. 292 de 6 de diciembre de 2007)".
Complementada per la “Resolucién de 24 de agosto de 2005 (BOE de 13 de septiembre de
2005)”, “Orden PRE/252/2006 (BOE de 9 de febrero de 2006)”, “Orden PRE/672/2006 (BOE de
11 de marzo de 2006)” i “Orden PRE/174/2007 (BOE de 3 de febrero de 2007)”.

. “Orden de 16 de diciembre de 1987 por la que se establecen nuevos modelos para la

notificacion de accidentes de trabajo y se dan instrucciones para su cumplimentacién y
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tramitacion (BOE de 29 de diciembre de 1987)”. Modificada per “Orden TAS/2926/2002 (BOE
de 21 de noviembre de 2002)”.

. “Orden de 6 de mayo de 1988, por la que se modifica (i deroga) la Orden de 6 de octubre
de 1986 sobre los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de apertura previa
o reanudacion de actividades en los centros de trabajo, dictada en desarrollo del Real Decreto-
Ley 1/1986, de 14 de marzo (BOE de 16 de mayo de 1988)”. Modificada per la “Orden de 29
de abril de 1999 (BOE de 25 de mayo de 1999)”.

= “Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre por el que se aprueba el cuadro de
enfermedades profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se establecen criterios para
su notificacion y registro (BOE de 19 de diciembre de 2006)”. Complementat per “Orden
TAS/1/2007 (BOE de 4 de enero de 2007)".

= “Resoluciéon de 1 de agosto de 2007, de la Direccion General de Trabajo, por la que se
inscribe en el registro y publica el IV Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion

(BOE de 17 de agosto de 2007)".

= Convenis col-lectius.

= “Real Decreto 1591/2009, de 16 de octubre, por el que se regulan los productos
sanitarios (BOE 268 de 6 de noviembre de 2009).”

= "Real Decreto 248/2010, de 5 de marzo, por el que se modifica el Reglamento de

explosivos, aprobados por Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, para adaptarlo a lo
dispuesto en la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de
servicios y su ejercicio (BOE 67 de 18 de marzo de 2010)."

] “Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de
2014, relativa a la armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de
comercializacion y control de explosivos con fines civiles (refundicion).”

. “Orden PRE/2412/2014, de 16 de diciembre, por la que se aprueba la Instruccion
Técnica Complementaria nimero 26 "Horario de apertura de los depdsitos de explosivos,
custodia de llaves de los polvorines, destino de los explosivos no consumidos y devoluciones"

del Reglamento de Explosivos.”
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Relacié de la Norma Espanyola (UNE-EN) respecte els E.P.L.S.

Utilitzacié d'Equips de Proteccié Individual.

PROTECCIO DEL CAP

Casc de seguretat.

EQUIPS DE PROTECCIO DELS ULLS
Proteccié individual dels ulls: Requisits.

Proteccid individual dels ulls: Filtres per
soldadura

Proteccié individual dels ulls: Filtres per
ultravioletes.

Proteccid individual dels ulls: Filtres per

infrarojos.

PROTECCIO DE LES OIDES

Protectors auditius. Requisits de seguretat i
assaigs.

Protectors auditius. Requisits de seguretat i
assaigs.

Protectors auditius. Recomanacions relatives
a la seleccio, us,precaucions de treball i

manteniment.

PROTECCIO DE PEUS i CAMES

Requisits y métodes d'assaig per el calcat de
seguretat, calcat de proteccio i calcat de

treball d'Us professional

Especificacions pel calcat de seguretat d'us
professional.

Especificacions pel calcat de proteccié d'us
professional.

X

Companyia d'Aigiies

de Vilanova i la Geltru

R.D. 773/1997, del 30/05/1997 B.O.E. n2 140

U.N.E.-E.N. 397:1995

U.N.E.-E.N. 166: 1996
U.N.E.-E.N. 169: 1993

U.N.E.-E.N. 170: 1993

U.N.E.-E.N. 170: 1993

U.N.E.-E.N. 352-1: 1994

U.N.E.-E.N. 352-2: 1994

U.N.E.-E.N. 458: 1994

U.N.E.-E.N. 344:1993

U.N.E.-E.N. 345:1993

U.N.E.-E.N. 346: 1993

Especificacions pel calcat de treball d'Us

professional.

PROTECCIO CONTRA LA CAIGUDA DES DE ALTURES .INCLOENT ARNESOS i CINTURONS

Equips de proteccié individual contra caiguda
d'altures. Dispositiu de descens.

Equips de proteccio individual contra
caigudes d'altura. Part 1:Dispositiu
anticaigudes lliscants amb linia d'ancoratge
rigida.

Equips de proteccié individual contra
caigudes d'altura. Part 2:Dispositiu
anticaigudes lliscants amb linia d'ancoratge

flexible.

Equips de proteccio individual contra

caigudes d'altura. Elements de subjeccio

Equips de proteccio individual contra
caigudes d'altura. Absorbidors de energia.
Equips de proteccié individual per sostenir en
posicié de treball i prevencié de caigudes
Equips de proteccié individual contra
caigudes d'altura. Dispositiu anticaigudes
Equips de proteccio individual contra
caigudes d'altura. Arnesos anticaigudes.
Equips de proteccio individual contra
caigudes d'altura. Connectors.

Equips de proteccid individual contra
caigudes d'altura. Sistemes anticaigudes.
Equips de proteccié individual contra la
caiguda d'altura. Requisits generals per

instruccions d'us i marcat.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

U.N.E.-E.N.

347:1993

341:1993

353-1:1993

353-2: 1993

354:1993

355:1993

358:1993

360: 1993

361: 1993

362: 1993

363: 1993

365: 1993
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EQUIPS DE PROTECCIO RESPIRATORIA
Equips de proteccio respiratoria.

Equips de proteccio respiratoria. Rosques per
peces facials. Connexions per rosca

estandard.

Equips de proteccié respiratoria. Rosques per

peces facials. Connexions per rosca central.

Equips de proteccid respiratoria. Rosques per
peces facials. Connexions roscades de M45 x

3.

Equips de proteccid respiratoria. Mascarilles.

Requisits, assaigs, marcat.

Equips de proteccid respiratoria. Filtres

contra particules. Requisits, assaigs, marcat.

Equips de proteccid respiratoria. Filtres
contra gasos i filtres mixtes. Requisits,

assaigs, marcat.

Equips de proteccié respiratoria amb manega
d'aire fresc provistos de mascara, mascarilla

o conjunt broquet.Requisits, assaigs, marcat.

Equips de proteccid respiratoria amb linia
d'aire comprimit per utilitzar-se amb
mascara, mascarilla, o adaptador facial tipo
Equips de proteccio respiratoria.

Equips de proteccio respiratoria. Mascarilles
autofiltrants amb valvules per protegir dels
gasos o dels gasos i les particules. Requisits,

assaigs, marcat.

PROTECCIO DE LES MANS

Companyia d'Aigiies.:

de Vilanova i la Geltru

U.N.E. 81233:1991
U.N.E. 81281-1:1989

E.N. 148-1:1987

U.N.E. 81281-2: 1989

E.N. 148-2:1987

U.N.E. 81281-3:1992

E.N. 148-3:1992

U.N.E. 81282 :1991

E.N. 140: 1989

U.N.E. 81284 :1992

E.N. 143:1990

U.N.E. 81285:1992

E.N. 141:1990

U.N.E.-E.N. 138:1995

U.N.E.-E.N. 139:1995

U.N.E.-E.N. 149:1992
U.N.E.-E.N. 405:1993

Guants de proteccid contra els productes
guimics i els microorganismes. Part1:

Terminologia i requisits de prestacions.

Guants de proteccié contra els productes
guimics i els microorganismes. Part2:

Determinacio de la resisténcia a la

Guants de proteccid contra els productes
quimics i els microorganismes. Part3:
Determinacio de la resistencia a la

permeabilitat dels productes quimics.

Guants de proteccié contra riscos mecanics.

Guants de proteccid contra riscos termics
(calori/o foc).

Requisits generals pels guants.

Guants de proteccid contra les radiacions
ionitzants ila contaminacié radioactiva.
Guants i manoples de material aillant per

treballs electrics.

VESTUARI DE PROTECCIO

Robes de proteccid. Requisits generals.

Robes de proteccié. Metodes d'assaig:
determinacié del comportament dels

materials a l'impacte de petites particules de

Robes de proteccié. Proteccié contra
productes quimics liquids. Requisits de
prestacions de les robes que ofereixin una

proteccid quimica a certes parts del cos.

U.N.E.-E.N. 374-1:1995

U.N.E.-E.N. 374-2:1995

U.N.E.-E.N. 374-3:1995

U.N.E.-E.N. 388:1995

U.N.E.-E.N. 407:1995

U.N.E.-E.N. 420:1995
U.N.E.-E.N. 421:1995

U.N.E.-E.N. 60903:1995

U.N.E.-E.N. 340:1994

U.N.E.-E.N. 348:1994

E.N. 348:1992

U.N.E.-E.N. 467:1995
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Robes de proteccié utilitzades durant la U.N.E.-E.N. 470-1:1995
soldadura i les tecniques connexes. Part1:

requisits generals.

Especificacions de robes de proteccié contra U.N.E.-E.N. 510:1994
riscos de quedar atrapat per peces de

magquines en moviment.

Roba de proteccié. Proteccid contra la calor i U.N.E.-E.N. 532:1996
les flames. Métode d'assaig per a la

propagacio limitada de la flama.

NORMATIVA DE SEGURETAT I SALUT PREVENCIO DE RISCOS LABORALS

- Llei31/1995, de 8 de novembre de prevencié de riscos laborals,

BOE NUmero 269 de 10/11/1995

Ampliada per:

- Llei54/2004, de 12 de desembre de reforma del marc normatiu de la prevencio de riscos laborals.

BOE Numero 298 de 13/12/2004

Desenvolupament de la Llei a través de les seglients disposicions:

- RD 171/2004, de 30 de gener pel que es desplega 1'article 24 de la Llei 31/1995 de prevencié de
riscos laborals, en matéria de coordinacié d'activitats empresarials.

BOE Numero 27 de 31/01/2004

- RD 39/1997, de 17 de gener pel que s’aprova el Reglament dels Serveis de Prevencié.
BOE NUmero 39 de 31/01/1997

- RD 119/2005, de 4 de febrer, pel que es modifica el RD 12541999, de 16 de juliol, pel que
s’aproven mesures de control dels riscos inherents als accidents greus en els que
intervinguin substancies perilloses.

Companyia d'Aigiies.:

de Vilanova i la Geltru

BOE Numero 36 de 11/2/2005

RD 688/2005, de 10 de juny, pel que es regula el regim de funcionament de les mutues
d’accidents de treball i malalties professionals de la Seguretat Social com servei de
prevencio alié.

BOE Numero 139 de 11/6/2005

RD 216/1999, de 5 de febrer, sobre disposicions minimes de seguretat i salut en la feina dels
treballadors en I'ambit de les empreses de treball temporal.

EQUIPS DE TREBALL

RD 1215/1997, de 18 de juliol sobre disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilizacid
pels equips de treball.

BOE Numero 188 de 07/08/97

Veure RD 2177/2004 de 12 de novembre

Directiva 89/269/CEE de 30 de novembre de 1989, modificada per la Directiva 95/63/CE de 5 de
desembre de 1995, estableix les disposicions minimes de seguretat i de salut per
a la utilitzacié pels treballadors en el treball dels equips de treball.

RD 2177/2004, de 12 de novembre pel que es modifica el RD 1215/1997 de 18 de juliol pel que
s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié pels
treballadors dels equips de treball en mateéria de treballs temporals en altura.

BOE Numero 274 de 13/111003

Directiva 2001/45/CE de 27 de juny de 2001, del Parlament Europeu i del Consell per la que es
modifica la Directiva 89/655/CEE del Consell relativa a les disposicions minimes
de seguretat i de salut per a la utilitzacié pels treballadors en el treball dels
equips de treball. (2a directiva especifica amb arranjament a I'apartat 1 de
I'article 16 de la Directiva 89/391/CEE).

CONVENI 119 DE LA OIT, relatiu a la proteccio de la maquinaria.

RD 773/1997, de 30 de maig sobre disposicions minimes de seguretat i salut, relatives a la

utilitzacid pels treballadors d’equips de proteccié individual.
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BOE Numero 140 de 12/06/1997

- Directiva 89/656/CEE, fixa les disposicions minimes de seguretat i salut que garanteixin una
proteccié adequada del treballador en la utilitzacié dels equips de proteccio
individual en el treball.

LLOC DE TREBALL | ERGONOMIA:

- RD 485/1997, de 14 d’abril sobre disposicions minimes en matéria de senyalitzacid, de
seguretat i salut en el treball.

BOE Numero 97 de 23/04/97

- RD 486/1997, de 14 d’abril pel que s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut en
els llocs de treball.

BOE: 23/04/97

En el capitol 1 exclou les obres de construccio pero el RD 1627/1997 I'esmenta en
quant a escales de ma.

- RD1627/1997, de 24 de octubre sobre disposicions minimes de Seguretat i de Salut en les obres
de construccio.

BOE Numero 256 de25/10/1997

Transposicio de la Directiva 92/57/CEE de 24 de juny Disposicions minimes de
seguretat i de salut que s’han d’aplicar en les obres de construccié temporals o
mobils

Deroga el RD 555/86 sobre obligatorietat d’inclusié d'Estudi de Seguretat i
Higiene en projectes d’edificacio i obres publiques

- RD 604/2006, de 19 de maig, pel que es modifica el Real Decret 39/1997, de 17 de gener, pel
que s’aprova el Reglament dels Serveis de Prevencio, i el Reial Decret 1627/1997,
de 24 d’octubre, pel que s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut
en les obres de construccié.

BOE Numero 127 de 29/05/2006

- RD487/1997, de 14 d’abril sobre disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la
manipulacié manual de carregues que comportin riscos, en particular dors

lumbars, per als treballadors.

BOE Numero 97 de 23/04/1997

Companyia d'Aigiies.:
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RD 413/1997, de 21 de marg, sobre proteccié operacional dels treballadors externs amb risc
d’exposicié a radiacions ionitzants per intervencié en zona controlada.

BOE de 16/4/1997

RD 1311/2005, de 4 de novembre, sobre la proteccié de la salut i la seguretat dels treballadors
davant els riscos derivats o que puguin derivar-se de I'exposicié a vibracions
mecaniques.

BOE Numero 265 de 5/11/2005

RD 286/2006, de 11 de marg, sobre la proteccio de la salut i la seguretat dels
treballadors contra els riscos relacionats amb I’exposicid al soroll.
BOE Numero 60 de 11/3/2006

Deroga el RD 1316/1989 de 27 d’octubre sobre proteccio als treballadors
davant els riscos derivats de I'exposicio al soroll durant el treball.

Transposa al dret espanyol la Directiva europea 2003/10/CE.

RD 396/2006, de 31 de marg, pel que s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut
aplicables als treballs amb risc d’exposicié a I’amiant.

BOE Numero 86 de 11/4/2006

RD 374/2001, de 6 d’abril, sobre la proteccié de la salut i seguretat dels treballadors contra els
riscos relacionats amb els agents quimics durant el treball.

BOE Numero 104 de 1/05/2001

RD 664/1997, de 12 de maig sobre la proteccid dels treballadors contra els riscos relacionats amb
I’exposicio a agents biologics durant el treball.

BOE Numero 124 de 24/05/1997

RD 349/2003, de 21 de marg, pel que es modifica el RD 665/1997 de 12 de maig sobre la proteccio
dels treballadors contra els riscos relacionats amb la exposici6 a agents
cancerigens durant el treball i pel que s’amplia el seu ambit d’aplicacio als agents
mutagens.

BOE Numero 82 de 5/04/2003
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- Directiva 90/269/CEE de 29 de maig de 1990, estableix les disposicions minimes de seguretat i de - E.N.-74 (UNE76503) juliol de 1.998. Unions, espigues, ajustables i plaques d'assentament
salut relatives a la manipulacid manual de carregues que comporti riscos, en per bastides de treball i puntals d'apuntalament de tubs d'acer. Requisits i assaigs.
particular dors lumbars, per als treballadors.
- H.D.-1039 (UNE 76505) mar¢ 1.990. Tubs d'acer per puntals d'apuntalament i bastides de
- Ordre ministerial de 25 de marg¢ de 1998 per la qual s'adapta en funcid del progrés técnic el treball. Condicions generals, assaigs.
Reial Decret 664/1997, de 12 de maig, sobre la proteccié dels treballadors contra
els riscos relacionats amb I’exposicié a agents biologics durant el treball.

CONVENI 148 DE LA OIT, sobre la proteccio dels treballadors contra els riscos professionals deguts a

- aF . . i . - UNE 81.650.80. Xarxes de Seguretat. Caracteristiques i assaigs.
la contaminacio de l'aire, el soroll i les vibracions en el lloc de treball.

CONVENI 127 DE LA OIT, relatiu al pes maxim de la carrega que pot ser transportada per un

treballador. COMUNICACIO D'OBERTURA DE CENTRES DE TREBALL | ACCIDENTS
CONVENI 162 DE LA OIT, sobre utilitzacié de I'asbest en condicions de seguretat. - ORDRE DE 6 DE MAIG DE 1988 (BOE nom. 117 de 16.05.88), en la qual es determinen els
requisits de dades que han de reunir les comunicacions d'obertura dels centres de treball.
Modificada per:
VARIS: - ORDRE DE 29 D'ABRIL DE 1999 per la qual es modifica I'ORDRE de 6 de Maig de 1988 de Requisits i Dades

de les Comunicacions d'Obertura Prévia o Reprensio d'Activitats.

- RD 836/2003, de 27 de juny, pel que s’aprova una nova Instruccié Técnica Complementaria "MIE-

ORDRE DE 16 DE DESEMBRE DE 1987, per la qual s'estableixen nous models per a la notificacié d'accidents
AEM-2" del Reglament d’aparells d’elevacié i manutencid, referent a grues torre de treballs i es donen instruccions per al seu omplert i tramitacio.

per a obres i altres aplicacions".

ORDRE TAS/2926/2002 de 19 de novembre de 2002, per la qual s'estableixen nous models per a la
notificacié dels accidents de treball i es possibilita la seva transmissio per procediment electronic.

BOE Numero 170 del 7/7/2003

RESOLUCIO DE 26 DE NOVEMBRE DE 2002, de la Sots-secretaria, per la qual es regula la utilitzacié del
- Ordenanca de 9 de marg de 1971 (BOE: 16 y 17/03/71) Sistema de Declaracié Electronica d'Accidents de Treball (DeltA) que possibilita la transmissié per
Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el Treball procediment electronica de els nous models per a la notificacié d'accidents de treball, aprovats per I'Ordre
TAS/2926/2002, de 19 de novembre.
Correccio d'errades: BOE:06/04/71
RESOLUCIO DE 18 DE MAIG DE 2006, per la qual es dona publicitat a la versi6 catalana i castellana del
Llibre de Visites de la Inspeccio de Treball i Seguretat Social.

Modificacio: BOE: 02/11/89

- Ordre ministerial de 27 de juliol de 1999 per la qual es determinen les condicions que han de
reunir els extintors d'incendis instal-lats en vehicles de transport de persones o de

mercaderies. Vilanova i la Geltrd, Juliol de 2025

L’Enginyer autor del Projecte:

MITJANS DE SEGURETAT:
Per Companyia d'Aiglies de Vilanova i la Geltru

Signat: Jordi Albet Suné
- H.D.-1000 (UNE 76502) juliol 1.990. Bastida de servei i de treball amb elements prefabricats. &

Enginyer Obres Publiques. Num Col. 13.932

36
Companyia d'Aigiies.:

de Vilanova i la Geltru



PROJECTE CONSTRUCTIU d’ABASTAMENT | SANEJAMENT Ampliaci6 de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

PLANOLS
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SEMIMASCARETA DE PROTECCIO RESPIRATORIA

PLANOLS

Copa, de material
incombustible resistent
a greixos, sals i aigles

Semimascareta de proteccio respiratoria contra la pols i particules fines i per a la prevencio

de malalties de tipus fibroses: silicosi, asbestosi i pneumoconiosi

Filtre quimic

Filtre quimic que protegeix contra: vapors organics, compostos a base d’esmalts

i vernissos vitris, laques i pintures

Companyia d'Aigiies‘:"

de Vilanova i la Geltru

E=pai entre la cinta
d'esmorteiment i la
copa =21mm

Cinta d'esmorteiment ”

CASC DE PROTECCIO

Espai entre 'amés
i el casquet = Smm

Cordd de =25mm
d'amplada
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GUANTS DE PROTECCIO

Guants de cuir per a us
general antitall per

manipulacié d’objectes

Guant aillant de latex natural per
a proteccio dieléctrica. Sifa
falta una bona proteccio
mecanica es fara servir amb

guants cubre dieléctric

Guants cubre dieléctric. Per
treballs amb components

eléctrics

Companyia d’Aigiiesc‘

de Vilanova i la Geltrd

Guants de pell reforcat per a
treballs poc agressius de
soldadura, construccio i
manipulacié d’objectes calents

Guants aillant térmic per a
soldador, aplicacions de calor i
totes les aplicacions que es
necessiti proteccié contra calor

flames o espurnes
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ULLERES DE PROTECCIO

PROTECCIO
ADICIONAL

Ulleres per a soldadar amb lents mohils per
aprocessos de soldadura i tall
d'oxiacetilenic per treballs continus

Lent de policarbhonat modelat, amb
tractament antiboira interior

ORFLLO -~
PORTAVIDRES

Lent amb vidres inectellables. VIDRES DE TRANSMISSIO
‘ Filtra el 99 % de la llum U, Al VISIBLE > 89%
RESISTENTS A IMPACTES

Yisor d'acetat de cel-lulosa incolor
Fesistent a I'entelament
Proteccio contra particules, gotesi esquit<ades
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CINTURONS DE SEGURETAT CINTURO DE SEGURETAT TIPUS “C”

TIPUS 1

sivella anticorrosio Jaixade maeriad flexible
de 75 mm d'amplada

argoflaen " A"

aMficarrosic

corda damarrac. L
& minim 10 mm e cordn

I

argolia "D
@icorrosio

i

mosqueto i

]

....... i
'i
sivella anticorrosio Jaixa de meteriad flexible !;

de 75 mm damplada E;

i

Hi

i

J— EEEEEEE— §

banda d'amarrada
argolla "D (opcional) Jairade
@IiCOrrosio mﬂf@"]flr ﬂ e _n,bj e
% cands gustables
sivella avificorrosio
FPLS. 2
sivella cnticorrosio Jaixa de material flexible
de 75 mm damplada
(1 ) 5y [BH7 it ,
CINTURO DE SEGURETAT FAIXA ANTIVIBRATORIA
corde d'amerrad AMB ANCORATGES i CONTRA LA LUMBALGIA

argolla "D"
articorrosio

& minim 10 mm

| omniom_

HOSGUELS

Jetixa de megéria

sivella ﬁ]jxa ae nmjgrjalﬂngblg sivella Hexible de 75 mm
anticorrosioé de 75 mm d'amplada @icorrosié diamplada

argolla "D"
GRICOPPOSIO

argolla "D"
anticorrosio

HOSGUeto

banda damarrada
fopeional)

NORMA TECNICA REGLAMENTARIA MT-13
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SENYALS DE PROMIBICIO

QU

AIGUA NO POTABLE  PROMIEIT APAGAR AME  PROHIEIT FER FOC PROHIEIT FUMAR
AlGUA

SUN I

PRCHIEIT A PERSOMES  MID=OHET L MS PROHIEIT ALCIONAR ATUREL-VCS
ALS VIARANTS KO PRSSEL
MIOHIEIT B PeS SROMEIT B PS5 A PH':HIIIT FROIINT DETI AR
CARMETORE, B Ovalies MATERIALS. MANTIHIR
4 -ZIHITO MuDOl WRLRE 1L PAS

O

PROMIBIT & PaS  PRONIAIDA LENTRADA MOHISIT & PAS A TOTA

PRRSOVA ALTTHA A
LDERA
e 0 =7 ixm - s
40 ! <0 140 s -
+ n 17 16 1 f

o
Companyia dA:gues
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SENYALS DE PRESCRIPCIO IMPERATIVES DE PERILL

AISC BLECTRIC

risc tLfcTRIC RISC DEXMOB0 RIS DINTOXKACH)

oe

RISC DE RADIACIO TERRES FOSADES

KESC OfF CORROS) RISC OINCENDI

L= ] Q0 57 280 L€
b3 178 267 88 in
% il 15 11 A
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{
g e _.’-‘. . "‘-._—“_—“’ _.-""I ‘-_\‘—‘—r e
PLIMINAR CLALS s ORLIGATORS MER SERVIR £L
NSRGAR LA CIGARBETA CINTLRO DE
SRGMETAT

PERSERVIE BOTES  FERSEMAR ROTES S ORLIGATOR
ATLLANTS CONTROLAR
LEXTINTOR
Companyia d’AlQﬁES
de Vilanova i la Geltru
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SENYALS D'ADVERTENCIA

TANQUES DE PROTECCIO PER A RASES
PANELLS DIRECCINABLES PER A CORVES1OBRA CORDO ABALICAMENT

RISC D'INCENDI RISC D'EXPLOSIO RISC DE RADIACIO  RISC DE CARREGUES s W 9@ g

SUSPESES '777?

Jl
A A & A o

PORTALAMPARES DE PLASTIC

X

®) O O
RISC D'INTOXICACIO  RISC DE CORROSIO  RISC INDETERMINAT ~ RISC ELECTRIC ', - o = CORDO DABALIGAMENT NORMAL I REFLENIU
A A & @ BRI $ANCH BXTHIN. CINTA CINTA
_iﬂ_.'iUt,‘.-L\f__f;.\T ,-\!:‘I.JI_IJ'(‘,};\!E.-\'T
CAIGUDA D'OBJECTES  ESLLAVISSAMENTS  MAQUINA PESADA EN CAIGUDA A DIFERENT DEFL X REFLECTANT

MOVIMENT NIVELL 7] . E

7 ) _—
» -
PALETES MANUALS DE SENYALITZACIO T
L & et

CAIGUDA AL MATEIX TEMPERATURA ALTA TEMPERATURA BAIXA PRESSIO ALTA
NIVELL

CONS
“LAUS DE DESACELERATCIO
CATADIOPTRIC HORIZONTAL SLENER NS =
%# ULLS DE GAT" /‘
\i

TERRES POSADES RADIACIONS LASER ~ PAS DE CARRETONS PERILL DE CAMIONS |

ELEVADORS
L 94 420 297 210 148 105 FITA REFLECTANT PER A SENYALITZACIO
DIMENSIONS L1 492 348 246 174 121 87 LLUM INTERMITENT FITES DE PVC FITA LLUMINOSA LATERAL D'AUTOPISTES EN POLIETILE
EN mm AUTONOMA AMB PILA . E s — —

m 30 21 15 11 8 5 0y = = N2 Nol NI
K\ Nl
'I\wv‘ |
TS IR

il .. N
MO = | v 44
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Pas Pas
peatons | vehicles
e— 1m min.—-l |4—1m min. —»!
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TRABUC AMB CABINA DE PROTECCIO ANTI-VOLCADES

ESQUEMA APUNTALAMENT RASES

RASA SENSE APUNTALAMENT RASES AMB APUNTALAMENT SENSE SOBRECARREGA RASES AME APTINTALAMENT PER SOBRECARREGA
> i %/
&
i
: :
3 &
2 i
& ki
H i
x . -
i E
2|8
5|2
7
RASA PROFUNDITAT AMB SOBRECARREGA RASA AMB SOBRECARREGA LIEUGERA
7 7

APUNTALAMENT
HORITEONTAL

BANQGUETA

7z

7

APUNTALAMENT
VERTICAL

e R 1725 R 2511
e 53 W 5,735

AMPILADA DR RASES BN FUNCIO DR LA SEVA PROFUNDITAT,
COM A MINIM L'ESMENTADA AMPLADA CAL QUE SIGUI DE:

O50m FINS A 1L00m DEFPROFUNDITAT
Odim FINS A 130m DEFPROFUNDITAT
O75m FINS A 2.00m DEFPROFUNDITAT
0.30m FINS A 3.00m DEPROFUNDITAT
1.00) . PER A MBS DE 4.00 m. DE PROFINIDITAT
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TIPUS DE PRESA DE CORRENT

TRANSFORMADORS DE SEGURETAT PER SEPARACIO DE CIRCUITS
PER A LOCALS HUMITS O ESTRUCTURES CONTUCTORES (sortida 24v)

ENDOLLS ENLLACOS TIPUS
protfegit
contra plija A
16
N i
220v i
BASES MURALS
16
» 2PET
B 380v 3
”
125
16
4P+T
PROLONGADORS 250 32
¥
C o 63
O o
L
125
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PRESSUPOST
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PROJECTE CONSTRUCTIU d’ABASTAMENT | SANEJAMENT

Ampliacio de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

PRESSUPOST DE SEGURETAT | SALUT

El pressupost del present Projecte per al capitol de Seguretat i Salut, queda

desglossat al presuport global del projecte en els dos capitols principals del projecte:

AMIDAM.

PREU UNITARI
[TARIEA)

TOTALS

CONNEXIONS XARXA SANEJAMENT

AMPLIACIO DE XARXA

SEGURETAT | SALUT

1.450,00 €

PROTECCIONS INDIVIDUALS

1,00

290,00

290,00 £

Equip destinat a ser dut o subjectat pel treballador perqué el protegeixi d'un o diversos riscos
gue puguin amenagar |a seva seguretat o |a seva salut, aixi com qualsevol complement o
accessori destinat a tal fi.

S'han considerat els tipus seglents:

-Proteccions del cap

-Proteccions per a I'aparell ocularila cara

-Proteccions per a l'aparell auditiu

-Proteccions per a I'aparell respirarori

-Proteccions de les extremitats superiors

-Proteccions de les extremitats inferiors

-Proteccions del cos

-Proteccionsdel tronc

-Proteccionsper a treballsa la intempérie

-Roba i peces de senyalitzacio

-Proteccio personal contra contactes electrics

-Proteccionsper a actuacions puntuals sobre fibrocdiment

PROTECCIONS COL.LECTIVES

1,00

250,00

290,00 £

Sistemes de Proteccid Col-lectiva (SPC) san un conjunt de peces o Grgans units entre si,
associats de forma solidaria, destinat a I'apantallament i interposicic fisica, que s'oposa a una
energia natural que es troba fora de control, amb la finalitat d'impedir o reduir les
conseqiéncies del contacte amb les persaones o els béns materials circumdants, susceptibles
de proteccid.

S'han considerat els tipus de proteccio segients:

-Proteccions superficials de caigudes de persones o objectes:

-Proteccio de forats verticals amb vela de lona

-Proteccic de perimetre de sostre amb xarxa i pescants

-Proteccic de perimetre de sostre amb xarxa entre sostres

-Proteccica de forats verticals o horitzontals amb xarxa, malla electrosoldada o taulers de fusta
-Proteccic de bastides i muntacarregues amb malla de polietile

-Proteccic de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb suports amb ménsula i xarxes
-Proteccic de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb estructura i sostre de fusta
-Proteccic front a projeccio de particules incandescents amb manta ignifuga i xarxa de
seguretat

-Proteccic de talds amb malla metal-lica i lamina de polietilé

-Proteccid de projeccions per voladures amb matalas de xana ancorada perimetralment

TANCAMENTS | DIVISORIES

1.00]

290,00

290,00 £

Elements auxiliars per a tancaments de planxes metal ligues.

SENYALITZACIO PROVISIONAL

1,00]

250,00

290,00 €

-Senyalitzacio Vertical

-Senyalitzacid Horitzontal

-Abalisament

-Elements longitudinals mobils per a barreres

ELEMENTS AUXILIARS PER A TREBALLADORS

1,00]

290,00

290,00 €

TOTAL Seguretat i Salut SANEJAMENT

1.450,00 €
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AMIDAM.

FREU UNITARI

TOTALS

MALLAT XARXA ABASTAMENT

1.150,00 €

SEGURETAT | SALUT

1.150,00 €

PROTECCIONS INDIVIDUALS

1.00

230,00

230,00 £

Equip destinat a ser dut o subjectat pel treballador pergué el protegeixi d'un o diversos riscos
gue puguin amenacar la seva seguretat o la seva salut, aixi com gualsevol complement o
accessori destinat a tal fi.

S'han considerat els tipus segients:

-Proteccions del cap

-Proteccions per a l'aparell ocularila cara

-Proteccions per a 'aparell auditiu

-Proteccions per a l'aparell respirarcri

-Proteccions de les extremitats superiors

-Proteccions de les extremitats inferiors

-Proteccions del cos

-Proteccionsdel tronc

-Proteccionsper a treballsa la intempérie

-Roba i peces de senyalitzacia

-Proteccio personal contra contactes eléctrics

-Proteccionsper a actuacions puntuals sobre fibrociment

pa

PROTECCIONS COL.LECTIVES

1,00

230,00

230,00 £

Sistemes de Proteccio Col-lectiva (SPC) son un conjunt de peces o argans units entre si,
associats de forma solidaria, destinat a I'apantallament i interposicio fisica, que s'oposa a una
energia natural que es troba fora de contral, amb la finalitat d'impedir o reduir les
consegiéncies del contacte amb les persones o els béns materials circumdants, susceptibles
de proteccio.

S'han considerat els tipus de proteccio seglients:

-Proteccions superficials de caigudes de persones o objectes:

-Proteccio de forats verticals amb vela de lona

-Proteccid de perimetre de sostre amb xarxa i pescants

-Proteccid de perimetre de sostre amb xarxa entre sostres

-Proteccio de forats verticals o horitzontals amb xarxa, malla electrosoldada o taulers de fusta
-Proteccié de bastides i muntacarregues amb malla de polietilé

-Proteccid de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb suports amb ménsula i xarxes
-Proteccio de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb estructura i sostre de fusta
-Proteccic front a projeccio de particules incandescents amb manta ignifuga i xarxa de
seguretat

-Proteccio de talis amb malla metal-lica i lamina de polistilé

-Proteccio de projeccions per voladures amb matalas de xana ancorada perimetralment

TANCAMENTS | DIVISORIES

1,00]

230,00

230,00 €

Elements auxiliars per a tancaments de planxes metal ligues.

SENYALITZACIO PROVISIONAL

1,00]

230,00

230,00 €

-Senyalitzacio Vertical

-Senyalitzacio Horitzontal

-fAbalisament

-Elements longitudinals mabils per a barreres

ELEMENTS AUXILIARS PER A TREBALLADORS

1,00]

230,00

230,00 €

TOTAL Seguretat i Salut ABASTAMENT

1.150,00 €
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PRESSUPOST Seguretat i Salut EXECUCIO MATERIAL 2.600,00 €

13% DESPESES GENERALS 338,00 €

6% BENEFICI INDUSTRIAL 156,00 €

PRESSUPOT Seguretat i Salut D'EXECUCIO PER CONTRACTE (IVa E)(CI.E)S:I 3.094,00 €

21% IVA 649,74 €

TOTAL PRESSUPOST Seguretat i Salut PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 3.743,74 €
Tres mil set-cents quaranta-tres euros coma setanta-quatre céntims

Resultant aixi un pressupost total per Seguretat i Salut en el present projecte de

3.094 €uros sense IVA i 3.743,74 Euros lva Incloés.
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PLANOLS
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Ampliacié de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

SEMIMASCARETA DE PROTECCIO RESPIRATORIA

PLANOLS

Copa, de material
incombustible resistent
a greixos, sals i aigles

Semimascareta de proteccio respiratoria contra la pols i particules fines i per a la prevencio

de malalties de tipus fibroses: silicosi, asbestosi i pneumoconiosi

Filtre quimic

Filtre quimic que protegeix contra: vapors organics, compostos a base d’esmalts

i vernissos vitris, laques i pintures

Companyia d'Aigiies‘:"
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E=pai entre la cinta
d'esmorteiment i la
copa =21mm

Cinta d'esmorteiment ”

CASC DE PROTECCIO

Espai entre 'amés
i el casquet = Smm

Cordd de =25mm
d'amplada
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GUANTS DE PROTECCIO

Guants de cuir per a us
general antitall per

manipulacié d’objectes

Guant aillant de latex natural per
a proteccio dieléctrica. Sifa
falta una bona proteccio
mecanica es fara servir amb

guants cubre dieléctric

Guants cubre dieléctric. Per
treballs amb components

eléctrics

Companyia d’Aigiiesc‘
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Guants de pell reforcat per a
treballs poc agressius de
soldadura, construccio i
manipulacié d’objectes calents

Guants aillant térmic per a
soldador, aplicacions de calor i
totes les aplicacions que es
necessiti proteccié contra calor

flames o espurnes
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ULLERES DE PROTECCIO

PROTECCIO
ADICIONAL

Ulleres per a soldadar amb lents mohils per
aprocessos de soldadura i tall
d'oxiacetilenic per treballs continus

Lent de policarbhonat modelat, amb
tractament antiboira interior

ORFLLO -~ ARMADURA
PORTAVIDRES

Lent amb vidres inectellables. VIDRES DE TRANSMISSIO
‘ Filtra el 99 % de la llum U, Al VISIBLE > 89%
RESISTENTS A IMPACTES

Yisor d'acetat de cel-lulosa incolor
Fesistent a I'entelament
Proteccio contra particules, gotesi esquit<ades
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CINTURONS DE SEGURETAT CINTURO DE SEGURETAT TIPUS “C”

TIPUS 1

sivella anticorrosio Jaixade maeriad flexible
de 75 mm d'amplada

argoflaen " A"

aMficarrosic

corda damarrac. L
& minim 10 mm e cordn

I

argolia "D
@icorrosio

i

mosqueto i

]

....... i
'i
sivella anticorrosio Jaixa de meteriad flexible !;

de 75 mm damplada E;

i

Hi

i

J— EEEEEEE— §

banda d'amarrada
argolla "D (opcional) Jairade
@IiCOrrosio mﬂf@"]flr ﬂ e _n,bj e
% cands gustables
sivella avificorrosio
FPLS. 2
sivella cnticorrosio Jaixa de material flexible
de 75 mm damplada
(1 ) 5y [BH7 it ,
CINTURO DE SEGURETAT FAIXA ANTIVIBRATORIA
corde d'amerrad AMB ANCORATGES i CONTRA LA LUMBALGIA

argolla "D"
articorrosio

& minim 10 mm

| omniom_

HOSGUELS

Jetixa de megéria

sivella ﬁ]jxa ae nmjgrjalﬂngblg sivella Hexible de 75 mm
anticorrosioé de 75 mm d'amplada @icorrosié diamplada

argolla "D"
GRICOPPOSIO

argolla "D"
anticorrosio

HOSGUeto

banda damarrada
fopeional)

NORMA TECNICA REGLAMENTARIA MT-13
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SENYALS DE PROMIBICIO SENYALS DE PRESCRIPCIO IMPERATIVES DE PERILL

SIEOL

AIGUA NO POTABLE PROMIEIT APAGAR AME  PROMIEIT FER FOC PROHIEIT FUMAR

QOe®

AISC BLECTRIC

- -

PRACHIEIT A FERSOMES  FROMDEIT £L PAS  PROMIEIT ACCIONAR ATURELIOS o At SEE A MEE SRS Caarareh
ALS VIARANTS RO MBS nu;_gtf_r sc_ PR DYXRMLORAS 1% DINTOXKACK

| ’ '

| '

RISC DE RADIACIO TERRES FOSADES
PROHIBIT B PeS EROPOAIT By FaS A FROMINT FRIMIET DT AR - - =
CAMMETONES BLEvaDORS ALOMPASNYANTS MATERIALL MANTIHIR ’
AL CARRETO BLIVADCS WILRE 1L PAS

RISC OINCENDI

O

PMROMIRIY & Pas PROMIAIDA LENTRADA MROMIRIT B PAS A TOTA
PRRSOMA ALTTHA A
LD RA
=2 420 237 a0 L€ lil3
hog) &0 =7 ix - ins 4 ! 4 | '
1 | | b3 178 27 A8 i 3%
420 ! 710 148 e e ! ! ! !
! l 1 1 Y J 5 . 5
-+ £ T 17 1t 1 ) Jl 1 it
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{
g e _.’-‘. . "‘-._—“_—“’ _.-""I ‘-_\‘—‘—r e
PLIMINAR CLALS s ORLIGATORS MER SERVIR £L
NSRGAR LA CIGARBETA CINTLRO DE
SRGMETAT

-

._.‘- — _-—- ___’ —— e -..\‘__-h__ “-_.".
FERSERVIR CALCAT  PERSERVIR BOTES  F5R SERVIR ROTES £5 OBLIGATORL
ARTIESTATIC AJLLANTS CONTROLAR

LEXTINTOR
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SENYALS D'ADVERTENCIA

B\ [\ [\ /&)

RISC D'INCENDI RISC D'EXPLOSIO RISC DE RADIACIO  RISC DE CARREGUES
SUSPESES

A\ A\ N\ /N

RISC D'INTOXICACIO  RISC DE CORROSIO  RISC INDETERMINAT RISC ELECTRIC

[\ LA S\ [\

CAIGUDA D'OBJECTES ~ ESLLAVISSAMENTS ~ MAQUINA PESADA EN CAIGUDA A DIFERENT
MOVIMENT NIVELL

1 \V/AVAYA

CAIGUDA AL MATEIX TEMPERATURA ALTA TEMPERATURA BAIXA PRESSIO ALTA
NIVELL

A AL AL

TERRES POSADES RADIACIONS LASER  PAS DE CARRETONS PERILL DE CAMIONS

ELEVADORS
L 594 420 297 210 148 105
DIMENSIONS
EN mm L1 492 348 246 174 121 87
m 30 21 15 11 8 5

Companyia d'A igiiesc
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TANQUES DE PROTECCIO PER A RASES

PANELLS DIRECCINABLES PER A CORVES I OBRA CORDO ABALICAMENT

(4 w A

PORTALAMPARES DE PLASTIC
CE' :-‘ '-.-'
) } ) &)
N ' S

TANCA D'OBRA MODEL2 TANCA D'OBRAMODEL 1

—
l’ ’ ' 10' CORDO D'ABALIGAMENT NORMAL | REFLEXIU
n—J /- - fote ‘ el
f\ - (= ==
," .I!. 4

3

£ &
TANCA PER CONTENCIO DE VIANANTS TANCA EXTENSIBLE CINTA CINTA
ABALICAMENT ABALICAMENT
DEPL $TIC REFLECTANT

Ay

PALETES MANUALS DE SENYALITZACIO

L & o'

CONS
CLAUS DE DESACELERATCIO o

L

CATADIOPTRIC HORIZONTAL

ULLS DE GAT" /‘

FITA REFLECTANT PER A SENYALITZACIO

'ES iC 'MINOS ATERAL D'AUTOPISTES EN POLIETILE
LLUM INTERMITENT FITES DE FVC FITA IJ,{-\H,\OJA LATERAL D'AUTOPISTES EN POLIETILE
AUTONOMAAMB PILA = < X =
A = N~ NN
e N

k

I .'l'j

| 1§l ‘
If
o) | |
|
| [+
.
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PROJECTE CONSTRUCTIU d’ABASTAMENT | SANEJAMENT

Pas Pas
peatons I vehicles
e— 1m min.—-l |o—1m min. —»

H<1.5m 0.90m

S s T I e H T Yt S T e il e T
% !§t?{f‘3%ti‘ﬁ ;.-,._ ‘ i i A
i 3

:}» ;

=2 : %
A - H:v
Ko \ g Talds de Seguretat
. 7:5',‘ e ses
SE Koy
P Jr
L e L0 7, Tl iy 1 ‘_f
APLEC DE TERRES R

» A '.‘;F. '.}_.’_ ] & - r 53 -1 " T _.._ - g
4=y pts ; <
ap A i #= SRR 57
H:V

ESCALA D'ACCES

T \ Esbiaixada
\ Transversal
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TRABUC AMB CABINA DE PROTECCIO ANTI-VOLCADES

ESQUEMA APUNTALAMENT RASES

RASA SENSE APUNTALAMENT RASES AMB APUNTALAMENT SENSE SOBRECARREGA RASES AME APTINTALAMENT PER SOBRECARREGA
> i %/
&
i
: :
3 &
2 i
& ki
H i
x . -
i E
2|8
5|2
7
RASA PROFUNDITAT AMB SOBRECARREGA RASA AMB SOBRECARREGA LIEUGERA
7 7

APUNTALAMENT
HORITEONTAL

BANQGUETA

7z

7

APUNTALAMENT
VERTICAL

e R 1725 R 2511
e 53 W 5,735

AMPILADA DR RASES BN FUNCIO DR LA SEVA PROFUNDITAT,
COM A MINIM L'ESMENTADA AMPLADA CAL QUE SIGUI DE:

O50m FINS A 1L00m DEFPROFUNDITAT
Odim FINS A 130m DEFPROFUNDITAT
O75m FINS A 2.00m DEFPROFUNDITAT
0.30m FINS A 3.00m DEPROFUNDITAT
1.00) . PER A MBS DE 4.00 m. DE PROFINIDITAT
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TIPUS DE PRESA DE CORRENT

TRANSFORMADORS DE SEGURETAT PER SEPARACIO DE CIRCUITS
PER A LOCALS HUMITS O ESTRUCTURES CONTUCTORES (sortida 24v)

ENDOLLS ENLLACOS TIPUS
protfegit
contra plija A
16
N i
220v i
BASES MURALS
16
» 2PET
B 380v 3
”
125
16
4P+T
PROLONGADORS 250 32
¥
C o 63
O o
L
125
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PRESSUPOST
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PRESSUPOST DE SEGURETAT | SALUT

El pressupost del present Projecte per al capitol de Seguretat i Salut, queda

desglossat al presuport global del projecte en els dos capitols principals del projecte:

PREU UNITARI AMIDAM. | PREU UMITARI TOTALS
AMIDARM. [TARIFA) TOTALS
MALLAT XARXA ABASTAMENT 1.150,00 €
CGNNE}HEIDNS XARXA SANEJAMENT SEGURETAT I SALUT 1.150,00 €
AMPLIACIO DE XARXA [pa [PrOTECCIONS INDIVIDUALS 1,00 230,00 230,00 €
SEGURETAT | SALUT 1.450,00 €

Equip destinat a ser dut o subjectat pel treballador perqué el protegeixi d'un o diversos riscos
gue puguin amenacar la seva seguretat o la seva salut, aixi com qualsevol complement o
accessori destinat a tal fi.

S'han considerat els tipus segients:

-Proteccions del cap

-Proteccions per a l'aparell ocularila cara

-Proteccions per a 'aparell auditiu

-Proteccions per a l'aparell respirarori

-Proteccions de les extremitats superiors

-Proteccions de les extremitats inferiors

|p€| PROTECCIONS INDIVIDUALS 1,00 290,00 290,00 £
Equip destinat a ser dut o subjectat pel treballador perqué el protegeixi d'un o diversos riscos
gue puguin amenagar |a seva seguretat o |a seva salut, aixi com qualsevol complement o
accessori destinat a tal fi.

S'han considerat els tipus seglents:

-Proteccions del cap

-Proteccions per a I'aparell ocularila cara

-Proteccions per a l'aparell auditiu

-Proteccions per a I'aparell respirarori

-Proteccions de les extremitats superiors

-Proteccions de les extremitats inferiors

-Proteccions del cos

-Proteccionsdel tronc

-Proteccionsper a treballsa la intempérie

-Roba i peces de senyalitzacio

-Proteccid personal contra contactes eléctrics
-Proteccionsper a actuacions puntuals sobre fibrociment
pa |PROTECCIONS COL.LECTIVES 1,00 230,00 230,00€

-Proteccions del cos

-Proteccionsdel tronc

-Proteccionsper a treballsa la intempérie

-Roba i peces de senyalitzacio

-Proteccio personal contra contactes electrics
-Proteccionsper a actuacions puntuals sobre fibrocdiment
|pa PROTECCIONS COL.LECTIVES 1,00 290,00 290,00 £

Sistemes de Proteccio Col-lectiva (SPC) son un conjunt de peces o drgans units entre si,
associats de forma solidaria, destinat a l'apantallament i interposicio fisica, que s'oposa a una
energia natural gue es troba fora de control, amb la finalitat d impedir o reduir les
conseqléncies del contacte amb les persones o els béns materials circumdants, susceptibles
de proteccio.

%'han considerat els tipus de proteccic segients:

-Proteccions superficials de caigudes de persones o objectes:

-Proteccio de forats verticals amb vela de lona

-Proteccio de perimetre de sostre amb xarxa i pescants

-Proteccio de perimetre de sostre amb xarxa entre sostres

-Proteccia de forats verticals o horitzontals amb xama, malla electrosoldada o taulers de fusta

Sistemes de Proteccid Col-lectiva (SPC) san un conjunt de peces o Grgans units entre si,
associats de forma solidaria, destinat a I'apantallament i interposicic fisica, que s'oposa a una
energia natural que es troba fora de control, amb la finalitat d'impedir o reduir les
conseqiéncies del contacte amb les persaones o els béns materials circumdants, susceptibles
de proteccid.

S'han considerat els tipus de proteccio segients:

-Proteccions superficials de caigudes de persones o objectes:

-Proteccio de forats verticals amb vela de lona

-Proteccic de perimetre de sostre amb xarxa i pescants

-Proteccic de perimetre de sostre amb xarxa entre sostres

-Proteccica de forats verticals o horitzontals amb xarxa, malla electrosoldada o taulers de fusta
-Proteccic de bastides i muntacarregues amb malla de polietile

-Proteccic de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb suports amb ménsula i xarxes
-Proteccic de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb estructura i sostre de fusta
-Proteccic front a projeccio de particules incandescents amb manta ignifuga i xarxa de
seguretat

-Proteccic de talds amb malla metal-lica i lamina de polietilé

-Proteccid de projeccions per voladures amb matalas de xana ancorada perimetralment

-Proteccio de bastides i muntacarregues amb malla de polietile

-Proteccio de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb suports amb ménsula i xarxes
-Proteccio de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb estructura i sostre de fusta
-Proteccio front a projeccio de particules incandescents amb manta ignifuga i xarxa de
seguretat

-Proteccio de talds amb malla metal-lica i [amina de polietilé

-Proteccid de projeccions per voladures amb matalas de xana ancorada perimetralment

[pa |TANCAMENTS | DIVISORIES 1.00] 290,00 290,00 € [pa_|[TAMCAMENTS | DIVISORIES 1,00] 230,00 230,00 €
Elements auxiliars per a tancaments de planxes metal ligues. RS ) T S S N B

[pa [SENYALITZACIO PROVISIONAL 1,00] 290,00 290,00 € [pa_|SENYALITZACIO PROVISIONAL 1,00] 230,00 230,00 €
-Senyalitzacio Vertical -Senyalitzacio Vertical
-Senyalitzacic Horitzontal -Senyalitzacic Horitzontal
-Abalisament -Abalizament
-Elements longitudinals mobils per a barreres -Elements longitudinals mobils per a barreres

[pa |ELEMENTS AUXILIARS PER A TREBALLADORS 1,00] 250,00 290,00 € [pa |ELEMENTS AUXILIARS PER A TREBALLADORS 1,00] 230,00 230,00 €
TOTAL Seguretat i Salut SANEJAMENT 1.450,00 € TOTAL Seguretat i Salut ABASTAMENT 1.150,00 €
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PRESSUPOST Seguretat i Salut EXECUCIO MATERIAL 2.600,00 €

13% DESPESES GENERALS 338,00 €

6% BENEFICI INDUSTRIAL 156,00 €

PRESSUPOT Seguretat i Salut D'EXECUCIO PER CONTRACTE (IVa E)(CI.E)S:I 3.094,00 €

21% IVA 649,74 €

TOTAL PRESSUPOST Seguretat i Salut PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 3.743,74 €
Tres mil set-cents quaranta-tres euros coma setanta-quatre céntims

Resultant aixi un pressupost total per Seguretat i Salut en el present projecte de

3.094 €uros sense IVA i 3.743,74 Euros lva Incloés.

50
Companyia d'AigiiesC

de Vilanova i la Geltru



PROJECTE CONSTRUCTIU ’/ABASTAMENT | SANEJAMENT Ampliacié de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

ANNEX 3: PROGRAMA D’OBRES
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La duracié de les actuacions sobre la xarxa d’aigua potable per part de la Cia d’aigles

es preveu en 4 setmanes, per a la xarxa de sanejament la durada es preveu de 6 setmanes.

Fan un total de 10 setmanes, si ve algunes tasques i actuacions s’hauran de fer

simultaniament amb la finalitat de minimitzar les afeccions al transit i vianants.

Companyia d'Aigiies
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Mes 1 Mes 2 Mes 3

orore | Treballs Setmanal Setmana2 Setmana3 Setmana4 Setmana6 Setmana7 Setmana8 Setmana9 SetmanalO Setmanall Setmanal2 Setmanal3
01 Replanteig, Senyalitzacio i cales
02 Maniobres hidrauliques per talls d'aigua i connex. provisionals
03 Talls de paviment i excavacio de rasa
04 Muntatge canonada i valvuleria a fons de rasa
05 Construccié pous
06 Reblert i Compactacio de rasa
07 Formigonat de rases
08 Pavimentats cal¢ada o vorera,
09 pintura vial i Acabats

.: 14
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ANNEX 4: ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS
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1. INTRODUCCIO | OBJECTIUS.

Amb I'annex d’Estudi Gestid de Residus es pretén el seguiment i control dels residus

de construccié i d’enderrocs generats en obra.

L’aprovacié del Reial Decret 105/2008, de 1 de febrer, por el qual se regula la
produccié i gestid dels residus de construccions i demolicié estableix un precedent a nivell

nacional en la gestid de residus de construccié i d’enderrocs.

2. DEFINICIO DE CONCEPTES.

Residu de construccio i d’enderrocs: qualsevol substancia o objecte que, complint
la definicié de Residu inclosa en I'article 3.a de la Ley 10/998, de 21 d’abril, es generi en

una obra de construccié o demolicio.

Residu especial: tots aquells residus que per la seva naturalesa potencialment
contaminant requereixen un tractament especific i un control periodic i que estan

inclosos dins I'ambit d'aplicacié de la Directiva 91/689/CE, del 12 de desembre.

Residu no especial: tots els residus que no es classifiguen com a residus inerts o

especials.

Residu inert: residu no perillés que no experimenta transformacions fisiques,
guimigues o biologiques significatives, no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni
quimicament ni de cap altre manera, no és biodegradable, no afecta negativament a
altres materies que pugui entrar en contacte de forma que pugui donar lloc a
contaminacié ambiental o perjudicial per a la salut humana. La lixivialitat total i la seva
ecotoxicitat aixi com el contingut de contaminants de residus hauran de ser insignificants.
En cap cas ha de suposar un risc per als éssers vius ni per la qualitat de les aigles

superficials o subterranies.

de Vilanova i la Geltru

Productor de residus de construccid i demolicio:

» La persona fisica o juridica titular de la llicéncia urbanistica en una obra de
construccio o demolicid; en les obres que no sigui necessaris llicéncia
urbanistica, es considerara productor de residu la persona fisica o juridica titular

del bé immoble objecte d’una obra de construccié o demolicid.

» La persona fisica o juridica que realitzi operacions de tractament, de barreja o
d’una altre tipologia, que ocasioni un canvi de naturalesa o de composicié dels

residus.

» El importador o adquiridor en qualsevol Estat de la Unidé Europea de residus de

construccio o demolicio.

Posseidor de residus de la construccié i demolicié: la persona fisica o juridica que
tingui al seu poder els residus de la construccié i demolicid i ostenti la condicié de gestor de

residus. Tindra la consideracidé de posseidor de residus la persona fisica o juridica que executi

I'obra de construccié o demolicid, com el constructor, els subcontractistes i els treballadors

autonoms. No tindra la consideracié de posseidor de residus de construccio i demolicid els

treballadors per compte alié.

3. TIPOLOGIA DE RESIDUS GENERATS.

A continuacio es presenta un llistat dels residus que es poden produir durant I'obra i la
seva classificacié segons el Cataleg Europeu de Residus (CER), que esta en vigor des de I'1 de

gener de 2002.

Amb el nou cataleg, mitjancant un sistema de llista Unica s’estableix quins residus han
d’ésser considerats com a perillosos (especials). En el nou Cataleg, els residus adopten una
codificacio de sis xifres, essent el format de la codificacido el mateix que en el Cataleg de

Residus de Catalunya (CRC), tot i que aquests no tenen per queé coincidir.

El CRC continua essent vigent per a determinar la correcta gestid que ha de tenir

cadascun dels residus (valoritzacio, tractament o disposicid), sempre que no entri en
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contradiccié amb I'aplicacio del nou Cataleg Europeu de Residus (CER), com és el cas de la 17 01 03 Teules i materials ceramics

seva classificacio.
17 02 02 Vidre

17 05 04 Terra i pedres diferents de les especificades en el codi 17 05 03

3.1. RESIDUS PRINCIPALS SEGONS EL CER DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIO.
FUSTA:

Els principals residus del procés de demolicid i/o urbanitzacio son els seglients:
17 02 01 Fusta

> Terres .
PLASTIC:

> Roca
17 02 03 Plastic

» Formigé (paviments, murs, ...)
FERRALLA:

» Mescles bituminoses
17 04 Metalls (inclosos els seus aliatges)

» Cablejat eléctric
17 04 01 Coure, bronze, llauté

» Restes vegetals
17 04 02 Alumini

> Metalls
17 04 04 Zinc

> Maons
17 04 05 Ferro i acer

» Altres: fusta, vidre, plastic, paper i cartrd.
17 04 11 Cables diferents dels especificats en el codi 17 04 10
RESIDUS ESPECIALS:
Segons el Cataleg Europeu de Residus, aquests residus s’inclouen en els seglients
(17) Residus de construccid i d’ enderrocs
grups:

17 09 01 Residus de construccid i demolicié que contenen mercuri.
RESIDUS NO ESPECIALS.

. 17 09 02 Residus de construccié i demolicié que contenen PCB (per exemple,
(17) Residus de construccio i d’ enderrocs
segellants que contenen PCB, revestiments de sol a base de resines que contenen PCB,

RUNA: envidraments dobles que contenen PCB, condensadors que contenen PCB).

17 01 01 Formigd 17 09 03 Altres residus de construccio i demolicié (inclosos els residus mesclats) que

contenen substancies perilloses.
17 01 02 Maons
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17 02 04 Vidre, plastic i fusta que contenen substancies perilloses o estan

contaminats per aquestes.

17 04 10 Cables que contenen hidrocarburs, quitra d'hulla i altres substancies

perilloses.

17 08 01 Materials de construccido a base de guix contaminats amb substancies

perilloses.
17 06 01 Materials d'aillament que contenen amiant

17 06 03 Altres materials d'aillament que consisteixen en, o contenen, substancies

perilloses.
17 06 05 Materials de construccioé que contenen amiant.
17 05 03 Terra i pedres que contenen substancies perilloses.
17 05 05 Llots de drenatge que contenen substancies perilloses.
17 05 07 Balast de vies ferries que conté substancies perilloses.
17 04 09 Residus metal-lics contaminats amb substancies perilloses.

17 04 10 Cables que contenen hidrocarburs, quitra d'hulla i altres substancies

perilloses.
17 03 01 Mescles bituminoses que contenen quitra d'hulla.

17 03 03 Quitra d'hulla i productes enquitranats

3.2. ALTRES RESIDUS NO ESPECIALS GENERATS DURANT LES OBRES NO INCLOSOS EN EL
CAPITOL 17 DEL CER.
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El Cataleg Europeu de Residus (CER) no inclou la classificacié de restes vegetals en el
capitol de Residus de Construccid i Demolicié. Igualment, al capitol 02, del CER s’inclou els

residus de silvicultura, aguest és equivalent a les restes vegetals.
02 01 07 Residus de silvicultura.

A més a més dels residus citats es poden originar altres residus en petites quantitats

com son:
» Papericartro

» Envasos, draps de neteja i roba de treball

Segons el Cataleg Europeu de Residus, aquests residus s’inclouen en els seglients grups:

(15) Residus d’envasos, absorbents, draps de neteja, materials de filtracié i roba de

proteccio no especificats en cap altra categoria.

Aquests residus es consideren com RESIDUS NO ESPECIALS.

3.3. ALTRES RESIDUS ESPECIALS GENERATS DURANT LES OBRES NO INCLOSOS EN EL
CAPITOL 17 DEL CER.

Durant les obres es poden generar residus:

(13) Residus d’olis i combustibles liquids (excepte olis comestibles i els dels capitols
05,12i19)

Es tracten de RESIDUS ESPECIALS, i com a tal hauran de tenir un tractament especific.

(02) Residus de I’agricultura, horticultura, aqliicultura, silvicultura, caga i pesca i

residus de la preparacid i elaboracié d’aliments.
02 01 Residus de I'agricultura, horticultura, aqiiicultura, silvicultura, caga i pesca.

02 01 08 Residus agroquimics que contenen substancies perilloses.
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Aquests residus es consideren com RESIDUS ESPECIALS

4. MESURES DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS.

Independentment de les accions realitzades en el projecte per tal de disminuir la
quantitat de residus produits en una obra, cal tenir en compte que la gestié en obra

d’aquests residus també pot reduir-ne la quantitat.

Una obra té dos tipus de gestid: la gestid dins de I'obra i fora de I'obra. Per aquest
motiu es considera imprescindible fer una reflexid sobre les diferents possibilitats de

gestid “internes” i “externes” més adequades per a la nostra obra d’acord amb:
- ’espai disponible per realitzar la separacio selectiva dels residus a I'obra.
- La possibilitat de reutilitzacié i reciclatge in situ.

Pel que fa a la gestio “externa” de I'obra, s’ha de considerar sempre I'abocament
en diposits controlats com a ultima opcidé en la gestié dels residus de construccio i
demolicio, i s’ha de tendir, per aquest ordre, a la reutilitzacio, al reciclatge o a qualsevol

altre tipus de valoritzacio.

Per fer-ho viable, la gestid minima de separacid selectiva per a les obres de
construccio i demolicié ha d’estar formada per la segregacidé dels residus inerts, dels
residus no especials i dels residus especials (aquests sempre han d’anar separats de la

resta).

En el primer cas ens referim a la capacitat que pugui tenir una determinada obra de
construccio d’absorbir part dels residus inerts que genera; en el segon cas ens referim a la
viabilitat de comptar amb valoritzadors de residus (per exemple, si tenim a |'abast

recicladors de plastic, de fusta, de metall, de paper i cartr¢, etc.).

Pel que fa a la gestid “interna” de I'obra, la classificacié en origen (a la mateixa
obra) dels residus de construccié i demolicié és el factor que més influeix en el seu desti
final. Un contenidor que surt de I'obra amb residus heterogenis té menys opcions de ser

valoritzat que un de net, carregat amb un residu homogeni que pot ser transportat
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directament cap a una central de reciclatge o, fins i tot, si compleix amb les caracteristiques
fisico-quimiques exigides, pot ser reutilitzat (en el cas de la runa neta) a la mateixa obra on
s’ha produit. Es a dir, qualsevol operacié de reciclatge o de reutilitzacié ha d’estar sotmesa a
una destria inicial que permeti disposar d’una matéria primera uniforme i d’'un material

resultant de qualitat.
Per definir la possibilitat de reutilitzacio i reciclatge in situ, caldra deixar constancia de:

- El tipus de separacié selectiva i el nombre de contenidors en funcid de les
possibilitats de reutilitzacid, de les tipologies de residu, de I'espai de I'obra, de la viabilitat de

tenir una planta mobil matxucadora a I'obra, etc.

- La quantitat de material reutilitzat (m® una vegada matxucats) a I'obra procedent del
reciclatge in situ dels residus petris generats en el mateix emplagament. Quantitat de residu

petri (m3) que s’ha evitat de portar a I'abocador.

- Els models de senyalitzacions emprades per als contenidors segons el tipus de residu

gue poden contenir.

-Les dades sobre desti dels residus (dades dels gestors de les instal-lacions de

valoritzacid, separacid, transferencia o de diposits controlats).

Per exemple, els materials d’origen petri es poden reincorporar en una construccio, en
general per mitja d’un procés de matxuqueig. Els materials asfaltics i bituminosos es poden

reincorporar en massa per a fer paviments i seccions de ferms.

Un cop identificat el residu generat, cal determinar les caracteristiques fisicoquimiques
del material en funcié del punt de reutilitzacié i de les propietats definides en el projecte.
Qualsevol aprofitament de material a la mateixa obra ha d’anar seguit per unes garanties de

qualitat del material.

Un altre aspecte important és la fase en la qual es produeix el residu, que ha d’ésser
anterior a la fase de la seva reutilitzacid, en cas contrari, caldra valorar-ne I'emmagatzematge
correcte, o valorar la possibilitat de portar-lo a un valoritzador i, en el seu lloc, comprar

material reciclat de les caracteristiques demanades.
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Per la realitzacié de les actuacions sobre les canonades de fibrociment existents, es
realitzara un pla especific de retirada de fibrociment per I'obra en concret, que haura
d’estar aprovat pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya. Aquest Pla
contindra totes les mesures i procediments a dur a terme per tall sobre els tubs de

fibrociment i la seva retirada a abocador autoritzat.

5. VOLUM DE RESIDUS D’ENDERROCS GENERATS EN OBRA.

Segons l'article 4 del Reial Decret 105/2008, de 1 de febrer, pel qual es regula la
produccié i gestié dels residus de construccio i demolicid, s’ha d’estimar el volum dels
residus de construccid i demolici6 que es generara en obra en I'Estudi de Gestié de

Residus.

Per tant, en el present apartat s’elabora una estimacié del volum de residus de

demolicié o enderrocs que es generen en obra.

La classificacié dels residus es basa en la codificacié dels residus d’enderrocs del
Cataleg Europeu de Residus (CER), definida en I'aparat 3 del present annex. L’elaboracio
de I'estimacié del volum d’enderrocs s’ha de realitzar mitjancant una taula tipus que

s’adjunta en el present apartat.

Les caselles en color grog sén les que s’han d’emplenar amb la informacio generada

pel contractista.
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Format de taula per estimar el volum de residus d’enderrocs generats en obra.

PLASTIC FUSTA RUNA FERRALLA PAPER | CARTRO RESTES VEGETALS
GESTIO DE RESIDUS PROVINENT Amidaments m3 Tn/m3 Tn Fc Volum Fc Volum Fc Volum Fc Volum Fc Volum Fc Volum
D'ENDERROC (m?) (m?) (m?) (m?) (m?) (m?)
Enderroc paviment asfaltic 323,04 0,1 32,30 2,5 80,76 1 32,30
Enderroc de paviments de peces 911,20 0,25] 227,80 1,5 341,70 1| 227,80
sobre morter
Fibrociment 128 0,02 2,56 2,5 6,40 1 1,96
T TOTAL GESTIO DE RESIDUS 262,66 428,86 0 0 262,66 0 0 0
D'ENDERROC:
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6. VOLUM DE RESIDUS GENERATS EN OBRA.

En el present apartat s’elabora una estimacié del volum de residus de construccid
gue es generen en obra. La classificacié dels residus es basa en la codificacio dels residus

de construccié del Cataleg Europeu de Residus (CER), definida en I’aparat 3 del annex.

Segons l'article 4 del Reial Decret 105/2008, de 1 de febrer, pel qual es regula la
produccié i gestié dels residus de construccid i demolicid, s’ha d’estimar el volum dels
residus de construccié i demolicid que es generara en obra en I'Estudi de Gestié de

Residus.

L’estimacié del volum de residus de construccié en I'obra s’ha fet a partir dels

imports economics dels subcapitols d’obra considerats en el pressupost d’execucio.

S’adjunta taula per realitzar la esmentada estimacid i considerar el seglient:

» La taula incorpora un factor de conversié per a cada tipologia de residu que es

genera per a cada subcapitol.
0 Factor conversié (Fc): factor de conversié de volum (m3) per unitat d’euro.

» Les caselles que no tenen factor de conversié assignat, indiquen que no es

produeix aquella tipologia de residu per aquell subcapitol.

» Les caselles en color grog son les que s’han d’emplenar amb la informacié

generada pel contractista.

» Per calcular el volum de Residus Especials s’ha de multiplicar el Factor de

conversio (Fc) pel Pressupost Total de I'obra.

Per a I'estimaci6 de la generacio dels residus, no s’ha considerat el fet que alguns

dels residus generats poden ser reutilitzats a I'obra.
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Estimacid del volum de residus de construccio generats en I'obra

Companyia d’AigﬁeS

O
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— DEMOLICIONS, ENDERROCS ESEBSCSAUPT-I(-)OSI PLASTIC FUSTA RUNA FERRALLA PAPER | CARTRO RESTES VEGETALS
| MOVIMENTS DE TERRA Fc Volum (m?3) Fc Volum (m?3) Fc Volum (m?3) Fc Volum (m3) Fc Volum (m3) Fc Volum (m?3)
Subcapitol DEMOLICIONS ENDERROCS 111.454,67 € 0,0006 53,699016 0,0001 8,949836 0,0030 268,49508 0,0002 17,899672 0,00004 3,5799344 0,0015 134,24754
I MOVIMENTS DE TERRA,
FERMS | PAVIMENTS,
FORMIGONS | ENCOFRATS
Subcapitol FORMIGONS | ENCOFRATS - - 0,0001 2,380049 0,0001 2,380049 - - - - - -
Subcapitol FERMS | PAVIMENTS - - - - 0,0003 18,160959 - - 0,00004 2,4214612 - -
Subcapitol CANONADES | PECES 4.644,58 € 0,0001 10,195367 - - 0,0002 20,390734 - - - - - -
ESPECIALS
Subcapitol MUNTATGE DE PECES 5126.53 € 0,0001 5,654858 - - 0,0002 11,309716 - - - - - -
Subcapitol SEGURETAT | SALUT 3.094,00 € 0,0001 0,424128 - - - - - - 0,00005 0,212064 - -
Subcapitol AFECCIO A LA VIA PUBLICA - - - - - - - - 0,00006 0,221244 - -
Subtotal 69,973369 11,329885 320,736538 17,899672 6,4347036 134,24754
PLASTIC FUSTA RUNA FERRALLA PAPER | CARTRO RESTES VEGETALS
TOTALS (m?) 69,973369 11,329885 320,736538 17,899672 6,4347036 134,24754
PRESSUPOST TOTAL RESIDUS ESPECIALS
TOTALS (execucio material) Fe T e
PEC
TOTALS (m?) 124.138,81 € 0,00001 2,48
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7. VIES DE GESTIO DE RESIDUS.

7.1. MARC LEGAL.

Durant les obres, tal i com s’ha descrit anteriorment, es generaran una série de

residus que hauran de ser gestionats correctament, amb la finalitat de minimitzar

gualsevol impacte sobre I'entorn.

>
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La gestio de residus es troba emmarcada legalment per la seglient normativa:

ORDRE DE 6 DE SETEMBRE DE 1988, sobre prescripcions en el tractament i

eliminacio dels olis usats
LLEI 6/1993, de 5 de juliol, reguladora dels residus.

DECRET 115/1994, de 6 d’abril, reguladora del Registre General de Gestors de

Residus.

DECRET 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la

construccio.

DECRET 34/1996, de 9 de gener, pel qual s’aprova el Cataleg de Residus de

Catalunya.

DECRET 1/1997, de 7 de gener, sobre la disposicid del rebuig dels residus en

diposits controlats.

DECRET 92/1999, de 6 d’abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener,

pel qual s’aprova el Cataleg de Residus de Catalunya.
DECRET 93/1999, de 6 d’abril, sobre Procediments de Gestié de Residus.

DECRET 161/2001, de 12 de juny, de modificacié del Decret 201/1994, de 26 de

juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

DECRET 219/2001, d’'1 d’agost, pel qual es deroga la disposicié addicional tercera
del Decret 93/1999, de 6 d’abril, sobre procediments de gestid de residus.

LLElI 15/2003, de 13 de juny, de modificacid de la Llei 6/1993, de 5 de juliol,

reguladora dels residus.

LLEI 16/2003, de 13 de juny, de financament de les infraestructures de tractament de

residus i del canon sobre la deposicid de residu.

REAL DECRETO 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el reglamento para la

ejecucion de la ley 2071986, basica de residuos toxicos y peligrosos.

ORDEN DE 28 DE FEBRERO DE 1989 (Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo), sobre

gestidn de. aceites usados.

REAL DECRETO 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la

contaminacion del medio ambiente producida por el amianto.

REAL DECRETO 952/1997, de 20 de junio, por el que se modifica el reglamento para la
ejecucion de la ley 20/1996, de 14 de mayo, Bésica de Residuos Toxicos y Peligrosos,

aprobado mediante Real Decreto 833/1998 de 20 de julio.
LEY 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de. diciembre, por el que se regula la eliminacion.

de residuos mediante depdsito en vertedero.

ORDEN 304/MAM/2002, de 8 de febrero, por el que se publican las operaciones de

valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos.

REAL DECRETO 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestidn de los aceites

industrials usados.

REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y

gestidn de los residuos de construccion y demolicién.
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7.2. PROCES DE DESCONSTRUCCIO EN LES TASQUES D’ENDERROCS

Per a una correcta gestié dels residus generats cal tenir en compte el procés de
generacié dels mateixos, és a dir, la técnica de desconstruccié. Com a procés de
desconstruccié s’entén el conjunt d’accions de desmantellament d’una construccié o
infraestructura que fa possible un alt grau de recuperacid i aprofitament dels materials,
per tal de poder-los valoritzar. Aixi, amb |'objectiu de facilitar els processos de reciclatge i
gestid dels residus, cal disposar de materials de naturalesa homogeénia i exempts de

materials perillosos.

Per tal de facilitar el tractament posterior dels materials i residus obtinguts durant
I’enderroc de construccions, paviments i altres elements i la desinstal-lacié de xarxes en
estesa aéria, majoritariament mitjancant disposicid, la desconstruccio es realitzara de tal
manera que els diversos components puguin separar-se facilment en I'origen, i ser
disposats segons la seva naturalesa. Amb aquest objectiu es disposaran diverses
superficies degudament impermeabilitzades per acollir els materials obtinguts segons la
seva naturalesa, especialment per segregar correctament els residus especials, no
especials i inerts. Les accions que es duran a terme per aconseguir aquesta separacid son

les seglients:

Adequacié de diferents superficies o recipients per a la segregacié correcta dels

residus:
» Asfalt.
» Formigé.
> Terres, roca.
» Material vegetal.
» Cablejat.
» Metalls.

» Altres: vidre, fusta, plastics, paper i cartro.
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Identificacio mitjangant cartells de la ubicacid dels diferents residus:

> Naturalesa dels riscs.

» Codi d’identificacié segons el Cataleg Europeu de Residus.

> Nom, direccid i telefon del titular dels residus.

Es realitzara un control dels volums al final de I'obra i de la correcta gestié de tots ells.

A continuacidé es mostra, a tall d’exemple, un esquema de gestid de residus:

Zona d’acopi de terres

Zona d’emmagatzematge de
fibrociment

Zona d’emmagatzematge de
formigo i material ceramic

Zona d’emmagatzematge de
materials toxics en diferents
diposits

Zona d’emmagatzematge de
metalls (acer laminat)

Contenidor de banals per
abocador

Contenidor per a plastic per a
reciclar

Contenidor per a paper i cartrd
per a reciclar

Contenidor per a fusta
per a reciclar
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7.3. GESTIO DELS RESIDUS. V 14 - Reciclatge de vidre

Els objectius generals de I'aplicacié d’un Estudi de Gestid de Residus consisteixen V 15 - Reciclatge i recuperacio de fustes

principalment en:
V 41- Reciclatge i recuperacié de metalls o compostos metal-lics

» Incidir en la cultura del personal de I'obra amb I'objectiu de millorar en la gestid
. V 83- Compostatge
dels residus.
» o ) ) ] ) , El seguiment es realitzara visual i documentalment tal i com indiquen les normes del
» Planificar i minimitzar el possible impacte ambiental dels residus de I'obra. En
o L ] ) Cataleg de Residus de Catalunya. Documentalment es comprovara mitjangant:
aquest cas els objectius es centraran en la classificacid en origen i la correcta
gestio externa dels residus. > Fitxa d’acceptacié (FA): Acord normalitzat que, per a cada tipus de residu, s’ha de

— s . . ) subscriure entre el productor o posseidor del mateix i I'empresa gestora escollida.
» Consultat el “Cataleg de Residus de Catalunya”, els residus generats en la present

obra es poden gestionar, tracta o valoritzar mitjangant els seglients processos: > Full de seguiment (FS): Document que ha d’acompanyar cada transport individual de

s e residus al llarg del seu recorregut.
T 11- Deposicio de residus inerts.

» Full de seguiment itinerant (FI): Document de transport de residus que permet la

Formigo

recollida amb un mateix vehicle i de forma itinerant de fins a un maxim de vint
Metalls productors o posseidors de residus.
Vidres, plastics » Fitxa de destinacié: Document normalitzat que te que subscriure el productor o

posseidor d’un residu i el destinatari d’aquest i que te com objecte el reconeixement

T 15- Deposicio en diposit controlats de residus de la construccid i demolicié. N ) ) . . ) ) i
de I'aptitud del residu per a ser aplicat a un determinat sol, per Us agricola o en profit

Formigd, maons de I'ecologia.

Materials ceramics Justificant de recepcié (JRR): Albara que lliura el gestor de residus a la recepcio del
residu, al productor o posseidor del residu.

Vidre

Terres
7.3.1. GESTIO DE RESIDUS TOXICS 1/0 PERILLOSOS.
Paviments Derivats asfaltics i mescles de terra i asfalt
Els residus perillosos contenen substancies toxiques, inflamables, irritants,
V 11- Reciclatge de paper i cart6 cancerigenes o provoguen reaccions nocius en contacte amb altres materials. El tractament
d’aquests consisteix en la recuperacié selectiva, a fi d’aillar-los i facilitar el seu tractament
especific o la deposicid controlada en abocadors especials, mitjancant el transport i

V 12- Reciclatge de plastics tractament adequat per gestor autoritzat.
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Entre els possibles residus generats a I'obra es consideraran inclosos en aquesta

categoria els segiients:

» Residus de productes utilitzats com dissolvents, aixi com els recipients que els

contenen.

» Olis usats, restes d’olis i fungibles usats en la posta a punt de la maquinaria, aixi

com envasos que els contenen.

» Barreges d’olis amb aigua i de hidrocarburs amb aigua com a resultat dels treballs

de manteniment de maquinaria i equips.

» Restes de tints, colorants, pigments, pintures, laques i vernissos, aixi com els

recipients que els contenen.

» Restes de resines, latex, plastificants i coles, aixi com eles envasos que els

contenen.
» Residus biosanitaris procedents de cures i tractaments medics a la zona d’obres.

» Residus fitosanitaris i herbicides, aixi com els recipients que els contenen.

A continuacié s’indiquen les diverses possibilitats de gestié segons I'origen del

residu:

Els olis i greixos procedents de les operacions de manteniment de maquinaria es
disposaran en bidons adequats i etiquetats segons es contempla en la legislacié sobre
residus toxics i perillosos i es concertara amb una empresa gestora de residus
degudament autoritzada i homologada, la correcta gestid de la recollida, transport i
tractament de residus. La Generalitat de Catalunya ha assumit la titularitat en la gestid
d’olis residuals. Després corresponent concurs public, I'empresa adjudicataria
seleccionada per la Junta de Residus és encarregada en l'actualitat de la recollida,

transport i tractament dels olis usats que es generen a Catalunya.

Especial atencidé a restes de pintures, dissolvents i vernissos els quals han de ser

gestionats de forma especial segons el CRC. S’hauran d’emmagatzemar en bidons
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adequats per aquest us, donant especial atencidé per evitar qualsevol abocament

especialment en trasvas de recipients.

Els residus biosanitaris i els fitosanitaris i herbicides es recolliran especificament i seran
lliurats a gestor i transportista autoritzat i degudament acreditat. S’utilitzaran envasos
clarament identificables, diferents per a cada tipus de residu, amb tancament hermetic i

resistent a fi d’evitar fugues durant la seva manipulacié.

En cas de que es produeixi I'abocament accidental d’aquest tipus de residus durant la
fase d’execucid, I'empresa licitadora notificara d’immediat del que s’ha produit als
organismes competents, executant les actuacions pertinents per tal de retirar els residus i

elements contaminats i procedir a la seva restitucio.

En I'aplicacié de la legislacid vigent en l'etiqueta dels envasos o contenidors que

contenen residus perillosos figurara:
» El codi d’identificacio els residus
> El nom, direccid i teleéfon del titular dels residus
» Ladata d’envasament
» La naturalesa dels rics que presenten els residus

Respecte als olis usats, mencionar la prohibiciéd de realitzar qualsevol abocament en
aiglies superficials, subterranies, xarxes de clavegueram o sistemes d’evacuacié d’aiglies
residuals, prohibicié que es fa extensible als residus derivats del tractament d’aquests olis

usats.
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7.3.2. GESTORS DE RESIDUS.

Segons les diferents tipologies dels residus obtinguts, el seu desti i/o gestor pot ser

també diferent. Per la obtencid d’informacié del gestor de residus més proper cal

consultar la pagina web de I’Agéncia Catalana de Residus:

http://www.arc-cat.net/ca/home.asp

Un cop localitzats, s’ha d’incloure la informacié de cada gestor de residus en les

taules adjuntes.

Residus inerts

Nom del gestor:

RECICLATGES GONZALEZ, SL

Codi de gestor

E-839.03

Operacions autoritzades

T62 Gestio per un Centre de Recollida i Transferéncia
V11 Reciclatge de paper i carté

V12 Reciclatge de plastics

V15 Reciclatge i reutilitzacio de fustes

V41 Recicl.i recup.de metalls o compostos metal-lics

Adreca fisica

POL. IND. MASIA D'EN FREDERIC C/ MASIA D'EN NOTARI,
9-11
(08800) VILANOVA | LA GELTRU

Adreca correspondencia

POL. IND. MASIA D'EN FREDERIC C/ MASIA D'EN NOTARI,
9-11
(08800) VILANOVA | LA GELTRU

E-mail

info@reciclatgesgonzalez.com

Teléfon

93.816.54.81

Nom del gestor:

GRUPO FSM VERTISPANIA, SL

Codi de gestor

E-477.98

Operacions autoritzades

T11 Deposicid de residus inerts
T12 Deposicid de residus no especials

Runes

Adreca fisica

MASIA "CAN CARRERES",CTR.ULLASTRELL, S/N
(08191) RUBI

Nom del gestor:

DIPOSIT CONTROLAT DE VILANOVA | LA GELTRU

Adrega correspondéncia

AV. CAN FONTANALS, S/N
(08190) SANT CUGAT DEL VALLES

E-mail

ingenieria@tma.es

Codi de gestor E-643.99
Operacions autoritzades Runes
Adrega fisica CORRAL DEL CARRO

08800 VILANOVA | LA GELTRU

Teléfon

93.675.41.11

Plastics

Adreca correspondeéncia

RONDA EUROPA, 31 938931955
VILANOVA | LA GELTRU (08800)

E-mail

Teléfon

93.893.19.55

Nom del gestor:

RECICLATGES GONZALEZ, SL

Codi de gestor

E-839.03

Operacions autoritzades

T62 Gestid per un Centre de Recollida i Transferencia
V11 Reciclatge de paper i cartd

V12 Reciclatge de plastics

V15 Reciclatge i reutilitzacié de fustes

V41 Recicl.i recup.de metalls o compostos metal-lics

Adreca fisica

POL. IND. MASIA D'EN FREDERIC C/ MASIA D'EN NOTARI,
9-11
(08800) VILANOVA | LA GELTRU

Adreca correspondencia

POL. IND. MASIA D'EN FREDERIC C/ MASIA D'EN NOTARI,
9-11
(08800) VILANOVA | LA GELTRU

E-mail

info@reciclatgesgonzalez.com

Teléfon

93.816.54.81

Fustes
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Ferralla

Residus especials

Nom del gestor:

RECICLATGES GONZALEZ, SL

Nom del gestor:

ATLAS GESTION MEDIOAMBIENTAL, SA

Codi de gestor

E-839.03

Codi de gestor

E-01.89

Operacions autoritzades

T62 Gestio per un Centre de Recollida i Transferéncia
V11 Reciclatge de paperi carté

V12 Reciclatge de plastics

V15 Reciclatge i reutilitzacio de fustes

V41 Recicl.i recup.de metalls o compostos metal-lics

Operacions autoritzades

T13 Deposicid de residus especials

Adreca fisica

CAN PALA, S/N
(08719) CASTELLOLI

Adreca fisica

POL. IND. MASIA D'EN FREDERIC C/ MASIA D'EN NOTARI,
9-11
(08800) VILANOVA | LA GELTRU

Adreca correspondencia

DIPOSIT CONTROLAT DE CLASSE Il
(08719) CASTELLOLI

E-mail

xmundet@comsaemte.com

Teléfon

93.804.71.31

Adreca correspondencia

POL. IND. MASIA D'EN FREDERIC C/ MASIA D'EN NOTARI,
9-11
(08800) VILANOVA | LA GELTRU
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E-mail

info@reciclatgesgonzalez.com

Teléfon

93.816.54.81

Paperi cartré

Nom del gestor:

RECICLATGES GONZALEZ, SL

Codi de gestor

E-839.03

Operacions autoritzades

T62 Gestio per un Centre de Recollida i Transferéncia
V11 Reciclatge de paper i cartd

V12 Reciclatge de plastics

V15 Reciclatge i reutilitzacid de fustes

V41 Recicl.i recup.de metalls o compostos metal-lics

Adreca fisica

POL. IND. MASIA D'EN FREDERIC C/ MASIA D'EN NOTARI,
9-11
(08800) VILANOVA | LA GELTRU

Adrega correspondéncia

POL. IND. MASIA D'EN FREDERIC C/ MASIA D'EN NOTARI,
9-11
(08800) VILANOVA | LA GELTRU

E-mail

info@reciclatgesgonzalez.com

Teléfon

93.816.54.81
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8. Plec de prescripcions técniques.

L'Estudi de Gestié de residus forma part del projecte d’execucid i conté els

requeriments estipulats per la legislacid vigent. Aquest document recull les directrius de

gestid de residus de la construccid i demolicio.

L’Enginyer autor del Projecte:

Per Companyia d'Aiglies de Vilanova i la Geltru

Signat: Jordi Albet Sufié

Enginyer Obres Publiques. Num Col. 13.932

Vilanova i la Geltru, Juliol 2025
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9. Planols.

Els planols podran ser modificats en un futur amb I'objecte de poder adaptar-se a
les caracteristiques de l'obra, sempre que existeixi un acord previ de la direccio

facultativa de 'obra.

*(Consultar el Document 2: PLANOLS del present projecte constructiu)
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NOTA:Les dades reflectides en aquest planol tenen un caracter orientatiu i, per tant, sense
perjudici de la seva efectiva comprovacio. Els preguem que davant de qualsevol dubte es
posin en contacte amb la Companyia d'Aigiies de Vilanova i la Geltra.
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1. CAPIiTO DE GENERALITATS
1.1. Introduccio
Per a totes les obres compreses en el present Projecte

Seran d’aplicacid, en el seu cas, com a supletories i complementaries del contingut d'aquest Plec, les
Disposicions que a continuacio es relacionen, sempre que no modifiquin ni s’oposin a alld que en ell

s’especifica.
Amb caracter general:
Text refés de la Llei de Contractes del Sector Public aprovat pel Reial Decret 3/2011, de 14 de novembre.

Reglament General de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques aprovat pel Reial Decret

1098/2001, de 12 de octubre.

Plec de Clausules Administratives Generals per a la Contractacié d’Obres de I'Estat, aprovat per Decret

3854/1970 de 31 de desembre, en tot allo que no s’oposi al que estableix la LCAP.

Reial Decret 1359/2011 de 7 d'octubre pel que s'aprova la relacié de materials basics i les formules tipus
generals de revisié de preus dels contractes d'obra i de contractes de subministrament i fabricacio

d'armament i equipament de les Administracions Publiques.

Llei 3/2007, de 4 de juliol, d'Obra Publica.

Decret Legislatiu 1/2010, de 3 d'agost, pel qual s'aprova el Text refds de la Llei d'urbanisme.

Plec de Clausules Administratives Particulars que s’estableixin per a la contractacié d’aquestes obres.

Decret 2/1964 de 4 de febrer sobre revisid de preus, i disposicions complementaries, en tot alldo que no

s’oposi al que estableix la LCAP.

Condicions Técniques d’elements simples i compostos d’edificacio, urbanitzacid i enginyeria civil, Institut

de la Construccié de Catalunya.
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NTE, Normes Tecnologiques de I'Edificacio.

Normes UNE declarades de compliment obligatori per Ordres Ministerials de 5 de juliol de 1967 i d’'11
de maig de 1971, Normes UNES esmentades als documents contractuals i, complementariament, la

resta de les Normes UNE.

Normes NLT del Laboratori de Transport i Mecanica del Sol “José Luis Escario”, Normes DIN, ASTM i

altres normes vigents a altres paisos, sempre que siguin esmentades a un document contractual.

Decret 136 de la Presidencia del Govern de 4 de febrer de 1960, pel qual es convaliden les taxes dels

laboratoris del Ministerio de Obras Publicas.

Reial Decret 997/2002, de 27 de setembre, pel qual s'aprova la norma de construccié sismoresistent:

part general i edificacido (NCSR-02).

Reial Decret 637/2007, de 18 de maig, pel qual s’aprova la norma de construccid sismoresistent: ponts

(NCSP-07)

Reial Decret 1247/2008, de 18 de juliol, pel qual s’aprova la instruccié de formigé estructural (EHE-08)

Reial Decreto 314/2006, de 17 de marg, pel qual s’aprova el Codi Técnic de I'Edificacid.

Correccié d’errades del Reial Decret 314/2006, de 17 de marg, pel qual s’aprova el Codi Tecnic de
I’Edificacié (BOE num. 22, de 25 de gener de 2008).

Reial Decret 1371/2007, de 19 d’octubre, pel qual s’aprova el documento basic DB HR de “proteccio

enfront al soroll” del Codi Técnic de I'Edificacid i es modifica el Reial Decret 314/2006, de 17 de marg.

Reial Decret 956/2008, de 6 de juny, por el que se aprova la instruccid per a la recepcid de ciments

(RC-08)

Llei 25/1988, de 29 de juliol, de Carreteres, i les seves modificacions posteriors.

Decret Legislatiu 2/2009, de 25 d'agost, pel qual s'aprova el Text refés de la Llei de carreteres.
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Decret 293/2003, de 18 de novembre, pel qual s'aprova el Reglament General de Carreteres.
Norma 6.1 IC "Secciones de firme" aprovada per Ordre FOM/3460/2003, de 28 de novembre
Norma 6.3-IC "Rehabilitacion de firmes" aprovada per Ordre FOM/3459/2003, de 28 de novembre
Plec de Prescripcions Técniques Generals per a les obres de carreteres i ponts PG-3.

Plec de Prescripcions Técniques Generals per a obres de carreteres i ponts PG-4.

Ordre de 21 de juny de 1965, per la qual s’aprova la instruccié de carreteres 5.1-IC "Drenatge".

Ordre Circular 17/2003, de 23 de desembre, sobre Recomanacions per al projecte i construccio del

drenatge subterrani en obres de carretera.

Ordre FOM/298/2016, de 15 de febrer, per la que s’aprova la norma 5.2 - IC Drenatge superficial de

carreteres de la Instruccié de Carreteres.

Reial Decret 956/2008, de 6 de juny, pel qual s'aprova la Instruccio per a la recepcié de ciments (RC-

08) (BOE del 19 de juny de 2008)

Plec de Prescripcions per a la fabricacid, transport i muntatge de canonades de formigé de I’Associacid

Tecnica de Derivats del Ciment.
Instruccions per a tubs de formigd armat o pretensat.
Recomanacions per a la construccio de clavegueram de la Corporacié Metropolitana de Barcelona.

Plec de Prescripcions Técniques Generals per a canonades de sanejament de poblacions (B.O.E. 228

de 23 de setembre de 1986)
Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a canonades d’abastament d’aigua (28 de juliol de 1974).

Plec de Prescripcions facultatives generals per a obres d’abastament d’aiglies, aprovat per OM de 7

de gener de 1978 i per a obres de sanejament, aprovat per OM de 23 d’agost de 1949.
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Reial Decret 849/1986, de 11 d'abril, pel qual s’aprova el Reglament del Domini Public Hidraulic.

Reial Decret 9/2008, de 11 de gener, pel qual es modifica el Reglament del Domini Public Hidraulic,

aprovat pel RD 849/1986.

Reial Decret Legislatiu 1/2001, de 20 de juliol, pel qual s’aprova el text refés de la Llei d’Aiglies.

Reial Decret 1620/2007, de 7 de desembre, pel qual s’estableix el regim juridic de la reutilitzacié de

les aiglies depurades.

Reial Decret-Llei 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les normes aplicables al

tractament de las aiglies residuals urbanes.

Reial Decret 2116/1998, de 2 d’octubre, pel qual es modifica el Reial Decret 509/1996, de 15 de marg,
de desenvolupament del Reial Decret-Llei 11/1995, de 28 de desembre pel qual s’estableixen les

normes aplicables al tractament de las aiglies residuals urbanes.

Llei 22/1988, de 28 de juliol, de Costes i les seves modificacions posteriors.

Reial Decret 1112/1992, de 18 de setembre, pel que es modifica parcialment el Reglament General
per al desenvolupament i execucié de la Llei 22/1988, de 28 de juliol, de Costes, aprovat pel Reial

Decret 1471/1989, d'1 de desembre.

Reial Decreto 223/2008, de 15 de febrer, pel qual s’aprova el reglament sobre condicions técniques
de seguretat en linees eléctriques d’alta tensio y les seves instruccions técniques complementaries

ITC-LAT.

Reial Decret 842/2002, de 2 d’agost, pel qual s’aprova el reglament electrotécnic per a baixa tensio.

Canalitzacions subterranies en urbanitzacions i poligons industrials. Norma Tecnica NT-f1-003 CTNE.

Seran també d’obligat compliment les Normes i Costums particulars de les companyies

subministradores i de serveis afectats (aigua, electricitat, teléfon i gas).

Codi de circulacio vigent.
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Ordre FOM 534/2014, de 20 de marg, per la qual s'aprova la Norma 8.1-IC Senyalitzacié vertical, de la
Instruccio de Carreteres (BOE de 5 d'abril de 2014

Ordre, de 16 de juliol de 1987, per la qual s'aprova la Norma 8.2- IC sobre marques
vials, (BOE del 4 d'agost i 29 de setembre de 1987).

Ordre, de 31 d'agost de 1987, per la qual s'aprova la Instruccioé 8.3-IC sobre senyalitzacid, abalisament,

defensa, neteja i acabament d'obres fixes fora de poblat (BOE del 18 de setembre de 1987).
Llei 13/2014, de 30 d’Octubre, de accessibilitat
Llei 31/1995 de 8 de novembre (BOE 10/11/95) prevencid de riscos laborals.

RD 1627/1997 de 24 d’octubre (BOE 25/10/99). Disposicions minimes de seguretat i salut en les obres

de construccid.

Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol pel que s’estableixen las disposicions minimes de seguretat i

salut per a la utilitzacio pels treballadors dels equips de treball
Llei 21/2013, de 9 de desembre, d’avaluacié ambiental
Llei 34/2007, de 15 de novembre, de qualitat de I'aire i proteccié de I'atmosfera.

Reial Decret 105/2008, d’1 de febrer, pel qual es regula la produccid i gestid dels residus de construccio

i d’enderrocs.

Reial Decret 379/2001, de 6 d’abril, pel qual s’aprova el reglament d’'emmagatzematge de productes
quimics i les seves instruccions tecniques complementaries MIE APQ-1, MIE APQ-2, MIE APQ-3, MIE
APQ-4, MIE APQ-5, MIE APQ-6 y MIE APQ-7.

Reial Decret 105/2010, de 5 de febrer, pel qual es modifiquen determinats aspectes de la regulacio
dels emmagatzematges de productes quimics y s’aprova la instruccié tecnica complementaria MIE

APQ-9, emmagatzematge de peroxids organics.
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Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a Canonades de Proveiment d'Aiglies, aprovat per OM

de 28 de juliol de 1974 (MOPU).

Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a Canonades de Sanejament de Poblacions, aprovat per

OM de 15 de setembre de 1986 (BOE 23/09/86), (MOPU).

Plec de Prescripcions Facultatives Generals per a les Obres de Proveiment d'Aiglies, de la vigent

Instruccio del Ministeri d'Obres Publiques i Urbanisme.

Plec de Prescripcions Facultatives Generals per a les Obres de Sanejament de Poblacions, de la vigent

Instruccié del Ministeri d'Obres Publiques i Urbanisme..

Norma del Laboratori de Transports i Mecanica del Sol per a I'execucid d'assaigs de materials

actualment en vigencia (MOPT)

Meétodes d'assaig del Laboratori Central d'Assaigs de Materials (MELC).

Normes UNE.

UNE-14010 Examen i qualificacié de Soldadors.

Normes ASME-IX "Welding Qualifications"

Norma MV-102 "Acero Laminado para estructuras de Edificacion". ultima edicio.

Norma MV-103 sobre "Calculo de las estructuras de acero laminado en la edificacidon", ultima edicio.

Norma MV-104 "Ejecucion de las estructuras de acero laminado en la edificacién", dltima edicid.

Norma MV-105 "Roblones de acero", ultima edicid.

Norma MV-106 "Tornillos ordinarios y calibrados para estructuras de acero", ultima edicio.

Norma MV-107 "Tornillos de alta resistencia para estructuras de acero", ultima edicid.

Norma MV-201 "Muros resistentes de fabrica de ladrillo", dltima edicio.
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Norma MV-301 "Impermeabilizacién de cubiertas con materiales bituminosos", ultima edicid.
Normes basiques per a les instal-lacions interiors de subministrament d'aigua.

Plec General de Condicions Facultatives per Canonades d'Abastament d'aigles.

Instruccié de I'lETCC per tubs de formigd armat o pretesat.

Recomanacions de I'lETCC per a la fabricacio, transport i muntatge de tubs de formigd en massa (THM.

73).
Normes de pintures de I'Institut Nacional de Técniques Aerospacials Esteban Terradas.
Recomanacions practiques per a una bona proteccio del formigd IET.

Instruccions per a la fabricacié i subministrament de formigé preparat EHPRE-72, aprovada per Ordre

de Presidéencia del Govern de 5 de maig de 1972.
Instruccié EM-62 d'Estructures d'Acer de I'Institut Eduardo Torroja de la Construccid i del Ciment.
Reglament de recipients a pressio.

Instruccid per a tubs de formigd armat o pretesat de I'Institut Eduardo Torroja de la Construccié i del

Ciment, junt de 1980.

Reglament electrotécnic per a baixa tensid. Decret 2413/1975 del Ministeri d'Inddstria de 20 de
setembre de 1973.

Reglament de linies eléctriques d'Alta Tensid. Decret 3151/68 de 28 de Novembre.
Reglament d'Estacions de transformacio d'energia eléctrica.

Instruccions complementaries, denominades Instruccions MIBT, segons el disposat en el reglament

electrotecnic de BT.

Reglament de Linies Aéries d'Alta Tensio.
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Normes UNE, DIN, ASTM, ASME, ANSI i CEl, a decidir per I'Administracid.

El Contractista esta obligat al compliment de totes les Instruccions, Plecs o Normes de tota indole
promulgades per a I'Administracié de I'Estat, de I'Autonomia, Ajuntament i d'altres Organismes
competents, que tinguin aplicacié als treballs a realitzar, tant si sén citats com sino ho sén en la relacié

anterior.

Tots aquests documents obligaran en la seva redacciod original amb les modificacions posteriors,
declarades d’aplicacié obligatoria i que es declarin com a tals durant el termini de les Obres d'aquest

Projecte.

La legislacio que substitueixi, modifiqui o complementi les disposicions esmentades i la nova legislacid

aplicable que es promulgui, sempre que estigui vigent amb anterioritat a la data del contracte.

En cas de contradiccié o simple complementacié de diverses normes, es tindran en compte, en tot

moment, les condicions més restrictives.

Es compliran les modificacions de les normes anteriors, disposicions, normes i reglaments que afectin

a les Obres.

Per a I'aplicacidé i compliment d’aquestes normes, aixi com per a la interpretacié d’errors i omissions
continguts a les mateixes, se seguira tant per part de la Contrata Adjudicataria, com per la de la
Direccié d’Obra,l’ordre de major a menor rang legal de les disposicions que hagi servit per a la seva

aplicacié.

1.2. Definicio i ambit d’aplicacié

El present Plec de Prescripcions s’aplicara a les obres corresponents al Projecte Constructiu descrit
tant tecnicament com econoOmicament, a la Memoria i als seus Annexes, Planols i Pressupost
corresponents al present document, aixi com a tots els treballs auxiliars que no es detallen
explicitament i que es considerin necessaris per a una millor i més, completa execucié de les obres

projectades.
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1.3. Descripcio de les obres

Les descrites en els documents precedents corresponents al present projecte constructiu.

1.4. Documents que defineixen les obres

Els documents que defineixen les obres sén els constitutius del projecte, és a dir:

- Memoria i Annexos

Planols

Plec de Prescripcions Técniques particulars

Pressupost

Les obres estan definides pel conjunt d’aquests documents. Per tant és suficient que una obra parcial

aparegui en un sol d’ells per a que estigui inclosa al projecte.

En el cas d’existir contradiccions entre els documents contractuals esmentats, decidira I'ordre de

prioritats |la Direccid d’Obra.

Si un mateix document contractual tingués contradiccions, decidira la Direccié d’Obra.
1.5. Desenvolupament i control de les obres

Materials

Tots els materials que s’utilitzin a les obres hauran d’acomplir les condicions que s’estableixin al Plec
de Prescripcions Tecniques Generals i ésser aprovats pel Director de I'Obra. Per aix0, tots els materials,

gue es proposin per a utilitzar al'obra, hauran d’ésser examinats i assajats abans de la seva acceptacio.

En consequiéencia el Contractista estara obligat a informar al Director de I'obra de les procedencies dels
materials que es vagin a utilitzar, amb anticipacio d’un (1) mes com a minim al dia del seu Us per tal

de que puguin realitzar-se els assaigs oportuns.

L’acceptacié d’'un material en un cert moment, no sera obstacle per a queé aquest material pugui ser

rebutjat més endavant si se li trobés algun defecte de qualitat o uniformitat.
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Es considerara defectuosa I'obra o part de I'obra que hagi estat realitzada amb materials no assajats

ni aprovats pel Director de I'Obra.

Els materials s’emmagatzemaran de tal manera que resulti assegurada la conservacié de les seves

caracteristiques i aptitud, i de forma que puguin ser facilment inspeccionats.

Els materials necessaris per a les obres, no incloses en el present Plec de Prescripcions, hauran d’ésser
de qualitat adequada a la utilitzacié a que estan destinats, havent de presentar mostres, informes i
certificats, si es considera necessari, dels corresponents fabricants. Si la informacié i garanties ofertes
no es consideren suficients, el Tecnic Director ordenara la realitzacié d’assaigs previs, recorrent si és

necessari, a laboratoris especialitzats.

Tot el material que no reuneixi les condicions exigides o hagi estat rebutjat, es retirara de I'obre

immediatament, excepte autoritzacio expressa i escrita del Director de I'Obra.

El tipus i nombre d’assaigs a realitzar per I'aprovacid prévia de procedéncia de materials seran fixats

en cada cas.

Un cop fixades les procedencies de materials, la seva qualitat sera controlada periodicament durant
I’execucid dels treballs mitjancant assaigs, la freqiéncia i el tipus dels quals la podra fixar el Tecnic

Director amb la finalitat d’aconseguir 'adequat control dels materials.

Cas que els resultats dels assaigs de control siguin desfavorables, es podra escollir entre rebutjar la
totalitat de la partida controlada o executar, a carrec del Contractista, un control més detallat dels
materials a examen. A la vista dels resultats dels nous assaigs es decidira sobre I'acceptacié total o

parcial dels materials o el seu rebuig.

El Contractista subministrara al seu carrec les quantitats de qualsevol tipus de material (inclos el
formigd per a la confeccidé de les provetes) necessaris per a realitzar tots els examens i assaigs que
ordeni el Tecnic Director per a I'acceptacié i control periodic de la seva qualitat. La presa de mostres
haura de ser feta d’acord amb les Normes vigents i en el seu defecte segons criteri del Director de

I’Obra.

11



PROJECTE CONSTRUCTIU d’ABASTAMENT | SANEJAMENT

Ampliacio de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

El Contractista haura de donar tota mena de facilitats per a la verificacid de la qualitat dels materials.

El Contractista restara obligat, aixi mateix, a pagar les despeses del control de qualitat fins a una

guantitat igual a 1'6 % del Pressupost d’Execucio Material.
1.6. Responsabilitats especials del contractista

El Contractista sera responsable durant I'execucio de les obres de tots els desperfectes o perjudicis,
directes o indirectes, que es puguin ocasionar a qualsevol persona, propietat o serveis publics o
privats, com a conseqliencia dels actes, omissions o negligéncies del personal al seu carrec o d’'una

deficient organitzacio de les obres.

Els serveis publics o privats que resultin perjudicats hauran de ser reparats, al seu carrec, d’'una manera

immediata.
Les persones que resultin perjudicades tindran d’ésser recompensades, a carrec seu, adequadament.

Les propietats publiques o privades que resultin afectades, tindran de ser reparades, al seu carrec,
restablint les seves condicions primitives o compensant els danys o perjudicis causats en qualsevol

altre forma acceptable.

Aixi mateix, el Contractista sera responsable de tots els objectes que es trobin o descobreixin durant
I’execucié de les obres, havent de donar immediatament compta de les troballes al Técnic Director de

les mateixes i col-locar-les sota la seva custodia.
1.7. Contradiccions, omissions o errors

Les omissions en el Plec o les descripcions erronies dels detalls de I'obra que siguin manifestament
indispensables per dur a terme I'esperit intencié exposats en els Planols i Plec de prescripcions, o que
per Us i costum hagin de ser realitzats, no eximeixen al Contractista de I'obligacié d’executar aquests
detalls, sind que deuran ser executats com si haguessin estat completa i correctament especificats els
Planols i Plec de Prescripcions Técniques Particulars, i es consideraran inclosos en els preus unitaris

del pressupost tot i que la descripcid no en faci mencié explicita.
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1.8. Obligacions del contractista

El contractista designara el seu "Delegat” d'obra en les condicions que determinen les clausules per a

Contracte d'obres de |'Estat.

En relacié a “I’Oficina d'Obra” i "Llibre d'Ordres”, es regira pels que disposin les Clausules 7,8 i 9 del
mencionat "Plec de Clausules Administratives Generals per la realitzacio d'Obres de |'Estat". El

Contractista esta obligat a dedicar a les obres el personal técnic, que es va comprometre en la licitacié.

El personal del Contractista col-laborara amb el Director, i la Direccid, pel normal compliment de les

seves funcions.

1.9. Compliment de les disposicions vigents

Es regira pel que s'estipula en les clausules "Plec de Clausules Administratives Generals".

Aixi mateix es compliran els requisits vigents per 'emmagatzematge i la utilitzacié d’explosius,
carburants, prevencié d'incendis, Reglaments de Policia i conservacié de Carreteres, Reglament
electrotecnic de baixa tensid, i a totes les disposicions vigents que siguin d'aplicacié en aquells treballs

que, directe o indirectament, siguin necessaris per al compliment del Contracte.

1.10. Acta de comprovacio del replanteig. Replanteig de detall de les obres

El Contractista realitzara tots els replanteigs parcials que siguin necessaris per la correcta execucié de
les obres, les quals han de ser aprovades per la Direccié. També s'haura de materialitzar, sobre terreny,
tots els punts detallats, que la Direccid consideri necessaris per I'acabat exacte, en planta o perfil, de
les diferents unitats. Tots els materials, equips i ma d'obra, necessaris per aquests treballs, anira a

carrec del Contractista.

Amb anterioritat a la iniciacid de les obres, el Contractista, conjuntament amb la Direccié d’obra,
procediran a la comprovacié de les bases de replanteig i punts fixes de referencia que constin al

Projecte, aixecant-se Acta dels resultats. Es realitzara sobre el terreny el replanteig general de les
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obres, marcant d’'una manera completa i detallada quants punts siguin precisos i convenients per a la

determinacié completa dels diferents elements que integren |'obra.

A I'acta s’hi fara constar que, tal i com estableixen les bases del concurs i clausules contractuals, el
Contractista, previament a la formulacié de la seva oferta, va prendre dades sobre el terreny per a
comprovar la correspondéncia de les obres definides al Projecte amb la forma i caracteristiques del
citat terreny. En cas de que s’hagués apreciat alguna discrepancia es comprovara i es fara constar a

I’Acta amb caracter d’informacio per a la posterior formulacié de planols d’obra.

A partir de les bases i punts de referencia comprovats es replantejaran els limits de les obres a executar
que, per si mateixos o per motiu de la seva execucid, puguin afectar terrenys exteriors a la zona de
domini o serveis existents. El Contractista representara als planols les superficies que, tant per
I’exigéncia de les obres a realitzar com per les necessitats de parc per a carrega i descarrega de
material, s’estimin precises. Aquest document sera presentat a la Direccio de les Obres amb I'objecte

de sol-licitar en el seu cas la corresponent autoritzacié d’ocupacio.

Aquestes afeccions es faran constar a I'’Acta, a efectes de tenir-les en compte, conjuntament amb els

compromisos sobre serveis i terrenys afectats.

D’aquest replanteig, que deura presenciar el Director de les Obres o persona delegada, s’aixecara Acta

subscrita pel Director de les Obres i el representant del Contractista.

A partir de la data de I’Acta i durant tot el temps que s’inverteixi en I'execucio de les obres, la vigilancia

i conservacié dels senyals o punts determinants del replanteig a carrec del contractista.

A partir de la data de I’Acta i durant tot el temps que s’inverteixi en I’execucié de les obres, la vigilancia

i conservacio dels senyals o punts determinants del replanteig correra a carrec del contractista.

Totes les operacions inherents als replanteigs parcials hauran d’esser executades per Contractista i

sota la seva responsabilitat, sent aixi mateix pel seu compte quantes despeses s’originin.

Correspondra al contractista I'execucié dels replanteigs necessaris per a portar a terme |'obra. El

Contractista informara a la Direccié d’Obra de la manera i dates en que programi portar-los a terme.
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La Direccié d’obra podra fer-li recomanacions al respecte i, en cas de que els metodes o temps

d’execucioé donin errors a les obres, prescriure correctament la forma i temps d’executar-los.

La direccié d’obra podra fer, sempre que ho cregui oportu, comprovacions dels replanteigs efectuats.

A més del replanteig general s’acompliran les seglients prescripcions:

a) El Director o el personal subaltern en qui es delegui, quan no es tracta de part d’obra
d’importancia, executara sobre el terreny el replanteig.

b) No es procedira al reblert de les rases ni elements localitzats sense que el Director o subaltern
segons els casos, prenguin o anotin de conformitat amb el Contractista i en presencia del
mateix, les dades necessaries per a situar i valorar dites rases.

c) Seran a carrec del Contractista totes les despeses que s’originin al practicar els replanteigs i

reconeixements a que es refereix aquest Article.

1.11. Materials

A més del que es disposa en les clausules del "Plec de Clausules Administratives Generals", es tindran

gue observar les seglients prescripcions:

Si les procedencies dels materials fossin fixades en els documents contractuals, el Contractista haura
d'utilitzar obligatoriament, les mencionades procedéncies, excepte autoritzacié explicita del Director
de I'obra. Si fos imprescindible, a judici del Director, canviar |'origen o procedencia, es regira pel que

es disposi en la clausula 62 del "Plec de Clausules Administratives Generals".

Si per no complir les Prescripcions del present Plec es rebutgen materials procedents de I’explanacio,
préstecs i pedreres, que figuren com utilitzables solament en els documents informatius; el
Contractista tindra obligacié d'aportar altres materials que completin les Prescripcions, sense que per

aixo, tingui dret a un nou preu unitari.
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El Contractista notificara a la Direccidé de I'obra, amb la suficient antelacio, les procedéncies dels
materials que es puguin utilitzar, aportant les mostres i les xifres necessaries, tant pel que fa a la

guantitat com a la qualitat.

En cap cas podran ser utilitzats a I'obra materials la procedéncia dels quals no hagi estat aprovada pel

Director.

A la part segona del plec s’especifiquen les propietats i caracteristiques que han de tenir els materials
que hauran d’ésser utilitzats a I'obra. En el cas de que algun material o caracteristica no haguessin
estat suficientment definits, haura de suposar que és el de millor qualitat que existeix al mercat dins

la seva classe, i que haura d’acomplir la normativa técnica vigent.

Per aix0, i encara que per les seves caracteristiques singulars o menor importancia relativa no hagin
merescut ser objecte de definicid més explicita, la seva utilitzacié quedara condicionada a I'aprovacié
de I'Enginyer director, qui podra determinar les proves o assaigs de recepcié que estan adequats a

I’efecte podra determinar les proves o assaigs de recepcié que estan adequats a I'efecte.

Qualsevol treball que es realitzi amb materials no assajats, o sense estar aprovats pel Director d’Obra,

sera considerat com defectuds o, inclos rebutjable.

En tot cas, els materials seran d’igual o millor qualitat que la que podria deduir de la seva procedeéncia,
valoracié o caracteristiques, citades en algun document del projecte, es subjectaran a nomes oficials
o criteris de bona fabricacié del ram, i I'Enginyer Director podra exigir el seu subministrament per

signatura que ofereixi les adequades garanties.

Les xifres que per pesos o volums de materials figuren en les unitats compostes del Quadre de Preus
n22, serviran només per al coneixement del cost d’aquests materials aplegats a peu d’obra, pero per
cap concepte tindran valor a efectes de definir les proporcions de les mescles ni el volum necessari en

aplec per aconseguir la unitat d’aquest executada en obra.

El transport dels materials no sera objecte d’'amidament i abonament independent, doncs es considera
inclos en els preus de tots els materials i unitats d’obra qualsevol que sigui el punt de procedéncia dels

materials i la distancia de transport.
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1.12. Desviaments provisionals

El Contractista executara o condicionara en el moment oportu, les carreteres, camino i accessos
provisionals per als desviaments que precisin les obres, en relacié al transit general, d'acord amb el

gue es defineix en el Projecte o amb les instruccions que rebi de la Direccid.

Els materials i les unitats d'obra, que comporten les mencionades obres provisionals, compliran totes

les prescripcions del present Plec, com si fossin definitives.

Aguestes obres seran abonades, excepte que en el "Plec de Prescripcions Tecniques Particulars” es
digui expressament el contrari, amb carrec a les partides algades que per tal motiu figuren en el

Pressupost o, en cas de que no estiguin, valorades segons els preus del Contracte.

Si aquests Desviaments no fossin estrictament necessaris per I'execucido normal de les obres, a criteri
de la Direccid, no seran d'abonament, i en aquest cas, sera conveniéncia del Contractista facilitar o

accelerar I'execuci6 de les obres.

Tampoc seran d'abonament els camins de I'obra, tal com accessos, pujades, ponts provisionals, etc.,
necessaris per a la circulacié interior de I'obra, per a transport dels materials, per a accessos i circulacié
del personal de I'Administracid, o per a visites a I'obra. El Contractista haura de mantenir els

mencionats camins d’obra i accessos en bones condicions de circulacio.

La conservacid, durant la utilitzacié d’aquestes obres provisionals sera a carrec del Contractista.

1.13. Abocadors

Excepte manifestacié expressa contraria al Plec de Prescripcions Técniques Particulars, la localitzacio

d'abocadors, aixi com les despeses que comporta la utilitzacié seran a carrec del Contractista.

Ni el fet que la distancia als abocadors sigui més gran que la prevista en la hipotesi feta en la justificacio
del preu unitari, que s'inclou en els annexes de la Memoria, ni la omissid en la mencionada justificacio
de l'operacié de transports als abocadors, seran causa suficient per al-legar modificacié del preu

unitari, que apareix en el quadre de preus, és a dir, que la unitat d’obra corresponent no inclou la
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mencionada operacié de transport a I'abocador, sempre que en els documents contractuals es fixi que

la unitat inclou el transport a I'abocador.

Si en les mesures i documents informatius del projecte se suposa que el material obtingut de
I’excavacioé de I'explanacié, fonaments o rases, s’han d’utilitzar per terraplé etc., i la Direccié d'Obra
rebutja el citat material per no complir les condicions del present Plec, el Contractista haura de
transportar el mencionat material a abocadors sense dret a cap abonament complementari a la
corresponent excavacio ni a incrementar el preu del Contracte per haver d’utilitzar majors qualitats

pels materials procedents de préstecs.

El Director de les Obres podra autoritzar abocadors en les zones baixes de les parcel-les, amb la
condicié que els productes abocats siguin estesos o compactats correctament. Les despeses de la
mencionada extensid i compactacid dels materials sera a compte del Contractista, per considerar-los

inclosos als preus unitaris.
1.14. Explosius

L’adquisicié, transport, emmagatzematge, conservacid, manipulacié i utilitzaci6 de metxes,
detonadors i explosius es regira per les disposicions vigents a I'efecte, completades en les instruccions

que figuren en el Projecte i dicti la Direccidé d’Obra.

Anira a carrec del Contractista I'obtencié de permisos, llicencies per la utilitzacié d’aquests medis, aixi

com el pagament de les despeses que els mencionats permisos comportin.

El Contractista estara obligat a I'acord estricte de totes les normes existents en materia d’explosius i

execucio de voladures.

La Direccié podra prohibir la utilitzacio de voladures o de determinats métodes que consideri
perillosos, malgrat la utilitzacié dels métodes utilitzats no alliberin al Contractista de la responsabilitat

de les mateixes.
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El Contractista subministrara i col-locara les senyals necessaries per a advertir al public dels seus
treballs amb explosius. El seu emplagcament i estat de conservacio garantira en qualsevol moment la

seva perfecta visibilitat.

En tot cas, el Contractista sera responsable dels danys que es puguin derivar de la utilitzacio

d’explosius.

1.15. Localitzacio de serveis i conduccions existents

En relacié als serveis existents, es regira pel que s’estipula a la clausula 20 del "Plec de Clausules
Administratives Generals". A tal efecte, també es consideraran serveis relacionats amb el Plec de

Prescripcions", aquells que apareixen definits en els planols del Projecte.

Els objectes afectats seran traslladats i retirats per les Companyies i Organismes corresponents.
Malgrat tot, el Contractista tindra obligacié de realitzar els treballs necessaris per la localitzacid,
proteccio o desviament en tot cas, dels serveis afectats de poca importancia, que la Direccié consideri
convenient per a la millora del desenvolupament de les obres, si bé, aquests treballs els seran abonats,
ja siguin amb carrec a les partides alcades existents al efecte dels preus del Quadre n2 1. En el seu

defecte, es regira pel que s'estableix a la clausula 60 del "Plec de Clausules Administratives Generals".

La situacid dels serveis i conduccions existents que s’indica als planols ha estat definida amb Ia
informacié disponible, perd no hi ha garantia, ni la direcciéd de les Obres s’hi responsabilitza, de

I’exactitud i exhaustivitat d’aquestes dades.

Seran a carrec del Contractista totes les despeses que s’originin per la localitzacid, proteccié i possibles
desviaments provisionals o definitius de qualsevol servei o conduccié afectat per I'execucié de les

obres, estigui o no localitzat explicitament en el projecte.

Si es localitzés en aquesta fase un servei no assenyalat al Projecte, el Contractista ho notificara
immediatament i per escrit a la Direccié de les Obres. De tots els serveis s’aixecaran planols de la seva

situacio primitiva i la definitiva, cas d’esser afectats, on s’indicara el major nombre de caracteristiques
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possibles inclosa la companyia propietaria o explotadora. Aquests planols es lliuraran a la Direccio de

les Obres al finalitzar cadascun dels trams en que es subdivideixi I'obra.
1.16. Preus unitaris

El preu unitari, que apareix en lletra en el Quadre de Preus n21, sera el que s’aplicara als amidaments

per obtenir I'import de Execucié Material de cada unitat d'Obra.

Com a complement al que es prescriu en la Clausula 51 del "Plec de Clausules Administratives
Generals", els preus unitaris que figuren en el Quadre de Preus n2l inclouen sempre, excepte
prescripcié expressa en contra d’'un document contractual: subministra (inclos drets de patent, canon
de extraccio, etc.),transport, carrega, manipulacio i utilitzacio de tots els materials usats en I'execucié
de la corresponent unitat d’obra; les despeses de ma d’obra, maquinaria, medis auxiliars, ferros,
instal-lacions, normalment o incidentalment, necessaries per acabar la unitat corresponent, i els

costos indirectes.

La descomposicio dels preus unitaris que figuren en el Quadre de Preus No 2 és d’aplicacié exclusiva
a les unitats d’obra incompletes; el Contractista no podra reclamar modificacié de preus en lletra del
Quadre No 1, per les unitats totalment executades, per error u omissions a la descomposicié que figura

en el Quadre de Preus No 2. En I’entrada d’ambdds Quadres de Preus figura una adverténcia a I'efecte.

També a la justificacid de preus unitaris que apareix en el corresponent annex de la Memoria,
s’utilitzen hipotesi no coincidents amb la forma real d’executar les obres (jornades i ma d’obra
necessaria; quantitat, tipus i cost horari de maquinaria; preu i tipus de materials basics; procedéencia
o distancies de transport, nimero i tipus d’operacions necessaries per a completar la unitat d’obra:
dosificacié, quantitat de materials, proporcié de diferents components o diferents preus auxiliars,
etc.). Els mencionats costos s’han fixat per a justificar I'import del preu unitari, i estan continguts en

un document fonamental informatiu.

La descripcié de les operacions necessaries per executar cada unitat d’obra, que figura en els
corresponents Articles del present Plec, no és exhaustiva si no enunciativa, per a la millor comprensié

dels conceptes que compren la unitat d’obra.
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Per aix0, les operacions o materials no relacionats, perd necessaris per executar la unitat d’obra en Ia
seva totalitat, forma part de la unitat i conseqglientment, es consideren inclosos al preu unitari

corresponent.

1.17. Partides algades

Les partides que figuren com de "pagament integre” en les Prescripcions Técniques Particulars, o en
els Quadres de Preus, o en els Pressupostos Parcials o Generals, es pagaran integrament al

Contractista una vegada realitzats els treballs als quals corresponen.

Les partides alcades "a justificar” es pagaran d’acord amb el que s’ha estipulat en la clausula 52 del
"Plec de Clausules Administratives Generals"; es justificaran a partir del Quadre de Preus No 1 i, en el

seu defecte, a partir dels preus unitaris de la justificacié de Preus.

En cas d’abonament "segons factura" el Contractista tindra en compta en el calcul de la seva oferta
economica, les despeses corresponents a pagaments per Administracio, ja que s’abonara Unicament

I'import de les factures.

1.18. Personal necessari del contractista

L’Adjudicatari haura de tenir al front dels treballs a que es refereix aquesta contracta, un técnic titulat
de grau superior, responsable del mateixos. El nomenament de I'esmenta tecnic haura de ser
comunicat a I’Administracid, qui podra acceptar-lo o bé exigir la substitucio per un altre que mereixi

la seva aprovacio.

Amb independéncia del tecnic responsable esmentat I’Adjudicatari realitzara les prestacions amb el

personal necessari pel desenvolupament dels treballs d’acord amb el programa i plago de |'obra.

Les relacions de treball o vincle professional, remuneracid, previsié social i laboral, seguretat i higiene

en el treball i demés condicions establertes per la legislacié vigent , se’n tenen concertades entre el
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personal i I’Adjudicatari, amb indemnitzacié de I’Administracid. El seu incompliment, apart de la

jurisdiccioé a qui correspongui el seu coneixement, implica incompliment de la Contracta.
1.19. Planols d’obra

Un cop efectuat el replanteig i els treballs necessaris per a un perfecte coneixement de la zona i
caracteristiques del terreny i materials, el Contractista prepara els planols detallats d’execucid de les
obres contractades que la Direccio d’'Obra cregui convenients, justificant adequadament les
disposicions i dimensions que figuren en aquests segons els planols hauran de formular-se amb
suficient anticipacid, que fixara la Direccié d’Obra, a la data programada per a I'execucio de la part
d’obra a que es refereixen i ser aprovats per la Direccido d’obra, que igualment assenyalara al
Contractista el format i disposicié en que ha d’establir-los. Al formular aquests planols es justificaran

les disposicions adoptades.

El Contractista estara obligat, quan segons la Direccid d’Obra fos imprescindible, a introduir les
modificacions que calguin per a que mantinguin les condicions d’estabilitat, seguretat i qualitat
previstes al projecte, sense cap modificacio del preu ni del termini total ni dels parcials d’execucié de

les obres.

Per la seva part el Contractista podra proposar també modificacions que calguin per a que es
mantinguin les condicions d’estabilitat, seguretat i qualitat previstes al projecte, sense dret a cap

modificacio sobre el programa d’execucio de les obres.

Sera responsabilitat del Contractista organitzar I’arxiu dels planols, actualitzats segons I'execucid real

de I'obra a efectes de liquidacid, sent al seu carrec les despeses ocasionades.

1.20. Cartells d’obra

Transport (muntatge i desmuntatge)
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Els cartells, en un nimero de 3 d’obra seran per compte del Contractista, ajustant-se a les directrius
gue en quant a volum i llegendes fixi el Director d’obra, i tenint en compte la legislacié vigent el

possible impacte paisatgistic.

1.21. Assaigs i control de qualitat

El contractista estara obligat a la presentacid d’un programa de control de qualitat que sotmetra a
I'aprovaciéo del Director de les obres. S’entendra per Control de Qualitat el conjunt d’accions
planejades i sistematiques necessaries per proveir la confianca adient de que totes les estructures,
components i instal-lacions es construeixen d’acord amb el contracte, codis, normes i especificacions

de disseny. El control de qualitat comprendra els seglients aspectes:

Control de matéries primeres.

Qualitat d’equips o materials subministrats a obra, incloent el seu procés de fabricacio.
Qualitat d’execucid de les obres (construccié i muntatges).

Qualitat de I'obra acabada (inspeccié i proves).

La Direccio de les Obres podra establir controls esporadics fora del programa de control de qualitat,

aixi com modificar la freqliencia tipus dels assaigs.

Les despeses que s’originin per aquest concepte seran a carrec del Contractista fins un limit de I'1%
del pressupost de I'obra, conforme al prescrit a la clausula 38 del Plec de Clausules Administratives
Generals. L'import dels assaigs s’obtindra aplicant, al nUmero de cada tipus d’ells, les tarifes vigents
per a el control de la qualitat del Departament de Politica Territorial i Obres Publiques de la Generalitat
de Catalunya. El Contractista subministrara tots els materials que hagin d’ésser assajats i donara totes
les facilitats per a la inspeccid dels mateixos. No es comptabilitzaran els assajos que donin resultat

deficient.

La Direccido de les Obres tindra accés a qualsevol part del procés d’execucié de les obres o

instal-lacions, inclos les que es realitzin fora de I'area propia de la instal-lacié, aixi com a les
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instal-lacions auxiliars de qualsevol tipus, donant tota mena de facilitats al Contractista per a la

inspeccid de les mateixes.

El Contractista haura de disposar del seu propi laboratori a efectes d’assegurar un minim de resultats
corroborats en les seves peticions “d’apte” al laboratori de la Direccié de les obres. Els aparells de
control i mesura d’aquest laboratori seran reconeguts per la Direccio de les Obres, amb |'objecte de
constatar sireuneixen les condicions d’idoneitat, podent rebutjar qualsevol element que, al seu criteri,

no reuneixi les esmentades condicions.

El Contractista vindra obligat a modificar les dosificacions previstes en aquest plec, si aixi ho exigeix

I’'Enginyer Director a la vista des assaigs realitzats.
1.22. Despeses a carrec del contractista

Seran a compte del Contractista les despeses:

- Originades pel replanteig general de les obres o la seva comprovacio i els replantejaments
parcials de les mateixes.

- De construccio, moviment i retirada de tota classe de construccions auxiliars

- De lloguer o compra de terrenys per a magatzem de maquinaria i materials

- De proteccio de provisions i de la propia obra contra tot dany o incendi, acomplint els
requisits vigents per emmagatzematge d’explosius i carburants

- De neteja de deixalles i escombraries.

- De construccié durant el termini de la seva utilitzacié de petites rampes provisionals
d’accés a trams total o parcialment acabats

- De construccio d’accessos i camins d’obra i la seva posterior demolicio, si fos necessari

- De conservacio dels desguassos

- De subministra, col-locacié i conservacié dels mitjans necessaris per l'adequada
senyalitzacié de les obres

- Detrasllat de les instal-lacions, eines, materials i neteja general de I'obra al seu acabament

- De muntatge, conservacio i retirada de les instal-lacions per al subministra d’aigua i
energia eléctrica necessaria per a les obres, aixi com la compra d’aigua i corrent

- De demolici6 de les instal-lacions provisionals
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- De retirada dels materials inservibles i correccié de les deficiencies observades i posta en

evidéncia pels corresponents assaigs i proves.

El Contractista restara obligat a pagar totes les despeses d’anuncis, escriptures i altres que pugui

originar la licitacid i la formalitzacié del Contracte, i els Impostos.

El Contractista restara obligat, aixi mateix, a pagar les despeses de Control de Qualitat de forma

integra.

1.23. Execucio de les obres no especificades en aquest plec

L’execucio de les unitats d’obra del present Projecte, les especificacions del qual no figuren en aquest
Plec de Prescripcions Tecniques Particulars, es faran d’acord amb allo especificat per aquestes a la
normativa vigent, o en el seu defecte, amb allo que ordeni el Director de les obres, dins la bona

practica per a obres similars.

1.24. Neteja de les obres

Una vegada acabada I'obra, i abans de la seva recepcid provisional, es procedira a la seva neteja
general, retirant els materials sobrants o rebutjats, runes, obres auxiliars, instal-lacions, magatzems i
edificis que no siguin precisos per la conservacié durant el termini de garantia. Aquesta neteja
s’estendra a les zones de domini, servituds i afeccié de I'obra, aixi com als terrenys que hagin estat
ocupats temporalment i camins de servei, que deuen quedar uns i altres en situacié analoga a com es
trobaven abans de I'inicio de I'obra o en condicions estetiques acords al seu entorn. La neteja final,
enderroc i retirada d’instal-lacions es consideren incloses al contracte i, per tant, la seva realitzacié no

sera objecte d’abonament directe.

Es obligacié del Contractista mantenir netes les zones de les obres i els seus voltants, durant la
realitzacio de les mateixes, aixi com adoptar les mesures i executar els treballs necessaris perqué les

obres ofereixin un bon aspecte.

Totes les despeses que es produeixin per aquests motius aniran a carrec del Contractista.
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1.25. Seguretat, salut i higiene de I’obra

D’acord amb I'article 7 del Reial Decret 1627/1997, de 24 d’octubre (BOE 25/10/97), el Contractista
haura d’elaborar un “Pla de Seguretat i salut” en el qual desenvolupi i adapti “L’estudi de seguretat i
salut” contingut al projecte, a les circumstancies fisiques, de mitjans i metodes en que desenvolupi els

treballs.
Aquest Pla haura de ser aprovat pel coordinador de segureta i salut abans de I'inicio de les obres.

Es obligacié del Contractista complimentar les previsions de l'article 5¢, 6& (ultim paragraf) i 8&

d’aquest Decret.
1.26. Condicions per a fixar preus contradictoris d’obres no previstes

Si s’esdevingués algun cas excepcional o imprevist en queé sigui absolutament necessaria la formacio

de preus contradictoris, aquests preus s’hauran de fixar d’acord amb els preus unitaris del Projecte.

La fixacio dels preus s’haura de fer precisament abans de I'execucio de I'obra a la qual s’"ha d’aplicar.
Si per algun motiu I'obra hagués estat executada abans d’omplir aquest requisit, el Contractista

romandra obligat a conformar-se amb el preu que per aquesta s’assenyali.

Els preus seran sotmesos a la corresponent aprovacio de la superioritat.
1.27. Termini de garantia

Acabades les obres, el Contractista ho posara en coneixement de la Propietat, procedint-se a la
recepcid provisional que es realitzara amb les formalitats previstes en I'Article 61 del "Reglamento de
Contractacid". A partir d’aquest moment comencara a comptar el termini de garantia, que sera de

dotze mesos.

Durant el termini de garantia, el Contractista esta obligat a la seva conservacio i vigilancia, anant al

seu carrec les despeses que es produissin.
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Acabat el termini de garantia, es procedira a la recepcié definitiva de les obres, que es realitzara
d’acord amb el que estableixi I’Article 63 del "Reglamento de Contractacid", quedant el Contractista
rellevar de tota responsabilitat Administrativa, si la recepcié fos conforme i sense cap observacié, pero
guedant encara la responsabilitat Civil, que podra ser-li exigida per danys i perjudicis dins dels 10 anys
comptats des de la recepcio definitiva, d’acord amb I’Articl3 1.582 en relacié amb I’Article 1.909 del
Codi Civil. La recepcio definitiva amb la liquidacid final es sotmetra a I'aprovacié de la Superioritat, la

qual decidira el que fos precis.

1.28. Existencia de transit durant I’execucio de les obres

L’existéncia de determinats vials, que es tinguin que mantenir en servei durant I’execucio de les Obres,

no sera motiu de reclamacio economica per part del Contractista.

El Contractista programara I'execucié de les Obres de manera que les interferéncies siguin minimes, i
si fos necessari, construira els desviaments provisionals que siguin necessaris, sense que aixo sigui

motiu d’increment del preu del Contracte.

Les despeses ocasionades per aquests conceptes, i per la conservacié dels vials de servei mencionats,
es consideraran inclosos en els preus del Contracte, i en cap moment podran ser objecte de
reclamacio. En cas de queé aixo impliqui la necessitat d’executar determinades parts de les Obres per
fases, aquestes seran definides per la Direccié de les Obres, i el possible cost addicional es considerara

inclos en els preus unitaris, com en I'apartat anterior.

1.29. Interferéncies amb altres contractistes

El Contractista programara els treballs de manera que, durant el periode d'execucioé de les Obres, sigui
possible realitzar treballs de Jardineria, Obres Complementaries, com poden ser execucié de xarxes

eléctriques, telefoniques, o altres treballs.

En aquest cas, el Contractista complira les ordres de la Direccié referents a la execucio de les obres,
per fases que marcara la Direccid de les obres, a fi de delimitar zones amb determinades unitats d'obra

totalment acabades, per tal d’endegar els treballs complementaris mencionats.
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Les possibles despeses motivades per eventuals paralitzacions o increments de cost, degut a la
mencionada execucid per fases, es consideraran inclosos en els preus del Contracte, i no podran ser,

en cap moment, objecte de reclamacio.
1.30. Existéncia de serveis i serveis soterrats

Quan sigui necessari executar determinades unitats d’obra, en preséncia de serveis de qualsevol tipus,
o de serveis existents que sigui necessari respectar, o bé quan sigui possible I’'execucié simultania de
les Obres i la substitucid o reposicio de serveis afectats, el Contractista estara obligat a emprar els

medis necessaris, de manera que eviti la possible interferencia i risc de qualsevol tipus.

El Contractista sol:licitara, a les diferents entitats subministradores o propietaris de Serveis, planols
de definicié de la posicié dels mencionats serveis, i localitzara i descobrira les canonades de serveis
soterrats mitjancant treballs d’excavaci6 manual. Les despeses originades o les disminucions de
rendiment originades es consideraran incloses en els preus unitaris, i no podran ser objecte de

reclamacio.
1.31. Desviament de serveis

Abans de comengar les excavacions, el Contractista, fonamentat en els planols i dades de que disposi,
o mitjancant la visita als serveis, si és factible, tindra que estudiar i replantejar sobre el terreny els
serveis i instal-lacions afectades, consideren la millor manera d’executar els treballs per no fer-los

malbé, i assenyalar aquells que, en Ultim termini, consideri necessari modificar.

Si I'Enginyer Director es mostra conforme, sol-licitara de I'Empresa i Organismes corresponents, la
modificacié d’aquestes instal-lacions. Aquestes operacions es pagaran mitjancant factura. En cas de
no existir una partida per abonar els mencionats treballs, el Contractista tindra en compte, en el calcul
de la seva oferta economica, les despeses corresponents o pagaments per Administracio, ja que

s’abonara Unicament l'import de les factures.

Malgrat tot, si amb la finalitat de accelerar les obres, les empreses interessades es procuren la

col-laboracid del Contractista, aquest tindra que prestar I'ajuda necessaria.
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1.32. Abonament d’unitats d’obra

Els conceptes mesurar per totes les unitats d’obra, i la manera d’abonament, d’acord amb el Quadre

de Preus No 1, s’entendra que es refereixen a unitats d’obra totalment acabades.

En el calcul de la proposicio econdmica, es tindra en compte que qualsevol material o treball necessari
per al correcte acabat de la unitat d’obra, o per assegurar el perfecte funcionament de la unitat
executada en relacio a la resta d’obra paralitzada, es considerara inclosa en els preus del Contracte,

no podent ser objecte de sobrepreu.

L'ocasional omissio dels mencionats elements en els Documents del Projecte no podra ser objecte de
reclamacio, ni de preu contradictori, per considerar-los expressament inclosos en els preus del

Contracte.

Els materials i operacions mencionades sén considerades com necessaries i d’obligat compliment a la

normativa relacionada en I'Article 145.

1.33. Control d’unitats d’obra

La Direccié d'Obra demanara als laboratoris homologats pressupostos sobre control de qualitat de les
unitats d’obra, segons esquema aprovat pel Director de les obres, escollint el que sigui més adequat

a les condicions de I'obra.

L'import, fins I'1% del Pressupost de I'Execucié Material sera a carrec del Contractista, segons la
clausula 38 del Plec de Clausules Administratives Generals per a la contractacio d’obres de I'Estat. La

resta, si hi fos, sera abonat pel Promotor.

El laboratori encarregat del control d’obra realitzara tots els assaigs del programa, previa sol-licitud de

la Direccié Facultativa de les obres, d’acord amb el seglient esquema de funcionament:

1) Acriteride la Direccid Facultativa es podra ampliar o reduir el nombre de controls que s’abonaran,

sempre a partir dels preus unitaris acceptats.
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2) Elsresultats de cada assaig es comunicaran simultaniament a la Direccié de les Obres i a I'Empresa
Constructora. En cas de resultar negatius, s’anticipara la comunicacio telefonicament, a fi de poder

emprendre les mesures necessaries amb urgencia.
1.34. Criteris generals d’amidament i abonament de les obres

- Condicions generals

Tots els preus a que es refereixen les normes d’amidaments i abonament continguts en el present Plec
de Prescripcions Tecniques Generals s’estendra que inclouen sempre el subministrament, manipulacié
i Us de tots els materials necessaris per a I'execucié de les unitats d’obra corresponents, a menys que

especificament s’exclogui algun en I'article corresponent.

Aixi mateix s’estendra que tos els preus unitaris dels Projectes presentats al concurs comprenen les
despeses de la maquinaria, ma d’obra, elements accessoris, transports i eines per la ma d’obra,
necessaris per executar la unitat d’obra, acabada amb arranjament a I'especificitat en aquest Plec, en

el de Condicions Particulars i ens els Planols, tal com siguin aprovats per I’Administracio.
- Aplicacié del Quadre de Preus n92

En cas de liquidacié d’obra per rescissié de contracte o qualsevol motiu, de la partida que amb titol de
“restes d’obra” figuri en el Quadre de Preus n22, no s’abonara res al Contractista a no ser que es tracti

d’unitat d’obra completa i acabada, i en aquest cas s’abonara integrament.

Per cost indirecte s’abonara el percentatge recollit a la justificacié de preus de la proporcié de I'obra

realitzada de la unitat corresponent, segons la descomposicié del Quadre de Preus n22.
Assaigs de control i obra

Sén a carrec del Contractista les despeses originades pels assaigs a realitzar en 'admissié de material
i de control durant I'execucié de les obres de les unitats del present Projecte. La seva quantia no

excedira de I'u punt sis per cent (1,6 %) del Pressupost d’Execucié per Contracte.

Amidaments
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Els Amidaments sén les dades recollides dels elements qualitatius i quantitatius que caracteritzen les
obres executades, els aplecs realitzats, o el subministraments efectuats; constitueixen comprovacié
d’un cert estat de fet i es realitzaran, d’acord amb I'estipulat en el present Plec, pel Contractista, qui

les presentara a la Direccié d’Obra, amb la certificacié corresponent al mes.

El Contractista esta obligat a demanar (al seu degut temps) la presencia de la Direccié d’Obra, amb la

certificacié corresponent al mes.

El Contractista esta obligat a demanar (al seu degut temps) la presencia de la Direccié d’Obra, per la
presa contradictoria d’amidaments en els treballs, prestacions i subministraments que no fossin
susceptibles de comprovacions i verificacions ulteriors, a falta del qual, llevat proves contraries que
deu proporcionar al seu carrec, prevaldran les decisions de la Direccié d’Obra amb totes les seves

conseqliencies.

Certificacions

Llevat indicacid al contrari del Plec de Licitacid i/o del Contracte d’Adjudicacio, tots els pagaments es

realitzaran contra certificacions mensuals d’obres executades.

El Contractista redactara i remetra a la Direccié d’Obra, en la primera desena de cada mes una
Certificacié provisional dels treballes executats en el mes precedent incloent els amidaments i

documents justificatius per que serveixi de base d’abonament una vegada aprovada.

A més, en la primera desena de cada mes, el Contractista presentara a la Direccié d’Obra una

Certificacid provisional conjunta a I'anterior dels treballs executats fins a la data, a partir

de la iniciacié de les obres, d’acord amb els amidaments realitzats i aprovades, deduida de la

Certificacid provisional corresponent al mes anterior.

S’aplicaran els preus d’Adjudicacio, o bé els contradictoris que hagin esta aprovats per la Direccio

d’Obra.
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L'Abonament del import d’una certificacié s’efectuara sempre a bon compte i pendent de la
certificacio definitiva, amb reduccio del import establert amb garantia, i considerant els abonaments

i deduccions complementaries que poguessin resultar de les Clausules del Contracte d’Adjudicacio.
A I'acabament total dels treballs s’establira una certificacio general i definitiva.

L’abonament de la suma deguda al contractista, després de I'establiment i acceptaciod de la certificacid
definitiva i deduits els pagaments parcials ja realitzats, s’efectuara, deduint-la retencié de garantia i
aquelles altres que resultin per aplicacié de les Clausules del Contracte d’Adjudicacioé i/o Plecs de

licitacio.

Les certificacions Provisionals mensuals, i les certificacions definitives, s’establiran de manera que
apareguin separadament acumulat des de I'origen, I'import dels treballs liquidats per administracio i

I'import global dels altres treballs.

En tots els casos els pagaments s’efectuaran de la manera que s’especifiqui en el Contracte

d’Adjudicacié amb el Contractista.
Preus Unitaris

Els preus unitaris, elementals i alcats d’execucié material a aplicar, seran els que resultin de I'aplicacié
del percentatge de baixa respecte al tipus de licitacié realitzada pel Contractista en la seva oferta, a
tots els preus d’Adjudicacid estableixin criteris diferents, en aquest cas prevaldran sobre els aqui

indicats.

Tots els preus unitaris o alcats “d’execucié material”, comprenen, sense excepcié ni reserva, la
totalitat de les despeses i carregues ocasionades per I'execucio dels treballs corresponents a cadascun
d’ells, compresos els que resultin de les obligacions imposades al Contractista pels diferents

documents del Contracte i especialment pel present Plec de Prescripcions Técniques Generals.

Aquests preus comprendran totes les despeses necessaries per a I'execucié dels treballs
corresponents fins el seu complet acabament i posada a punt, a fi que serveixin per I'objecte que van

ser projectats i en especial, els seglients:

—
Companyia d'AJgues:.

de Vilanovai la Geltru

- Les despeses de ma d’obra, de materials, de materials de consum i de subministraments
diversos, incloses terminacions i acabaments que siguin necessaris, encara quan no s’hagin
descrit expressament en la peticidé de preus unitaris.

- Les despeses de planificacio, coordinacid i control de qualitat.

- Les despeses de realitzacio, de calculs, planols de construccid.

- Les despeses de transport, funcionament i conservacié i reparacié de I'equip auxiliar d’obra,

aixi com les despeses de depreciacié o amortitzacio del mateix.

Les despeses de funcionament i conservacid i reparacié de I'’equip auxiliar d’obra, aixi com les

despeses depreciacié o amortitzacié del mateix.

- Lesdespeses de funcionament i conservacié de les instal-lacions auxiliars, aixi com les despeses
de depreciacié o amortitzacié de la maquinaria i elements recuperables de les mateixes.

- Les depeses de conservacio dels camins auxiliars d’accés i d’altres obres provisionals.

- Les despeses de conservacié de carreteres, camins, o pistes publiques o privades que hagin
estat utilitzades durant la construccié.

- Les despeses d’energia electrica per forca motriu i enllumenat, llevat indicacid expressa del
contrari.

- Les despeses de guarda, vigilancia, etc.

- Les assegurances de tota classe.

- Les assegurances de finangament.

En els preus d’execucid per contracte obtinguts segons els criteris dels Plecs de Licitacido o Contracte

d’Adjudicacid, estan inclosos a més:

- Les despeses generals i el benefici.

- Elsimpostos i taxes de tota classe, inclos I'imposto sobre el Valor Afegit (IVA)

Els preus cobreixen igualment:

a) Les despeses no recuperables relatives a I'estudi i establiment de totes les instal-lacions

auxiliars, llevat indicacié expressa de que es pagaran separadament.
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b) Les despeses no recuperables relatives al desmuntatge i retirada de totes les instal-lacions
auxiliars, incloent I'arranjament dels terrenys corresponents, a excepcié de que s’indiqui que

seran pagats separadament.

Llevat els casos previstos en el present Plec, el Contractista no pot, sota cap pretext, demanar la

modificacio dels preus d’adjudicacid.
Partides algades

Son partides del pressupost corresponents a I'execuciéo d’'una obra o d’una de les seves parts en

qualsevol dels seglients suposits:

- Per un preu fix definit amb anterioritat a la realitzacié dels treballs i sense descomposicié en
els preus unitaris (Partida alcada d’abonament integre)

- Justificant-se la facturacié al seu carrec mitjangant I'aplicacié de preus elementals, o unitaris,
existents, o els Preus Contradictoris en cas que no sigui aixi, a amidaments reals, la definicid

dels quals resultara imprecisa en la fase de projecte (Partida al¢ada a justificar).

En el primer cas la partida s"abonara completa posteriorment a la realitzacié de I'obra en ella definida
i en les condicions especificades mentre que en el segon supo0sit solament es certificara I'import
resultant de I'amidament real, sent discrecional per la Direccié d’Obra, la disponibilitat i Us total o

parcial de les mateixes sense que el Contractista tingui dret a reclamacié per aquest concepte.

Les partides alcades tindran el mateix tractament que I'indicat per als preus unitaris i elementals, en
quant a la seva classificacid (execucié material i per contracta), conceptes que comprenen, repercussié

del coeficient de baixa adjudicacié respecte del tipus de licitacié i formules de revisio.
Preus Contradictoris

Es d’aplicacio el disposat en I'article 54b del RCLL, I'article 150 del RCE i la clausula 60 del PCA en el

gue no contradiguin el seglient.

Quan la Direccié d’Obra jutgi necessari executar obres no previstes, o treballs que es presentin en

condicions imprevistes o es modifiquin els materials indicats en el Contracte, es prepara’n nous preus,,
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abans de I'execucio de la unitat d’obra, prenent com a base els Preus Elementals per materials,
maquinaria i ma d’obra de I'Annex de Justificacié de Preus del Projecte i el Quadre de Preus

descompostos, o bé per assimilacié a les d’altres preus similars del mateix.

Els nous preus es basaran en les mateixes condicions economiques que els preus del Contracte.

Per als materials i unitats no previstos en el Quadre de Preus Elementals de I’Annex de Justificacié de
Preus, s’adoptaran els reals de mercat en el moment de ser aprovat per la Direccié d’Obra, sense
incloure I'lVA. En el cas d’obres que tinguin prevista la revisié de preus, al preu resultant se li deduira

I'import resultant d’aplicacié de I'index de revisié fins la data d’aprovacio.

A falta de mutu acord i en espera de la solucié de les discrepancies, les obres es liquidaran

provisionalment als preus fixats per la Direccié d’Obra.

Treballs no autoritzats i treballs defectuosos.

Com a norma general no seran d’abonament els treballs no contemplats en el Projecte i realitzats
sense |'autoritzacié escrita de la Direccié d’Obra, aixi com aquells defectuosos que hauran de ser

enderrocats i reposats en els nivells de qualitat exigits en el Projecte.

No obstant si alguna unitat d’obra, que no estigui exactament executada amb arranjament a les

condicions que hauran ser enderrocats i reposats en els nivells de qualitat exigits en el Projecte.

No obstant si alguna unitat d’obra, que no estigui exactament executada amb arranjament a les
condicions estipulades en els Plecs, i fos, malgrat tot, admissible a judici de la Direccioé d’Obra, podra
ser rebuda provisionalment i definitivament en el seu cas, pero el Contractista quedara obligat a
conformar-se sense dret a reclamacid de cap genere, amb la rebaixa que es determini, llevat el cas en
gue el Contractista prefereixi enderrocar-la al seu carrec i refer-la amb arranjament a les condicions

dintre del termini contractual establert.

Abonament de materials aplegats, equips i instal-lacions.
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La Direcci6 d’Obra es reserva la facultat de fer al Contractista, a peticié escrita d’aquest i degudament
justificada, abonaments sobre el preu de certs materials aplegats en I'obra, adquirits en plena
propietat i prévia presentacié de les factures que demostrin que estan efectivament pagats pel

Contractista.

Els abonaments seran calculats per aplicacié dels preus elementals que figuren en el Quadre de Preus

n22 o annex de Justificacié de Preus per subministrament, aplicant-hi posteriorment la baixa.

Si els Quadres de Preus o I’Annex de Justificaci6 de Preus no especifiquin els preus elementals

necessaris, els abonaments es calcularan en base a les factures presentades pel Contractista.

Els materials aplegats, sobre els que s’han realitzats els abonaments, no podran ser retirats de I'obra

sense |'autoritzacié de la Direccié d’Obra i sense el reembossament previ dels abonaments.

Els abonaments sobre els aplecs seran descomptats de les certificacions provisionals mensuals, en la

mesura que els materials hagin estat emprats en I’execucio de |'obra corresponent.

Els abonaments sobre aplecs realitzats no podran ser invocats per Contractista per atenuar la seva
responsabilitat, relativa a la bona conservacid fins la seva utilitzacié. El contractista és responsable en

gualsevol cas dels aplecs constituits en I'obra per a I'execucié dels treballs.

Els abonaments avancgats en concepte d’aplecs no obliqiien a la Direccié d’Obra en quant a acceptacié

de preus elementals per materials, sent Unicament representatius de quantitats a compte.

1.35. Altres Condicions generals per a I’execucio de les obres

1) L'amidament del ferro es fara sobre els planols de projecte. No es comptaran solapaments,
separadors, cavallets, etc. Els quals es considerant repercutits en el preu del ferro.

2) Els amidaments dels moviments de terres es faran sobre perfil teoric, no considerant-se cap
increment en concepte d’esponjament. Aquest es considera repercutit en el preu de la unitat
d’obra. Exactament el mateix en el cas de runes. També es considera repercutit en aquests

preus els transports i possibles acopis intermitjos necessaris durant I’execucioé de les obres.
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

Els ofertants al concurs per a I’execucid de I'obra hauran d’estudiar i analitzar el projecte. Si en
el projecte hi ha algun oblit o mancanca d’amidament, I'ofertant fara la seva oferta economica
de manera que inclogui I’execucié d’aquestes partides oblidades o amb poc amidament.

La Direccié d’obra podra demanar al Contractista, i aquest estara obligat a lliurar-li, qualsevol
definicio, aclariment, fixa de caracteristiques técniques, planol, etc. Que consideri necessaria
per a I'execucié dels treballs.

Tots els materials a utilitzar durant I'obra i tots els equips a col.locar a I'obra requeriran
I'aprovacidé de la D.O., prévia proposta formal per part del contractista.

Els encofrats a utilitzar durant I'obra seran nous. Només es permetran 5 “postes” i préviament
a la col-locacié de I'encofrat, aquest haura de ser aprovat per la D.O., no podent presentar cap
resta de bruticia o deteriorament.

L’encofrat es mesurara i abonara per metres quadrats (m2) de superficie de formigé mesurat
sobre planol. Si no hi hagués preu per a I’encofrat, s’estendra inclos en el m3 de formigé posat

a obra.

El preu unitari de I’encofrat inclou tots els dispositius i les operacions necessaries (inclosa la
cinta si es necessités), per evitar qualsevol moviment de I'encofrat durant el formigonat i
primer enduriment del formigd. També inclou el tractament antiadherent, el desencofrat i la
part proporcional de tapes laterals, com també tots els matavius i forats que fixi la Direccid

facultativa.

Tots els dispositius que hagin de contenir liquids hauran de ser segellats i impermeabilitzats
interiorment amb un producte aprovat per la D.O. El cost es considera repercutit al preu de les
diferents partides del diposit.

Tots els diposits que hagin de contenir liquids hauran de ser provats hidraulicament, a carrec
del contractista, amb aigua neta i préviament a la seva posada en servei.

El Contractista haura de presentar un Pla de Control de qualitat que haura de ser aprovat per
laD.O.

El Contractista resta obligat a pagar els assaigs de Control de Qualitat fins a un 3% del
Pressupost de Contracte de I'Obra, no comptabilitzant-se en aquest import aquells assaigs que

donin un resultat negatiu.
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12) Tots els accessos i demés obres i elements auxiliars aniran a compte del contractista. Es
consideren repercutits a les diferents partides de I'obra.
13) Cas que hi hagi qualsevol contradiccio entre els diferents documents del projecte, prevaldra el

criteri de la Direcci6 d’Obra.

14) Per cada dia natural de retard en I’execucié del termini global de les obres s’aplicara una sancié
del 1 per mil del pressupost de contracte.

15) Per cada dia natural de retard en els terminis parcials que s’estableixi el Pla d’obres s’aplicara
una sancié del 0,1 per mil del pressupost de contracte.

16) Els soldadors que intervinguin a I'obra hauran de tenir ’'homologacio 6G.

17) Les soldadures hauran de complir la qualificacié “1” de la Norma UNE 14011.

18) Les propostes que realitzi el contractista s’hauran de documentar completament (planols,
calculs, certificats, etc.) per a ser considerades per la D.O.

19) El Contractista gestionara tots els serveis del projecte, des del punt de vista de serveis afectats
com de construccié propiament dita.

20) Les descripcions fetes de les partides d’obra que consten als quadres de Preus i als
pressupostos intenten ser el més exhaustius possibles. En cas d’omissid, error contradiccio a
falta de definicid, la interpretacié ultima sera a carrec de la Direccié d’Obra , sense que aixo
suposi cap alteracio al preu final de partida en qliestié. En concret, totes aquelles partides
d’obra relacionades amb la instal-laci6 d’'un determinat equip mecanic, electric o
electromecanic, es consideren en qualsevol cas com a completes en relacio a les activitats de
subministrament, tasques de auxiliars de menor quantia que siguin necessaries per a una

correcta instal-lacié i funcionament del conjunt.
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2. CAPITOL DE CONDICIONS A SATISFER PELS MATERIALS | UNITATS D’OBRA MATERIALS BASICS

2.1. Materials d’as general

2.1.1. Procedéncia dels materials

Quan la procedéncia dels materials no es fixi en el Projecte, els necessaris per a I'execucid del
Contracte els obtindra el Contractista de les pedreres, jaciments i fonts de subministrament que estimi
oportu. No obstant haura de tenir en compte les recomanacions que sobre procedéencia de materials
assenyalen els documents informatius del Projecte i les observacions complementaries que pugui fer

I'Enginyer Encarregat de I'Obra.

El Contractista justificara a I'Enginyer Encarregat, amb antelacio, suficient les procedéncies dels
materials que es proposa utilitzar aportant, quan ho sol-liciti I'Enginyer Encarregat, les mostres i dades

necessaries per demostrar la seva acceptabilitat, tant pel que fa a qualitat com a quantitat.

Quan s’assenyali la procedéencia dels materials explicitament en el Projecte o en els Planols, el
Contractista utilitzara obligatoriament aquestes procedencies. Si posteriorment es comprovés que
aquestes procedencies son inadequades o insuficients, I'Enginyer Encarregat fixara les noves i
proposara la modificacid de preus i del Programa de Treball, si aix0 fos necessari i es contemplés en el

Contracte.
1.1.1 Ciment Putzolanic
Definicio

El ciment Putzolanic es defineix com el conglomerat hidraulic que s’obté per polvoritzacid del clinker

en proporcid inferior al 80% en pes i putzolana en proporcid superior al 20% en pes.

S’entén per putzolana tot producte natural, d’origen volcanic o no, o artificial (cendres volants, terra
de diatomees i argiles activades) que, sense posseir propietats hidrauliques, conté constituents (silice
i alimina) capacos de fixar cal¢ a la temperatura ambient en preséncia d’aigua, formant un compost

de propietats hidrauliques.

25



PROJECTE CONSTRUCTIU d’ABASTAMENT | SANEJAMENT

Ampliacio de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

Condicions generals

El ciment haura d’acomplir les condicions exigides pel Plec de Prescripcions Tecniques Generals per la
Recepcid de Ciments (RC-88). Acomplira tanmateix, les recomanacions i prescripcions contingudes en

la "Instruccidon de Hormigon Estructural” (EHE).
Tipus de ciment putzolanic

El ciment Putzolanic a utilitzar podra ser qualsevol dels que es defineixen en el Plec de Prescripcions
Tecniques Generals per a la Recepcié de Ciment (RC-88), sempre que sigui d’una categoria no inferior

a la 350 i satisfaci les condicions que, a I’'esmenta Plec, es prescriuen.
Subministrament i emmagatzematge

El ciment sera transportat en envasos de tipus aprovat en els que haura de figurar expressament el
tipus de ciment i nom del fabricant, o bé al detall, en diposits hermetics, acompanyant a cada remesa

el document de remesa amb les mateixes indicacions esmentades.

Tots els vehicles utilitzats per al transport de ciment aniran equipats amb dispositius de proteccid

contra el vent i la pluja.

El ciment s’emmagatzemara de tal manera que permeti un facil accés per la inspeccio i identificacio
de cada remesa a un magatzem o sitja protegit convenientment contra la humitat del terra i de les
parets. Es prepararan els magatzems o sitges necessaris per que no puguin barrejar-se els diferents

tipus de ciment.

En el cas que s'emmagatzemi el ciment en sacs, aquests s’apilaran sobre tarimes, separats de les
parets del magatzem i deixant passadissos entre les diverses piles a fi de permetre el pas del personal
i aconseguir un ampli aireig del local. Cada quatre (4) capes de sacs, com a aireig, es col-locara un

tauler o tarima que permeti el pas de I'aire a través de les propies piles que formen els sacs.
Acomplira en tot cas I'exposa’t en |'article 5.2. del Plec RC-88.

Assaigs
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La presa de mostres i els assaigs que es realitzin es faran d’acord amb els procediments indicats en el

vigent Plec de Prescripcions Tecniques Generals per la Recepcié de Ciment (RC-88).

1.1.2 Aigua a utilitzar en beurades, morters i formigons

Condicions Generals

Com a norma general, podran utilitzar-se, tant pel pastat com pel curat de morters i formigons, totes
aquelles aiglies que la practica hagi sancionat com a acceptables, és a dir, que no hagin produit
eflorescéncies, esquerdes o pertorbacions en la presa i resisténcia d’obres semblants a les que es

projecten.

Quan no es tinguin antecedents de la seva utilitzacid, o en cas de dubte, s’"hauran d’analitzar les aiglies
i, llevat justificacié especial de que no s’alteren perjudicialment les propietats exigibles al formigé,

s’hauran de desestimar les que no compleixin una o diverses de les condicions seglients:

Exponent d’hidrogen Ph (UNE 7.234). 5

- Substancies dissoltes (UNE 7.130) 15 grams per litre. (15.000 p.p.m.)

- Sulfats expressats com SO4 = (UNE 7.13.) excepte pel ciment PY, que s’eleva aquest limit a 5 g/l

(5.000 p.p.m.) 1 gram per litre (1.000 p.p.m.)

- 16 clor (UNE 7.132) per a formigons a les encavallades. 6 grams per litre. (6.000 p.p.m.)

- Hidrats de carboni (UNE 7.132

- Substancies organiques solubles en eter (UNE 7.235) 15 grams per litre. (15.000 p.p.m.)

Assaigs
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Les caracteristiques de I'aigua a utilitzar en morters i formigons es comprovaran abans de la seva
utilitzacio, per mitja de l'execucié de les series, complertes o reduides, d’assaigs que cregui

convenients I'Enginyer Encarregat.

1.1.3 Arid per morter i formigons

2.1.4.1. Arid gros a utilitzar en formigons

Definicio

Es defineix com arid gros a utilitzar en formigons la fraccié mineral que queda retinguda en el tamis
de 5 mm de malla (UNE 7050).

Condicions generals

L’arid gros a utilitzar en formigons sera de grava natural o procedent del mallat i trituracié de pedra
de pedrera o grava natural o altres productes la utilitzacié dels quals hagi estat sancionat per la
practica. En tot cas, I'arid gros es compondra d’elements nets, solids i resistents, d’uniformitat

raonable, exempts de pols, bruticia, argila o altres matéries estranyes.
Complira, a més, les condicions exigides en la "Instruccion de Hormigén Estructural” (EHE).
Manipulacié i emmagatzematge

L’emmagatzematge d’arids grossos, quan no es faci en tremuja o sitges, sino en piles, es posara sobre
una base satisfactoria per a I'Enginyer Encarregat o, en cas contrari, els trenta centimetres (30 cm)
inferiors de la base de les piles no s’utilitzaran ni es treuran en tot el temps que s’hagi d’utilitzar la

pila.

Els materials de diferents procedéncies s’emmagatzemaran en diposits o piles diferents, aixi com
també les reserves de diverses mesures i sempre de manera tal que no es puguin barrejar els diferents

tipus.
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L’examen i aprovacié o no de la utilitzacié d’un arid determinat, es fara sempre després d’acabat el
procés d’extraccid i tractament necessaris i quan es trobin en els diposits per a la seva utilitzacio sense
tractament ulterior. Amb tot, I'Enginyer Encarregat podra rebutjar previament les pedreres, diposits
o altres fonts de procedéncia que proporcionin materials amb una falta d’uniformitat excessiva que

obligui a un control massa freqiient de les seves caracteristiques.

Composicié granulomeétrica

Complira les condicions de la "Instruccién de Hormigdn Estructural” (EHE)

La fraccid que passi pel tamis 0,080 UNE 7.050 sera sempre inferior a I'u per cent (1%) en pes, del total

de la mostra (UNE 7.135).

Qualitat

La qualitat de substancies perjudicials que pugui contenir I'arid gros no excedira dels limits que

seguidament es relacionen, referits en tant per cent del pes total de la mostra:

Sols d’argila: Vint-i-cinc centesimes per cent (0,25%), com a maxim (UNE 7.133).

- Particules toves: Cinc per cent (5%), com a maxim (UNE 7.134).

- Material retingut pel tamis 0,063 UNE 7.050 i que sura en un liquid, el pes especific del qual és de dos

grams per centimetre cubic (2 g/cm?3): U per cent (1%), com a maxim (UNE 9.224).

- Compostos de sofre expressats com SO i referits a I'arid sec:

U coma vint per cent (1,20%), com a maxim (UNE 7.245).

L'arid gros estara exempt de qualsevol substancia que pugui reaccionar perjudicialment amb els alcalis

que contingui el ciment (UNE 7.137).

Les perdues de I'arid gros sotmes a I'accié de solucions de sulfat sodic o magneésic, en cinc (5) cicles,
seran inferiors al dotze per cent (12%) i al divuit per cent (18%) en pes, respectivament (UNE 7.238).

El coeficient de qualitat, mesurat per I'assaig de "Los Angeles", sera inferior a quaranta (40).

27



PROJECTE CONSTRUCTIU d’ABASTAMENT | SANEJAMENT

Ampliacio de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

Assaigs

Les caracteristiques de I’arid gros a utilitzar en obra es comprovaran, abans de la seva utilitzacié, per
mitja de I'execucid de les séries completes o reduides en assaigs que cregui pertinents I'Enginyer
Encarregat. Amb caracter preceptiu es realitzara cada cent metres cubics (100 m3) o fraccié d’arid a

utilitzar, un (1) Assaig Granulometric.

1.1.3.1 Arid fi a utilitzar en morters i formigons

Definicio

Es defineix com arid fi a utilitzar en morters i formigons, la fraccié d'arid mineral que passa pel tamis

5 mm de malla (UNE 7.050).
Condicions generals

L'arid fi a utilitzar en morters i formigons sera de sorra natural, sorra procedent de matxuqueig, una
mescla d’ambdds materials o altres productes la utilitzacié dels quals hagi estat sancionada per la

practica.
Les sorres naturals estaran constituides per particules estables i resistents.

Les sorres artificials s’obtindran de pedres que hauran d’acomplir els requisits exigits per I’arid gros a

utilitzar en formigons.
Compliran a més les condicions exigides en la "Instruccién de Hormigodn Estructural” (EHE)
Manipulacié i emmagatzematge

Es seguiran les mateixes prescripcions indicades en I'apartat 2.1.4.1. per arids grossos a utilitzar en

formigons.

Composicié granulomeétrica
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Complira les condicions exigides en la "Instruccidon de Hormigon Estructural” (EHE)

Qualitat

La quantitat de substancies perjudicials que pot contenir I'arid fi no excedira dels limits que es

relacionen a continuacio, referits en tant per cent del pes total de la mostra:

- Terrossos d’argila:

U per cent (1%), com a maxim (UNE 7.133).

- Fins que passen pel tamis 0,080 UNE 7.050:

Cinc per cent (5%), com a maxim (UNE 7.135).

- Material retingut pel tamis 0,080 UNE 7.050 i que suraen un liquid de pes especific igual a dos

grams per centimetre cubic (2 g/cm3):
Cinc decimes per cent (0,5%), com a maxim (UNE 7.244).
- Compostos de sofre expressats com SQ,, i referits a |'arid sec:

U coma vint per cent (1,20%), com a maxim (UNE 7.245).

L'arid fi estara exempt de qualsevol substancia que pugui reaccionar perjudicialment amb els alcalis

del ciment (UNE 7.137).

No s’utilitzaran aquells arids fins que presentin una proporcié de matéria organica que produeixi un

color més fosc que el de la substancia patré (UNE 7.082).

Les perdues de I'arid fi sotmeés a I'accié de solucions de sulfat sodic o magneésic en cinc (5) cicles, seran

inferiors al deu per cent (10%) o al quinze per cent (15%), respectivament (UNE 7.238).

Assaigs
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Les caracteristiques de I'arid fi es comprovaran abans de la seva utilitzacid, per mitja de I'execucio de

les séries completes o reduides d’assaigs que cregui pertinents I'Enginyer Encarregat.

Amb caracter preceptiu es realitzaran:

Per cada cinquanta metres cubics (50 m3) o fraccio d’arid fi a utilitzar:

- Un (1) Assaig Granulometric.

- Un (1) Assaig de Determinacié de Materia organica.

- Un (1) Assaig de Fins.

1.1.4 Formigons estructurals per armar

1.1.4.1 Definicid i caracteristiques del elements

Definicio

Formigd amb o sense addicions (cendres volants o fum de silice), elaborat en una central formigonera
legalment autoritzada d’acord amb el titol 4t. de la llei 21/1992 de 16 de juliol d’indUstria i el Reial
Decret 697/1995 de 28 d’abril.

Caracteristiques dels formigons d’us estructural

Els components del formigd, la seva dosificacid, el procés de fabricacié i el transport han d’estar

d’acord amb les prescripcions de la EHE.

La designacié del formigd fabricat en central es pot fer per propietats o per dosificacio i s’expressara,
com a minim, la seglient informacio:
- Consistencia

- Grandaria maxima del granulat
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Tipus d’ambient al que s’exposara el formigd
- Resistencia caracteristica a compressio per als formigons designats per propietats
- Contingut del ciment expressat en kg/m3, per als formigons designats per dosificacid

- Laindicacio de I'Gs estructural que tindra el formigd: en massa, armat o pretesat

La designacio per propietats es fara d’acord amb el format: T-R/C/TM/A

T: Indicatiu que sera HM pel formigd en massa, HA pel formigd armat, i HP pel formigd pretesat

- R:Resisténcia caracteristica especifica en N/mm?,

- C: Lletra indicativa del tipus de consisténcia: F fluida, B tova, P plastica i S seca.

TM: Grandaria maxima del granulat en mm.

A: Designacio de I'ambient al que s’exposara el formigo.

En els formigons designats per propietats, el subministrador ha d’establir la composicié de la mescla
del formigd, garantint al peticionari les caracteristiques especificades de grandaria maxima del
granulat, consisténcia i resisténcia caracteristica, aixi com les limitacions derivades del tipus d’ambient

especificat (contingut de ciment i relacié aigua/ciment).

En els formigons designats per dosificacid, el peticionari es responsable de la congruéncia de les
caracteristiques especificades de grandaria, maxima del granulat, consistencia i contingut en ciment
per metre cubic de formigd, i del subministrador les haura de garantir, indicant també, la relacié

aigua/ciment que ha emprat.

En els formigons amb caracteristiques especials o d’altres de les especificades en la designacié, les
garanties i les dades que el subministrador hagi d’aportar seran especificades abans de I'inici del

subministrament.

El formigd ha de complir amb les exigencies de qualitat que estableix I’article 37.2.3. de la norma EHE.
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Si el formigd esta destinat a una obra armadures pretensades, no pot contenir cendres volants ni - Obres de formigd €N mMassa .......ccccceeerieirieeriieisiees e esieens >= 200 kg/m3
addicions e cap altre tipus, excepte el fum de silice. - Obres de formigd armat ......cccccceeveeeivieecee e >= 250 kg/m3
Si el formigd esta destinat a obres de formigd en massa o armat, la D.F. pot autoritzar I’Us de cendres - Obres de formigo pretensat ... >= 275 kg/m?
volants o fum de silice per la seva confecci6. En estructures d’edificacid, si s'utilitzen cendres volants = AtOteS 1S ODIrES c.ueieiiieieeeeee <=400 kg/m3

no han de superar el 35% del pes del ciment. Si s’utilitza fum de silice no ha de superar el 10% del pes
del ciment.

La relacié aigua/ciment ha d’estar d’acord amb les prescripcions de la norma EHE, en funcié de la

La central que subministri formigd amb cendres volants realitzara un control sobre la produccié segons , L,
classe d’exposicié més favorable ha de ser:

art. 29.2.2. de la EHE i ha de posar els resultats de I'analisi a I'abast de la D.F., o disposara d’un segell

o marca de conformitat oficialment homologat a nivell nacional o d’un pais membre de la CEE. - FOrmigl €N Massa .....ccccuereiieeiieeceee et et <=0,65 kg/m3

= FOPMIGO @rMat .o e e e e <=0,65 kg/m3
Les cendres han de complir en qualsevol cas les especificacions de la norma UNE_EN 450. & e/

- FOrmigo pretensat ....ovevceeiieeniee e <=0,60 kg/m3

En cap cas la proporcid en pes de I'additiu no ha de superar el 5% del pes del ciment utilitzat.

Assentament en el con d’Abrams (UNE 83-313)):
Tipus de ciment:

I Oo 0 1 15 =T Vol = T =T ot SRS 0-2cm.
- FOrmigd en massa ....ccceeeereeeeeirereeeiniee e eereeee e Ciments comuns (UNE 80-301)
- Consistencia plastiCa......cccceeeerereeecreeeeereee e, 3-5cm
e ee e e—e e e et e ee e e —e e —e et enteeebe e teenreenreenres Ciments per a usos especials (UNE 80-307)
- CoNSISTENCIA tOVA .vvieiiieeiieciieectee e 6—9cm
- FOrmigd armat ....ccoocveeiieiiericieeccceee e Ciments comuns (UNE 80-301)
- Consistencia fluida ........ccceeeeeivreeeeiiiieee e, 10-15cm

- Formigé pretensat. Ciments comuns tipus CEM |, 1I/A-D (UNE 80-307)

- Es considera inclos dins del ciments comuns els ciments blancs (UNE 80-305)

_ _ _ o . _ ' El clor total aportat pels components d’un formigé no pot excedir:
- Esconsideren inclosos els ciments de caracteristiques addicionals com els resistents als sulfats i/o a

I'aigua dre mar (UNE 80-303), i els de baix calor d’hidratacié (UNE 80-306)

= Pretensat . <=0,2% pes del ciment
- Classe de CIMeNt ... s >=32,5 = AL e <=0,4% pes del ciment

- En massa amb armadura de fissuracio .........cccce........ <=0,4% pes del ciment
El contingut minim de ciment ha d’estar d’acord amb les prescripcions de la norma EHE, en funcié de
la classe d’exposicié (taula 37.3.2.a). La quantitat minima de ciment considerant el tipus d’exposicid

Tolerancies:

més favorable ha de ser:
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- Assentament en el con d’Abrams: -Designacid d’acord amb I'art. 39.2 de la EHE
-Consistencia Seca ......ccceecveeeeecveeeceenenn. Nul -Contingut de ciment en Kg/m? (amb 15 kg de tolerancia)
-Consistencia plastica o tova .........ccceuuuee. tlcm -Formigons designats per dosificacio:

- Consistencia fluida .......ccccveecveeiieeieenee +2cm. -Contingut de ciment per m?3

-Tipus d’ambient segons la taula 8.2.2. de la EHE

1.1.4.2 Condicions de subministrament i emmagatzematge -Relacid aigua/ciment N(amb 0,002 de tolerancia)
Subministrament: En camions formigonera. -Tipus, classe i marca el ciment
El formigd ha d’arribar a I'obra sense alteracions en les seves caracteristiques, foprmant una barreja -Grandaria maxima del granulat

homogenia i sense haver iniciat 'adormiment.
-Consistencia

Queda expressament prohinit I'addicio al formigd de qualsevol quantitat d’aigua o altres substancies

-Tipus d’additiu segons UNE_EN 934-2, si n’hi ha
gue puguin alterar la composicio original. P 8 -

-Procedencia i quantitat de les addicions o indicacié que no en té
Emmagatzematge: No es pot emmagatzemar.

Designacio especifica del lloc de subministrament

El subministrador ha de lliurar amb cada carrega un full on constin, com a minim, les dades seglients:

igd -Quantitat de formigé que compon la carrega, en m* de formigo fresc
- Nom de la central que ha elaborat el formigd goq p g g

- Numero de serie del full de subministrament -ldentificacié del camié i de la persona que fa la descarrega

- Data de lliurament o, o
Hora limit d’us del formigé

-Nom del peticionari i del responsable de la recepcid

- Especificacions del formigo:
P & 1.1.5 Productes d’addiccio

-Resisténcia caracteristica , L R ) » ) )
Els productes d’addiccié de qualsevol classe d’utilitzacions en la confeccié de formigons, acompliran

. . . ) les directrius “Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE)”. També seran d’aplicacio les indicacions del
-Formigons designats per propietats:
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comentari a I'article corresponent de I'esmentada Instruccid. Pel que fa a clorur calcic sera normatiu % minim del clorur calcic en pes: 85,0
el que en aquest article s’estipula. % maxim de productes alcalins en pes: 2,0
% maxim d’'impureses en pes: 0,5
El contractista port proposar I'addiccié de productes quimics als formigons i morters per tal d’assolir _ _ _
% maxim de magnesi expressat com clorur magnésic en pes 2,0
les caracteristiques exigides. Aquesta proposta anira raonada i degudament justificada mitjancant
% maxim d’humitat en pes 10,5

assaigs. Tanmateix, I'Enginyer Encarregat pot imposar I'Us d’aquest productes, essent a carrec del

Contractista les despeses per assaigs. Pel que fa al clorur calcic s’aplicara també:
Composicié quimica del producte granulat:

Definicié % minim de clorur calcic en pes: 94,0
% maxim de clorurs alcalins en pes: 50
Es defineixen com un producte comercial en escames o granulat compost majoritariament per clorur calcil
Lo % maxim d’impureses, inclosos clorur magnésic i aigua, en pes: 1,0
anhidric
Recepcioé

Procedéncies
El producte, en envasos adequats, es rebutjara si, en el moment d’obrir-los, el contingut es veiés

Fabrica especialitzada aglomerat. A més haura d’acomplir les especificacions dels punts 3. | 4. D’aquest apartat.

Caracteristiques Generals
L. . ) 1.1.6 Productes de curat per a formigons
La corba granulometrica estara compresa dins del
Definicio
s limits seglients:
Es defineixen com productes de curat a emprar en formigons aquells que s’apliguen com a

recobriment plastic o altres tractaments especials, per tal d'impermeabilitzar la superficie del formigé
i conservar-ne la humitat, a fi d’evitar la manca d’aigua lliure durant la presa i el periode inicial

% que passa
d’enduriment.

Garbell ASTM UNE en escames granulat o . .
Caracteristiques generals i normes de qualitat
3/8" 10 100 7 . . . .7 . 7 . .
A més del que s’indica a I'article 20 de “Instruccion de Hormigdn Estructural” (EHE) i en els comentaris
Ve 6,3 80-100 95-100 ) , I . e
d’aquesta, s’assenyala que els productes filmogens o similars que s’utilitzin com a productes de curat
°20 0,80 0-10 0-10 , ., L , ,
: hauran d’assegurar una total conservacid del formigd formant una pel-licula continua sobre la seva
superficie de manera que impossibiliti I'evaporacié d0’aigua durant la presa i primer enduriment.
Normes de qualitat Haura de mantenir-se com a minim durant set (7) dies des del dia d’aplicacid. S’adjuntaran finalment
Composicié quimica del producte en escames: a allo indicat a I'article 285 del PG-4.
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No reaccionaran perjudicialment amb el formigé ni desprendran vapors nocius. Seran de color clar,
preferiblement blanc de facil manipulacio. Admeten sense deteriorar-se un periode

d’emmagatzematge de no menys de trenta (30) dies.

Recepcioé

No s’utilitzara cap producte pel curat sense I'aprovacio previa i expressa de I'Enginyer Encarregat.

1.1.7 Fusta per a motlles i encofrats

Condicions Generals

Les fustes que s’utilitzin en motlles i encofrats hauran de ser seques, sanes, netes de nusos i vetes i

estaran ben conservades i han de tenir la suficient resisténcia i rigidesa per a I'Us al qual se les destina.

1.1.8 Acer especial per armadures

1.1.8.1 Definicio i caracteristiques dels elements

Definicio
Barres corrugades d’acer per a armadures passivés d’elements de formigé.
Caracteristiques generals:

En el cas de que el material s’utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya
de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials, siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un
nivell de qualitat equivalent , segons les normes aplicables als estats membres de la Unié Europea o

de I'Associacié Europea de Lliure Canvi.

També, en aquest cas, es procurara, que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecologica

europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.
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Les barres no han de tenir defectes superficials, fissures ni bufats.

L’armadura ha de ser neta, sense taques de greix, d’oli, de pintura, de pols o de qualsevol altre materia

perjudicial.

Es prohibeix I'Gs de filferros llisos o corrugats com a armadures passives longitudinals o transversals,

amb les excepcions seglents:

- Malles electrosoldades

- Armadures basiques electrosoldades

En sostres unidireccionals armats o pretensats de formigd, s’ha de seguir les seves propies normes

Les caracteristiques geomeétriques del corrugat de les barres han de complir les especificacions de la

norma UNE 36-068

Han de portar gravades les marques d’identificacié segons la UNE 36-068, relatives al tipus d’acer

(geometria del corrugat), pais d’origen i marca del fabricant (segons informe tecnic de la UNE 36-811).

Mides nominals:

Area de la secci6 transversal
Diametre nominal e (mm)
Siinmat Massa (Kg/m)
6 28,3 0,222
8 50,3 0,395
10 78,5 0,617
12 113 0,888
14 154 1,21
16 201 1,58
20 314 2,47
25 491 3,85
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32 804 6,31 Tensié d’adheréencia (UNE 36-068):

40 1260 9,86

- Tensié mitjana d’adhereéncia:

S D K B MM ittt >= 6,88 N/mm2
Caracteristiques mecaniques de les barres:
S8MM =D <Z32 MM ittt >=(7,84-0,12 D) N/mm?2
Allargament
Carrega S D > 32 MM it ———————————aaaes >= 4,00 N/mm?2
de ruptura
Lim. Elastic unitaria - Tensié de trencament d’adheréncia:
Designacio Classe acer (sobre base Relacié
fy (N/mm2) de ruptura o IR 31 212 s [P RRRRRTTRTRRRTN >=11,22 N/mm?2
de 5
fs(N/mm2) S8 MM K= D K= 32 MM ettt eee e e >=(12,74-0,19 D) N/mm?2
diametres)
I A o oV o o PO RURTRRRPRPRI >= 6,66 N/mm?2
B400S Soldable >= 400 >= 440 >=14% >=1,05
B 500 S Soldable >= 500 >= 550 >=12% >=1,05
Tolerancies:
Composicié quimica: - Secci6 barra:
Analisis e (GEETE S PEr A D <= 25 MM cetteeeeeeeeeeee ettt eee e et e eeeeeeees >= 95 % seccié nominal
C P S N
UNE 36-068
UNE 36-068 ) S PEraD > 25 MM ittt ere e e e e enes >= 96% seccié nominal
%max. %max. %max. %max.
%max. )
AV, =1 S * 4,5% massa nominal
Colada 0,22 0,50 0,050 0,050 0,012
Producte 0,24 0,52 0,055 0,055 0,013 - Ovalitat:
Diametre nominal e Diferéncia maxima
Presencia de fissures després dels assaigs de doblegat simple a 180° i () )
6 1

de doblegat-desdoblegat @ 90°C (UNE 36-068).......ccccceeiiririireeeeeeiiiiiieeee e e Nul.la
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8 1

10 1,50
12 1,50
14 1,50
16 2,0
20 2,0
25 2,0
32 2,50
40 2,50

1.1.8.2 Condicions de subministrament i emmagatzematge

Condicions generals:
Subministrament: El fabricant ha de facilitar per a cada partida d’acer:
- En el cas de productes certificats:
- El distintiu o certificat CCRR d’acord amb I'art. 1 de la norma EHE
- El certificat d’adheréncia per a les barres i filferros corrugats (armadures passives)

- El certificat de garantia del fabricant que indiqui els valors minims de les caracteristiques

definides als arts. 31.2, 31.3, i 31.4 de la norma EHE

El fabricant ha de facilitar, si se li demana, copia dels resultats dels assaigs de control de

produccié corresponents a la partida servida.
- En el cas de productes no certificats (sense distintiu o certificat CCRR):
- Resultat de I'assaig de les caracteristiques mecaniques

- Resultat de I'assaig de les caracteristiques geometriques
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- Resultat de I'assaig de composicio quimica (armadures passives)

- Certificat especific d’adheréncia (armadures passives)

Emmagatzematge: en llocs en els que restin protegits de la pluja, I'humitat del terra i I'eventual

agressivitat de 'ambient.

Es classificaran segons el tipus, qualitat, diametre i procedéncia.

Abans de la seva utilitzacid i en especial després de periodes llargs d’emmagatzematge en obra, s’ha

d’inspeccionar la superficie per tal de comprovar que no hi hagi alteracions superficials.

Perdua de pes despres de I’eliminacié d’oxid

superficial amb raspall de filferros ..., <1%

1.1.9 Materials ceramics

Materials

Rajola

"Rajoles buides"

"Rajoles massisses"

"Rajoles perforades"

Si en els paraments s’utilitza rajola ordinaria, aquesta haura d’ésser seleccionada pel que fa al seu

aspecte, qualitat, coccid i coloracio, amb I'objecte d’aconseguir la uniformitat o diversitat desitjada.

L’Us de rajoles especials o premsades haura de preveure's explicitament en el Projecte.
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En qualsevol cas, el Contractista estara obligat a presentar mostres per seleccionar el tipus i I'acabat.
En els paraments és necessari fer servir rajoles i ciments que no produeixin eflorescencies.
Morter

Si no s’especifica el contrari, el tipus de morter a utilitzar sera el designat com M 250 per a fabriques

ordinaries, i M 450 per a fabriques especials, en I'apartat 2.1.5. "Morters de ciment".

1.1.10 Acer en xapes i perfils laminats
Condicions generals

Es consideraran compresos dins d’aquesta denominacio tots els laminats, acers comuns al carbé o
acers de baix aliatge, fabricats per mitja de qualsevol dels procediments usuals: convertidor acid o

basic, conversié per bufat amb oxigen Martin Siemens, forn eléctric, etc.

Els laminats d’acer a utilitzar en la construccié d’estructures, tant en els seus elements estructurals
com en els d’unié acompliran les condicions exigides per la Norma  MV-102-1964 "Acero laminado

para estructuras de edificacion”, amb les limitacions establertes en ella.
Seran aplicables les prescripcions contingudes a I’article 640 "Estructuras de Acero" del PG-4.88.
El tipus d’acer a utilitzar sera el A-42b.

L’estructura d’acer sera homogenia, obtinguda per un bon procés de fabricacié i per un correcte

laminat, exempt de defectes que perjudiquin la qualitat del material.

Els productes laminats tindran superficie llisa, sense defectes superficials d’'importancia que afectin la
seva utilitzacid. Les irregularitats superficials com ratllats, plecs i fissures seran reparades mitjangant

procediments adequats, previ consentiment de I'Enginyer Encarregat de |'Obra.

Seran admissibles els defectes superficials quan, eliminats per mitja d'esmerilat, el perfil en qlestio

acompleixi les tolerancies exigides.
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Recepciod i assaigs

L'Enginyer Encarregat de les Obres podra sol-licitar del Contractista la presentacié dels resultats
oficials d’analisis quimiques sobre colat, o productes pertanyents al mostratge de la produccid a que
correspongui la partida de subministrament; de no ésser possible I'obtencié d’aquestes dades es
podra exigir, a carrec del Contractista, la realitzacio dels assaigs pertinents que es faran d’acord amb

allo detallat a la Norma MV-102-1964 d'"Aceros laminados para estructuras de edificacion".

En aquells casos en que es sol-liciti un acer amb caracteristiques de bona soldabilitat, es faran un
nombre minim de deu (10) assaigs de doblegat, sobre soldadura dipositada, per cada lot de deu tones

(10 T) o fraccié del material subministrat d'acord amb la Norma DIN 17.100, pagina 9.

Les tolerancies en dimensions i en pes seran les establertes en la taula de tolerancies de la Norma MV-

102-1964.

Amuntegaments

Els productes laminats hauran de ser amuntegats pel Contractista en llocs adequats, classificats per
séries i classes i de manera que sigui comode el recompte, la pesada i la manipulacid, en general. El
temps de permaneéncia a la intempeérie quedara limitat per la condicié de que una vegada exclos I’oxid
superficial, abans de la seva posta en obra, els perfils acompleixin les especificacions de la taula de

tolerancies.

El Contractista haura d’evitar qualsevol tipus de cop brusc sobre els materials i prendre les precaucions
necessaries a fi de que durant la manipulacié que s’hagi de fer cap element sigui sotmes a esfor¢os,

deformacions o tracte inadequat.

1.1.10.1 Elements d’unio de les estructures metal-liques

Condicions generals

36



PROJECTE CONSTRUCTIU d’ABASTAMENT | SANEJAMENT

Ampliacio de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

Els elements i peces d’unid a utilitzar en les estructures metal-liques acompliran, segons la seva

naturalesa, les seglients Normes:

- Norma MV 105-1967.- "Remaches de acero".

- Norma MV 106-1968.- "Tornillos ordinarios y calibrados para  estructuras de acero".

- Norma MV 107-1968.- "Tornillos de alta resistencia para estructuras de acero".

La forma i dimensions dels elements d’unié a utilitzar en cada cas, estaran definits en els Planols.

Eléctrodes a utilitzar en soldadura eléctrica a I'arc

Es defineixen com eléctrodes a utilitzar en soldadura eléctrica a I'arc les barnilles revestides que

constitueixen el material d’aportaciod per a la soldadura manual de I'arc.

Condicions generals

Els electrodes a utilitzar en soldadura manual a I'arc electric seran d'una de les qualitats estructurals

definides a continuacio.

Forma i dimensions

La longitud i diametre dels eléctrodes els donara la seglient taula, amb una tolerancia del tres per cent
(3%), en més o en menys, pel diametre, i de dos mil-limetres (2 mm), en més o en menys, per a la

longitud.

Diametre de I'anima (mm) 1,2; 1,6; 2; 2,5; 3,2; 4; 5; 6; 8; 10

Electrode senzill 15; 22,3; 35
Eleéctrode amb subjeccio 250645
en el centre 30; 45; 45; 45
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En tota la longitud revestida, que sera igual a la total menys vint-i-cinc mil-limetres (25 mm) (amb una
tolerancia de cinc mil-limetres - 5 mm - en més o en menys), el revestiment haura de tenir una seccié

uniforme i concéntrica amb I'anima.

La diferéncia entre la suma del diametre de I'anima i el gruix minim de revestiment no podra ser

superior al tres per cent (3%) de la primera.

1.1.11 Malla electrosoldada d’acer per a formigo armat

Definicid i caracteristiques dels elements

Definicio:

Malla de barres corrugades o filferros corrugats, que es creuen perpendicularment, unides per mitja

de soldadura electrica als punts de contacte.

Caracteristiques generals:

En el cas de que el material s’utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya
de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials, siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un
nivell de qualitat equivalent , segons les normes aplicables als estats membres de la Unié Europea o

de I'Associacié Europea de Lliure Canvi.

També, en aquest cas, es procurara, que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecologica

europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.

Les barres no han de tenir defectes superficials, fissures ni bufats.

L’armadura ha de ser neta, sense taques de greix, d’oli, de pintura, de pols o de qualsevol altre matéria

perjudicial.

Han de portar gravades les marques d’identificacié segons la UNE 36-068, relatives al tipus d’acer

(seometria del corrugat), pais d’origen i marca del fabricant (segons informe técnic de la UNE 36-811).
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Els diametres nominals dels filferros corrugats s’han d’ajustar a la série (mm): Caracteristiques mecaniques:

5-5,5-6-6,5-7-7,5-8-8,5-9-9,5-10-10,5-11-11,5-12-14 Assaig
Assaig Filferros
doblat G
Han de complir les especificacions de la UNE 36-092. arrega
de traccié Allargament Desdoblat
R=90° Unitari
Caracteristiques dels nusos (UNE 36-462): lLe Lk
Designacio Limit de ruptura Relacié
R=20°
- Carrega de trencament dels NUSOS .....cccevvviiiiiiieeieeiiiiiieee e 0,3xSm xRe Fs
Elastic (sobre base fs/fy
. d(diametre N )
(Sm = Area de la seccio transversal nominal de I'element sotmeés a traccid, barra de major diametre (N/mm2)
fy (N/mm2) de 5 D)
de les del nus) mandril)
B500T 8d 500 550 8 1,03
(Re = Limit elastic garantit dels nusos)
- N° maxim de nusos sense soldar o desenganxats........cccoeeeeeeeececinnnnnnnnns 2% del total
- Preséncia de fissures després dels assaigs de doblegat simple
- N° maxim de nusos sense soldar
a 180° i de doblegat - desdoblegat @ 90° (UNE 36-068).......ccccvvvvrvmrrrrrrvrrrvnnennns Nul.la
o desenganxats @ UNa barra......ccccccevvviiiiiieiiii i 20% del total
- Tensié mitjana d’adherencia (EHE):
AMPIAria del PANEIl ..o e 2,15m
- Barres de diametre < 8 MM ...cccoiviiiiiiiei i e
LIargaria del Panell.... ... oo e e e e e e e 6m

- Barres de diametre entre 8 1 32 MM...cevvveeeeeereiivninreeennnn.

Prolongacio de les barres longitudinals

- Tensio de trencament per adheréncia (EHE):

més enlla de I'UItima barra transVersal......oeeeeeevveeeieieeeieee et eeeenes 1/2 reticula

-Barres de diametre < 8 MM e eeeee et e et e e e

Prolongacio de les barres transversals

- Barres de diametre entre 8 1 32 MM....vvevneveieneeeiniieeins

més enlla de I'Gltima barra longitudinal.........cccooeeiiiiiiieiics 25 mm

Tolerancies:

- Seccio barra:

SPEra D <= 25 MM i
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>= 6,88 N/mm?2

>=7,84-0,12 D N/mm2

>=11,22 N/mm?2

>=12,74-0,19 D N/mm?2

>= 95% seccidé hominal
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Les caracteristiques geometriques del corrugat de les barres han de complir les especificacions de la

norma UNE 36-068
Condicions de subministrament i emmagatzematge
Condicions generals:
Cada panell ha de portar una etiqueta amb la marca del fabricant i la designacié de la malla.
Subministrament: El fabricant ha de facilitar per a cada partida d’acer:
- En el cas de productes certificats:
- El distintiu o certificat CCRR d’acord amb I’art. 1 de la norma EHE
- El certificat d’adheréncia per a les barres i filferros corrugats (armadures passives)

- El certificat de garantia del fabricant que indiqui els valors minims de les caracteristiques

definides als arts. 31.2, 31.3, i 31.4 de la norma EHE

El fabricant ha de facilitar, si se li demana, copia dels resultats dels assaigs de control de

produccié corresponents a la partida servida.
- En el cas de productes no certificats (sense distintiu o certificat CCRR):
- Resultat de I'assaig de les caracteristiques mecaniques
- Resultat de I'assaig de les caracteristiques geometriques
- Resultat de I'assaig de composicio quimica (armadures passives)
- Certificat especific d’adheréencia (armadures passives)

Emmagatzematge: en llocs en els que restin protegits de la pluja, I'humitat del terra i I'eventual

agressivitat de 'ambient.
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Es classificaran segons el tipus, qualitat, diametre i procedéncia.

Abans de la seva utilitzacid i en especial després de periodes llargs d’emmagatzematge en obra, s’ha

d’inspeccionar la superficie per tal de comprovar que no hi hagi alteracions superficials.

Pérdua de pes despres de I'eliminacié d’oxid

superficial amb raspall de filferros ..., <1%

Normativa de compliment obligatori

EHE "Instruccion de Hormigon Estructural”

UNE 36-092-96 "Mallas electrosoldadas de acero para hormigén armado."

1.1.12 Geotextils

El material de composicid dels geotéxtils sera exclusivament polipropilé centrifugat termosegellat
formant una malla longitudinal de filaments continus (malla impermeabilitzant) i bé filaments teixits
o entrecreuats (malla per entramat vegetal). Hauran de ser inatacables per acids, bases, bactéries i
raigs ultraviolats (sempre que no es doni una exposicio perllongada). Hauran de tenir una elongacid
minima en trencament del quaranta-cinc per cent (45%), resistir dos-cents quilonewtons per metre
quadrat (200 kN/m2) sense perdre més d’un vint per cent (20%) de seccié i presentar una formalitat
d’un mil-limetre per segon (0,001 m/s) amb una pressié de dos quilonewtons per metre quadrat (2
Kn/m2). La densitat minima del polimer utilitzat sera de nou-cents deu quilograms per metre cubic

(0,91 T/m3).
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1.1.13 Materials sense condicions

Quan els materials no s’adaptin a allo que per a cadascun d’ells es determina als apartats del Plec, el
Contractista haura de seguir les instruccions per escrit que sobre aquest fet dicti I'Enginyer Encarregat

i per a 'acompliment del que és preceptiu en aquest Plec.

1.1.14 Materials no especificats en aquest Plec

Els materials les condicions dels quals no estiguin especificades en aquest Plec acompliran les
prescripcions dels Plecs, Instruccions o Normes aprovades amb caracter oficial, en els casos en que els
esmentats documents siguin aplicables. Seran també d’aplicacié les Normes i Instruccions que
determini I'Enginyer Encarregat de la Direccié de les Obres. La utilitzacié d’aquests materials haura

d’estar autoritzada per I' Enginyer Encarregat.

1.2. Materials i elements de sanejament

1.2.1 Tubs de clorur de polivinil no plastificat (PVC dur)

Hauran d’acomplir el Plec de Prescripcions Técniques Generals de canonades de Sanejament de
Poblacions, especialment en allo que es fa referencia en I'apartat 9 a més de les disposicions generals
gue afecten a la totalitat dels tubs alli normalitzats. A més, i sempre que no contradiguin I'esmentat
plec general acompliran les seglients normes: ANSI/AWWA C 900-81, DNE-53.331, UNE 53.332-81,
ASTM D 2.412-68 i DIN 19.534.

Definicio

Es defineixen com col-lectors de P.V.C. utilitzables en aquest Projecte, aquelles canonades de P.V.C.
rigid, amb superficie exterior i interior llisa, sense incrustacions i que presentin un coeficient de

Manning de 0,010.
Materials

El P.V.C. a utilitzar en la fabricacié del tub sera del tipus rigid i amb les seglients caracteristiques:
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- Pes especific 1,41 gr/cm?
- Modul d’elasticitat 30.000 kg/cm?
- Coeficient de dilatacié lineal 8.10-5m/e C
- Punt de reblandiment Vicat : 802 C
- Absorcio d’aigua 1 mg/cm?

La unié helicoidal de la banda que conforma la canonada es realitza de forma mecanica (mascle i
femella) i quimica, aquesta ultima mitjancant un polimeritzador de reines viniliques dissoltes en

cetones (Dimetilformamida i tetrahidrofura).

Els junts dels tubs hauran d’anar segellats amb cautxu de silicona amb reticulacié i una elasticitat

minima del 400 %.

Fabricacio de la canonada

La canonada de P.V.C. rigid i seran de tipus llis segons la norma UNE 53-332-81 i es soldaran segons

les instruccions de les normes DIN-16930.

Estaran timbrats amb les pressions normalitzadores d’acord amb el T.P.C.

Els tubs seran d’impacte normal, d’acord amb la recomanacié I1ISO 5/6 nim. 212.

Compliran les condicions técniques i de subministre segons les normes DIN-8062 i no seran per

rosegadors.

Rigidesa de la canonada

Les canonades hauran de tenir una rigidesa minima segons els valors definits a la Norma DIN-16691 de:

¢ mm. Sr. (Nw/cm?)
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300 0,621
350 0,375
400 0,75
450 0,515
500 0,31
550 0,24
600 0,405

Estanquitat a I'aigua de la junta elastica

La canonada de P.V.C. ha de superar el que s’especifica a la Norma UNE 53114 en tot el que fa
referéncia a estanquitat de juntes, és a dir, provada la junta a una pressié de mig bar (0,5 bar) a la

temperatura de vint graus centigrads (20°C).
Resisténcia ala pressio interna dels col-lectors de P.V.C.

Cap tub, en assajar-lo segons el punt 3.2.2. de la Norma UNE 53114, trencara en sotmetre’l a les

condicions alli especificades, és a dir:
- Temperatura d’assaig:  20°C

- Duracio de I'assaig: 1 hora

- Pressid d’assaig: 1,6 Mpa

Pous de registre

L’entroncament amb pous de registre es realitzara deixant el tub passant. Després es reomplira al
voltant del tub amb formigé en massa tipus H-150 fins cobrir com a minim el cinquanta per cent (50%)
d’aquest mateix; més tard es segellara dins del pou la part superior del tub amb morter i es tallara

aquesta part superior amb radial o serra eléctrica de calar.
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Amidament i abonament

Els col-lectors de P.V.C. s’abonaran per metres lineals emprats en obra.

Resisténcia a la corrosio

La canonada de P.V.C. és immune de tots els tipus de corrosié experimentats en sistemes de

canonades soterrades on, per naturalesa, es produeixen corrosions quimiques o electroquimiques.

Des del mateix moment en que el Clorur de Polivinil no és conductor, els efectes galvanics i

electroquimics sén inexistents en les canonades de P.V.C.

La canonada de P.V.C. no pateix cap dany conegut per atacs de sols normals o corrosius; en
conseqlieéncia no es precisen proteccions catodiques o qualsevol altre tipus de revestiment, quan

s’utilitzin canonades de P.V.C.

Normativa i recomanacions

Les canonades de P.V.C. acompliran la normativa seglient: UNE 53.331 (normes d’utilitzacid en xarxes
de baixa pressio, inclos clavegueram), DIN 16691 (per a la determinacié de la rigidesa anular) i ASTM

D-1242 (pel comportament a I'abrasid).

Pel que fa als assaigs d’abrasio, la canonada sotmesa a les condicions extremes que assenyala la
Norma, només ha de perdre el zero quatre per cent (0,04%) de la seva massa passats cinquanta-cinc

(55) anys com a maxim, del que es dedueix una vida util de cinquanta a cinquanta-cinc (50-55) anys.

Per a la comprovacié de la resisténcia a les aiglies abrasives es fara servir el métode de Kerternich,
gue consisteix en sotmetre a la canonada a una atmosfera altament corrosiva que produeix
envelliment accelerat; el periode de valua de la canonada deduit ha de ser de seixanta a setanta-cinc

(60-75) anys.
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1.2.2 Tubs de polietilé

Les dimensions de les canonades de pressio venen fixades per les normes UNE 53.131 per al polietile
de baixa densitat i UNE 53.133 per al polietilée d’alta densitat per a les condicions de gravetat

utilitzarem les de PN-4 o de paret estructurades.

Els gruixos de paret dels tubs estan calculats per I'equacié:

Pxd

2f+P
i arrodonits a la proxima decima mil-limetrica.
Sent:
e = gruix, en mil-limetres
d = diametre exterior, en mil-limetres
P = pressi6 de treball, en kgf/cm?
f = tensid de treball, en kgf/cm?

La tensid de treball es dedueix de la resistencia a esforcos permanents i se li ha donat, a les Normes,
els valors de f = 30 Kgf/cm2 pels tubs de polietilé de baixa densitat i de f = 50 Kgf/cm2 pels tubs de
polietileé d’alta densitat, a 20 °C. Aquest valor és conseqiéncia d’assaigs d’esforcos permanents

realitzats amb durades d’anys i el factor de seguretat.
Les tolerancies prescrites son:
Pel gruix de paret: 0,1e + 0,2 mm.

Pel diametre exterior mig: 0,0009d, amb un valor minim de 0,3 mm.
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Els tubs fabricats a partir de polietilé de baixa densitat (PE-B) defineixen de la canonada de polietile

d’alta densitat per la seva major flexibilitat, pel que sén més recomanables en petits diametres per la

seva facilitat de maneig, corbat en fred i rapid muntatge per mitja dels "fittings". També s’han de tenir

en compte les seves diferéncies en quant a resistencia a determinats productes quimics. Fabricats

segons normes UNE 53.131 i UNE 53.142.

MAGNITUT METODE DE MEDICIO UNITAT VALORS MITJANS

* Densitat UNE 53.020 gr/m?3 0,934
*Tensidé a traccid en limit
elastic

UNE 53.023 Kf/cm? 120
* Allargament a traccié en
limit elastic

UNE 53.023 % 25
*Tensio d’esqueixament

UNE 53.023 Kf/cm? 170
* Allargament en punt
d’esqueixament

UNE 53.023 % > 500
* Resisténcia a la flexio

DIN 53.452 Kf/cm? 200
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* Duresa Shore D

* Modul d’elasticitat

* Trencament del tub sota

pressio interna

*Coeficient de dilatacid

térmica lineal

* Conductivitat Termica

*Resistencia superfi.

* Constant di electrica

UNE 53.130

UNE 53.230

UNE 53.142

a 20 °Citensid tangen-

cial, 80 Kf/cm?

a 70 °Ci tensid tangen-

cial, 30 Kf/cm?

UNE 53.126

UNE 53.037

DIN 53.482

DIN 53.483

Kf/cm?

Grau. C

kcal/

mh°C
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2.400

>1

>100

2.10*

0,36

4.10

2,3

Companyia d'Aigiies

o

de Vilanovai la Geltru

Pous de registre

Definicio

Elements estancs que permeten I'accés als col-lectors per a la seva conservacio i reparacié.

Procedeéncia

Fabrica especialitzada o execucié a I'obra.

Caracteristiques generals

Poden ésser de diferents tipus segons les dimensions necessaries per allotjar-hi I'element especial de
que es tracti (sobreeixidor de pluvials, pou d’entrada o sortida d’un tram deprimit, pou amb caiguda,

etc.) i de la seva procedencia.

a) Pous prefabricats

Seran tubulars de formigd armat de mil dos-cents mil-limetres (1200 mm) de diametre interior i setze
centimetres (16 cm) de gruix de paret per a escomeses normalitzades de quatre-cents a sis-cents
mil-limetres (400-600 mm) de diametre interior i bitubulars de mil dos-cents mil-limetres (1200 mm)
de diametre interior i setze centimetres (16 cm) de gruix de paret i mil vuit-cents mil-limetres (1800
mm) de diametre interior i vint centimetres (20 cm) de gruix de paret per a escomeses normalitzades
superiors a 600 mm de diametre i definides als Planols i dissenyats de manera que assegurin

I’estanquitat del pou i del conjunt que aquest forma amb els tubs que hi convergeixen.

Hauran d'adaptar-se perfectament a la rasant definida als Planols. No s’admetra que la tapa sobresurti
més de vint centimetres (20 cm) de la cota teorica, per la qual cosa hi haura peces intermédies

d’alcades diferents.
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L’element de fons haura de venir preparat per acoblar amb els tubs de diferent diametre i per
permetre canvis d’alineacid en planta. Les peces intermedies facilitaran la connexié amb les
clavegueres que convergeixen al col-lector, assegurant també una estanquitat total. Totes les peces

vindran amb els orificis per a la col-locacio dels graons.

Els pous de tipus 1200-1800 tindran una anella de transicié en la qual es realitzi aquesta. A partir d’aqui
el pou sera de mil dos-cents mil-limetres (1200 mm) amb una altra transicio en la part final gracies a
un con de 1200-600. La part superior del con, de sis-cents mil-limetres (600 mm) de pas lliure fa
possible la instal-lacié del marc de la tapa de fosa ductil, que té una mida de vuit-cents cinquanta

mil-limetres (850 mm).

L'anella de base, a més dels orificis d’escomesa, portara de fabrica, o es realitzara en I'obra, la cubeta
de recepcio per a les aiglies convergents en el pou, el disseny de la qual haura de limitar la turbuléncia
i els esquitxos, i estara a carrec del fabricant, sempre que no quedi especificat en Projecte,
reservant-se a I'Enginyer Encarregat la realitzacio de les proves que cregui adients per a la constatacié

de I'acompliment d’aquesta premissa.

b) Pous fabricats "in situ"

Seran de formigd armat segons Planols, amb formigd de resisténcia caracteristica dos-cents cinquanta

quilograms per centimetre quadrat (HAZ 25 kg/cm2). S’assegurara I'estanquitat total tant del pou
com del conjunt que forma amb els tubs que hi desguassen. No s’admetran més juntes de construccio
que les definides als Planols i podran tractar-se interiorment per tal d’evitar filtracions, mentre que la
base s’emmotllara formant una banqueta que reculli les aiglies de les escomeses minimitzant les
turbuléncies per tal d’evitar despreniments de gasos molests. La forma sera la dels Planols o la que

autoritzi I'Enginyer Encarregat.

Es finalitzara aquesta zona amb un arrebossat amb morter de ciment Putzolanic M-600 i un lliscat amb
beurada del mateix material. Una vegada superada la zona d’escomeses s’aixecara una entrada

d’home de 600 mm de diametre amb parets de fabrica de mad massis de mig (0,5) peu.

—
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Els entroncaments del col-lector i de les clavegueres es prepararan també per garantir
I'impermeabilitat. El marc i la tapa seran de fosa ductil amb tapa estanca i dispositiu antirobatori i

acompliran els requisits del punt 2.2.4. d’aquest Plec.

Normes de qualitat

A ambdds tipus de pous se’ls exigira impermeabilitat. Els prefabricats acompliran les prescripcions de
la Norma ASTM C478, tant pel que fa a materials con a disseny. La resistencia minima del formigo sera
dos-cents vuitanta quilograms per centimetre quadrat (280 kg/cm2). L’armat es mesurara per resistir

les accions del terreny suposat xop d’aigua, a més a més d’acomplir la Norma.

Als elements de formigd armat dels pous prefabricats o "in situ" se’ls realitzaran les proves seglients:

Proves d’absorcio

L’absorcid de les parets de I'element assajat no superara el sis per cent (6%) del pes en sec. La prova

es fara segons el metode A de la Norma ASTM C947 i per a elements de més d’un quilogram (1 kg).

Prova de resistéencia

Es realitzara segons el metode C 39 de les Normes ASTM i no s’admetra que més del deu per cent
(10%) de les peces assajades tinguin una resistencia més petita que I'exigia: 280/200 kg/cm2. Es

podran extraure provetes i assajar-les segons la Norma C 497.

Als elements d’ambdds pous es realitzara la prova de pressié hidraulica. Les proves de pressid

hidraulica responen a la necessitat de comprovar I'estanquitat del pou i de les connexions dels tubs.

Es tracta de mantenir una pressio d’un quilogram per centimetre quadrat (1 kg/cm2) durant un temps
minim de vint minuts (20 min.) de manera que no es produeixi degotim ni per les juntes ni per les

parets del pou. S’admeten pero, taques d’humitat que no donin lloc a degotim.

No s’admetra pas a cap dels dos tipus de pous contemplats variacions de les dimensions internes

superiors a I'u per cent (1%).
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Els pous fabricats "in situ" acompliran la totalitat d’aquest apartat.
Recepcio

Es rebutjaran els elements o pous finalitzats que no acompleixin les exigencies d’aquest capitol del

Plec o si s’hi aprecien directament defectes com:

- Esquerdes d’amplada igual o més gran que vint-i-cinc centesimes de mil-limetre (0,25 mm) i longitud

igual o més gran de deu centimetres (10 cm).
- Dimensions amb desviacions més grans que les tolerancies admeses.

- Defectes que indiquin deficiéncies de dosificacid, pastat o vibrat de formigo.

1.2.3 Fosa per a marcs, tapes i altres elements
Provindra de fabrica especialitzada.
Caracteristiques generals

Es fixa la utilitzacié exclusiva de la tapa rodona de sis-cents mil-limetres (600 mm) de diametre per a
pous de registre segons Planols. Les tapes s’adaptaran al marc en tota la superficie de la corona circular
de suport entre la tapa i el marc. L'ajustament lateral entre la tapa i el marc no passara de dos

mil-limetres (2 mm) impedint qualsevol moviment lateral.
Tindran un mecanisme que impedeixi el robatori.

Per aconseguir la consecucié d’aquestes condicions s’exigeix que I'ajustament mecanic del marc i la

tapa sigui rectificat mecanicament.

Normes de qualitat
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Les peces seran de fosa de grafit esferoidal ductil, amb grafit de vetes fines uniformement repartides
i sense zones de fosa blanca (cementita) ni tan sols a les arestes, lliure de defectes perjudicials (gotes
fredes, inclusions de sorra, esquerdes de contraccid). Les superficies estaran lliures de sorra cremada

i seran llises.

Les caracteristiques metal-liques, d’acord amb el metode d’assaig del Plec General de Condicions

Facultatives per a Canonades d'Abastament d'Aigua aprovat per O.M. de 28 de juliol de 1974 seran:

a) Duresa Brinell 205-235.

b) Resisténcia a traccid 18-22 kg/mm?.

c) Assaig d’impacte: Haura de resistir sense trencar-se |'impacte d’un pes de dotze quilograms (12

kg).

d) Carrega de prova de trenta o quaranta tones (30 6 40 T).

Les mostres a assajar a traccid s’obtindran d’apéendixs col-locats expressament a les peces de forma
cilindrica de trenta mil-limetres (30 mm) de diametre o bé de mostres especials identiques, col-locades
a part, verticalment en motlles de terra seca, perd simultaniament a les peces, amb fosa d’idéntica

qualitat i a la mateixa temperatura.

Pel que fa a I'assaig d’impacte, les provetes s’obtindran d’igual manera que les del paragraf anterior

pero la seva seccid sera quadrada i de cinquanta mil-limetres de costat (50 mm).

Recepcid

Els conjunts de marc i tapa que no s’ajustin a les normes d’aquest apartat es rebutjaran.

1.2.4 Juntes

Juntes d’estanqueitat
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Elements de goma o goma i parts d’acer inoxidable de la millor qualitat, per tal de donar continuitat a

les connexions i garantir I’estanquitat del conjunt.

Seran de fabrica especialitzada, acomplint la goma les prescripcions establertes, normes
corresponents i de geometria segons s’especifica als Planols. En tot cas les caracteristiques respondran

a les especificacions de la Norma ASTM C-923-79.
Juntes de formigonat hidroexpansives

Juntes de formigonat a base de bentonita de sodi natural (Waterstop), segellant, que s’expandeixi

amb I'aigua.

Una vegada hidratada, la junta ha d’expandir-se de manera que el material formi un segellat d’alta

compressio quan quedi confinat entre dos postes de formigd, en juntes horitzontals o verticals.

El producte es compon per bentonita de sodi al setanta-cinc per cent (75%) i cautxu de tipus butil al

vint-i-cinc per cent (25%), en seccid dos per dos centimetres i mig (2 x 2,5 cm).

El producte es fixa sobre el formigd vell abans del vessament del formigd nou. Els entroncaments es

realitzen pel simple contacte dels extrems de la junta.

Ha de ser autocicatritzant expandint-se i segellant les esquerdes que puguin apareixer a la junta a

causa de les retraccions en el formigé o per assentament de I'estructura.
1.2.5 Graons

Elements d’acer recobert per un copolimer de polipropilé a alta pressid que, situats convenientment

a l'interior dels pous de registre i estacido de bombament, permeten I’accés als col-lectors.
Caracteristiques generals

Les dimensions dels esglaons sén tres-cents seixanta-un per dos-cents setze mil-limetres (361 x 216

mm), segons s’observa als Planols. Vénen preparats en una longitud de setanta-nou mil-limetres (79
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mm) per situar-los a la paret dels pous de registre i estacio de bombament, que hauran de tenir els

forats corresponents.

Es col-locara un esglad cada vint-i-cinc centimetres (25 cm) estant I’Gltim a un minim de trenta-cinc

centimetres (35 cm) del fons de la cubeta.
Qualitat, instal3lacio i recepcid

Els esglaons s’ajustaran a la Norma ASTM C2146-82 Tipus 2 i Hostalen PPR-1042 i hauran de resistir

carregues puntuals de dos-cents seixanta quilograms (260 kg).

Els esglaons es col-locaran Unicament una vegada el formiggd, si el pou es fa "in situ", s’hagi endurit,
utilitzant una broca de vint-i-quatre mil-limetres (24 mm) de diametre per perforar fins a vuitanta

mil-limetres (80 mm), separant els forats dos-cents trenta mil-limetres (230 mm).

L'esglad s’introduira per percussido amb martell de fusta, repartint els cops successivament a dreta i

esquerra, fins que només quedi vista la part quadrada de I'esglaé.
No s’utilitzara greix ni qualsevol altre producte per facilitar la penetracid.

Les unitats que no acompleixin les disposicions d’aquest apartat no s"admetran.

1.2.6 Galvanitzats
Definicio

Es 'operacié de recobrir un metall d’una capa adherent de zenc de proteccié contra el rovellament.
La galvanitzacio del metall s’obtindra de la peca metal-lica en un bany de zenc fos (galvanitzat en

calent).
Els treballs de galvanitzat es faran en una industria especialitzada.

Caracteristiques generals
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El material de base acomplira les prescripcions de les Normes UNE 36080, 36081, 36082 i 36083. El

zenc brut s’utilitzara en lingots de primera fosa segons el que s’indica en la Norma UNE 37302.
Normes de qualitat i recepcio
La superficie galvanitzada sera homogeénia i la capa de zenc no presentara discontinuitat.

Si el recobriment s’observa cristal-litzat es comprovara que presenta un aspecte regular en tota la

superficie.

No es produira desenganxament del recobriment en sotmetre la peca galvanitzada a I'assaig
d’adherencia indicat als "Metodes d'Assaig del Laboratori Central.8.06 a Metodes d'Assaig de

Galvanitzats".

La quantitat de zenc dipositada per unitat de superficie sera com a minim de sis grams per decimetre
quadrat (6 g/dm2) i el recobriment sera continu, no ponent-se veure el metall de base després de cinc

(5) immersions.

La densitat del metall dipositat sera sis quilograms i quatre-cents grams per decimetre cubic (6,4

kg/dm3) o més gran.

Les peces no seran de recepcid si no acompleixen les prescripcions d’aquest capitol.

1.2.7 Pintures de cromat de zenc-oxid de ferro per imprimacio contra la corrosio del ferro
Definicio
Les que acompleixen les condicions exigides en aquest Plec. Es classifiquen en:

- Tipus 1: Pintura de cromat de zenc-oxid de ferro, amb vehicle compost per una barreja a parts iguals
de resina gliceroftalica i oli de llinosa cru, dissolt en la quantitat convenient de dissolvent volatil.

Aquesta pintura presentara bona resisténcia a |'aigua.
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- Tipus 2: Pintura de cromat de zenc-oxid de ferro, amb vehicle compost per una solucié de resina
gliceroftalica, modificada amb olis vegetals, amb la quantitat adequada de dissolvent volatil. Es

essencial que hom I'apliqui sobre superficies extremadament netes.

- Tipus 3: Pintura de cromat de zenc-0xid de ferro, amb vehicle constituit per un vernis de resina
fenolica. La superficie metal-lica es netejara acuradament abans d’aplicar aquesta pintura,

recomanant-se per a tal cosa el doll de sorra.
Procedéencia
Fabrica especialitzada.
Caracteristiques generals
Del pigment

Els diferents tipus de pigments utilitzats en la formulacié de les pintures presentaran les

caracteristiques que s’indiquen a la taula n? 1.

TAULA N2 1
NORMA % EN PES
COMPONENT Tipus 1 Tipus 2 Tipus 3
D’ASSAIG Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max.
Groc de zenc INTA 16 12 02 40 - 25 - 25 -
Oxid de ferro
ASTM D7 68 47 22 -- 45 -- -- --
groc
Oxid de ferro ASTM D84-51 C11
- - - - a1 -
vermell
Oxid de zenc UNE 48.041 15 -- 15 -- 15 --
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Silicat
ASTM D605-53T -- 23 -- 15 - 13
magnesic
Terra de
ASTM D604-42 - - - - 5 10
diatomees

Els pigments extrets a d’analitzar la pintura presentaran les caracteristiques que s’indiquen a la taula

n2 5.TAULAN®25

NORMA % EN PES

COMPONENT Tipus 1 Tipus 2 Tipus 3
D’ASSAIG Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max.

Grocde zenc | MELC12.21 | 39 - 24 - 24 -

Oxid de ferro | MELC 12.21 | 18 - 37 - 31 --

Materia silicia, | MELC 12.21
expressada -- 29 -- 25 - 31

en SiOy

Oxid de zenc | MELC12.21 | 14 -- 14 - 14 -

Suma dels per-
centatges del
groc de zenc, 90 - 90 -- 90 --
oxid de zenc i

materia silicia

—
Companyia d'AJgues:.

de Vilanovai la Geltru

Del vehicle

En qualsevol dels tres casos, els vehicles estaran exempts de colofonia i derivats.

Els components dels vehicles corresponents a les pintures tipus 1 i 2 hauran de barrejar-se en les

proporcions que s’indiquen a la taula n2 2.

TAULA N2 2
NORMA % EN PES
COMPONENT Tipus 1 Tipus 2
D’ASSAIG Min. Max. Min. Max.
Oli de llinosa UNE 48.001
34 -- -- --
cru
Resina glicerof-
INTA 16 02 34 - 40 -
talica solida
Dissolvent vola-
-- 32 -- 60
til i assecants
Oxid de zenc MELC 12.21 14 - 14 -
Suma dels per-
centatges del
groc de zenc, 90 -- 90 --
oxid de zencii
materia silicia
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El vehicle de la pintura tipus 1 estara compost per parts iguals en pes, de resina gliceroftalica rica en
oli i oli de llinosa cru, a més a més dels dissolvents (gasolina, aiguarras o una barreja d’ambdds) i

assecants necessaris.

El vehicle de pintura tipus 2 estara constituit per una resina gliceroftalica mitjana en olis, amb una

quantitat adequada de dissolvent volatil (gasolina, aiguarras o barreja d’ambdds) i assecants.

El vehicle de la pintura tipus 3 estara compost per un vernis fenolic, barreja d'oli de fusta de Xina, oli
de llinosa cru, resina de p-fenil fenol formaldehid, i els dissolvents convenients perqué la pintura

acompleixi les condicions d’aquest Plec.

Aquests components produiran un vernis adequat barrejant-los en les proporcions que s’indiquen a

la taula n? 3.
TAULA N2 3
NORMA
COMPONENT % EN PES
D’ASSAIG
Resina p-fenil fenol 18,5
INTA 16 10 04
formaldehid
Oli de llinosa cru UNE 48.001 14
Oli de fusta de Xina UNE 48.146 22
Gasolina 150/200 INTA 16 23 02 37
Nafta d’alt punt
8,5
d’ebullicio

Normes de qualitat
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Caracteristiques qualitatives de la pintura liquida

Color

Les pintures tipus 1 i 2 tindran el color groc de la barreja de cromat de zenc i oxid de ferro groc. Les

del tipus 3 tindran el color vermell de la barreja d’oxid de ferro vermell i groc de zenc.

Conservacio en envasos plens

La pintura d’envasos plens o recentment oberts sera facilment homogeneitzable per agitacié amb
espatula. Després d’agitada, no presentara coaguls, pells ni diposits durs. No s’observara tampoc

floracié de pigment.

Estabilitat en envasos parcialment buits

No es formaran pells després de quaranta-vuit hores (48 h) d’acord amb la Norma MELC 12.77.

Estabilitat a la dilucio

La pintura romandra estable i uniforme al diluir cinc (5) parts, en volum, de pintura amb una (1) part

de gasolina 150/200 (Normes INTA i UNE).

Aplicacio de la brotxa

La pintura s’aplicara a brotxa sense dificultat i tindra bones propietats d’anivellacid de la superficie i
no tindra tendéncia a despenjar-se quan s’apliquin sobre una vertical d'acer. Rendiment de dotze

metres quadrats i mig per litre de pintura (12,5 m2/l) (Norma MELC 12.03).

Aplicacio per polvoritzacio

Després de diluida la pintura en gasolina en la proporcié de

cinc (5) volums de pintura per un (1) de dissolvent es podra polvoritzar satisfactoriament amb pistola,
sense presentar tendéencia a despenjar-se ni a la formacié de "pells de taronja" o qualsevol altre

defecte.
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Caracteristiques quantitatives

De la pintura liquida

Els diversos tipus de pintura inclosos en aquest Plec presenten les caracteristiques quantitatives que

s’'indiquen a la taula n94.

TAULA N2 4
NORMA % EN PES
COMPONENT Tipus 1 Tipus 2 Tipus 3
D’ASSAIG Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max.
Contingut de pig-
ment, en % del
51 61 40 45 44 48
pes de la pintura
MELC 12.05
Vehicle no volatil,
en %, en pes del MELC 12.05 65 - 40 - 40 -
vehicle total
Anhidrid ftalic, MELC 12.56
en % del pes del 10 - 30 - - -
vehicle no volatil
Acids grassos, en
%
MELC 12.55 77 - 50 -- - -
del pes del
vehicle
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no volatil

Reduccié Kauri

del

vehicle supercen-

trifugat, en % del

vehicle no volati

UNE 48.072

150

180

80

100

Aigua no

combinada,

en % del pes de la

pintura 1

INTA 16 02

51

12

10

Particules grosses

i pells retingudes

al tamis 0.050
UNE,

en % del pes del

pigment

UNE 48.030

Consistencia

Krebs-

Stormer a 200

r.p.m.

i 25°C:

Grams

MELC 12.74

150

250

125

200

150

200

50
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Unitats Krebs 72 89 67 82 72 82 La pel-licula seca de pintura presentara un aspecte uniforme, exempta de grans i de qualsevol altra

imperfeccid superficial.
TAULA N2 4 (Continuacio)

Brillantor a seixanta graus (60°) sense correccio per reflectancia difusa:

NORMA % EN PES
COMPONENT Tipus 1 Tipus 2 Tipus 3 - Pintura tipus 1: valor maxim - 60%
D’ASSAIG Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max.
- Pintura tipus 2: valor maxim - 40%
Pes especific MELC 12.72 1,56 -- 1,26 -- 1,32 -
Temps de - Pintura tipus 3: valor maxim - 50%
assecament:
Flexibili Pi i 2
MELC 12.73 1 4 0,5 5 05 5 exibilitat (Pintura tipus 2)
Sec al tacte
No es produiran esquerdes ni desenganxament de la pel-licula en doblegar la proveta assajada sobre
(hores) un mandri de sis mil-limetres i mig (6,5 mm) de diametre.
Sec total (hores) -- 24 -- 16 -- 16
Finesa de molt: Adheréncia (Pintura tipus 2)
Mesura del gra, Els costats de les incisions estaran ben definits no formant dents de serra. No sera facil separar un tros
en MELC 12.78 - 40 - 40 - 40 de pel-licula de pintura del suport metal-lic al que ha estat aplicada.
. Resisténcia a la immersio en aigua (Pintures tipus 2 i 3)
micres (u)
Punt d'inflacié . , L. , , . L ,
Examinada la proveta d’assaig just després de treta de I'aigua destil-lada a vint-i-tres graus centigrads
(Pensky- (23°C) on ha estat submergida durant divuit hores (18 h), la pel-licula podra presentar com a maxim
Martens) INTA 16 4103 30 - 30 - 30 - unes lleugeres ampolles pero en cap cas pot apareixer arrugada. En un nou examen de la proveta dues
hores (2 h) després de sortida de l'aigual, la pel-licula de pintura no estara reblanida i tant sols
en °C s’admetra un lleuger emblanquiment.
Recepcid
Caracteristiques de la pel-licula seca de pintura Es rebra en pots o bidons, emmagatzemant-la de manera que no s’alteri la seva composicio.
Aspecte
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1.3. Materials per a reposicié de paviments Composicidé granulomeétrica

1.3.1 Reg d’imprimacio
9 P La totalitat del material haura de passar pel tamis 5 UNE.

El reg d’'imprimacié consisteix en I'aplicacié d’un lligant bituminds sobre una capa no bituminosa, I .
Dosificacié dels materials

abans de I'extensié sobre aquesta d’una capa bituminosa. La seva execucié inclou les operacions
seglients: La dosificacié dels materials a utilitzar la fixara I'Enginyer Encarregat, un cop vistes les proves fetes a

I'obra.
- Preparacio de la superficie existent.

Dosificacioé del lligant
- Aplicacié del lligant bituminds.

La dotacié del lligant quedara definida per la quantitat que la capa que s’imprimeixi sigui capag

- Eventual extensié d’un arid de cobertura. , I
d’absorbir en un periode de vint-i-quatre hores (24 h).

Materials , s R - . . .. .
L'Us de I'arid quedara condicionat a la necessitat que passi el transit per la capa tot just tractada, o a

Lligant bituminés que, vint-i-quatre hores (24 h) després d’estes el lligant, s’observi que ha quedat una part sense

absorbir.

L'Enginyer Encarregat fixara el lligant bituminds a utilitzar que, en general, estara inclos entre els que

. P, La dosificacioé sera la minima compatible amb la total absorcié del lligant, o la permanéncia sota I’accié
a continuacié s’indiquen:

del transit.
-BQ 30

Equip necessari per a I'execucio de les obres
- MCO, MC1, MC2 vegeu PG-4

Equip per a I’aplicacié del lligant

- EARO, ECRO, EAL1, ECL1
Anira muntat sobre pneumatics i haura de ser capag d’aplicar la dotacié de lligant especificada i a la

Arid temperatura prescrita. El dispositiu de reg proporcionara una uniformitat transversal suficient i haura

de permetre la recirculacié en buit del lligant. Per a punts inaccessibles a I'equip i retocs s’utilitzara

Condicions generals L ) .
una caldera regadora portatil, proveida d’una llanca de ma.

L’arid a utilitzar en regs d’'imprimacié sera sorra natural, sorra procedent de I'aixafament o barreja o ) ) . ) B
Si el lligant emprat fa necessari I'escalfament, I’equip haura d’estar dotat d’un sistema de calefaccio

d’ambdos materials; exempt de pols, bruticia, argila o altres matéries estranyes. . o . » _ .
per a cremador de combustible liquid. En tot cas, la bomba d’impulsié del lligant haura de ser

En el moment de la seva extensio, I'arid no haura de contenir més d’un dos per cent (2%) d’aigua lliure. accionada per motor, i estar proveida d’un indicador de pressio, calibrat en quilograms-forca per

Aquest limit podra pujar-se al quatre per cent (4%), si s'utilitza emulsié asfaltica. centimetre quadrat (kgf/cm2). També haura d’estar dotat I'equip d’un termometre pel lligant, calibrat
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en graus centigrads (°C), I'element sensible del qual no podra estar situat proxim d’un element

calefactor.
Equip per a I’extensio de I'arid
S’utilitzaran estenedores mecaniques, incorporades a un camié o autopropulsades.

Quan es tracti de colgar zones aillades en les que hi hagi excés de lligant, podra estendre’s I'arid

manualment.

1.3.2 Reg d’adherencia

El reg d’adheréncia consisteix en I'aplicacié d’un lligant bituminds sobre una capa bituminosa, abans

de I'extensid sobre aquesta d’una altra capa bituminosa.
La seva execucio inclou les operacions seglients:

- Preparacio de la superficie existent.

- Aplicacié del lligant bituminds.

Materials

L'Enginyer Encarregat fixara el betum a utilitzar que, en general, estara inclos entre els que a

continuacio s’indiquen:
-AQ 38,BQ 46
- RCO, RC1, RC2 vegeu PG-4
- ERC-1,ECRO, EAR1

- EARO

Dosificacio del lligant

—
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La dosificacié del lligant a utilitzar sera la fixada per I'Enginyer Encarregat, a la vista de les proves en

obra.

Equip necessari per a I’execucio de les obres

L'equip per a I'aplicacio del lligant estara muntat sobre pneumatics, i haura de ser capag d'aplicar la
dotacid del lligant especificada, a la temperatura prescrita. El dispositiu regador proporcionara una
uniformitat transversal suficient, i haura de permetre la recirculacié en buit del lligant. Per a punts

inaccessibles a I'equip i retocs, s’utilitzara una caldera regadora portatil, proveida d’una llanca de ma.

Si el lligant fa necessari I'escalfament, I'equip haura d'estar dotat d’un sistema de calefaccié per a
cremador de combustible liquid. En tot cas, la bomba d’impulsié del lligant haura de ser accionada per
motor i estar proveida d’un indicador de pressid, calibrat en quilograms-forga per centimetre quadrat
(kgf/cm2). També haura d’estar dotat I’equip d'un termometre pel lligant, calibrat en graus centigrads,

I’element sensible del qual no podra estar proxim d’un element calefactor.

Les pressions lineals, estatiques o dinamiques, i les pressions de contacte dels diversos tipus de
compactadors seran les necessaries per aconseguir la compacitat adequada i homogeénia de la barreja

en tot el seu gruix, pero sense produir trencaments de I'arid ni arrossegaments de la mescla.

1.3.3 Barreja bituminosa en calent

La barreja bituminosa en calent consisteix en la combinacié d’arids i un lligant bituminds, que cal

escalfar previament. La mescla s’estendra i compactara a temperatura superior a I'ambienta’l.

La seva execucid inclou les operacions seglients:

- Estudi de la barreja i obtencié de la formula de treball.

- Preparacio de la superficie destinada a rebre la barreja.

- Fabricacio de la barreja d’acord amb la férmula de treball proposada.
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- Transport de la barreja al lloc d’utilitzacié.
- Extensio i compactacié de la barreja.
Materials

Lligants bituminosos

L'Enginyer Encarregat fixara el lligant bituminds a utilitzar que, en general, estara inclos entre els que

a continuacio s’indiquen:
- BQ58, BQ62 i BQ66 vegeu PG-4

- B 20/30, B 40/50, B 60/70 i B 80/100

Podra millorar-se el lligant triat mitjancant I'addicié d'activants, cautxu, asfalt natural o qualsevol altre

producte sancionat per I'experiéncia.

En aquests casos, I'Enginyer Encarregat establira les especificacions que hauran d’acomplir les
esmentades addicions i els productes resultants. La dosificacio i ’homogeneitzacid de I'addicié es fara
seguint les instruccions de I'Enginyer Encarregat, un cop s’hagin vist els resultats dels assaigs realitzats

préviament.

Arids

Arids grossos

Definicio

Es defineix com arid gros la fraccio d’aquest que queda retinguda en el tamis 2,5 UNE.

Condicions Generals
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L’arid gros procedira del mallat i trituracié de pedra de pedrera o de grava natural, en aquest cas el
rebuig del tamis 5 UNE tindra com a minim, un setanta-cinc per cent (75%) en pes d’elements

matxucats que presentin dues (2) o més cares de fractura.

L’arid es compondra d’elements nets, solids i resistents, d’uniformitat raonable, exempts de pols,

bruticia, argila o altres mateéries estranyes.

Qualitat

El coeficient de desgast mesurat per I'assaig de "Los Angeles", segons la Norma NLT-149/72, sera

inferior a trenta (30) en capes de base, i a vint-i-cinc (25) en capes intermedies o de rodament.

Coeficient de polit accelerat

L'Enginyer Encarregat assenyalara el valor minim del coeficient de polit accelerat de I'arid a utilitzar
en capes de rodament. Aquest valor sera com a minim de quaranta-cinc centésimes (0,45) en vies per
a transit pesat, i de quaranta centesimes (0,40) en els casos restants. El coeficient de polit accelerat

es determinara d’acord amb les Normes NLT-174/72 i NLT-175/73.

Forma

L'index de lamel-les de les diverses fraccions, determinat segons la Norma NLT-354/74, sera inferior

als limits indicats a continuacio:

FRACCIO INDEX DE LAMEL-LES
40225 mm inferior a 40
25320 mm inferior a 35
20 a12,5 mm inferior a 35

12,5 a1l0 mm inferior a 35
10a 6,3 mm inferior a 35

En ferms sotmesos a transit pesat, I'index de lamel-les haura de ser inferior a trenta (30).
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Adhesivitat

Llevat que I'Enginyer Encarregat especifiqui una altra cosa, es considerara que I'adhesivitat és suficient
guan, en mescles obertes, el percentatge ponderal de I'arid totalment envoltat després de I'assaig
d’immersid a I'aigua, segons la Norma NLT-166/75, sigui superior al noranta-cinc per cent (95%), o
guan, en els altres tipus de mescles, la pérdua de resistencia de les mateixes en I'assaig
d'immersié-compressio, realitzat d’acord amb la Norma NLT-162/75, no sobrepassi el vint-i-cinc per

cent (25%).

Si I'adhesivitat no és suficient, no es podra utilitzar I’arid, llevat que I'Enginyer Encarregat autoritzi la

utilitzacio d’additius adequats, especificant les condicions de la seva utilitzacié.

Podra millorar-se I'adhesivitat de I’arid triat per mitja d'activants o qualsevol altre producte sancionat

per I'experiéncia.

En aquests casos, el Plec de Prescripcions Técniques Particulars, o en el seu cas I'Enginyer Encarregat,

establira les especificacions que hauran d’acomplir aquests additius i els productes resultants.
Arid fi
Definicio

Es defineix com arid fi la fraccié d’arid que passa pel tamis 2,5 UNE i queda retingut en el tamis 0,080

UNE.
Condicions Generals

L’arid sera sorra procedent de matxuqueig o una mescla d’aquesta i sorra natural. En aquest ultim cas
I'Enginyer Encarregat haura d’assenyalar el percentatge maxim de sorra natural a utilitzar en la

barreja.

L’arid es compondra d’elements nets, solids i resistents, d’uniformitat raonable, exempts de pols,

bruticia, argila o altres materies estranyes.
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Qualitat

L’arid fi procedent de matxuqueig s'obtindra de material del qual el coeficient de desgast de "Los

Angeles" acompleixi les condicions exigides per a I'arid gros.

Adhesivitat

Llevat que I'Enginyer Encarregat especifiqui una altra cosa, s’"admetra que I'adhesivitat, mesurada
d’acord amb la Norma NLT-355/74, és suficient quan I'index d’adhesivitat d’aquest assaig sigui
superior a quatre (4) o quan, en la barreja, la pérdua de resisténcia en I’assaig d'immersié-compressio,

realitzat d’acord amb la Norma NLT-162/75, no passi del vint-i-cinc per cent (25%).

Si I'adhesivitat no és suficient, no es podra utilitzar I’arid, llevat que I'Enginyer Encarregat autoritzi la

utilitzacio d’un additiu adequat, definint les condicions de la seva utilitzacid.

Podra millorar-se I'adhesivitat de I’arid triat per mitja d'activants o qualsevol altre producte sancionat

per I'experiéncia.

En aquests casos, I'Enginyer Encarregat haura d’establir les especificacions que acompliran els

esmentats additius i els productes resultants.

Filler

Filler és la fraccié mineral que passa pel tamis 0,080 UNE.

Condicions generals

El filler procedira del matxuqueig dels arids o sera d’aportacio com a producte comercial o

especialment preparat per a aquest fi.

La proporcié de filler procedent dels arids i comercial d’aportacio es fixara en 1:4. En vies amb transit
pesat el filler sera totalment d’aportacié en capes de rodament i en capes intermedies, excloent el

gue quedi inevitablement adherit als arids.

Granulometria
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La corba granulomeétrica del filer de recuperacid o d’aportacié estara compresa dins dels limits

seglients:

TAMIS UNE GARBELLAT PONDERAL ACUMULAT (%)
0,83 100
0,16 90-100
0,08 75-100

Finesa i Activitat

La densitat aparent del filler, determinada per mitja de I'assaig de sedimentacié en tolué segons la
Norma NLT-176/74, estara compresa entre cinc decimes de gram per centimetre cubic (0,5 g/cm3) i

vuit décimes de gram per centimetre cubic (0,8 g/cm3).
El coeficient d'emulsibilitat, determinat segons la Norma NLT-180/74, sera inferior a sis décimes (0,6).
Plasticitat de la barreja d’arids en fred

La barreja dels arids en fred en les proporcions establertes, i abans de I'entrada a I'assecador, tindra
un equivalent de sorra, determinat segons la Norma NLT-113/72 superior a quaranta (40) per a capes

de base, i superior a quaranta-cinc (45) per a capes intermédies o de rodament.

Tipus i composicid de la barreja

El tipus i caracteristiques de la mescla bituminosa en calent seran els definits per I'Enginyer Encarregat.
La barreja bituminosa sera, en general, d’un dels tipus definits en la taula 542.1. del PG-4.

La mesura maxima de I'arid, i per tant el tipus de barreja a utilitzar dependra del gruix de la capa

compactada, la qual acomplira d’indicat en la Taula 2.
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Per transit pesat, s’utilitzaran mescles denses D o semi-denses S en capes de rodament, mescles

denses D, semi-denses S o grosses G en capes intermédies, i grosses G en capes de base.

La relacié ponderal minima entre els continguts de filler i betum de la barreja bituminosa, la fixara

I'Enginyer Encarregat.

TAULA 2
GRUIX EN cm DE LA CAPA COMPACTADA TIPUS DE BARREGES A UTILITZAR
Menor o igual que 4 D,S,G A 12
Entre4i6 D,S, G A 20
Major que 6 D,S,G, A 25

Equip necessari per a I’execucio de les obres

Instal-lacié de fabricacio

Les barreges bituminoses en calent es fabricaran per mitja d’instal-lacions de tipus continu o
discontinu, amb capacitat per manejar simultaniament en fred el nombre d’arids que exigeixi la
formula de treball adoptada. L'Enginyer Encarregat assenyalara la produccid horaria minima en funcio

de les caracteristiques de I'Obra.

Les sitges d’arids en fred hauran d’estar proveides de dispositius de sortida que puguin ser ajustats
exactament i mantinguts en qualsevol ajustament. El nombre minim de sitges sera en funcié del

nombre de fraccions d’arid a utilitzar.

La instal-lacié estara dotada d’un assecador que permeti I'assecament correcte dels arids i el seu

escalfament a la temperatura adequada per a la fabricacié de la barreja.

La instal-lacié estara, tanmateix, dotada d’un sistema de classificacio dels arids en calent, de capacitat
adequada a la produccié del barrejador, en un nombre de fraccions no inferior a tres (3), llevat de

I'autoritzacio de I'Enginyer Encarregat, i de les sitges d’'emmagatzematge de les mateixes, les parets
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de les quals seran resistents, estanques i d’altura suficient per evitar intercontaminacions. Aquestes
sitges en calent estaran dotades d’un sobreeixidor, per evitar que |'excés de contingut es vessi en els
contorns o afecti el funcionament del sistema de classificacié; d'un dispositiu d’alarma, clarament
perceptible per I'operador, que avisi quan el nivell de la sitja baixi del que proporcioni el cabal calibrat;
i d’un dispositiu per a la presa de mostres de les fraccions emmagatzemades. El sistema de tancament

sera rapid i estanc.

La instal-lacié estara proveida d’indicadors de la temperatura dels arids, situats en les sitges d’arid

calent i a la sortida de I'assecador.

El sistema d’emmagatzematge, calefacciéo i alimentacié del lligant haura de permetre el seu
escalfament a la temperatura d’utilitzacié i a la recirculacid d’aquest. En la calefaccid del lligant
s’utilitzaran preferentment serpentins d’oli o vapor, evitant-se en tot cas el contacte del Iligant amb
elements metal-lics de la caldera a temperatura molt superior a la d’utilitzacié. Totes les canonades,
bombes, tancs, etc., hauran d’estar proveits de dispositius calefactors o aillaments per tal d’evitar
pérdues de temperatura. La descarrega de retorn del lligant als tancs d’emmagatzematge sera sempre
submergida. Es posaran termometres en llocs convenients per assegurar el control de la temperatura
del lligant, especialment en la boca de sortida d’aquest barrejador i a l'entrada del tanc
d’emmagatzematge. El sistema de circulacié anira proveit d’'una presa pel mostratge i comprovacié

del calibrat del dispositiu de dosificacio.

En el cas que s’incorporin additius a la mescla, la instal-lacié haura de posseir un sistema de dosificacid

exacta dels mateixos.

La instal-lacio estara dotada de sistemes independents d’emmagatzematge i alimentacio del filler de

recuperacié i d’addicid, els quals hauran d’estar protegits contra els efectes de la humitat ambiental.

Les instal-lacions de tipus discontinu hauran d’estar proveides de dispositius de dosificacié per pes,
amb precisié superior al mig per cent (+ 0,5%). Els dispositius de dosificacio del filler i lligant tindran,
com a minim, una sensibilitat de mig quilogram (0,5 kg). El lligam haura d’ésser distribuit
uniformement en el barrejador, i les valvules que controlen la seva entrada no hauran de permetre

fugues ni degotims.
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En les instal-lacions de tipus continu, les sitges d’arids classificats en calent hauran d’estar proveides
de dispositius de sortida, que puguin ésser ajustats exactament i mantenir-se en qualsevol ajust.
Aquests dispositius hauran de ser calibrats abans d’iniciar la fabricaciéd d’un tipus de mescla, en

condicions reals de funcionament.

El dosificador del lligam haura d’estar sincronitzat amb els d’alimentacié d’arids i filler, i haura de
disposar de mecanismes pel seu calibrat a la temperatura i/o pressié de treball, aixi com per a la presa

de mostres.

Els barrejadors en les instal-lacions de tipus continu hauran de ser d’eixos bessons.

Podran ser utilitzats uns altres tipus d’instal-lacions de diferents concepcions sempre que siguin
aprovats per I'Enginyer Encarregat, després dels assaigs que demostrin la bondat de la mescla amb

ells fabricada.

Elements de transport

Consistiran en camions de capsa llisa i estanca perfectament neta,i que haura de tractar-se amb un
producte per evitar que la mescla s’hi adhereixi, la composicié i dotacié de la qual hauran d’haver estat

aprovades per I'Enginyer Encarregat.

La forma de la capsa sera tal que durant I'abocament a I'estenedora, aquesta no la toqui.

Els camions hauran d’estar proveits d’'una lona o cobertor adequat per protegir la mescla calenta

durant el seu transport.

Escampadores

Les escampadores seran autopropulsades, dotades dels dispositius necessaris per estendre la mescla

amb la configuracio desitjada i un minim de precompactacio.

L’ample de I'estesa minim i maxim el fixara I'Enginyer Encarregat.

La capacitat de la tremuja sera adequada a la mesura de la maquina, aixi com la poténcia de traccio.
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Es comprovara, en el seu cas, que els ajusts de d’engreixador, i de la mestra s’atenen a les tolerancies

mecaniques especificades pel fabricant, i que aquests ajusts no han estat afectats pel desgast.

Si poden acoblar-se peces a I'escampadora per augmentar la seva amplada, aquestes hauran de

quedar perfectament alineades amb les corresponents de la maquina.

L'Enginyer Encarregat pot exigir que I'escampadora estigui equipada amb dispositius automatics

d’anivellacié.
Equip de compactacio

S’utilitzaran compactadors autopropulsats de corrons metal-lics, estatics o vibrants, tricicles o tandem,
de pneumatics o mixtes. L'equip de compactacio sera aprovat per I'Enginyer Encarregat, a la vista dels

resultats obtinguts en el tram de prova.

Tots els tipus de compactadors estaran dotats de dispositius per a la neteja de les llantes o pneumatics

durant la compactacio i per mantenir-los humids en cas necessari, aixi com d’inversors de marxa suau.

Els compactadors de llanta metal-lica no presentaran ni solcs ni irregularitats. Els compactadors
vibrants disposaran de dispositius per eliminar la vibracié a l'invertir la marxa, essent aconsellable que
el dispositiu sigui automatic. Els de pneumatics tindran rodes llises en nombre, grandaria i disposicio
tals que permetin el cavalcar les petjades davanteres i posteriors i, en cas necessari, faldons de lona

protectors contra el refredament dels pneumatics.

Les pressions lineals, estatiques o dinamiques i les pressions de contacte dels diversos tipus de
compactadors seran les necessaries per aconseguir la compacitat adequada i homogeénia de la mescla
en tot el seu gruix, perd sense produir trencament de l'arid ni cargolaments de la mescla a les

temperatures de compactacio.
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1.3.4 Tractaments superficials

El tractament superficial simple consisteix en I'aplicacié d’un Iligant bituminds sobre una superficie

seguit de I'extensid i piconat d’una capa d’arid.

L'aplicaci6 consecutiva de dos tractaments superficials simples, en general de diferents

caracteristiques, es denomina doble tractament superficial.

L’execucid del tractament superficial simple inclou les seglients operacions:

Preparacio de la superficie existent.

Aplicacié del lligant bituminds.

Extensid i piconat de I'arid.

En el cas d’execucid d’un doble tractament superficial es realitzaran, a més a més, les seglients:

- Segona aplicacio de lligant bituminds.

- Segona extensid i piconat de l'arid.

Materials

Lligant bituminds

L'Enginyer Encarregat fixara el lligant bituminds a utilitzar que, en general, estara inclos entre els que
a continuacio s’indiquen:
- AQ38,AQ46, AQ54
- B 150/200

vegeu PG4

- RC2, RC3, RC4, RC5, MC3, MC4, MC5.
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- EAR1, EAR2, EAR3, ECR1, ECR2

Podra millorar-se el lligant mitjancant I'addicié d'activants, cautxd, un altre lligant, o qualsevol altre
producte sancionat per |I'experiéncia. En tals casos, I'Enginyer Encarregat fixara les especificacions que

hauran d’acomplir les esmentades addicions i els productes resultants.
Arids
Condicions generals

Els arids a utilitzar en tractaments superficials seran gravetes procedents de I'aixafament i trituracid
de pedra de pedrera o grava natural, en que hauran de contenir, com a minim, un setanta-cinc per

cent (75%), en pes, d’elements aixafats que presentin dues (2) o més cares de fractura.

L'arid es compondra d’elements nets, solids i resistents d’uniformitat raonable, exempts de pols,

bruticia, argila o d’altres materies estranyes.

Si el lligant que vagi a utilitzar-se és una emulsié asfaltica i els arids contenen pols, es regaran amb

aigua, a la recollidora o sobre el camid, previament a la seva utilitzacid.

En el moment de la seva estesa, I'arid no haura de contenir més d’un dos per cent (2%) d’aigua lliure;

aquest limit podra ser elevat al quatre per cent (4%) si s’utilitza emulsié asfaltica.
Composicié granulomeétrica
Els arids a utilitzar en tractaments superficials seran de granulometria uniforme normal o especial.

L'Enginyer Encarregat fixara el tipus d’uniformitat i el fus a que haura d’ajustar-se la corba

granulometrica de I'arid entre els que s’indiquen a continuacié:

- Avrids de granulometria uniforme normal: els tipus d’arids i els fusos que defineixen la seva composicié granulometrica

seran els indicats a la Taula 1.
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TAULA 1

TIPUS D’ARIDS

A A A A A A
25/13 20/10 13/7 10/5 6/3 5/2
D,
grandaria 25 mm 20 mm 13 mm 10 mm 6 mm 5mm
maxima
D,
grandaria 13 mm 10 mm 7 mm 5mm 3 mm 2 mm
minima
N,
grandaria
19 mm 15 mm 10 mm 7,5 mm 4,5 mm 3,5mm
mitjana
GARBELLAT PONDERAL ACUMULAT (%)
SEDAS | TAMIS UNE
40 100
25 90-100 100
20 22-55 90-100 100
12,5 0,15 10-40 90-10 100
10 - 0,15 20-55 90-100 100
6,3 0,5 - 0-15 10-40 90-100 100
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5 0,5 - 0,15 20-55 90-100
3,2 0,5 - 0-15 10-40
2,5 0,5 - 0-15
1,5 0,5 -~

0,63 0,5

Arids de granulometria uniforme especial

Els tipus d’arids i els fusos que defineixen la seva composicié granulomeétrica, seran els indicats en el

PG-4.

Qualitat

El coeficient de desgast, mesurat per I'assaig de "Los Angeles", segons la Norma NLT-149/72, sera

inferior a trenta (30) en el cas d’arids de tipus A, i inferior a vint (20) en el cas d'arids de tipus AE.

Forma

L'index de lamel-les de les diferents fraccions, determinat segons la Norma NLT-354/74, sera inferior

als limits indicats a continuacio:

FRACCIO INDEX DE LAMEL-LES
40a 25 mm inferior a 40
253 20 mm inferior a 35
20 a 12,5 mm inferior a 35
12,5 a 10 mm inferior a 35
10a 6,3 mm inferior a 35

Coeficient de polit accelerat
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El coeficient de polit accelerat exigible a I’arid sera, en el cas de capes de rodament per a transit mig
o pesat i/o sempre que s’utilitzin arids tipus AE, com a minim de quaranta centesimes (0,40). Aquesta

determinacio es realitzara segons la Norma NLT-174/72.

Adhesivitat

L’adhesivitat amb els Iligants bituminosos sera suficient, només quan ho digui I'Enginyer Encarregat.
S’estimara que I'adhesivitat és suficient quan el percentatge ponderal de I'arid totalment embolicat,
després de I'assaig d'immersid en aigua, segons la Norma NLT-166/73, sigui superior al noranta-cinc
per cent (95%). Si I'adhesivitat no és suficient, no es podra utilitzar I'arid, llevat que I'Enginyer
Encarregat ho autoritzi, estipulant les condicions de la seva utilitzacié, I'addicié d'activants o el

recobriment previ dels arids amb un Iligant bituminds de baixa viscositat.

Dosificacioé dels materials

La dosificacio dels materials i els tipus de lligants a utilitzar seran els definits per I'Enginyer Encarregat,
que podra modificar allo establert al Plec, quan les circumstancies de I'obra ho aconsellin i es justifiqui

degudament a la vista de les proves i assaigs realitzats.

Llevat justificacio contraria, per a tractaments simples superficials la dosificacié estara compresa entre
els limits que s’assenyalen a la Taula 2. Analogament, per als dobles tractaments superficials la

dosificacié estara compresa entre els limits que s’assenyalen a la Taula 3.

TAULA 2

TRACTAMENTS SUPERFICIALS SIMPLES AMB ARIDS

DE GRANULOMETRIA UNIFORME NORMAL

ARID LLIGANT RESIDUAL
TIPUS L/m? TIPUS kg/m?
A25/13 17-19 B 150/200 1,7-2,1
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A 20/10 12-14 RC4 RC3 RC2 1,3-1,8 TAULA 3
MC 4 MC3 MC2
A13/7 8-10 e 0,9-1,3 DOBLES TRACTAMENTS SUPERFICIALS AMB ARIDS
A 10/5 6-8 AQ 54 AQ 46 0,7-1,1 DE GRANULOMETRIA UNIFORME NORMAL
ARID LLIGANT RESIDUAL
AQ 38
TIPUS L/m? TIPUS kg/m?
A 6/3 5-7 EAR2 EAR1 0,6-0,9
1a. Aplicacié A25/13 17-19 B 150,200 1,7-2,1
A 5/2 ECR2 ECR1 0,5-0,75
RCS5 MC5
RC4 MC4
2a. Aplicacié A13/7 8-10 RC3 MC3 1,0-2,1
AQ54 AQ46
EAR2 ECR2
B 150,200
RCS5 MC5
1a. Aplicacié A20/10 12-14 RC4 MC4 1,3-18
AQ54
EAR2 ECR2
RC3 MC3
RC2 MC2
2a. Aplicacié A10/5 6-8 AQ46 AQ38 0,8-1,3
EAR2 EAR1
ECR2 ECR1
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Les anteriors dosificacions hauran de ser considerades en relacio a les condicions d’obra. L'eleccié de
dotacions i del tipus de lligant, que cal emprar en cada cas, s’haura tingut en compte en aquestes
condicions i després d’haver realitzat a I'obra uns trams de prova, en els que s’haura estudiat el tipus
i dotacid de lligant, en funcié de la seva viscositat, de I’estat i caracteristiques de la superficie a tractar,

del clima, del transit, de I’arid emprat i d’altres factors a considerar en cada cas.
Equip necessari per a I’execucio de les obres
Equip per a I'aplicacio del lligant

Anira muntat sobre pneumatics i haura de ser capag d’aplicar la dotacié de lligant especificada a la
temperatura prescrita. El dispositiu de reg proporcionara una uniformitat transversal suficient,

permetent la recirculacié al buit del Iligant.

L’equip contindra un velocimetre, calibrat en metres per segon (m/s), directament visible pel
conductor, per tal de poder mantenir una velocitat constant, necessaria per aconseguir una dotacio

longitudinal uniforme.

Per a punts inaccessibles a I'equip, aixi com retocs que calgui fer a la calcada, s’utilitzara una caldera
regadora portatil, proveida d’una llanca de ma. Si cal escalfar el lligant, 'equip haura d’estar dotat

d’un sistema de calefaccio per a cremador de combustible liquid.

A ambdds casos la bomba d’impulsié del lligant haura d'accionar-se per motor i estar equipada amb
un indicador de pressio calibrat en quilograms-forca per centimetre quadrat (kgf/cm2). L'equip
contindra, també, un termometre pel lligant, calibrat en graus centigrads (°C), I'’element sensible del

gual no podra estar situat proxim d’un element calefactor.
Equip per a I'estesa de I'arid
S’utilitzaran estenedores mecaniques incorporades a un camid, o autopropulsades.

Equip de piconat
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S'utilitzaran preferentment compactadors de pneumatics, de pes superior a cinc tones (5 T). Si
s'utilitzen de llanta metal-lica, caldra garantir que no produeixi la trituracié dels arids. Els

compactadors contindran dispositius per mantenir els corrons nets durant la compactacio.

1.3.5 Vorades

Es defineixen com vorades les peces de pedra o elements prefabricats de formigd col-locats sobre una solera
adequada, que constitueixen una faixa o cinta que delimita la superficie de la cal¢ada, la d’'una voravia o la

d’una andana.

Materials

Morter

Si no s’especifica res en contra, el tipus de morter a utilitzar sera el morter de ciment designat com 450 en

I'apartat 2.16. "Morters de ciment" d’aquest Plec.

Vorades de pedra

Condicions generals

Les vorades de pedra hauran d’acomplir les seglients condicions:

- Ser homogenies, de gra fi i uniforme, de textura compacta.

- No presentar fissures, pels, porositats interiors, noduls, zones meteoritzades i restes organics.

Donaran so clar al colpejar amb martell.
- Tenir adheréncia amb els morters.

Forma i dimensions

La forma i dimensions de les vorades de pedra seran les senyalades en els Planols.
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La longitud minima de les peces sera d’un metre (1 m), tot i que en subministraments grans s’admetra
gue el deu per cent (10%) de les peces tinguin una longitud compresa entre seixanta centimetres (60

cm) i un metre (1 m). Les seccions extremes hauran de ser normals a I'eix de la pega.

En les mesures de les seccions transversals s’admetra una tolerancia de deu mil-limetres (10 mm), en

més o0 menys.

La secci6 transversal de les vorades corbes sera la mateixa que la de les rectes, i la seva directriu

s’ajustara a la curvatura de I'’element constructiu en que vagin a ésser col-locades.

Les parts que es veuen de les vorades hauran d’estar llaurades amb punxd o escoda, i les operacions
de llaurat es determinaran amb massot mitja. Els dos centimetres (2 cm) superiors de les cares
interiors es llauraran amb escarpa. La resta de la vorada es treballara a cop de martell, refinant-se amb
punxo les cares de junta, fins a obtenir superficies aproximadament planes i normals a la directriu de

la vorada.
Qualitat
- Pes especific net: No sera superior a dos mil cinc-cents quilograms per metre ctbic (2.500 kg/m3).

- Resisténcia a compressio: No sera inferior a mil tres-cents quilograms-forca per centimetre quadrat

(1.300 kgf/cm?).
- Coeficient de desgast: Sera inferior a tretze centesimes de centimetre (0,13 cm).

- Resisténcia a la intempérie: Posades les vorades a vint (20) cicles de congelacid, a la fi d’ells no

presentaran esquerdes, descrostats, ni cap alteracié visible.
Aguestes determinacions es faran d’acord amb les Normes UNE 7067, UNE 7086 i UNE 7070.
Vorades prefabricades de formigé

Condicions generals
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Les vorades prefabricades de formigd s’executaran amb formigons de tipus HA-30 o superior, segons
I'apartat 2.1.5. "Formigons", fabricats amb arid procedent de mallat de vint mil-limetres (20 mm) de

mesura, i ciment Putzolanic P-350.

Els Planols definiran el tipus de formigd a utilitzar, aixi com les caracteristiques de les cares vistes de

la vorada.

Forma i dimensions

La forma i les dimensions de les vorades de formigd seran les senyalades en els Planols.

La seccio transversal de les vorades corbes sera la mateixa que la de les rectes, i la directriu s’ajustara

a la curvatura de I'element constructiu en que vagin col-locades.

La longitud minima de les peces sera d’'un metre (1 m).

S’admetra una tolerancia, en les dimensions de la seccié transversal, de deu mil-limetres, en més o en

menys (+ 10 mm).

1.3.6 Panots hidraulics

Condicions generals

Els ciments acompliran els requisits especificats en el Plec de Prescripcions Técniques Generals per a
la Recepcid de Ciments vigent, i la comprovacio de les caracteristiques d’assaig que es fixen en aquest

Plec.

Els arids estaran nets i desproveits de fins i de matéria organica, d’acord amb les Normes UNE 7082 i

UNE 7135.

Caracteristiques geometriques

Les rajoles estaran perfectament modelades i la seva forma i dimensions seran les senyalades en els

Planols corresponents.
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Les tolerancies admissibles en les mesures nominals dels costats seran del zero tres per cent, en més

o en menys (£ 0,3%), mesurades sobre una longitud de deu centimetres (10 cm).

El gruix d’una rajola pres en diferents punts dels contorns, amb excepcid dels rebaixos de la cara o del
dors, no variara en més del vuit per cent (8%) del gruix maxim i no sera inferior a tres centimetres (3

cm).

El gruix de la capa de petjada, amb excepcid dels rebaixos de la cara, sera sensiblement uniforme i no

inferior, en cap punt, de quatre mil-limetres (4 mm).

La desviacié maxima d’una aresta respecte a la maxima recta sera de I'u per mil (1 %o); i la separacio
d’un vertex qualsevol, respecte al pla format per uns altres tres, no sera superior a cinc decimes de

mil-limetre (£ 0,5 mm), en més o en menys.
Aspecte i estructura

Els panots hauran d’acomplir la condicié inherent a la cara vista. Aquesta condicié s’acompleix si, en
el moment d’efectuar el control de recepcio, trobant-se aquestes en I'estat sec, aquesta cara resulta
ben llisa i no presenta un percentatge de panots defectuosos superior al cinc per cent (5%) sobre la

partida.

Les rajoles en sec podran presentar lleugeres eflorescencies (salnitrat), aixi com alguns porus,

invisibles a distancia de mig metre (0,5 m) després de mullats.

L’estructura de cada capa sera uniforme en tota la superficie de fractura, sense presentar escatadures

ni porus visibles.
Caracteristiques fisiques
Absorcié d’aigua

El coeficient d’absorcié d’aigua, maxim admissible, determinat segons la Norma UNE 7008, sera del

deu per cent (10%) en pes.

—
Companyia d'AJgues:.

de Vilanovai la Geltru

Resisténcia al gel

En el cas de rajoles per a exteriors, cap de les tres rajoles assajades d’acord amb la Norma UNE 7033,

presentara a la cara o capa de petjada senyals de trencament o deterioracid.

Resisténcia al desgast

Realitzat en assaig segons la Norma UNE 7015, amb un recorregut de dos-cents cinquanta metres (250

m), la pérdua d’alcada permesa sera de tres mil-limetres (3 mm).

Resisténcia a la flexio

Determinada segons la Norma 7034, amb mesura de cinc (5) peces, la tensio aparent de trencament

no sera inferior a cinquanta quilograms per centimetre quadrat (50 kg/cm?2).
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3. CAPITOL D’EXECUCIO, AMIDAMENT | PAGAMENT DE LES OBRES

3.1. Desbrossament del terreny

Es realitzara d’acord amb les especificacions del Plec General.
Mesura i abonament

Aquesta unitat d’obra s’amidara i abonara per metres quadrats (m2) realment esbrossats, mesurats

sobre el terreny i en el seu preu s’inclou també el transport a I'abocador dels materials sobrants.

1.4. Demolicions

Les demolicions es realitzaran d’acord amb I’Article corresponent del Plec General pero, estaran inclosos dins
d’aquest Article també la demolicié d’obres de fabrica de formigd o mamposteria, la demolicid de

ferms, paviments i voreres, els arrencaments de vorades i les demolicions de tanques.
Mesura i abonament

La mesura i abonament es realitzara per metres cubics (m3) en les demolicions de les obres de fabrica
de formigd o mamposteria; per metres quadrats (m2) en les demolicions de ferms, paviments i voreres

i per metres lineals (ml) en el cas de vorades i tanques.

Qualsevol unitat de demolicié inclou en el seu preu unitari el transport dels productes resultants a

I’'abocador o lloc que indiqui el Tecnic Director.

El preu unitari de la demolicié de ferms inclou la retirada de totes les capes que puguin constituir li

ferm, qualsevol que sigui la seva naturalesa.

1.5. Excavacio o desmunt a cel-obert

Definicio
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S’entendra per excavacio o desmunt a celobert, I'excavacié que es realitzi sota la cota del terreny i a

partir de la, en la qual les dimensions en planta siguin superiors en ample i llarg a dos (2 m.) metres.

Classificacid de les excavacions

En aquest Projecte hi ha els seglients tipus d’excavacié a celobert:

Excavacidé en roca. Compren tots aquells materials que solament poden se excavats amb martells trencadors o

explosius.

Excavacio en qualsevol tipus de terreny excepte roca.- SOn tots els materials que no entren en la classificacio

anterior.

El Director de I’Obra sera que decidira en ultim cas quins materials intervenen dins de cada apartat.

Mesura i abonament

Les excavacions es pagaran per metres cubics (m3) mesurats sobre els planols de perfils transversal

amb els talussos indicats en el Projecte.

El preu inclou també la carrega del material sobre camié.

1.6. Excavacio en rases

Definicio

S’entendra com excavacié en rasa, I'excavacié que es realitzi sota la superficie del terreny i des d’ella

i en la qual, alguna de les dimensions en planta sigui inferior a 2,00 metres.

Classificacio
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En aquest Projecte hi haura els seglients tipus d’excavacions rases:

- En roca, que compren tots aquells materials que solament poden ser excavats amb
martells trencadors o explosius.
- En qualsevol tipus de terreny, excepte roca, son tots els materials que no entren en la

classificacio anterior.

El Tecnic Director de I’Obra sera qui decidira en ultim cas quins materials intervenen dins de cada

apartat.
Mesura i abonament

L’excavacio en rases s’abonara per metres cubics (m3) deduits a partir de les seccions teoriques en

planta, més els excessos inevitables autoritzats pel Director de I’Obra, i de la fondaria executada.

S’inclou dins del preu de la Unitat d’Obra la carrega dels productes sobre camié.

1.7. Transport de terres per l'interior de I'obra
Definicio

Aquesta unitat d’obra comprén el transport pel medi que sigui dels productes resultants de les
excavacions des del lloc a on es produeixin fins al lloc de provisié la descarrega en aquest punt i les

noves carregues i transports necessaris fins al lloc destinat pel seu Us dins de I'obra.
Mesura i abonament

Es mesurara sobre perfil teoric incloent a més a més un 30% d’esponjament. Encara que s’hagi de fer

varis cicles de carrega i descarrega tant sols s’aplicara un cop el coeficient d’esponjament.
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1.8. Transport de terres a I'abocador
Definicid

Es el transport des del punt de carrega, bé sigui en tunel o a Iaire lliure, fins als abocadors que poden
estar dins de la propia obra o amb autoritzacid, a llocs buscats pel contractista, i qualsevol que sigui la

distancia del transport.
Mesura i abonament

S’abonara la suma de les excavacions, deduint el volum de les terres emprades en terraplens i

augmentant el resultat en un 30% d’esponjament, aplicant el preu del quadre de Preus num.1

En el preu estan inclosos el transport, fins a distancia inferior a 10 Km. i els drets o despeses que

eventualment puguin produir-se per la utilitzacié del mateix.

1.9. Excavacio de rases per a serveis
Definicio

Es I'excavacié que es realitza sota la superficie del terreny i des d’ella i en la qual, alguna de les
dimensions sigui inferior a 2,00 metres i es faci per mitjans mecanics, perdo amb la salvetat de que el

ritme en I'execucié vindra manat per les diverses companyies de Serveis.

Classificacio

Només es preveu un tipus d’excavacio que és sense classificar en tot tipus de terreny, inclos roca dura.
Execucio

L’execucio es realitzara segons les directrius que imposin les diverses Companyies de Serveis, incloent-
se |'entibacié sempre que sigui necessari i sempre a partir d’'una fondaria de 1,50 metres i

I’esgotament si fos precis.
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Mesura i abonament Els materials a emprar en els terraplens seran procedents de I'excavacio de I'obra, sempre que aquests

siguin utilitzables, i procedents de préstec per a cobrir la diferéncia, o quan els materials de I'obra

L’excavacio en rases per a serveis s’abonara per metres cubics (m3.) deduits a partir de les seccions .
siguin inadequats.

tecniques en perfil i de la fondaria executada.

Sera responsabilitat del Contractista comprovar que la naturalesa del material és adequada per a la

S’inclou dins del preu de la unitat d’obra la carrega i transport del material excavat a I'abocador o lloc .,
formacid del terraplens.

d’utilitzacid, aixi com I'entibacid i I'esgotament si fossin necessaris.
El Técnic Director aprovara la situacié del préstec o préstecs, havent de proporcionar cadascun més

En el preu s’ha tingut en compte la proporcié de material tou, material simple i roca dura. . . . . . I
P B P prop P de la meitat del terraple per tal de garantir ’homogeneitat del material. Expressament es prohibeix la

. . .. . . . . utilitzacid de terres procedents de rebaixos.
També el preu inclou la necessaria adequacié del ritme de les obres al fixat per les diverses

Companyies de Serveis. ., bl . . .
A la coronacié de terraplens s’utilitzara exclusivament sols seleccionats.

Classificacions

1.10. Sanejament d’abocadors i deixalles
Segons la procedencia del material es classifiquen els terraplens en:

Definicié
Procedents de materials de la propia excavacié
Aguesta unitat d’obra inclou I'excavacié pels mitjans que sigui dels abocadors existents a la zona de

.. . . . . . . . En aquest cas les operacions compreses en la unitat d’obra seran:
les obres, amb la fondaria precisa per deixar-los totalment nets de runa i altres deixalles i la carrega i 9 P P

transport a I'abocador dels materials. L, -
P - Preparacié de la superficie de suport

- Extensi6 d’'una tongada

Mesura i abonament
- Humitejat o dessecat d’'una tongada

En el pressupost aquesta unitat s’ha previst com una partida al¢ada a justificar, pero el seu abonament - Compactacio de la tongada
es fara mesurant els metres cubics de materials excavats segons el tipus d’excavacié realitzada (a - Repetir les tres ultimes operacions quants cops calgui
celobert, en rasa, etc.) i aplicant els preus que per a cada unitat existeix en el Quadre de Preus N2 1

. a) Procedents de materials de préstec
del Projecte.

En aquests cas a les operacions anteriors cal afegir:

1.11. Terraplens - L’extracci6 dels préstecs
- Els canons d’extraccio
Materials - Eltransport fins al lloc d’us

- Lacarrega i descarrega
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Assaigs

Les caracteristiques dels materials a emprar als terraplens es comprovaran abans de la seva utilitzacio
mitjancant la realitzacié d’assaigs segons la freqiéncia i tipus que indiqui el Técnic Director en el seu

cas.

Independent dels assaigs, també es realitzaran proves prévies de compactacié en trams d’assaigs, on
es controlara exhaustivament la densitat obtinguda a tot el gruix de la tongada. Aquestes proves
serviran per determinar la férmula més adequada de treball, humitat, nombre de passades en funcié

de les caracteristiques del material i de la maquinaria.
Mesura i abonament

Els terraplens s’abonaran pels metres cubics (m3.) amidats sobre planol de perfils transversals,

realment acabats.

En tots els casos el preu inclou també el refinat i acabat dels talussos i en el cas d’utilitzar materials de
préstec, el preu inclou I'excavacid del préstec, el canon d’extraccid, el transport al lloc d’us, la carrega

en origen i la descarrega al lloc d’utilitzacio.

1.12. Replé derases
Definicié

Aquesta unitat consisteix en I'extensio i compactacié de materials procedents o bé de I'excavacié o de
préstec pel reple de rases, que donades les seves dimensions no permetin la utilitzacié dels mateixos

equips de maquinaria que el I'execucié de terraplens
Materials

Els materials a emprar seran procedents de |'excavacié de |'obra, sempre que aquests siguin
utilitzables, de material seleccionat per cobrir les possibles deficiéncies o quan els materials de I'obra

siguin inadequats a criteri del Técnic Director.
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Sera responsabilitat del contractista comprovar que la naturalesa del material és adequada per a la

formacié dels replenats.

En el cas de canonades de poliester reforcat amb fibra de vidre el material seleccionat és un material
de gra fi procedent de matxuqueig amb un limit liquid inferior a 50,amb una plasticitat practicament
nul-la, és a dir els classificats segons Casagrande en CL, ML, ML-CL, CL-CH, ML-MH, a més d’un 25% de
particules grosses o bé un material de gra gros amb més de 12% de fins (també de matxuqueig),

corresponents a la classificacié de Casagrande a GM, GC, SM, SCd.

Classificacio

Segons el tipus de material els replens de rases es classifiquen en:

A) Materials de la propia excavacio

En aquest cas les operacions compreses en la unitat d’obra seran:

- Preparacio del fons de la rasa

- Extensié d’'una tongada, previ tria de les pedres grosses
- Humitat o dessecat de la tongada

- Compactacié de la tongada

- Repetir les tres ultimes operacions quants cops calgui

B) Material seleccionat

En aquest cas a les operacions anteriors cal afegir:

- Subministrament del material seleccionat

Execucio
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A les canonades de PRFV el replé es fara amb material seleccionat, de les caracteristiques indicades
en aquest Plec, fins a 89 cm. per sobre de la clau del tub i la resta fins a la cota del terreny es podra

fer amb el mateix material de I’excavacié pero sense pedres grosses.

Abans de col-locar el tub es refinara i compactara lleugerament la rasa i es col-locara una primera capa
de 15 cm. de gruix de material seleccionat, sobre aquesta capa es col-locara el tub, reomplert
posteriorment, en capes de 15 cm. de gruix a ambdds costats simultaniament del tub fins arribar a 30

cm. per sobre de la clau, també amb material seleccionat.

Aguest material es compactara lleugerament pero sera important que s’emplenin completament les

cavitats al costat de les canonades.

La resta de la rasa es replenara amb material de I'excavacio triant les pedres i de maxim 30 cm. de

gruix i fins a una compactacio superior al 98 % del P.M.
Assaigs

Les caracteristiques dels materials a emprar es comprovaran abans de la seva utilitzacid mitjancant la
realitzacio d’assaigs segons la freqliéncia i tipus que indiquin les Normes actualment vigents o que

indiqui el Tecnic Director en el seu cas.

Independent dels assaigs, també es realitzaran proves prévies de compactacio en trams d’assaig, on
es controlara exhaustivament la densitat obtinguda en tot el gruix de la tongada. Aquestes proves
serviran per a determinar la férmula més adequada de treball, humitat, nombre de passades, en funcié

del material i de la maquinaria.
Mesura i abonament

Els replenats s’abonaran per metres cubics (m3) deduits a partir de les seccions tedriques, en planta,
més els excessos inevitables autoritzats pel Director de I'obra en el moment de I'excavacié i de la

fondaria executada.
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Tant 'amidament com I'abonament es fara per separat segons sia amb material procedent de I'obra
o amb material seleccionat, en aquest ultim cas el preu inclos el subministrament del material

seleccionat.

1.13. Refinat de talussos

Definicié

S’entendra per refinat de talussos al conjunt d’operacions necessaries per tal que els pendents dels

talussos siguin els fixats en els planols.

Per a la seva perfecta execucid, es podra utilitzar el tipus de maquinaria adient, motonivelladora,
retroexcavadora, etc.., segons la naturalesa i el tipus de material de qué estiguin formats els talussos,

ja siguin de desmunt o de terraplée.

Mesura i abonament

El refinat de talussos s’amidara sobre planol i el seu abonament es fara per (m2.) metres quadrats,

realment refinats.

El preu inclou la carrega sobre camid i el transport a I'abocador dels materials sobrants.

1.14. Formacio de canalitzacié per a desviament provisional de clavegueres

Definicio

Consisteix en la formacio d’una rasa de dimensions adequades i amb la situacié idonia per tal de poder-

hi desviar per ella les clavegueres existents que perjudiquin o interfereixin amb les obres a realitzar.

Execucio de les obres
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Abans de procedir a la realitzaci6 de les obres, el Contractista haura d’obtenir la
conformitat del Técnic Director, tant respecte a les dimensions de la rasa com a la seva

ubicacio.
Operacions compreses en la unitat d’obra
Aguesta unitat d’obra compren les seglients operacions:
- Esbossada del terreny per on ha de passar la rasa
- Excavacié en rasa
- Carrega i transport dels productes resultants a l'arreplegador.

- Totes les operacions precises per fer els entroncaments a origen i final amb les clavegueres

existents.

- Un cop fora de servei i transcorregut un temps prudencial que dictaminara el Tecnic Director es

procedira al replé i compactacié de la rasa.
Mesura i abonament

S’amidara i abonara per metres realment realitzats en obra. Dins del preu unitari estan inclosos els

entroncaments amb els col-lectors existents i el replenat posterior, incloses les terres que es precisin.

1.15. Pous de registre i entroncament
Definicié

Aquesta unitat, compren la realitzacié de pous de registre i entroncament amb rajols ceramics o peces

prefabricades de formigd o qualsevol altre material aprovat per La Direccio Facultativa.

Execucio
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Les connexions de clavegueres i claveguerons es realitzaran a les cotes fixades, de manera que els

extrems dels conductes coincideixin perfectament amb les cares interiors dels murs del pou.

Les tapes ajustaran perfectament al cos de I'obrai es col-locaran de manera que la cara superior quedi

al mateix nivell que les superficies del voltant.

Mesura i abonament

S’abonara i mesurara per unitats realment acabades. El preu inclou la possible excavacié en pou, els
tubs de formigd prefabricats o rajols ceramics, la part proporcional d’elements especials, els
entroncaments dels col-lectors, els graons d’accés galvanitzat de les mides i nombre assenyalats en
els planols, la tapa de formigé de diametre 80 cm. el posterior replé i el transport a I'abocador dels

materials sobrants.

1.16. Reforg de pou de registre amb formigo

Definicié

Aguesta unitat compren la realitzacié d’un anell de 10 cm., de gruix amb formigd H-150, al voltant dels

pous de registre i entroncament.

S’haura de realitzar, a criteri del Director de I'obra, a les zones on els pous tinguin molta algcada o es

prevegi un replanat molt irregular o deficient.

Mesura i abonament

Es pagara per metre lineal (ml) realment realitzat.

El preu comprén a més del formigd, I'encofrat necessari, la col-locacié del formigd i el moviment de

terres si s’escau.
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1.16.1 Pous de registre i entroncament amb peces prefabricades de formigd armat
Definicié

Aquesta unitat compren la realitzacié de pous de registre i entroncament amb peces prefabricades de

formigod armat de diametre interior i gruixos assenyalats en els planols.

1.16.2 Juntes

La unio entre tub de poliester i els pous de registre, es realitzara de manera que la junta resultant
mantingui les mateixes caracteristiques d’estanqueitat i flexibilitat que tenen els unions entre

canonades.

La unié estara formada per un manec flexible al qual se li cargola una brida interna a I'extrem

corresponent a la paret d’obra de fabrica i un altra externa a I'extrem de la canonada.

Les caracteristiques fisiques i quimiques del manec acompliran la totalitat de les prescripcions que

figuren a les Normes ASTM C-443 i C-C-923-79 i el seu gruix minim sera 9 mm.

Les brides de connexié seran d’acer inoxidable tipus 304 no magnetic i els cargols ariet seran d’acer al
crom-niquel i hauran de complir la totalitat de les prescripcions que figuren en les Normes ASTM-C-

923 i A-167.

1.17. Pates

Els pates que s’instal-laran en els pous de registre i altres accessos a obres de fabrica seran del tipus

definit en els planols.

El pate estara format per una barnilla d’acer de diametre 12 mm. Encapsulada a alta pressié amb un
copolimer de polipropilé que proporciona al conjunt uns resolts i entallaments que donen gran

seguretat al relliscament.
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Les dimensions del pate seran de tres-cents seixanta-un per dos-cents setze mil-limetres (361 x 216
mm.) i aniran preparats amb una longitud de setanta-nou mil-limetres (79 mm.) per a la seva insercio

a la paret dels pous de registre.

Es col-locara un pate cada 35 cm.

Els pates s’ajustaran a la Norma ASTM C-2 146-82 tipus 2 Hostalen PPR-1.042 resistint carregues

puntuals de 260 kp.

Els pates s’hauran de col-locar damunt del formigd fraguat mitjancant una broca de 24 mm. de
diametre per foradar fins a 80 mm. i s’introduira per percussid6 amb martell de fusta donant cops a

ambdds costats de forma alternada fins que només es vegi la part quadrada del pate.

Mesura i abonament

Els pous s’"amidaran per metres d’alcada realment acabats.

En aquest preu s’inclou la possible excavacié en pou, els anells de formigd armat i la part proporcional
d’elements especials com anell de solera, anells amb forats per a entroncar els tubs i com reductor a

dalt de tot i les juntes elastiques estanques entre anells.

Pel que fa a les juntes, aquestes es pagaran per unitats realment col-locades, pagant-se al preu indicat
en els Quadres de Preus d’aquest Projecte, depenent el seu valor del diametre de la canonada a

entroncar.

Els preus esmentats inclouen el subministrament, la col-locacid, els materials auxiliars i la ma d’obra

precisa per a la correcta execucio de la unitat.

Els pateés s’abonaran per unitats realment col-locades i acabades, segons les especificacions

contingudes en el Plec i Planols del Projecte.

El preu compren el subministrament, la col-locacio, els materials auxiliars i la ma d’obra necessaria per

a la correcta execucid de la unitat d’obra.
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1.18. Material granular per a replé de trasdés de murs
Definicio

Aguesta unitat consisteix en la col-locacié de material granular amb un gruix i una alcada assenyalada
en els planols, degudament compactat, amb la finalitat de permetre la rapida evacuacio de les aiglies

que s’infiltren en el terreny.

La granulometria sera molt diversa i no contindra en absolut impureses, tipus argila, per aixo es fara

precis que els arids siguin rentats abans de la seva col-locacid.
Mesura i abonament

S’amidara per (m3) metres cubics, deduits de les seccions en planols i en I'abonament s’inclou el

material, aixi com el transport a peu d’obra i la col-locacié i correcta compactacié.

1.19. Tapesi marcs de foneria per a pous de registre
Definicié

Aguesta unitat compren I'adequada col-locacié de les tapes dels pous de registre i entroncament que

seran de foneria i model oficial que en cada cas fixara la Direccié Facultativa.
Operacions compreses a la unitat d’obra
Aguesta unitat d’obra compren les segilients operacions:
- Recreixement o escapcament del pou de registre amb rajols o formigd segons criteri del
Director de I'obra.
- La col-locacid del marc degudament collat al pou.
- Laanivellacié de la tapai el marc a la cota definitiva.

Companyia d'Aigiies
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Mesura i abonament

S’abonara per unitats realment executades en obra.

1.20. Canonades de polietile

Caracteristiques generals

Les canonades compleixen les normes UNE 53131-53133 quant a exigencies dimensionals i nivells de

qualitat.

Es fabriquen en polietile deBaixa i Alta densitat, suportant ambdods tipus temperatures
de fins 70 graus, rebaixant préviament la pressié de treball. S6n inodores, insipides i atoxiques,

gualitats optimes per a la conduccié d'aigua potable i gas entre altres aplicacions.

Extremadament lleugeres, floten a I'aigua i sén facils de transportar, la seva densitat esta compresa

entre 0,93 € 0,95. resisteixen bé les baixes temperatures de fins -20 graus centigrads.

La coloracid en massa, de negre fum, és estable i les protegeix de les radiacions ultraviolades,
conferint-les llarga vida, calculada en un minim de 50 anys, sense causar deterioraments, en ambients

migs de 20 graus centigrads.

La superficie llisa especular de l'interior de les canonades de polietilé és causa que la perdua de carrega
siguin notablement inferior al d'altres canonades de materials tradicionals. Aquesta qualitat també

impedeix la formacio d'incrustacions.

Resisteixen als acids inorganics (clorhidric i sulfuric), alcalis, detergents, rebaixadors de tensid, olis

minerals i productes de fermentacié i alimentacid.

Les canonades de polietilé sén flexibles. Permeten ser corbades en fred, el que accelera i abarata la

seva instal-lacid, que per altra part és molt senzilla, ja que s'adapta a les irregularitats que pugui
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presentar el terreny. En el moment de la instal-lacié s'ha de procurar que la canonada serpentegi a

I'interior de la rasa, per tal d'evitar tensions causades per les dilatacions propies del material.

Es subministren en rotlles, fins un diametre de canonada de 110 mm. A partir d'aquesta mida en barres

de 5a 12 m. Esta supeditada la seva longitud unicament per condicions de transport.

Comportament en front a microorganismes i rosegadors:

Dels estudis cientifics que s'han realitzat, es despren que per mantenir en forma la seva dentadura els
rosegadors (inclosos els insectes equivalents, com per exemple les termites. es veuen obligats a
rosegar tot el que troben al seu abast, inclos els productes que no els serveix d'aliment, com la fusta,
els metalls tous i tots els plastics. El rastre de rosegadors que en certs casos s'observen en algunes
peces de plastic poden atribuir-se a aquest instint. Cal afegir que la superficie rodona i llisa de les

canonades de plastic no permet que les dents d'aquests animals puguin agafar-se.

Identics resultats s'ha obtingut en els assaigs realitzats en canonades de polietilé en les regions
australianes en que abunden les termites. Tampoc en els paisos africans envaits per aquests insectes

s'ha observat fins ara desperfectes atribuits als mateixos.

En els estudis realitzats per d’Institut Botanic de I'Escola Tecnica Superior de Karlsruhe, ha quedat
demostrat que el polietilé dur no ofereix terreny de cultiu adequat per a la proliferacié de bacteris,

fongs, espores, etc. pel qual és resistent a qualsevol corrosié microbiana.

En aquest aspecte, cal també assenyalar que els bacteris reductors de sulfats existents en el subsol no
ofereixen cap influéncia sobre les canonades de polietile, ja que aquest material és resistent als sulfats

i a I'acid sulfurds.

Resisténcia a les radiacions

Les canonades de polietile suporten, en principi, radiacions d'alta energia. Ja fa molts anys que les
canonades de polietile estan acreditades com a desguas d'aiglies radioactives a alta temperatura

procedents de laboratoris i com a conductes de refrigeracidé en técnica nuclear.
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La majoria de les aiglies residuals radioactives Unicament contenen raigs beta i gamma, i que exclou
el risc d'activacié. Les conduccions de polietilé no es tornen radioactives, ni tant sols després de molts

anys de servei.

En index superior de radioactivitat, les canonades de polietilé tampoc es deterioren si durant tot el

temps d'utilitzacio, no reben una dosis de radiacio superior a 10 KJ/Kg uniformement distribuida

Dimensions de les canonades de polietile

DIMENSIONS DE LES CANONADES
4 ATMOSFERES
Diametre Espessor Diametre Pes
Exterior paret Interior (Kg/m)
20 -- -- --
25 2,00 21,00 0,147
32 2,00 28,00 0,192
40 2,40 35,20 0,290
50 3,00 44,00 0,445
63 3,80 55,40 0,707
75 4,50 66,00 0,996
90 5,40 79,20 1,430

DIMENSIONS DE LES CANONADES
6 ATMOSFERES
Diametre Espessor Diametre Pes
Exterior paret Interior (Kg/m)
20 2,00 16,00 0,115
25 2,30 20,40 0,168
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32 2,90 26,20 0,266 50 6-10 1.530 1.530 260
40 3,70 32,60 0,422 63 4 2.065 2.065 265
50 4,60 40,80 0,653 63 6-10 1.875 1.875 265
63 5,80 51,40 1,031 75 4 2.460 2.460 310
75 6,80 61,40 1,438 75 6-10 2.215 2.215 310
90 8,20 73,60 2,082 90 4 2.460 2.460 475
90 6-10 2.460 2.460 475
DIMENSIONS DE LES CANONADES
10 ATMOSFERES Controls de qualitat
Diametre Espessor Diametre Pes Els assaigs i controls, sén del seglient ordre:
Exterior paret Interior (Kg/m)
20 2,80 14,40 0,151 1). Control de matéria prima
25 3,50 18,00 0,236 - Densitat
32 4,40 23,20 0,379 - index de fluidesa
40 5,50 29,00 0,589 - Grau de contaminacio
50 6,90 36,20 0,918 - Contingut en volatils
63 8,60 45,80 1,442 - Contingut en cendres
75 10,30 54,40 2,053
90 12,30 65,40 2,940 2). Control durant la fabricacio
- Aspecte i marcat
- Control dimensional
TUB BOBINA - Contraccio térmica
Diametre Pressio Diametre Diametre
Interior Exterior Ample 3). Control productes acabats
20 4-6-10 400 685 170 - Resisténcia a la pressié interna a 20°C.
25 4-6-10 500 860 185 - Resisténcia a la traccié
32 4-6-10 650 1.050 205 - Allargament a la ruptura
40 4 1.425 1.425 210 - Densitat
20 6-10 1225 1225 255 - Contingut en negre de fum
50 4 1645 1645 260 - Dispersio del negre de fum

- index de fluidesa
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- Estanquitat

- Resisténcia a la pressio interna a 70°C. i 80°C.

Col-locacio

Segons els mitjans de transport que es disposi, els tubs de polietilé es subministren en rotlles, en
longituds Standard, o bé per determinades aplicacions, en llarg de fins 600 m. per a transport en

vagons de plataforma.

El sistema de transport que més avantatges ofereix és el de rotlles, doncs permet estendre sense
elements d'unid tubs de fins milers de metres de longitud, segons les dimensions del mateix. El radi i

enrotllat no ha de ser inferior a 20 vegades el diametre del tub.
El polietilé és I'nic material amb qué és possible realitzar aquestes esteses rapides.

Els tubs de majors dimensions que ja no es poden enrotllar, es subministren en longituds Standard de
6 a 12 metres, i inclos més, segons les possibilitats de transport. Es recorre al transport sobre vagons
de plataforma de ferrocarril en aquells casos en qué per una aplicacido determinada s'han d'usar

canonades amb els menys afegits possibles i no es puguin enrotllar per les seves grans dimensions.

També és possible el transport en plataformes de gran longitud per rius, canals, llacs etc. ja que les

canonades de polietilé floten a I'aigua per tenir menys densitat que ella.

Després de descarregar, les canonades Standard es col-locaran sobre una superficie plana, en capes
sense separadors de fusta. La de més de 500 mm. de diametre només s’apilara en dues capes,

assegurant-les bé per que no es desplacin .

Immediatament abans d’ajuntar els tubs, es retiraran els elements que es requereixin per evitar

deformacions importants, sobretot en les de gran diametre i especialment durant I'eépoca calorosa.

Si les condicions locals permeten soldar per complert les canonades de polietile d’un fora de la rasa,

aquesta pot ser molt més estreta.

—
Companyia d'AJgues:.

de Vilanovai la Geltru

En boscos o terrenys rocosos no és necessari eliminar obstacles, ja que degut a la gran flexibilitat de

les canonades de polietilé poden salvar-se molts d’ells, per exemple arrels d’arbres o roques.

La canonada ha de desenrotllar-se tangencialment del rotlle, procurant no fer-ho en espiral. La

canonada no s'ha de doblegar en cap cas.

A més és molt important tant en el desenrotllat com a |'estesa, aixi com naturalment, durant
I'emmagatzematge o el transport, evitar que es deteriorin exteriorment per pedres punxegudes o
elements tallants. Les irregularitats que puguin existir al fons de la rasa, s’han de compensar

préviament amb sorra o grava.

La profunditat minima d’estesa de les canonades depén del diametre exterior d’aquestes i de les
carregues produides per la circulacié rodada, han de coincidir amb la profunditat en qué es congeli el

terreny (aproximadament 70 o 80 cm.).

La rasa s’omplira preferentment amb material exempt de pedres, evitant els replenats hidraulics, ja
que a causa de la seva baixa densitat, les canonades floten inclos estant plenes d’aigua. En terrenys

rocosos, és recomanable practicar amb sorra un llit d’assentament.

El llit de suport en la rasa es realitzara amb material sense pedres en una algcada de 0,1 d + 10 cm.
enfortint-lo amb una maquina d’aixafar lleugera abans d’estendre la canonada. Aquesta s’ha de cobrir

fins 30 cm. per sobre de la seva part superior amb material compactable net de pedres.

Un cop omplerta i aixafada la rasa, els esforcos produits per la friccié entre la canonada i el replenat

eviten les dilatacions i contraccions degudes a variacions de temperatura.

Com que les canonades de polietile dur admeten radis de curvatura relativament reduits, es podran
realitzar canvis de direccid en sentit horitzontal doblegant-les de forma que resulta innecessari
utilitzar colzes costosos. Es recomanable no practicar a 20 graus centigrads radis de curvatura inferior

als que s’indiquen a continuacié:

Taula de radis de curvatura maxim per a les canonades de polietilé a 202C de temperatura
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Radi de curvatura
Pressio Nominal
admissible
2,5 >50d
3,2 >40d
4,0 >30d
6,0 >20d
10,0 >20d

Si I'estesa es realitza a 02 C. els radis de curvatura indicats s'incrementaran en un factor de 2,5. Entre

0 202C. el radi de curvatura pot determinar-se per interpolacio lineal.

La congelacid de l'aigua no afecta per res les canonades de polietile, les quals no eviten que es geli
I'aigua que contenen. Un cop realitzada I'estesa i abans de tapar les unions de la canonada s'efectuara
la prova d’estanqueitat. Per les canonades de pressid de polietile, la pressié de verificacio és de 1,4
vegades la pressid nominal. Per comprovar I'estanquitat de les canonades de nivell lliure s’aplicara

una sobrepressié de 0,5 bars.

Tipus d’unié

Les canonades de polietile poden unir-se pels metodes seglients:

- Soldadura a tope
- Soldadura per encaix amb embocadura (tipus socket)
- Soldadura amb elements electro-soldables

- Unidé amb accessoris mecanics

Soldadura a tope
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Sistema d'unié que s'aplica preferentment a canonades de Polietile de Diametre Nominal superior a

63 mm.

S'escalfen els extrems de la canonada a unir, per mitja d'una placa calefactora a la temperatura de
fusid del material, el sostre térmic és de 210°2C.+/- 10°2C.i a continuacié comunicar-los una

determinada pressié previament tabulada per cada tub.

En tots els casos la pressié que es tracta de transmés a les canonades a unir, és de 1,5 Kg/cm?. Aquesta
pressié és prefixada, aixi com la constant de la maquina de soldar. L'Unica variable és la de la superficie

dels tubs a unir. Cosa que determina la pressié de soldadura de cada tub.

Realitzats diversos assaigs sobre tubs units per soldadura a tope, s'ha confirmat la gran resisténcia
d'aquest sistema d'unié. En tots els assaigs realitzats, de pressié interna a la ruptura sobre tubs soldats,
la ruptura s'ha produit en el tub i no en la soldadura. En els diferents assaigs de traccio, la soldadura
ha resistit perfectament. Aquesta gran resistencia, la proporciona el bordd de soldadura, pel fet

d'augmentar en aquesta zona el gruix del tub.

Per efectuar una bona soldadura és convenient seguir el seglient procés:

1. Tallar a esquadra i alinear els extrems de la canonada a unir. Pel tallat de les canonades de polietile
es pot usar qualsevol tipus de serra. L'esquadrat s'aconsegueix acostant successivament els extrems a
unir polint-los amb la serra. També s'aconsegueix I'esquadrat, llimant els extrems a unir, per aquesta
operacio s'utilitzen llimes de mitja canya de desbast que s'utilitzen també per treballar la fusta. També
és possible efectuar aquesta operacié amb discs de ganivetes giratories que van acoblats a la maquina

de soldar.

2. Eliminar rebaves. Aquesta operacio es pot efectuar amb qualsevol ganiveta o element tallant. No
s'han de passar les mans per les superficies a unir, per tal de no dipositar grassa en elles, o humitat,

gue pugui desprendre’s de les mans evitant la formacid de porus innecessaris en la linia de soldadura.

3. Escalfar mitjangant placa calefactora, la superficie de la canonada a unir, a la temperatura de
2102C+10°C. Durant aquesta operacido s'ha d'aplicar una pressié als extrems del tubs a una

temperatura de 2102C+ 10°C. contra la placa de 1 kg/cm2 aproximadament.
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4. Soldar. Una vegada s'ha comprovat que el material s'ha fos, es retira rapidament la placa per evitar
la perdua de calor, es comenca a aplicar progressivament la pressié corresponent. Un cop fet aixo, es

manté la pressié de 5 a 10 minuts, fins que el material es refredi.

Quan el sistema d'unié sigui per encaix ajustat amb embocadura, s'haura de disposar en obra d'una

eina especial per I'extrem del tub en I'embocadura.
Transport i magatzem

Les canonades de polietileé s'emmagatzemaran en llocs protegits contra raigs solars i a on la

temperatura no sigui superior a 602C.

No s'hauran d'emmagatzemar les canonades en locals exposats a un possible deteriorament per

contenir productes quimics agressius (com dissolvents, hidrocarburs, acids, etc.).

Els rotlles poden ser emmagatzemats uns sobre altres en posicié horitzontal i d'un a un en posicio

vertical.

Les barres es poden emmagatzemar en piles d'una altura maxima de 1m. i recolzades en tota la seva

longitud.

En la manipulacio dels tubs hauran de prendre’s les precaucions adequades per qué no rebin cops ni

danys o altres accions mecaniques.

Especialment haura de vigilar-se que els tubs no rebin cops, durant el seu transport o estesa contra

cossos de cantons vius.
Mesura i abonament

S’amidaran i abonaran per metres lineals realment col-locats, estant inclosos en el preu tots els

accessoris, les soldadures i la col-locacié dins la rasa.
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1.21. Embornals
Definicio

Es la posta en obra d’embornals (elements destinats a I'evacuacié de les aigiies d’una calcada) formant
part de la linia de la vorada en els punts especificats en el Projecte o bé que assenyali la Inspeccid

Facultativa.

Materials

Embornals prefabricats de formigé de dimensions segons planols.
Marc i reixa de foneria.

Execucio

Els embornals es col-locaran sobre les parets laterals i posterior del pou de caiguda de l'aigua,

mitjangant una base de formigé H-125 i una capa de morter M-450.
Mesura i abonament
Per unitats realment realitzades

En el preu esta inclosa I'excavacidé en rasa, la part de canonada precisa aixi com el formigonat de
proteccio si quedés a menys d’1,00 m. de la rasant, els entroncaments a I'arqueta i a la xarxa general,
I’'arqueta amb elements prefabricats de formigd, el marc i la reixa de foneria i el replenat de la rasa

degudament compactada.

1.22. Canonada per a embornals
Definicio

Es la posta en obra de la canonada que connecta cada caixd d’embornal amb la xarxa de clavegueram.
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Execucié 1.24. Subbases granulars

La naturalesa del material de revestiment i la seva compactacié deu ser adaptada al medi ambiental Definicid

i es deura assegurar un bon compactat en els laterals del tub.
Capa del ferm situada immediatament sota la base i a sobre de I'esplanada, amb objecte de constituir

S’utilitzara sorra de reomplert amb recobriment total del tub. una zona drenant i/o una capa de capacitat adequada per a suportar la base.

En cas que aixi ho indiqui la Inspeccié Facultativa aquest reomplert es podra substituir per formigd en Materials

aquells trams que s’especifiquin.
Arids naturals, producte de matxuqueig i trituracié de pedra de pedrera o grava natural, sorra, sols

Mesura i abonament seleccionats o materials locals, exempts d’argila, marges o altres matéries estranyes.

S’abonara segons metres lineals realment executats. Caracteristiques generals

Composicié granulometrica. La fraccié garbellada pel sedas 0,080 UNE sera menys que els 2/3 de la

fraccié garbellada pel sedas 0,40 UNE en pes.
1.23. Reixa i marc per a embornals

La corba granulométrica dels materials estara compresa dins dels limits que a continuacio
Definicié )
s’assenyalen:

Aquesta unitat compren I'adequada col-locacié del marc i la reixa dels embornals que seran de foneria . . .
Taula 3.28 Limits de la corba granulométrica dels materials de subbase granular

i model oficial que en cada cas deixara la Direccioé Facultativa.

% QUE PASSA
Operacions compreses a la unitat d’obra <
SEDAS S-1 S-2 S-3 S-4 S-5 S-6
Aquesta unitat d’obra compren les seglients operacions: 50 100 100 0 0 0 0
25 0 75/95 100 100 100 100
- Col-locacié del marc degudament collat a I'embornal 10 30/65 40/75 50/85 60/100 0 0
- Anivellacié de la reixa i el marc a la cota definitiva 5 25/55 30/60 36/65 50/80 55/100 70/100
2 15/40 20/45 25/50 40/70 40/100 55/100
M iab t
estira tabonamen 0,4 8/20 15/30 15/30 25/45 20/50 30/70
S’abonara per unitats realment executades en obra. 0,08 2/8 5/15 5/15 10/25 6/20 8/25
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Els fusos S-4, S-5, i S-6 tant sols podran utilitzar-se per a transit lleuger.
La mida maxima no passara de la meitat del gruix de la capa compactada.

- Qualitat: coeficient de desgast Els Angles inferior a 50

- Capacitat portant: CBR > 20

- Plasticitat: En subbases per a transit pesat i mig el material sera no plastic i el seu
equivalent d’arena superior a 30.

- En subbases per a transit lleuger s’acompliran les seguents condicions:

LL <25 IP<6 EA > 25

Execucio

Les subbases granulars s’executaran quan la temperatura ambient, a I'obra, sigui superior a dos graus

centigrads.

Damunt de les capes en execucio es prohibira tot tipus de transit fins que no s'hagi completat la seva
compactacié. Si no fos possible, el transit que hagi de passar pel damunt es distribuira de manera que

no es concentrin les petjades en la superficie.

Un cop realitzada la compactacio i el refinat de la superficie sobre la que s'ha de col-locar la subbase,
es procedira a extensié de la mateixa en capes de gruix uniforme i sensiblement paral-leles a
I’esplanada, essent el gruix funcio dels equips que s’utilitzin per a la seva compactacio, i compactant-

se fins a obtenir una densitat minima del 98% del Proctor Modificat.

En cas que el material tingui una humitat inferior a la optima, segons I'assaig P.M. es procedira a

I’humiteja de manera uniforme.
No es permetra I'estesa d’'una nova capa sense tenir resultats satisfactoris de compactacio de I'actual.

La compactacid es realitzara longitudinalment des dels costats cap al centre i cavalcant-se en cada

recorregut una amplada no inferior a una tercera part de I'’element compactador.
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Els errors per excés d’excavacié de la caixa, s’ompliran independentment amb el mateix material que

forma la subbase.

Recepcid

La superficie acabada no haura de variar de 10 mil-limetres quan es comprovi amb una regla de tres

metres, aplicada longitudinalment.

El no compliment de qualsevol de les condicions especificades anteriorment, és motiu suficient per

obligar a la reconstruccio de la subbase.

Mesura i abonament

La subbase s’amidara o abonara per metres cubics (m3) realment executats en obra i els excessos per

error de construccié no seran abonables.

1.24.1 Bases granulars

Definicio

Les "zahorres” artificials son una barreja d’arids total o parcialment de matxuqueig en la qual la

granulometria del conjunt és de tipus continu.

Materials

Procediran del matxuqueig i trituracié de pedra de pedrera o grava natural sempre que la part
retinguda pel sedas 5 UNE tingui com a minim un 50% en pes d’elements de matxuqueig que

pressentin dues o més cares de fractura.

L'arid tindra els seus elements nets, solids i resistents, de forma raonable, sense pols, bruticia, argila

o altres materies estranyes.

Caracteristiques generals
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Composicié granulometrica: La part retinguda pel sedas 0,080 UNE sera més petita que la meitat de

la part retinguda pel sedas 0,40 UNE, en pes.

La corba granulometrica dels materials estara compresa dins dels limits assenyalats en el seglient

quadre:

Taula de limits de la corba granulometrica dels materials de base granular

% RETINGUT
SEDAS Z-1 z-2 z-3
50 100 0 0
40 70/100 100 0
25 55/85 70/100 100
20 50/80 60/90 70/100
10 40/70 45/75 50/80
5 30/60 30/60 35/65
2 20/45 20/45 20/45
0,4 10/30 10/30 10/30
0,08 5/15 5/15 5/15

La mida maxima no superara la meitat del gruix de la capa compactada.
Qualitat: coeficient de desgast Els Angles inferior a 35.

Plasticitat: El material sera no plastic i el seu equivalent d’arena superior a 30.
Execucio

Les zahorres artificials no s’estendran fins a tenir la seguretat de qué la densitat i la rasant de la capa

de suport sén les indicades pel Projecte.
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L’arid s’estendra en capes de gruix uniforme; no inferior a 10 cm. evitant la segregacid i la

contaminacio. Si s'hagués de afegir aigua, ’humitejat seria de forma uniforme.

Un cop compactada la zahorra ha de tenir les densitats seglients referides a I'assaig Proctor Modificat:

Capes de base per a transit mig i pesat 100%
Capes de base per a transit lleuger 98%
Capes de subbase 95%

L’execucid dels treballs s’aturara quan la temperatura baixi de dos graus centigrads.

Haura de suprimir-se I'accié de qualsevol tipus de transit sobre les capes no consolidades i si no fos

possible, es distribuira aqguest de manera que no es concentrin les petjades en la superficie.

Recepcid

No seran rebudes aquelles zones que presentin irregularitats superiors a 10 mil-limetres, amidats amb

una regla de 3 metres o quan no acompleixin les especificacions esmentades en els apartats anteriors.

Mesura i abonament

La zahorra artificial s’abonara per metres cubics realment col-locats en obra i amidats segons planols.

Els excessos per error en I'anivellacié de les subbases, es replanaran amb material de base, sense dret

a abonament de cap classe.

1.25. Reg d’adhereéncia

El lligant bituminds a emprar sera I'emulsioé asfaltica tipus ECR-1, amb una dotacié de mig quilogram
per metre quadrat (0,5 kg/m2.), que pot ser modificada pel Técnic Director a la vista de les proves en

obra.

Mesura i abonament
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En aquells casos que el reg, formi part d’una unitat d’obra de paviment amidada per metres quadrats

no s’abonara cap quantitat per aquest concepte.

En cas contrari es pagara per metre quadrat (m2.) de superficie regada, amidada sobre terreny, i en el
seu preu s’inclou la preparacid de la superficie en el cas que la capa inferior no s’hagués realitzat, ja
gue sind estaria inclos en agquesta ultima, el lligant bituminds emprat i la seva col-locacié i també I'arid

i la seva extensio.

1.26. Mescles bituminoses en calent

Regiran les prescripcions del Plec General amb les segiients addicions i/o modificacions.
Materials

-Lligants.- El lligant bituminds a emprar sera el betum asfaltic de penetracié tipus 60/70
-Arid gros.- Acomplira les caracteristiques:

- Coeficient de "Los Angeles” inferior a vint-i-cinc (25) a les capes intermedia i de "rodadura” i

inferior a trenta (30) a la capa de base
- Poliment accelerat superiors a quaranta-cinc centésimes (0,45)

- Perdua en pes, sotmes a cinc (5) cicles de solucié de sulfat sodic, inferior al dotze per cent

(12%)

Fragilitat inferior a disset (17)

El control d’aquestes caracteristiques s’efectuara per mitja de I'assaig respectiu per cada mil metres

cubics (1.000 m?3) o fraccioé d’arid gros a emprar.

Per altra banda, es considerara que I'adheréncia és suficient quan el percentatge ponderal de I'arid

totalment recobert, després de I'assaig d'immersié en aigua, sigui superior al setanta cinc per cent
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(75%), sempre que en el vint-i-cinc per cent (25%) restant no hi hagi més del quinze per cent (15%) del

total que presenti cares totalment descobertes.

- Arid fi.- L’arid fi a emprar en les mescles bituminoses sera sorra procedent de la trituracié de pedra
de pedrera, a la qual es podra afegir com a maxim un quinze per cent (15%) de sorra natural. Acomplira

les caracteristiques:

- Equivalent de sorra: superior a seixanta (60) a la capa intermédia i a la de rodament.
- Peérdua, per accio de sulfats sodics, inferior al dotze per cent (12%).

- La granulometria per via humida de la sorra s’ajustara al seguent fus:

Taula de granulometria per via humida

Tamis % que passa
N2 4 100
Ne 8 95-100
N2 16 85-100
N2 30 66-90
N2 50 30-60
N2 100 5-25
N¢ 200 0-5

Es considerara que I'adheréncia amb els lligants és suficient quant en |'assaig Riadel-Weber sigui

superior a quatre (4).

- Filler.- Consistira en pols minerals, natural o artificial.

- Natural: Obtingut pels processos habituals d’extraccid i preparacié d’arids. Complira les

seglients condicions:

- Procedira del picat de roca pedra calcaria sense argila
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- - Notindra mica, argila o matéria organica Criteri Marshall Minim Maxim
- - Coeficient d’activitat inferior a un (1) no. de cops 75 75
R B , o estabilitat (Kg) 750 --
- - No procedira de la recuperacioé de I'assecat de material [limds
fluéncia 1/100" 8 12
- Artificial: Compren el ciment portland, i la calg apagada. En cas d’un ciment portland, es . L
P P ¢ apag P estabilitat/fluéncia (Kg/mm) 300 --
comprovara que el contingut de calg lliure no excedeixi del tres per cent (3%) i que no s’hagi ) Lo
buits de la mescla (0ptim=4) 3 --
humit durant el periode d’emmagatzematge. ) )
buits de I'esquelet mineral 14 --
La utilitzacié de calg apagada es veura limitada a aquells casos en que hi hagi una garantia absoluta. perdues a la immersié/compressid -- 25%

El filler es pot compondre, en la seva totalitat, per material natural, o bé per una barreja de material

natural o artificial.
- Capaintermeédia i capa de base

Si s’utilitza ciment com a filler, la seva dosificacié no podra ésser superior al tres per cent (3%) del pes L .
Betum asfaltic de penetracié 60/70

total de la barreja.

Taula de criteri Marshall Minim Maxim per a capa intermédia i capa de base
Si s’utilitza cal¢ apagada no es dosificara en quantitat superior al dos per cent (2%) del pes total de la

barreja. Criteri Marshall Minim Maxim
no. de cops 75 75
A més el filler resultant haura d’acomplir les seglients condicions:
estabilitat (Kg) 600 --
- No tindra plasticitat fluencia 1/100" 8 14
- Coeficient d’activitat inferior a un (1) estabilitat/fluéncia (Kg/mm) 250 -
buits de la mescla (0ptim=4) 3 6
- Densitat aparent en benzé compresa entre cinc i nou décimes de gram per centimetre cubic ) )
buits de I'esquelet mineral 14 --
(0,5-0,9 g/cm?) Corbatura granulométrica representada en paper semilogaritmic, de trag

continu.

Assaigs
Caracteristiques de les capes

Les caracteristiques dels arids a emprar en mescles bituminoses es comprovaran abans del seu Us,
- Capade rodament

mitjangant la realitzacié d’assaigs dels tipus i freqiiéncia que s’assenyalen entenent-se que les xifres
Betum asfaltic de penetracié 60/70 que es donen sén minimes i es refereixen a cadascuna de les procedéncies escollides i que la Direccid

podra modificar els tipus i el nUmero dels mateixos
Taulade criteri Marshall Minim Maxim per a capa de rodament
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- Arid gros
- Per cada cent metres cubics (100 m3) o fraccié un assaig (1) granulométric

- Per cada mil metres cubics (1.000 m3) o fraccié un assaig d’absorcié del lligant a la resta dels

arids i un assaig de pes especific.
- Aridfi
- Per cada cent metres cubics (100 m3) o fraccié un assaig (1) granulométric.

- Per cada mil metres cubics (1.000 m3) o fraccié un assaig d’absorcié de lligant unit a la resta

dels arids i un (1) assaig de pes especific.

- Filler

- Un (1) assaig diari de limits d’Atterberg

- Un (1) assaig diari d’"humitat del ciment.

- Un(1) assaig diari del coeficient d’activitat

- Un (1) assaig diari de densitat aparent del filler total en benze.

- Un (1) assaig per cada cent metres cubics (100 m3) o fraccié de filler per a determinar

I’absorcio del lligant, unit a la resta d’arids.
- Un (1) assaig per partida per determinar la calg lliure en el ciment, en el suposat d’emprar-se.
- Un (1) assaig per partida per a determinar el ciment si és que s’utilitza.
- Betum
- Un (1) assaig de penetracié
- Un (1) assaig d’index de penetracio
- Un (1) assaig de pes especific
Durant la realitzacié de les obres s’efectuaran assaigs del tipus i freqliencia que s’assenyalen,

entenent-se que les xifres que es donen sén minimes i que la Direccié podra modificar els tipus i el

numero dels mateixos:

- Percada hora de treball:

—
Companyia d'AJgues:.

de Vilanovai la Geltru

- Un (1) assaig granulométric de la barreja d’arids a I'’entrada de la mescladora.

- Una (1) determinaciod de la temperatura dels arids i del lligant bituminds a I’entrada de la

mescladora.

- Una (1) determinacio de la temperatura de la barreja a la sortida de la mescladora.

- Per cada dues hores de treball:

- Un (1) assaig d’extraccio de mostres agafades a |'estenedora.

- Una (1) determinacio de I'equivalent de sorra de la barreja d’arids.

- Percada jornada de treball:

- Un (1) assaig Marshall o Hubbard-Field, sobre sis (6) provetes fabricades durant la jornada de

treball, a intervals regulars, tres (3)pel matii tres (3) per la tarda

- Per cada mil metres quadrats (1.000 m?) de mescla estesa:

- Un (1) assaig de determinacié de densitat sobre testimoni.

Mesura i abonament

S'amidara i abonara per Tn., realment col-locades, i en el preu estan inclosos els arids, el betum el

filler inclos el d'adaptacid, la fabricacid, el transport a obra i I'estesa i compactacio.

1.27. Vorades prefabricades de formigé

Definicio

Element resistent col-locat sobre una base adequada que delimita una cal¢cada o una vorera.

Caracteristiques generals

El talts del plint sera de tres a u (3:1)

L’aresta superior exterior estara arrodonida.
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Les vorades corbes tindran la mateixa seccié transversal que les rectes i la seva curvatura s’ajustara a

la que tingui en el mateix tram la corba de la qual formin part.
Les dimensions seran definides en els planols.

La resisteéncia a la compressié en proveta cubica tallada amb serra circular diamantada als 28 dies sera

minim de (350) tres-cents cinquanta quilopondis per centimetre quadrat.

El desgast per fregament amb un recorregut de 1.000 metres i una pressié de 0,6 kp/cm?, i utilitzant

com abrasiu el carborundo per via humida sera més petit de 2,5 mm.
Es rebutjaran en acopi les vorades que presentin defectes, en cas que siguin deguts al transport.

No seran acceptades les vorades quan la seva seccié transversal no s’adapti a les dimensions

assenyalades en els planols amb unes tolerancies en més o en menys d’1 cm.
Execucio

Les vorades es col-locaran sobre un llit format per una capa de formigd H-125 de dotze sm. De gruix

com a minim.
Les juntes com a maxim de 5 mil-limetres, es replenaran amb morter M-450.

Per tal de permetre la sortida de I'aigua de les voreres, la cara superior de les vorades, presentara un

pendent transversal, de 2%.

En els canvis de rasant s’utilitzaran els acords de major radi compatibles amb les condicions particulars

de I'obra.

Es manara I'aixecament i la correcta col-locacié d’aquelles vorades que presentin en planta punts

angulosos, tant si sén deguts a una col-locacié deficient, com a I’Us de vorades de radi inadequat.

Mesura i abonament
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S’efectuara per metres lineals realment col-locades i en el seu preu esta inclosa la vorada, el formigd

de fonaments, la col-locacié i anivellacid i el rejuntat amb morter M-450.

1.28. Rigoles amb llosetes blanques
Definicié

Es una franja de paviment de caracteristiques adequades que constitueix el limit d’una calcada i que

serveix de conduccié de les aiglies superficials i/o de contencid lateral pel paviment.

Aguesta franja esta feta per unes llosetes blanques que tenen una petjada de morter ric en ciment
blanci arid fi que forma la cara i una capa de base de morter ric en ciment i arid més gruixut que forma

el darrera.
Caracteristiques
Desgast per fregament: recorregut 250 metres

pressié 0,6 kg/cm?

abrasiu sorra silicia 1 g/cm? per via humida

desgast mesurat pérdua d’al¢ada inferior a 1,5 mil-limetres

No s’acceptara les llosetes de dimensions i gruixos de capes diferents dels especificats amb una
tolerancia maxima de 2 mil-limetres en més o en menys. De cada acopi s’assajaran tantes llosetes com
indiqui la Inspeccid Facultativa de I'obra. Si el promig dels resultats no arriba als limits previstos, es

rebutjara el mateix que podra ser convenientment marcat per tal de no fer-ne Us en un altra obra.
Execucio

Les llosetes es mullaran amb aigua.
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Un cop compactat el formigé del fonament, amb un gruix minim de 6 cm. es col-locaran les llosetes,

una la costat de I'altra sobre un Ilit de morter de ciment portland de 2 cm. de gruix.

Es col-locaran a junta seguida i en alineacions rectes. A continuacio se li donara una lletada de morter
de ciment blanc, pel replé de les juntes i es picaran les llosetes fins obtenir una superficie totalment

Ilisa.
Acabada aquesta operacio es realitzara la neteja de la superficie traient I'excés de lletada abocada.
Mesura i abonament

Es realitzara per metres lineals i en el preu esta inclos les llosetes, el formigd de fonament, el morter,

la col-locacid i anivellacid i el rejuntat amb la vorada blanca corresponent.

1.29. Paviment de formigé per a voreres
Definicié

El paviment de la vorera esta format per una capa de formigé de 15 cm. de gruix de H-150 estés i amb

la superficie ruletejada per a evitar el lliscament.

Longitudinalment tindra junta cada 5 m. a base d’un filat de rigoles de morter de 20 x 20 x 8 cm. de

color gris col-locada sobre fonament de formigé.

Mesura i abonament

Es mesurara segons metres quadrats realment construits.
Accessos i connexions amb vials existents

El Contractista estara obligat a executar totes les obres relatives, accessos i connexions amb vials

existents, que a judici de la Direccid de les Obres, siguin necessaries.
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La mesura i abonament de les obres es realitzara segons el Quadre de Preus nimero 1, i amb els

mateixos criteris que la resta d’obres projectades.

1.30. Passos minusvalids
Definicio

Es una zona de paviment de voreres, normalment a les cantonades, en la que es disposa mitjangant

rampes |’accés als vials suprimint el bordé que en la vorera crea les vorades.
Materials

Es realitza amb llosetes prefabricades de morter comprimit de 20 x 20 x 4 cm., pero, amb un material

i una textura superficial que garantitzi I'adherencia suficient inclos en dies de pluja.
Les mides i dimensions es poden veure en els planols.
Execucio

L’execucio sera la mateixa que per a les voreres i vorades contingudes en aquest Plec, tant sols que la

vorada sera del color de les rajoles (normalment vermell).
Mesura i abonament
S’amidara i abonara per unitats realment acabades.

El seu preu inclou el formigd de solera de voreres i fonament de les vorades, la formacié de pendents,

el material i la seva col-locacié i anivellacio i el rejuntat.

1.31. Barres corrugades per a formigé armat
Material
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Seran barres corrugades del tipus A E H 500 N segons la designacié de la EHE.
Mesura i abonament

Les barres d’accés emprades al formigd armat s’amidaran i abonaran pel seu pes en quilograms (Kg)
deduits dels planols o aplicant els pesos unitaris corresponents a les longituds deduides dels mateixos

en els planols.

En el preu unitari s’inclouen les perdues, retalls i els solapes de les barres encara que no estiguin

previstos en els planols, com també la formacio, i col-locacié de les mateixes.

Les armadures complementaries disposades s les zones de juntes de mur o de taulers o demés

elements auxiliars es consideren incloses dins del preu unitari de les mateixes.

1.32. Formigons
Tipus de formigons

Pel seu Us a les diferents parts de les obres, i d’acord amb la seva resistencia, s'estableixen els tipus

de formigd que s’indiquen als planols.
Control de qualitat

El control de qualitat es realitzara d’acord amb la Instruccié EHE i el nivell establert per a tots els tipus

de formigé és un nivell de control NORMAL.
Ancoratges de murs contra el terreny
Definicio

Es un sistema molt utilitzat Gltimament i que permet que el mur sigui sostingut per les mateixes terres

del trasdos.
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Es realitza una perforacié dins de la qual es disposen uns cables d’alta resisténcia i to seguit s’injecta
de formigd o morter d’alta resisténcia al final dels cables; quedant aquests subjectes quan el formigd

s’endureix dins el terreny.

Quan aquest ancoratge passiu ha endurit el suficient pel davant del mur es déna als cables la tensié

precisa i l'ancoratge queda acabat.

Els ancoratges poden ser provisionals o definitius. En el primer cas al cap d’un cert temps es tallen els
cables davant del mur, mentre que en el segon cas s’ha d’anar revisant periodicament la tensié dels

cables i per tant es requereix un manteniment.

Operacions compreses dins la unitat d’obra

La unitat d’obra inclou la perforacid dins el terreny segons la llargada indicada en els planols del
Projecte; I'armadura i la seva col-locacié dins la perforacié i la injecci6 amb lletada de ciment, la

col-locacid del cap i la placa de suport i el tenista i operacions per protegir I'ancoratge vist.

Mesura i abonament

La mesura es fara per unitats realment realitzades, no sent d’abonament les unitats no acabades per

gualsevol motiu.

El preu depén de la llargada dels cables i de la tensié de cada cas.

En el preu es troben inclosos els treballs de perforacio, en qualsevol tipus de terreny, la col-locacié de
I'armadura, els cables, les operacions d’inspeccid i el material necessari, no admetent-se excessos, la
col-locacio de I'ancoratge i I'ancoratge, i les operacions de tasat i els treballs i materials de proteccio

de I'ancoratge vist.

1.33. Forjats d’edificacié

Definicié
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Sén aquells elements mixtes de formigd i ceramica que s’utilitzen per a la realitzacié de sostres o

cobertes.
Poden ser:
a) de biguetes autoresistents, formats per bigues prefabricades de formigd
pretensat o en alguns casos armats.
b) De semibiguetes i bigues semiresistents, generalment és una biga a la que
li falta la part superior que es realitza alhora de formigonar el forjat en obra.
Elements

Els elements que formen un forjat convencional sén els seglients:

1.- Bigueta o semibigueta; és un element generalment prefabricat i de formigé armat en alguns casos

o pretensat en la majoria.

El tipus de I'armadura i el nombre i tipus dels cables de pretensat depéen de la llum de calcul i de la

sobrecarrega per a la qual es dimensiona el forjat.

Les caracteristiqgues que han de tenir son ser lleugeres, per tal de poder-se col-locar facilment; no
presentar fissures, doncs la corrosio de les armadures en tensié é molt greu, una gran rugositat per

tal de tenir una bona adherencia amb la resta d’elements i constituir un bloc monolitic.
Ha d'estar fabricada sense additius ni olis desencofrats.

2.- Revoltd; pot ser ceramic o de formigd i és un element que s’utilitza com a encofrat i perdutis’ajusta

perfectament entre les dues bigues.
3.- Formigd que es col-loca en obra i permet la formacid d’element monolitic.
Materials

Els revoltons poden ser ceramics o de formigé alleugerit.
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Les bigues o semibigues seran fabricades amb formigd d’alta resisténcia, sempre superior a 400

kp/cm?2., i amb algun tractament de curat rapid (generalment al vapor).

Les armadures passives seran AEH-500 amb un limit elastic superior a 5.100 kp/cm?.

Les armadures actives, que seran cables, tindran un limit elastic superior a 15.000 kp/cm?., i un limit

de ruptura superior als 19.000 kp/cm?. La tensid de tensat no superara mai el 75% del limit de ruptura.

El nivell de control de les biguetes sera intens.

El formigd que es col-locara in situ, sera d’una resisténcia superior a 175 kp/cm?, sera de consisténcia

tova o fluida i amb un tamany maxim de I’arid de 12 mm.

Execucio

Un cop ben anivellades les parets, es col-locaran les bigues que es recolzaran sobre aquestes, les mides

escaients, segons sigui un forjat bisuportat o bé semiencastat.

Alhora s’aniran col-locant els revoltons, per tal de fixar la posicié correcta de les bigues.

Si les bigues sén semiresistents es procedira a col-locar les “sopades” (apuntalaments) a les distancies

que indiqui el fabricant, pero, mai superior a 3,00 metres.

Després es procedira a col-locar els jous, 'armadura de negatius, les llindes i jasseres i els mallas en el

seu lloc degudament fixat.

Per ultim es procedira al formigonat que pot ser amb bomba, amb cubilot o per qualsevol altre
metode, pero tenint molta cura de no fer grans piles de formigé o grans descarregues que podessin

trencar els revoltons.

Durant els tres dies segiients al formigonat, es procedira a I’execucié d’un bon curat del formigé.

Un cop passats 7 dies i amb el permis del Director de I'Obra es podra procedir a retirar puntals i a

desencofrar.
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Mesura i abonament

Aquesta unitat d’obra, s’Tamidara per metres quadrats (m2.) realment realitzats en obra, descomptant

els forats i les obertures.

El preu compren les bigues, els revoltons, el formigo, els apuntalaments i encofrats necessaris, tota la
ferralla necessaria (jous, llindes, negatius, mallas, etc... la retirada dels puntals el desencofrat i el curat

posterior del formigé.

1.34. Formacio de parets de tancament amb blocs de formigé
Definicié

Es tracta de la realitzacié d’una paret amb blocs de formigd prefabricats de textures i colors diversos
la finalitat de la qual és sustentar-se a ella mateixa i les obertures que tingui que tenir, pero no suportar

pesos d’altres elements ni de les cobertes.
Operacions que compren d’unitat d’obra

En primer lloc I'excavacié d’una rasa de fonament que anira enterrada un minim d’un metre per sota
del paviment, el reomplert amb formigd H-175 del dau de fonament que sera de les mides indicades

en els planols (maxim 0,80 x 0,80 m.) i I'armadura alla especificada.

Després es col-locaran els blocs, encastant-se en tots els pilars que es trobin i siné es fabricaran pilars

massissats i armat del mateix bloc a distancies de com a maxim 5 metres.

Cada 2 metres d’alcada es disposara un jou armat amb 4 diametres 10 cércols diametre 6 cada 20 cm.,
fabricat amb peces del mateix material i també es disposaran els blocs massissats a manera de pilars

als costats de les obertures i s’utilitzaran els jous adequats en els dintells de les obertures.

S’inclou també la part proporcional de peces especials tipus escaire, amb costat rom, aplacats i

rematats en coronacions i finestres.
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Mesura i abonament

S’amidara per metres quadrats realment realitzats descomptant-se la meitat dels forats quan aquests

siguin més grans de 2 metres quadrats.

El preu inclou I'excavacid de la rasa de fonament, la retirada a abocador de les terres sobrants, la
realitzacid del fonament inclos els materials, la realitzacié de la paret inclos el material i la part

proporcional de peces especials i de massissats de pilars i riostres.

1.35. Encofrats

Definicio

Element de fusta, metal-lic o material analeg, destinat a servir de motlle per a I'execucié d’obres de

formigd morter o similar.

Caracteristiques generals

Els encofrats, qualsevol que sigui el material en qué estiguin fets, hauran de reunir analogues

condicions d’eficacia.

Seran suficientment compactes per a impedir perdues apreciables de lletada donat el mode de

compactacio previst.

Tant les unions com les peces que constitueixen els encofrats hauran de tenir la resisténcia i rigidesa
necessaries per a que durant I'enduriment del formigd no es produeixin esforcos anormals ni

desplacaments.

Les cares interiors dels encofrats hauran de ser de tal manera que els paraments de formigd no

presentin bombeigs, ressalts ni rebaves.

En els encofrats de fusta les juntes entra els diferents taulers hauran de permetre la suficient

estanquitat perquée no s’escapi la lletada de ciment, durant el formigonat.
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Els encofrats per a bigues en llums superiors a cinc metres han de disposar-se amb la corresponent
contrafletxa per tal que un cop desencofrada i carregada la pecga, aquesta conservi una lleugera

concavitat en el seu intradds.

Tant les superficies interiors dels encofrats com els productes aplicats s elles no contindran

substancies nocives per al formigo.
Execucio
Els encofrats de fusta s’humitejaran per evitar I'absorcio de I'aigua d’amassat del formigo.

La Direccié Facultativa podra autoritzar a emprar tipus i técniques especials els resultats dels quals

hagin estat sancionats per la practica.

El desencofrat dels laterals de les bigues podra fer-se als tres dies de formigonar la peca a no ser que

durant aquest temps hagin existit motius capacos d’alterar el fraguat normal del formigé.

Els laterals dels suports no s’han de retirar abans dels quatre o set dies segons es faci servir o no ciment
d’alta resisténcia inicial i amb les mateixes salvetats esmentades anteriorment.
Els fons de les bigues, els suports i les cintres es retiraran sense produir xocs ni sacsejades recomanant-
se mantenir-los desenganxats dos tres centimetres durant dotze hores abans de ser retirats per

complet.

El descens dels suports, en elements de certa importancia s’hauran de realitzar el més uniformement
possible. Per tal de facilitar la separacid de les peces que constitueixen els encofrats, es podra fer Us

de desencofrats prenent les precaucions necessaries.
Mesura i abonament

Els encofrats s’amidaran per metres quadrats (m?) de superficie de formigd realment encofrada i

s’amidara sobre planol.
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El preu unitari inclou tots els dispositius i operacions necessaries (inclosa la cintra en aquells elements
gue ho precisin) per a evitar qualsevol moviment de I'encofrat durant el formigonat i primer

enduriment del formigé.

També inclou el tractament antiadherent i el desencofrat.

1.36. Apuntalaments i cintres

Execuci6 de les obres

Abans d’iniciar la seva realitzacio el Contractista presentara a la Direccié Técnica un planol detallat de

tots els elements que han de constituir la cintra a fi d’ésser aprovada.

Mesura i abonament

Les cintres i els apuntalaments no tindran abonament de cap tipus, donat que s’ha tingut en compte

d’incloure dins dels encofrats que ho precisen la seva repercussio.

1.37. Barreres de seguretat rigides

Definicio

La barrera rigida de seguretat és un dispositiu que no permet I'absorcid de part de la energia cinética
de I'impacte per la seva propia deformacio. Per lo tant no necessita preveure un espai darrera de la
barrera per a la possible deformacié d’aquesta, com en el cas de les barreres semirigides (metal-liques)

tipus doble ona.

El perfil transversal de la barrera és I'encarregat de dirigir al vehicle que topi amb ella, i esvair part de

la seva energia cinetica per fregament entre vehicle i barrera.

Tipus

En quant al métode de construccid, la barrera rigida de seguretat pot ser:
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- Formigonat “In situ” amb encofrats fixes
- Formigonada “In situ” amb encofrats de lliscament

- Prefabricada.

Forma i dimensions

La forma del perfil de la barrera rigida de seguretat —per la seva cara exposada als impactes del trafic-

és critica pel seu funcionament, i consta de tres parts diferenciades.

- Una pla vertical de 8 cm., d’alcada nominal, amb una toleranciade + 3cm., i—1 cm. En el cas
de que sigui previsible un reforg en la calgada a curt o mig pla¢ aquesta cara vertical pot abastar
fins 15 cm. d’alcada sense que el comportament dels vehicles lleugers que topin amb ella es
vegi pertorbat excessivament (rebentaments de pneumatics, capgirell). Pel contrari qualsevol
reduccioé en l'alcada d’aquesta cara vertical pot pertorbar el comportament enfront a I'impactes
de I'horitzontal, i d’una algada de 10 cm. sobre la cara vertical pot pertorbar el comportament

enfront I'impactes de vehicles pesats.

- Unacarainclinada 552 respecte de I’horitzontal, i d’'una algada de 18 cm. sobre la cara vertical,
lo que correspon a un entrant en planta de 12,5 cm. Aquesta algada esta més adaptada als
vehicles usuals en Europa que la de 25 cm. de perfil denominat “New Jersey” (entrant de 18

cm.).

- Una altra cara, situada a continuacié de I'anterior preferiblement unida a ella mitjangant un
acord circular de 25 cm. de radi, i la seva inclinacié és de 842 respecte de I'horitzontal

(alcada/entrant = 9,5), fins a completar I'alcada total de la barrera.

L’alcada minima de la barrera s’estableix en 80 cm. com a suma de les tres parts a), b) i c) anteriorment
descrites, amb una tolerancia de + 3 cm. i—2 cm. itenim en compte, cas de preveure reforgos en la
calcada, que aquesta algada s’ha d’entendre referida a la situacio final, després del reforg. En zones

urbanes i amb velocitats limitades, podra disminuir-se a I'alcada de 10 cm.
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La rematada de la barrera sera generalment horitzontal, amb una amplada minima entre 20 cm, pel

perfil recomanat i de 15 cm. pel perfil New Jersey arrodonint les arestes amb un radi de 2 cm.

Mesura i abonament

Les barreres de seguretat rigides s’abonaran per metres realment instal-lats. El seu preu inclou la
preparacié del terreny, I'encofrat, el formigonat, les armadures, i els elements especials pel seu

correcte funcionament.

1.38. Baranes d’acer galvanitzat

Definicié

Sén aquells elements que es col-loquen, per seguretat de vianants, sobre tot en els llocs que hi ha
desnivells importants i que en aquest cas per aconseguir una major durabilitat, es realitzen en acer

galvanitzat.

Les mides, formes i dimensions, sén les assenyalades en els planols.

Execucio

Per la correcta execucié de la unitat d’obra, caldra realitzar el fonament, amb un dau de formigé de
mides segons planols, en el que s’ancorara la placa d’ancoratge amb els cargols d’unié precisos i la
forma especificada en els planols i en aquesta placa es soldaran els muntats de la barana i finalment

es recobrira també amb formigo la placa d’ancoratge.

Mesura i abonament

S’amidara iabonara per (ml) metres lineals, realment col-locats i amidats en |'obra.

En el preu esta inclosa la barana, les plagues d’ancoratge i els daus de fonament, aixi com I'anivellacio

i correcte col-locacié de la barana.
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1.39. Condicions técniques que hauran de complir les instal-lacions i equips
1.39.1 Prescripcions generals d’equips

1.39.1.1 Generalitats

L'objecte del present Capitol és la determinacid de les prescripcions generals que regiran per al
subministrament, muntatge i proves de les instal-lacions i equips (eléctrics, mecanics, hidromecanics

i altres), que formen part de I'obra definitiva.

Les prescripcions técniques particulars dels principals equips eléctrics, mecanics i hidromecanics es

defineixen al Plec de Prescripcions Técniques Particulars del present Projecte.

Queden excloses les instal-lacions auxiliars d’obra i equips destinats a I’execucié de les obres, els quals

son de I'exclusiva competéncia i responsabilitat del Contractista, i no formen part de I'obra definitiva.

Les prescripcions i recomanacions contingudes en els articles del present Capitol podran ser

modificades pel Director de I'obra quan el cas particular el requereixi.

En els casos instal-lacions en que, segons la normativa legal vigent, es requereixi la presentacié d’un
projecte per a la seva aprovacié i acta de posada en marxa per part d’'una determinada Autoritat
competent, el Contractista estara obligat a lliurar al Director cinc exemplars del corresponent projecte

que, complint tots els requisits reglamentaris, serveixi per a obtenir 'aprovacié de dita Autoritat.

En tot cas, els equips i les instal-lacions compliran els requisits de la normativa vigent, i a més

I’establert en aquest Plec.

Els aparells, maquines, dispositius de mesura i proteccié i quants elements constitutius de la
instal-lacié o equip, que siguin fabricats a partir d’un prototipus adequadament projectat, construit,
provat i homologat, no precisaran de més descripcio i informacid que la facilitada i garantida pel
fabricant, sempre que aquest sigui de reconeguda solvéncia tecnica. No obstant, el Contractista sera

I’4nic responsable davant el Promotor de la idoneitat i qualitat d’aquests elements.
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Tota la informacid tecnica, planols, prescripcions, instruccions i demés documents que el Contractista
hagi de facilitar, sera lliurada al Director en les dates assenyalades en el Programa de Treballs. El

numero d’exemplars o copies sera el que determini el Director d’Obra.

El Contractista estara obligat a lliurar al Director, per a la seva aprovacid, els planols que siguin
necessaris per a complementar la informacié continguda en els Planols del Projecte, tant per a la
fabricacid en taller com per al muntatge i proves, aixi com els planols de detall necessaris per a definir
el recolzament, encastament o subjeccio dels equips i instal-lacions a I'obra de fabrica o al terreny,

amb indicacio dels esfor¢os transmesos.

Els planols seran dels seglients tipus:

- Planols de taller, si fossin exigits pel Director.

- Planols de les cimentacions, recolzament o subjeccié a I'obra de fabrica o al terreny, amb
indicacid de les accions estatiques i dinamiques maximes que la maquina o equip pot
transmetre, i de la resisténcia caracteristica exigida als formigons de la cimentacid o
recolzament.

- Planols de muntatge. Amb indicacid de les fases i maniobres principals de muntatge,
els mitjans auxiliars previstos i les accions d’aquests sobre les estructures ja construides a
I'obra.

- Planols de les proves. Amb indicacio dels elements o construccions auxiliars, balasts,
taponaments i altres dispositius provisionals que siguin necessaris per a efectuar les proves en

obra.

Els planols que afecten a I'execucidé de I'obra civil i els de detall de les peces fixes i ancoratge de
maquines hauran de ser sotmesos a |"aprovacid del Director. Aquest comprovara que no existeix
contraindicacié respecte de les hipotesis del Projecte, especialment en quant a limitacions de carrega
i caracteristiques geometriques, mecaniques i funcionals dels elements estructurals on es

fonamenten, recolzen o allotgen els equips o instal-lacions.

Qualsevol modificacid, durant la confeccié del projecte, la fabricacié i muntatge dels equips i/o

I’execucio de les instal-lacions, que sigui necessaria o que el Contractista o el fabricant consideri
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convenient introduir, haura de ser proposta al Director amb I'antelacié suficient perque no es
produeixin retards en I’execucié de les obres. El Director podra admetre la modificacid, sempre que
sigui necessaria, no origini menyscabament de la resta de I'obra o suposi una millora que no impliqui

augment dels preus del Contracte.

Com a part de la informacié que el Contractista estara obligat a lliurar al Director, a més dels planols,

estara la seglient:

a) Prescripcions tecniques complementaries a les establertes en els Plecs del Concurs.

b) Prescripcions pel muntatge.

c) Instruccions per a les proves en obra.

d) Instruccions d’operacié dels equips.

e) Instruccions i manuals de funcionament, manteniment i conservacié dels equips i
instal-lacions.

f) Prescripcions tecniques i condicions de lliurament al Contractista de tots els equips i

demés unitats que aquest hagi encarregat a tercers o es proposi adquirir en el mercat.

1.39.1.2 Estudi d’execucio i programa de treballs

L'estudi de I'Execucié que el Contractista estara obligat a redactar i sotmetre a I'aprovacié del

Director incloura, almenys, el seglient:

a) Projecte.

- Dades de projecte facilitats pel Promotor en el Concurs i els lliurats pel Director.
- Descripcio de la instal-lacio o de les caracteristiques de I'equip.

- Mitjans de que es disposa per a la confeccid del projecte.

- Relacid de planols.

- Relacio de documents técnics, prescripcions, instruccions i manuals.
b) Fabricacid.
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- Procedéncia i classe, referida a norma, dels materials a emprar.

- Procedéncia dels equips, aparells, maquines i demés elements d’adquisicié en el mercat, indicant
nom del fabricant, marca, model o tipus, caracteristiques principals i condicions de lliurament.

- Metodes no convencionals de fabricacié en taller que es preveu aplicar.

- Programa de punts d’inspeccio (PP1) dels materials i equips adquirits en el mercat i/o subministrats
per tercers i els de fabricacié propia.

- Prescripcions per a les proves en taller.

c) Transporti emmagatzematge.

- Itineraris o rutes, i mitjans de transport fins a I'obra.

- Mitjans auxiliars de carrega i descarrega.

- Magatzems i llocs d’aplec a construir pel Contractista en I'obra. Planols i sistemes de
condicionament ambiental dels magatzems.

d) Muntatge.

- Descripcio de les diferents fases i procediments de muntatge de I'equip o d’execucio de la

instal-lacié. Maquinaria i mitjans auxiliars per al muntatge.

Treballs i subministres de tercers per al

muntatge. Programa de punts d’inspeccio (PPI)

e) Pla de proves d’obra.

-Descripcio de les proves a realitzar en obra.

-PPl i criteris d’acceptacié o rebuig.

-Provisions per a efectuar eventuals correccions o substitucions de I'obra defectuosa.

A partir de les dades de I'Estudi d’Execucid, el Contractista confeccionara un Programa de Treballs en
el que incloura un Cronograma amb les activitats de: projecte, lliurament de planols al Director,

terminis de subministrament de materials i de lliurament dels equips fabricats per tercers o adquirits
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en el mercat, temps de la fabricacié propia del Contractista, els de muntatge en les seves diverses

fases, temps de I'obra civil intercalada, aixi com els temps de realitzacié de les proves en obra.

El Programa de Treballs haura d’estar en concordanca amb el Programa de Treballs General de I'Obra.

1.39.1.3 Fabricacio

La fabricacié en taller dels elements de la instal-lacié o del equip es realitzara d’acord amb I'establert

a I'Estudi d’Execucid i en els Planols aprovats.

Els aparells, dispositius i accessoris subministrats per tercers seran els adequats a la funcié que hagin
de realitzar; seran acoblats als elements construits en taller seguint les instruccions dels seus

respectius fabricants.

Els métodes d’execucio en taller podran ser els que el Contractista o fabricant determini, sempre i

guan compleixin I'establert en el Plec.

El Contractista o fabricant estara obligat a exercir el seu propi control de qualitat o control de
produccié, dels materials i de la fabricacio, segons les pautes indicades a I'Estudi d’Execucid

aprovat, les quals compliran I'establert en els articles corresponents d’aquest Plec.

1.39.1.4 Transport i emmagatzematqge

El transport i I'emmagatzematge o aplec de tots els materials que constitueixen el subministrament
sera de compte i risc del Contractista, havent aquest de comunicar al Director els itineraris i
mitjans de transport que prevegi utilitzar. També notificara les dates d’enviament de les diferents
partides, seguint un pla d’enviaments a obra que haura d’estar en consonancia amb el Programa de

Treballs aprovats pel Director.
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El Contractista haura de preparar adequadament i, si fos necessari, embalar els equips per al seu
transport i manipulacié. Sera responsable de qualsevol dany, deteriorament o pérdua que pogués
succeir degut a unainadequada o defectuosa preparacié o maniobra de carrega o descarrega, havent

d’efectuar, en aquests casos i pel seu compte, les reparacions o reposicions que foren necessaries.

El Contractista haura de construir en obra i mantenir els magatzems tancats, coberts, molls i
explanades d’aplec, aixi com disposar dels mitjans auxiliars i maquinaria per a efectuar correctament
la descarrega, manipulacio i emmagatzemant de tots els elements que constitueixin el

subministrament.

Els locals emmagatzemant d’equips o elements delicats i de les peces de reposicid hauran de
ser previstos instal-lacions de ventilacid, calefaccié i humectacié adequades per a mantenir les
condicions ambientals dintre dels limits exigits, segons les caracteristiques del material

emmagatzemat.

El Contractista realitzara a la seva arribada a I'obra, una inspeccid detallada dels equips i peces, per

a comprovar que no han estat danyats durant el transport, descarrega i emmagatzemant.

1.39.1.5 Muntatge

1.39.1.5.1 Generalitats

Sota la denominacié general de muntatge s’inclouen tots els treballs a realitzar des del moment en
gue els equips i elements constitutius de les instal-lacions objecte de Contracte arriben a I'obra fins

a que, una vegada col-locats en la seva situacié definitiva, hagin estat provats i acceptats pel Director.

El muntatge sera realitzat, generalment, pel Contractista responsable del subministrament dels equips
o de I'execucid de les instal-lacions. En el cas de ser encarregat el muntatge a cases especialistes,
aquestes actuaran com a subcontractistes, pel que I'Unic responsable del muntatge davant el

Promotor sera el Contractista.
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1.39.1.5.2 Programa de muntatge

El Contractista redactara, i sotmetra a I'aprovacié del Director, un Programa de muntatge, amb
I'antelacid que el Director indiqui, respecte de la iniciacié dels treballs de muntatge. El Programa de
muntatge estara confeccionat amb el suficient detall per al seu facil seguiment; descriura les diferents

etapes del muntatge i els mitjans que el Contractista prevegi emprar.

El programa de muntatge estara adequadament coordinat amb els programes d’execucio de |'obra
civil i definira perfectament les condicions de lliurament dels talls entre I'obra civil i el muntatge i

viceversa.

1.39.1.5.3 Ranures, caixetins, regates i forats

Les ranures, caixetins, ancoratges i demés dispositius que fora precis modelar o col-locar en el formigd
de primera fase, seran realitzats pel Contractista de I'obra civil segons els planols aprovats pel
Director. Tanmateix sera executada per aquest Contractista la preparacié de les superficies de
ranures, caixetins i demés buits segons l'indicat en els planols, generalment mitjancant picat fi i

posterior neteja o simplement neteja.

Quan, per necessitats del muntatge, sigui precis efectuar regates, forats, tall d’armadures o
qualsevol altra operacié que impliqui demolicions o perforacions en elements estructurals de
formigd en massa, armat o pretesat, o la realitzacié de talls, entalladures o forats en una construccid
metal-lica olasoldadura a aquesta d’elements provisionals, sera obligatoria una autoritzacié escrita

del Director, donada puntualment o en forma d’instruccié de caracter generic.
1.39.1.5.4 Peces fixes
Totes les peces fixes a encastar en el formigd seran dissenyades i subministrades pel Contractista.

Quan el muntatge hagi de ser realitzat per un Contractista diferent del de I'obra civil i sigui precis,
durant I'execucié de la mateixa, deixar col-locats en la seva posicio definitiva ancoratges, plaques i

demés peces fixes de qualsevol tipus que siguin, encastades o subjectes a I'obra de fabrica. Aquestes
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peces seran lliures pel Contractista al contractista de I'obra civil, el qual haura de col-locar-les en
la seva posicié definitiva d’acord amb els Planols de muntatge, dintre de les tolerancies que en
aquest o en el Plec figuren. Les operacions de col-locacié seran executades sota la direccid, i
comprovacio posterior, d’'un tecnic del Contractista dels equips o instal-lacions; el qual sera

responsable directe de la correcta col-locacié de les peces fixes.

1.39.1.5.5 Formigonat de segona fase

Llevat d’indicacié diferent del Director de I'obra, el contractista de I'obra civil realitzara el formigé
de segona fase i de les fases segiients si les haguera, aixi com el reblert amb morter de ciment per a
rebre els ancoratges de subjeccid de peces fixes i fonaments de maquines i equips en general. Quan
aquest reblert hagi de realitzar-se amb morters de polimers, amb resines o altres materials diferents
del morter de cement, el subministrament dels materials i I'execucié del treball seran efectuats pel

Contractista.

En tot cas, mentre s’executa |'obra civil i es realitzen les operacions de col-locacié de les peces fixes
0 ancoratges dels equips, aixi com durant el formigonat i el reblert de caixetins i forats d’ancoratge,
el Contractista supervisara aquestes operacions i comprovara, una vegada finalitzades, que la
situacio i dimensions de regates i caixetins sén correctes i que els ancoratges i peces fixes han quedat

col-locats en la forma i posicié correctes.

1.39.1.5.6 Operacions de muntatge

El Contractista realitzara el muntatge d’acord amb el Programa aprovat. Per aix0 haura de disposar
de la maquinaria, eines i demés mitjans auxiliars que siguin necessaris per al transport,
manipulacid, col-locacié en la posicié final i ancoratge o subjeccid de tots els elements que

constitueixen el subministrament.

El Contractista realitzara els replanteigs i verificara la posicid i anivellament de tot els elements
muntats o instal-lats i corregira els errors de col-locacié que superin les tolerancies admeses en els

planols, Plecs
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de Prescripcions Tecniquesiinstruccions de muntatge aprovades. Peraquest fi el Contractista disposara

de I'equip técnic i dels aparells topografics de sensibilitat adequada que siguin necessaris.

El Contractista haura d’assegurar-se de que els elements del subministrament restin en la seva posicié

correcta durant les operacions de formigonat de segona fase i successives, si les hagués.

En el cas en que el contractista de I'obra civil sigui independent del Contractista dels equips o
instal-lacions, aquest Contractista lliurara a aquell les instruccions que hagin d’aplicar-se. Ambdds
contractistes acordaran els metodes de posada en obra, compactacio i curat del formigéd o morter

de segona fase, i de fases successives.

Les operacions de formigonat i desencofrat, i de descintrat, en el seu cas, seran inspeccionades
pel Contractista. Aquest haura de posar en coneixement del Director qualsevol anomalia que
eventualment succeeixi aixi com tot conflicte o defecte de coordinacié entre obra civil i muntatge
gue pogués causar menyscabament de la qualitat del muntatge; i el Director ordenara el que consideri

oportu per a resoldre l'incident.

1.39.1.5.7 Auxilis al muntatge

En el cas d’existir contractes independents per a I'obra civil i per al subministrament i muntatge
instal-lacions o equips, en els documents contractuals d’ambdds contractes s’especificaran els auxilis
al muntatge que el Contractista de I'obra civil haura de prestar, en el seu cas. Aquests auxilis podran
ser els serveis de determinades instal-lacions auxiliars o de maquinaria fixa del contractista de I'obra
civil tals com, boldines, grues fixes, plans inclinats, enllumenat general i certs subministraments

com energia eléctrica, aigua i altres.

El Plec del Contracte de I'obra civil definira, en el seu cas, els auxilis al muntatge que estara obligat

a proporcionar I’Adjudicatari de I'obra civil, aixi com |la seva manera d’amidament i abonament.

La prestacié d’auxilis al muntatge per part del Contractista de I'obra civil no rellevara al Contractista

dels equips o instal-lacions de cap de les seves obligacions concernents a la qualitat del muntatge.
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1.39.1.6 Proves en obra

El Contractista, en preséncia del Director o persona en qui delegui, portara a terme les proves en
obra de la instal-lacid o equip objecte del Contracte, en la forma que indiqui el Plec i es reculli, amplii

o detalli en el Pla de proves inclos a I'Estudi d’Execucié aprovat.

Tot element de I'equip o de la instal-lacié que resultés defectuds, segons el resultat de les proves, o
no complis alguna de les prescripcions establertes, sera reparat, modificat o substituit pel

Contractista, al seu carrec.

Per a la realitzacié de les proves, el Contractista proveira els mitjans que siguin necessaris, aixi com els
aparells i sensors per a I'amidament d’aquelles magnituds que hagin de determinar-se segons el Pla
de proves. També executara les obres auxiliars i disposara dels equips i mitjans auxiliars que

siguin necessaris per a realitzar les proves.

Una vegada finalitzades les proves, es redactara un Acta a la que s’unira I'expedient complet

del desenvolupament i resultats de les mateixes.

1.39.1.7 Amidament i abonament

1.39.1.7.1 Abast del subministrament

L’ Industrial, en la seva oferta, descriura detalladament cadascuna de les unitats que constitueixen

el conjunt del subministrament.

Qualsevol omissio, en la descripcié del subministrament d’elements complementaris o accessoris
gue siguin necessaris per al correcte funcionament i conservacio de I’'equip o instal-lacié objecte del

contracte hauran de ser esmenada pel Contractista, al seu carrec.
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L’ Industrial oferira per separat les peces i elements de reposicid que consideri convenient tenir
emmagatzemades per a fer front a les substitucions previsibles durant el periode d’explotacié que,
aquest efecte, assenyali el Plec. En conseqtiéncia, I'Industrial incloura, en la seva oferta, una relacié
de peces i accessoris de reposicio, amb indicacié dels seus preus unitaris. EI Promotor en la
formalitzacié del Contracte, o el Director, en el seu cas, determinara la llista definitiva d’unitats de

reposicid que hauran de ser subministrades pel Contractista.

El subministrament incloura totes les peces fixes, plagues de recolzament, ancoratges i demés peces
qgue hagin d’encastar-se o subjectar-se a I'obra de fabrica, aixi com tots els dispositius i peces per a
la fonamentacié o recolzament dels equips inclosos els dispositius amortidors de vibracions, en el seu

cas.

1.39.1.7.2 Preus

Els treballs d’obra civil que hagin de ser executats pel Contractista de les instal-lacions o equips,

s’amidaran i abonaran segons els criteris que s’indiquen en els corresponents articles d’aquest Plec.

Els preus del contracte podran ser preus unitaris i partides al¢ades. En el seu conjunt determinaran

el preus global del contracte de subministrament, muntatge i proves.

El preu de cada unitat o subconjunt es refereix a I'equip instal-lat, provat i lliurat en perfectes

condicions de funcionament.

Els preus unitaris o partides algades inclouran, llevat especificacié diferent en el Plec, les despeses

corresponents els segilients conceptes:
A. Subministrament en fabrica.
-Materials.

-Fabricacié.
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-Proteccié anticorrosiva i, en el seu cas, pintura d’acabat en fabrica.

B. Transport i emmagatzemant en obra.

C. Muntatge.
D. Protecciod anticorrosiva i pintura d’acabat en obra.
E. Proves.

F. Documentacio técnica:

-Projectes

-Instruccions de funcionament, manteniment i conservacio

En el concepte A estara inclos el cost del control de qualitat en el seu aspecte de control de produccid,
tant dels materials com del procés constructiu, inclis I'examen radiografic i ultrasonic de les
soldadures. També estaran inclosos els muntatges en blanc o premuntatge en taller i les proves i
assaigs en taller. En el concepte B, a més de les despeses directes del transport, estaran incloses les
de ports, duanes, assegurances, permisos, obres, senyalitzacions i reparacions que es derivin
del transport i condicionament de les vies de comunicacid, en el seu cas, aixi com totes les despeses
fiscals i operatius que es produeixin amb motiu del transport dels elements del subministrament,

fins al seu muntatge o instal-lacié en obra.

En el concepte C, a més de les despeses directes del muntatge i de les proves en obra, s’inclouran les
d’obres i instal-lacions auxiliars, equips de maquinaria i mitjans auxiliars que siguin necessaris per
al muntatge. Tanmateix, estaran incloses les despeses dels auxilis al muntatge indicats en aquest

article.

En el concepte D s’inclouran totes les despeses de proteccié anticorrosiva i pintures d’acabat, a
realitzar una vegada muntat I’equip o executada la instal-lacié. Quan es tracti de proteccio catodica el
Plec podra establir-la com a unitat d’obra separada de la resta de les proteccions anticorrosives, amb

preus unitaris d’abonament directe.
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En el concepte E es fixaran les despeses de preparacio i execucié de les proves en taller i de les proves

en obra, per separat.

Concepte F: el cost dels projectes i de tota la informacidé técnica que el Contractista ha de lliurar

al Director, estara inclds en els preus unitaris o partides alcades, dels Quadres de Preus.

Segons criteri del Director d’Obra, s’estableixen els seglients percentatges dels preus unitaris per al
seu abonament parcial a compta, en funcié de I'estat de fabricacié i muntatge per a les seglients

situacions:

- EI 30% del total de la unitat quan s’hagi fet la comanda de I'equip en ferm.

- El 35% del total de la unitat, la fabricacié de la qual es fa en tallers, quan s’hagi estat
rebudes per la Direccid de les Obres els certificats de materials i proves corresponents
als casos establerts i s’hagi rebut la unitat de que es tracti als magatzems de |'obra.

- El 10% de la unitat un cop instal-lada a I'obra.
- EI 15% del total de la unitat quan hagi estat provada a I'obra.

- El 10% restant quan es realitzi la recepcid provisional.

1.39.1.7.3 Despeses d’auxilis al muntatge i proves

Els auxilis al muntatge i les proves en obra, treballs i/o serveis referits en aquest article, que havent
estat sol-licitat pel Contractista de la instal-lacié o equip al contractista de I'obra civil, i que realment
hagin estat prestats per aquest, seran abonats directament pel primer contractista al segon als

preus i condicions establerts en el Contracte de I'obra civil, a aquests efectes.

El Contractista de les instal-lacions o equips podra o no fer Us de dits auxilis, a la seva conveniéncia; en
el cas d’haver-los sol-licitat i rebut estara obligat al pagament del seu cost, d’acord amb les condicions

i preus fixats en el Contracte de I'obra civil.

En qualsevol cas, totes les despeses d’auxilis al muntatge i proves en obra estaran inclosos en els preus

del Contracte de les instal-lacions o equips.
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1.39.2 Equips mecanics

Generalitats

Sempre que sigui possible s’instal-laran equips analegs, els components unitaris dels quals siguin

intercanviables a fi i efecte de reduir el niUmero de recanvis.

Els equips mecanics hauran de ser facilment revisables i accessibles, per la qual cosa s’haura de

preveure I'espai necessari per a la seva reparacid o substitucio.

Quan el pes unitari d’algun element ho precisi, es prepararan preventivament sistemes pel seu hissat
i manejat. La naturalesa d’aquests elements auxiliars estara proporcionada a la seva funcid i a la

freqiencia de la mateixa.

La instal-lacié dels equips es fara de manera que s’evitin vibracions, trepidacions o sorolls. El nivell de
sorolls en les sales de maquines i el de conjunt de la instal-lacié no arribara a convertir la zona en una
area molesta, per la qual cosa, quan sigui necessari, s’haura de preveure un aillament acustic per a

I"absorcié d’aquells.

1.39.2.1 Cintes transportadores

L’estructura i els corrons d’acer laminat.

Els corrons portadors i de tornada de la banda aniran muntats sobre bastidor, aixi com els mecanismes

motriu i tensor.

Es fara especial atencié al disseny dels tancaments laterals i caiguda frontal, que evitaran el vessat

dels residus o llots dissecats.
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En el cas de cintes inclinades, aquestes seran sempre nervades.

Tots els elements es protegiran d’acord amb les normes que s’especifiquen en I'apartat corresponent.

1.39.2.2 Reixes de desbast

El gruix dels barrots de les reixes estara comprés entre els seglients valors:

reixa de gruixuts: entre 12 [ 50 mm.

reixa de fins: entre 6i 12 mm.
Materials: reixa i pinta: acer inoxidable. Carro de neteja: acer laminat, amb un gruix
minim de la xapa de cinc mil-limetres (5 mm.).

Proteccio: la indicada en I'apartat corresponent.

Tots els elements es disposaran per garantir una capacitat d’elevacid no inferior a cinc-cents

quilograms per cada metre lineal de pinta rascadora (500 kg/m.).

La pinta sera facilment bescanviable.

El reductor estara amidat per al funcionament de dotze (12) hores per dia amb cops bruscs.

La maquina estara dotada de limitador de parell i elements antirretornament.

1.39.2.3 Grups motobombes

Generalitats

Totes les bombes hauran d’estar projectades per impulsar els liquids que correspongui, tant pel que
fa als materials utilitzats en la seva fabricacid com en I'adaptabilitat a les variacions de cabal que

puguin existir.
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El concursant incloura en la seva oferta les especificacions tecniques de cada bomba, incloent, com a

minim, les seglients:

- marca
- capacitat

- algada total (TDH)

- poténcia precisada per la bomba

- rendiment

- corba cabal-algada i punt de treball

- NPSH precisat en el punt de treball

Les canonades de descarrega portaran incorporades una connexié amb tap roscat per a la mesura de

pressio.

En les bombes horitzontals també ho portaran les canonades d’aspiracid. Quan les bombes siguin

superiors a deu cavalls de vapor (10c.v.), s'inclouran manometres en les connexions esmentades.

Es disposaran valvules de descarrega de cada bomba per al seu aillament, en cas de que quedi fora de

servei.

S’indicara el tipus de coixinets adoptats i el sistema de lubricacidé previst, aixi com la maxima

temperatura i el tipus de proteccid i alarma previstos per a cada coixinet.

Els coixinets es mesuraran per permetre una durada de cent mil (100.000) hores, en bombes

d’utilitzacié continua i cinquanta- mil (50.000) hores, en bombes d’utilitzacié intermitent.

Els allotjaments dels coixinets seran estancs a la humitat i a les matéries estranyes. Les bombes es
dissenyaran de manera que els coixinets siguin facilment accessibles per al seu manteniment i

substitucio.

S’indicara, en el seu cas, el cabal i qualitat de I'aigua de segellat i refrigeracié dels premsaestopes.

Les purgues de les bombes seran conduides al sistema de drenatge.
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El concursant especificara el tipus i la qualitat dels materials utilitzats en la fabricacié de les bombes
(especialment els relatius a la seva carcassa, rodet, eix i anells d’estanqueitat), tenint en compte el
servei especific de cadascun i posant una especial atencié a la compatibilitat quimica i galvanicaia la

prevencid d’erosions i corrosions.

Els eixos estaran acuradament mecanitzats en tota la seva longitud, posant especial cura en I'acabat

de les zones de suport. A més a més, estaran proveits de camises en les zones de desgast.

Cada conjunt de bomba i motor anira proveit de argolles o bagues d’elevacid fixats a ell, per tal de

facilitar la seva instal-lacié i funcionament.

Bombes centrifugues

Totes les bombes centrifugues es dissenyaran de manera que el punt nominal de funcionament sigui
el corresponent a un cabal un deu per cent (10%) superior al previst en els calculs, amb la mateixa

pressio.

Els materials dels diferents elements compliran les condicions seglients:

Carcassa: fosa nodular o altre material que proposi el concursant, justificant-lo
degudament i que sigui acceptat pel Director d’Obra.

Eix: acer inoxidable.

Rodets: bronze o] acer inoxidable.

Tancament: mecanic, llevat en aquells que trasbalsin sorres o liquids carregats amb

particules abrasives.

Les bombes es muntaran de manera tal que els acoblaments d’entrada i sortida del liquid impulsat no

pateixin tensions produides per les canonades acoblades.

Si una bomba requereix, com part del seu manteniment preventiu, la neteja i inspeccid peridodica de
I'interior de la carcassa, aquesta haura de poder fer-se sense recérrer al desmuntatge del motor

d’accionament ni de la mateixa carcassa.
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Totes les canonades d’impulsié disposaran de connexions amb valvula auxiliar i racord de tres a quatre

polzades (3"-4") per possibilitar la mesura de pressié amb manometre.

Totes les bombes centrifugues s’instal-laran amb I'aspiracio sota la carrega hidrostatica adequada a fi

d’evitar el desencebat i les vibracions.

S’evitara, també, i per aquest motiu, corbes tancades i disseny complexes en I'aspiracid, que ha d’ésser

el més simple i directa possible.

Qualsevol bomba instal-lada en la planta disposara de les valvules d’aillament corresponents 8 més de

les antirretornament que precisi.

El funcionament de les bombes no superara les mil cinc-centes revolucions per minut (1500 r.p.m.) en

régim normal. Tan sols s"admetran velocitats superiors si no fos possible I'adquisicio en el mercat.

Cargols d’Arquimedes

El material del cos sera, com a minim, d’acer tipus A410.

El gruix de les xapes helicoidals sera, com a minim, de sis mil-limetres (6 mm.) si el diametre és menor
d’un metre (1 m.); de vuit mil-limetres (8 mm.) si el diametre és menor de cent setanta-cinc
centimetres (1,75 m.); i de deu mil-limetres (10 mm.) si el diametre és més gran que cent setanta-cinc

centimetres (1,75 m.). El gruix del tub central sera, com a minim, igual o més gran que el de les hélixs.

El concursant explicara amb tot detall el sistema de lubricacid del coixinet inferior del suport i dels
altres suports de cargol. La fletxa del cargol en carrega no superara una mil-lésima part (1/1000) de la

longitud.

La maquina anira dotada d’elements antirretornament degudament mesurat.

El mesurador ha de mesurar-se per condicions de funcionament continu, cops bruscs i gran inércia. El
numero d’hores de treball sera superior a cent-mil hores (100.000 h.) i el factor de servei sera superior

a dos (2). El motor s’adequara el més estrictament possible al consum maxim.
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El dispositiu d’arracada ha de possibilitar la posta en marxa en dos (2) esglaons per a poténcies menors

de cent cavalls de vapor (100 c.v.) i de tres (3) per a poténcies superiors.

Les soldadures es realitzaran amb eléctrode basic, amb previ treball adequat de les vores de les xapes.

El control radiografic sera condicié basica.
L’acoblament motor-reductor, no sera directe.

L’acoblament reductor-eix de bombes es realitzara mitjancant elements elastics de la millor qualitat i

mesurament per als cops més grossos que pugui rebre.
La banda d’ancoratge tindra un pes minim igual a la meitat del pes total de la maquina.

La sala de motors i reductors anira dotada de pont-grua si la poténcia unitaria és menor de setanta-

cinc cavalls de vapor (75 C.V.) i de ternal motoritzat si és inferior.

1.39.2.4 Canonades

L’estesa de les canonades es fara proveint-les del nUmero necessari de suports, ancoratges, juntes de

dilatacio, etc.- que asseguri un funcionament sense vibracions.

La fletxa maxima admissible en el centre del buit entra suports sera d’'una mil-lésima part (1/1000) de

la longitud entre suports, mesurada amb la canonada en funcionament.

No es col-locaran, en cap cas, canonades a nivell del terra ni a menys de cent noranta centimetres (1,9
m.) del sol en llocs de pas, llevat en galeries on, degudament senyalitzada s’admetra I’encreuament
de canonades de manera que la seva generatriu inferior distara del sol una distancia minima de cent

setanta centimetres (1,70 m.).

La distancia minima de qualsevol generatriu a la base o els paraments no baixara dels quinze

centimetres (15 cm.).
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Només s’admetran canonades soterrades en casos especials amb aprovacié previa per part del

Director d’Obra.

La disposicié general de les canonades ha de permetre una operacié i manteniment comodes de cada

maquina en particular i la instal-lacié en general.

Les velocitats en les canonades d’aigua no han de passar d’'un metre per segon (1 m/s) per cada vint-
i-cinc mil-limetres (25 mm.) de diametre, amb un maxim de dos metres i quaranta centimetres per

segon (2,4 m/s).

L'ofertant projectara les canonades dels materials que estimi convenients, llevat que el PBE

s’especifiqui material per a un servei determinat.

Canonades de formigo

Les canonades de formigd, pel que fa a la seva classificacid, materials, Projecte i execucio,
tolerancies, peces especials i proves, compliran les prescripcions indicades en el Plec de
Prescripcions Técniques Generals per a Canonades d’Abastament d’Aigua del M.O.P.U. aprovat el 28

de juliol de 1974 i en la Instrucci6 I.E.T.C.C. per a tubs de formig6 armat i pretensat.

Canonades d’acer

El material de les canonades d’acer sera del tipus A410 segons Norma UNE 36.080.

Els accessoris, com brides, colzes, reduccions, etc., seran construits d’acord amb la norma DIN, essent

les brides planes.

El calcul del gruix de les canonades es justificara en funcié dels esforcos a qué estara sotmesa i la
carrega de treball admissible per al material, d’acord amb les normes indicades en el Plec de
Prescripcions Técniques Generals per a Canonades d’Abastament d’Aigua del M.O.P.U. (28 de juliol de
1974). El sobre-gruix que s’adopta per tenir en compte els efectes de la corrosid no sera inferior, en

cap cas, a dos mil-limetres (2 mm.).
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La relacié de diametre de canonada a gruix de la xapa sera superior a dos-cents (200) i el gruix sera
sempre igual o més gran que cinc (5) en canonades de diametre igual o menor de tres-cents
mil-limetres (300 mm.) i de sis mil-limetres (6 mm.) per a canonades de diametre superior a tres-cents

mil-limetres (300 mm.).

El radi minim dels colzes sera una vegada i mitja (1,5) el radi interior de la canonada. La longitud dels

cons sera, com a minim, set (7) vegades la diferéncia del diametre maxim i minim dels cons.

Els entroncaments de canonades de diametre superior a tres-cents mil-limetres (300 mm.) es
rigiditzaran amb esforcos a base de collarets. Com a minim, el gruix del collaret sera quatre (4) vegades

el de la canonada de major gruix.

Els entroncaments de canonades inferiors a tres-cents mil-limetres (300 mm.) o si una de les
canonades és de diametre inferior a 300 mm. es rigiditzaran amb esforgos plans, el gruix del qual no

sera inferior al de la xapa de la canonada de major diametre.

No es permetra soldadura directa de colzes, cons, reduccions, etc., a brides. La unio es fara mitjancant

un rodet cilindric, la longitud del qual no sera inferior a cent mil-limetres (100 mm.).

Els colzes seran estirats, sense soldadura, fins a un diametre de cent cinquanta mil-limetres (150 mm.),

a partir del qual podran ser colzes per sectors.

La preparacio de les xapes i la seva soldadura per a la formacié de viroles sera executada al taller, per

procediments automatics o semiautomatics.

Canonades de fosa ductil

Les caracteristiques mecaniques hauran de ser les seglients:

Allargament

Traccioé minima Duresa Brinell

Tubs Centrifugats 43 kg/mm 8% 230
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Tubs fosos en motlle 43 kg/mm 5% 230

Les canonades de fosa ductil compliran les exigéncies existents en el Plec de Prescripcions Tecniques

Generals per a Canonades d’Abastament d’Aigua aprovat el 28 de juliol de 1974.

Canonades de plom i coure

Els materials compliran les exigéncies prescrites en el Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a

Canonades d’Abastament d’Aigua del M.O.P.U. aprovat el 28 de juliol de 1974.

Canonades d’altres materials no metal-lics

Les canonades de policlorur de vinil, P.V.C. i de polietile hauran de complir, pel que fa a materials,
fabricacid, classificacid, tolerancies i juntes, les exigéncies prescrites en el Plec de Prescripcions
Tecniques Generals per a Canonades d’Abastament d’Aigua del M.O.P.U. aprovat el 28 de juliol de

1974.

Proteccié de canonades

Per a la proteccidé anticorrosiva de les canonades es tindra en compte els factors i recomanacions
indicades en el Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a Canonades d’Abastament d’Aigua del

M.O.P.U. aprovat el 28 de juliol de 1974.

1.39.2.5 Cargoleria

Tots els cargols que s’utilitzin en la instal-lacio seran d’acer inoxidable. Les mesures i rosques estaran

d’acord amb les normes DIN.
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1.39.2.6 Baranes, passarel-les i escales

S’instal-laran baranes en les zones visitables, la solera de la qual quedara un metre (1 m.) per sobre
del nivell del terreny o en aquelles que, trobant-se a nivell del terreny requereixen o en aquelles que,

trobant-se a nivell del terreny requereixen proteccid per causa de possibles accidents.

Estaran construides en acer amb una algada minima de nou-cents mil-limetres (900 mm.) i diametre
superior a trenta mil-limetres (30 mm.). Les baranes hauran d’incloure plints o entornapeus, quedant
el forat existent entre aquest i la barana protegir per una barra horitzontal intermédia. Es col-locaran

suports cada metre i mig (1,5 m.) com maxim.

Aquelles que es trobin sobre canals, seran de platines entrecreuades, construides en acer galvanitzat,

alumini o material inoxidable.

Les escales es construiran amb el nimero de graons i la inclinacio suficient per permetre una comoda
utilitzacid. L'amplada minima, llevat imponderables, sera de seixanta centimetres (60 cm). El gruix dels

graons sera, com a minim, de sis mil-limetres (6 mm).

Es prescriuen les escales d’esglaons en tots aquells casos en qué s’hagin d’utilitzar per realitzar

operacions o per pas de visites.

En general, les escales d’esglaons, en tots aquells casos en que s’hagin d’utilitzar operacions normals

o per pas de visites.

En general, les escales portaran les seves corresponents baranes.

Proteccid anticorrosiva

Com a norma general, tots els elements normalitzats (motors, reductors, suports, coixinets, etc.)

hauran de pintar-se segons les normes del fabricant.

Les parts mecanitzades hauran d’estar protegides amb vernis especial antioxidant.
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Preparacio de superficies

Totes les superficies que han d’anar pintades es prepararan adequadament abans de |'aplicacié de
qualsevol material. Es tindra especial cura en eliminar el rovell, pols, escories de soldadura i tots
aquells contaminant que puguin espatllar la pintura. Abans de realitzar la neteja mecanica,
s’eliminaran de totes les superficies I'oli, greix i taques de guix. També es trauran totes les rebaves i
esquitxades degudes a la soldadura. Particularment, es prendran precaucions per tal de prevenir la
contaminacié de les superficies netes amb sals, acids, bases o altres substancies quimiques corrosives

abans d’aplicar la primera capa de pintura entre I'aplicacid de les successives capes.

El grau de preparacio exigit a totes les superficies metal-liques sera el corresponent al raig de sorra
segons el grau SA 2 2/1 de la SVENSK STANDARD SIS 055900, procedint-se posteriorment a la neteja

de les superficies per mitja d’aspirador de pols, aire comprimit net i sec o raspall net.

La proteccié a aplicar a les diferents superficies metal-liques sera la seglient:

a) Parts submergides.
- Tres (3) capes de pintura negra epoxi bituminosa. Gruix total tres-centes micres (0,03

cm.).

b) Parts de contacte intermitent amb aigua.
- Una capa d’imprimacié zenc epoxi de quaranta micres (0,004 cm.).

- Una (1) capa de pintura negra epoxi bituminosa de cent micres (0,01 cm.).

c) Parts sense contacte amb l'aigua.
- Dues (2) capes d’'imprimacié mini plom al clorocautxu de vuitanta micres (0,008 cm.)
de gruix total.

- Una (1) capa d’esmalt al clorocautxu de setanta micres (0,007 cm.).

Mai s’aplicara la pintura quan les condicions climatiques siguin adverses: pluja, alta humitat, raigs

solars directes, etc. i, en particular, si es déna algun dels casos seglients:

- Temperatura ambient per sota dels cinc graus centigrads (5°C).
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- Si es preveu que la temperatura ambient per sobre de cinquanta graus centigrads
(50°C).

- Humitat relativa superior  al vuitanta-cinc per  cent (85%).

Com a norma general, les pintures d’imprimacié hauran d’aplicar-se només amb brotxa o amb pistola

sense aire.

Cada capa haura de deixar-se assecar durant el temps que s’indica en el full de les caracteristiques del

producte, abans d’aplicar la capa seglient.

Qualsevol capa de pintura que hagi estat exposada a condicions adverses abans del seu assecat, haura

de ser eliminada mitjangant rajada i es procedira a I'aplicacié d’una nova capa.

L'interval entre I'aplicacié de dues capes successives, no haura d’ultrapassar I'indicat en el full de
caracteristiques del producte. Quan per qualsevol causa, l'interval pel repintat hagi estat ultrapassat i
s’observi un grau excessiu de polimeritzacié en la capa aplicada, s’haura d’efectuar un raig lleuger

sobre aquesta mateixa abans de procedir a I'aplicacid de la capa seglient.

El gruix de la pel-licula per a cada capa de pintura haura de ser especificat pel Contractista en el

Projecte de Construccio, essent estrictament observat durant I’execucio.

Sempre que no s’indiqui el contrari, es tractara de gruixos de pel-licula seca. Els colors dels diferents
elements de la instal-lacié seran definits pel Contractista, amb prévia aprovacié de la Direccié d’Obra,

d’acord amb les normes UNE.

Durant l'aplicacié de les pintures, s’obtindran les mides de seguretat adequades. La zona estara
suficientment ventilada i en ells apareixeran retols de "NO FUMAR". Els aparells utilitzats no es
desprendran espurnes. Els operaris hauran de portar guants, ulleres o caretes, si fos necessari, per

evitar el contacte amb la pell de productes toxics, aixi com la seva inhalacid.

Totes les superficies que hagin de ser pintades, seran inspeccionades abans i després de realitzar el

treball per un técnic facultatiu designat pel Director d’Obra.

—
Companyia d'AJgues:.

de Vilanovai la Geltru

El contractista presentara a la Direccié d’obra un pla de les diferents etapes de la preparacié de
superficies i aplicacié de les pintures, aixi com les proves i inspeccions que vagin a realitzar-se, que

seran com a minim les seglients:

- Mitjans utilitzats per a 'emmagatzematge, preparat de superficies, barreja, aplicacio i
curat de les pintures.

- Recepcio de materials.

- Inspeccié de les superficies abans de la seva preparacio.

- Inspeccié de les superficies després de la seva preparacio.

- Preparacio i barreja de les pintures.

- Aplicacio de les capes

- Caracteristiques de la pintura, després de secada (picadures, butllofes, uniformitat de

color, gruix, etc.).

Els aparells necessaris per la inspeccid de pintura estaran a carrec del Contractista.

Totes les superficies metal-liques haura de ser protegides contra la corrosié, d’acord amb les

especificacions anteriors, exceptuant les seglients:

- acers inoxidables

- llautd, bronze. coure i metalls cromats

- mecanismes d’interruptors

- plaques de caracteristiques

- aillaments

- interiors d’equips en els que no s’especifiqui explicitament

- canonades amb aillament

1.39.3 Instal-lacions eléctriques

1.39.3.1 Transformadors

Seran trifasics, amb debanats de coure, en bany d’oli, refrigeracié natural, amb valvula per presa de

mostres i borns per a la posta a terra del diposit. Portaran tots diposits d’expansié d’oli.
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Els transformadors seran de connexid triangle en alta i estrella en baixa, amb neutre accessible i aillant,

grup de connexié Di 11.

La regulacié sera alta tensié amb preses per a un dos i mig per cent, en més o menys (+ 2,5%) i un cinc

per cent, en més o en menys ( = 5% ) mitjangant commutador manual en buit.
El concursant indicara en la seva oferta les caracteristiques seglients:

- tensié primaria

- tensi6 secundaria
- tensio o curt circuit
- pérdua en buit

- pérdues totals en carrega.

En el Projecte de Construccio s’indicaran, a més a més, les seglients caracteristiques:

- escalfament maxim en bobinats amb quaranta-dos graus centigrads (42°C.) de
temperatura ambient

- corbes de rendiment.

Fins a una poténcia de cent (100 kVA), inclusivament, seran per a servei exterior, amb ganxos per
penjar sobre perfil en U de vuitanta mil-limetres (80 mm.), amb una separacié maxima interior entre

ganxos de cinc-cents cinquanta mil-limetres (550 mm.).

Els de potencia superior a cent (100 kVA), seran per a servei interior, proveits de rodes desmuntables
i orientables en dues direccions, portaran, també, relé de proteccié Bucholz de dos flotadors per a

alarma i ruptura.

El nimero de transformadors sera de dos (2) si la poténcia punta de consum és inferior a sis-cents
trenta (630 kVA) i de tres (3) si supera aquesta xifra. En el primer cas, la poténcia conjunta sera el
doble de la punta de consum i en el segon cas un cinquanta per cent (50%) més gran. La linia es

mesurara per a un cinquanta per cent (50%) més de potencia conjunta dels transformadors instal-lats.
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1.39.3.2 Electromotors

Les caracteristiques seran, en general, les seglients:

- tipus: gabia

- tensio: 380/640 Hz

- frequéncia: 50 Hz

- aillament: classe F

- ambient : exterior. Temperatura ambient de quaranta graus centigrads (40°C.)

- carcassa i ventilador: proveits de pintura anticorrosiva

- proteccié: completament tancats. Classe IP 55, a excepcié dels situats en zones de
la planta en les que puguin existir gasos explosius, en els quals haura de complir-
se les exigencies del Reglament Electronica per a Baixa Tensio, Instruccio Ml BT
026.

- Connexi6 de debanat: en estrella

- Caixa de connexions: els terminals debanats aniran reunits en una caixa de
connexions

- Rotacié: només en un sentit, perfectament marcat en la carcassa

- Arrencament: directe o estrella — triangle.

Aquestes caracteristiques només podran ser obviades en el cas de motors d’accionament especials,

degudament justificades.

Els motors amb poténcia superior a cent cavalls de vapor (100 C.V.) portaran elements de calefaccié
que es connectaran i desconnectaran automaticament al parar-se i enxegar-se el motor. Aixi mateix,
portaran elements per a la mesura amb dispositius d’alarma per maxima de la temperatura de

rodaments.

Tots els motors es podran operar des del seu emplagament des del quadre receptor i des del quadre

de control, on hi haura un selector de maniobra i un amperimetres. Els motors de potéencia igual o
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inferior a vint-i-cinc quilovat (25 kW) no necessitaran amperimetres. Tots els amperimetres portaran

sobre la seva escala un tra¢ vermell, corresponent al valor de la intensitat nominal del motor.

Els motors de potencia superior a vint-i-cinc quilovat (25 kW) disposaran de comptadors d’hores.

1.39.3.3 Disjuntors d’alta tensio

La proteccié dels transformadors per a interior es fara mitjancant interruptors automatics proveits de
reles termics per a proteccid contra sobrecarregues i talls de circuits. Seran tripolars amb

comandament, senyalitzacid i enclavaments.

Podran ser operats des del seu emplacament on hi haura un col-lector de maniobra o des del quadre

de control.

S’instal-lara després un seleccionador d’obertura manual en buit.

En el centre on hagin d’anar instal-lats, es preveuran les suficients cel-les lliures per poder instal-lar un

pou transformador en paral-lel amb el que ja existeix.

Els transformadors per a exteriors es protegiran contra sobre-intensitats mitjangant curtcircuits

fusibles de gran poder de ruptura.

Tant els transformadors d’interior com els d’exterior, es protegiran contra sobre-tensions mitjangant

descarregadors de sobre-tensio d’accié autovalvular.

1.39.3.4 Quadre de baixa tensio

El quadre de Baixa Tensid portara les barres principals corresponents ales tres fases i la corresponent

al neutre. Totes les barres aniran cobertes amb cinta de P.V.C.

Seran accessibles tant pel davant com pel darrera deixant els espais lliures suficients per treure

qualsevol element del seu interior. Sera estanc a possibles entrades d’aigua, havent-se de condicionar
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les sortides de cables amb aquest fi. Disposara de resistencies calefactors regulades mitjangant

termostats.

Disposara de les obertures necessaries per tal de mantenir una ventilacié natural suficient.

Tots els transformadors d’intensitat portaran enrotllaments amb aillament classe B.

Tots els instruments de mesura seran de tipus robust preferentment amb bisell quadrat.

Estara format I’embarrat de tres-cents vuitanta volts (380 V) i les entrades i sortides d’ell mateix i sera
de xapa d’acer, recoberta en el seu interior per una pintura anticorrosiva i en el seu exterior per tres

(3) capes de pintura de color que aprovi I’Administracid.

La barra del neutre tindra la mateixa seccié de les fases i cada circuit una connexié cargolada
independentment al neutre principal.
Les sortides per a motors constaran de seccionador, comptadors, relés de proteccié i fusibles. Cada
sortida anira col-locada en un armari independent de porta amb frontissa o en un calaix d’extraccié

horitzontal, en ambdds casos accessibles des del front del quadre.

Els motors amb poténcia igual o superior a divuit quilovat (18 kW) aniran equipats amb

desconnectadors (en carrega) fusibles tripolars, accionables des de I'exterior del quadre.

Al davant de cada armari o calaix es disposara de senyalitzacid de les posicions "obert" o "tancat" del

contactor.

Les sortides d’alimentacid a quadres auxiliars (com ponts-grua i enllumenat), als circuits de
comandament i control d’altres quadres, el plafé de control del procés i qualsevol altre diferent de les
anteriors que pugui existir, estaran formades per interruptors fusibles i senyalitzacié de "en servei” i

no sera necessaria la seva col-locacié en armaris o calaixos independents.

Es disposara de voltimetres de barres.

L’alimentacié al quadre es fara mitjancant interruptor amb comandament manual amb senyalitzacié

de les posicions "obert” o "tancat" en el front.
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El quadre es disposara d’espai suficient per a armaris o calaixos de poténcia inferior a divuit quilovat

(18 kW) i per a sortides d’alimentacié de reserva en nimero equivalent al vint-i-cinc per cent del total.

1.39.3.5 Cables de potencia i control i safates de cables

No s’utilitzaran cables d’aillament de paper impregnat, ni cables sense beina protectora en

conduccions subterranies de terra. Les seccions minimes seran:

- cables de poténcia: 2,5 mm?2.
- cables de senyalitzacio i control: 1,5 mm.

- la tensio d’aillament sera 0,6/1 kV

Es disposaran conduccions separades per a les diferents tensions i per als cables de control.

Les safates seran resistents als agents ambientals i aniran proveides de tapa del mateix material en els

camins exteriors. Els cables d’alta tensid (si n’hi ha) aniran fermament subjectes a elles.

Les sortides de cable de I'edifici es faran en galeria, sota tub, o de qualsevol altra manera que pugui
garantir una ordenacié i separacioé adequada dels cables i la impossibilitat d’entrada d’aigua o terra en

I’edifici.

En cap cas es permetran tres (3) capes de cables en conduccions de terra, ni dues (2) en safates.

Tampoc podran situar-se dues (2) conduccions de terra en vertical.

Si no hi ha raons tecniques de disposicié o espai que ho impedeixin, poden estudiar-se solucions

d’embarrat.

1.39.3.6 Proteccions i enclavaments
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Els alternadors portaran proteccié contra sobre-intensitat, diferencial, poténcia inversa, perdua de

camp inductor i defectes a terra.

Els transformadors portaran protecciod contra sobre-intensitat Bucholz amb dues posicions: alarma i

ruptura. Les proteccions actuaran sobre el disjuntor d’alta.

Els motors aniran dotats de les seglients proteccions:

- Motors de poténcia inferior a cent cavalls de vapor (100 C.V.): proteccié térmica o
bovina de minima.
- Motors de poténcia superior a cent cavalls de vapor (100 C.V.): protecci6 de sobre-

intensitat, térmica, minima tensio i desequilibris.

Els circuits d’enllumenat i forca de tots els edificis i zones exteriors portaran proteccio diferencial amb

sensibilitat de trenta miliampers (30 mA.).

S’estudiaran i disposaran els enclavaments i proteccions no indicats en aquestes especificacions i que

es considerin necessaris.

1.39.3.7 Enllumenat i xarxa de forca

La xarxa d’enllumenat i forga subministrara energia als seglients circuits:

- Circuits d’enllumenat de tots els espais interiors d’edificis i exteriors per tal de aconseguir
els nivells d’il-luminacié seglents:

* carreteres i camins interiors: 10 lux.

* equips exteriors amb lectures o accionaments: 50 lux.

* interiors (equips): 150 lux.

* interiors (oficines i quadres de control): 300 lux.

- xarxa d’endolls monofasics distribuits tant en edificis com en instal-lacions exteriors per a

calefaccid, equips fixes d’escalfament d’aigua per a serveis i equips mobils portatils.
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- xarxa d’endolls ftrifasics distribuits en instal-lacions exteriors per a equips portatils de

soldadura o altres aparells que requereixin energia eléctrica en presa trifasica.

1.39.3.8 Enllumenat d’emergeéncia

Amb I'objecte de complir la reglamentacié vigent i obtenir un estalvi d’energia, s’instal-lara un equip

automatic de compensacié d’energia reactiva.

Els valors a obtenir en el funcionament més desfavorable de la planta seran de (0,85) en forca i (0,90)

en enllumenat.

Els equips de compensacio per a forca estaran col-locats en B.T. i inclouran un armari de control
automatic del factor de poténcia que regulara I'entrada i la sortida dels grups de compensacio, en

funcié de la demanda. Per a enllumenat es podra adoptar idéntic sistema o compensacid individual.

1.39.4 Control de procés

Es projectara i col-locara una instrumentacié de mesura, proteccio i regulacié adequada per al
funcionament correcte i segur de les instal-lacions. Aquesta instrumentacié es col-locara localment en
el diferents equips i remotament en la sala de control. El tracat dels plafons de la sala de control i la
disposicié dels diversos instruments quedara sotmes a l'aprovacié de I’Administracid. Tots els
instruments seran de tipus robust, amb tapes a prova de pols i humitat. Els transmissors de pressié

diferencial estaran dotats de valvules d’aillament del procés.

Totes les lectures i la regulacio es transmetran pneumaticament i/o eléctricament. Els tubs per a la
transmissid pneumatica seran de coure amb revestiment plastic. El subministrament d’aire per al

sistema de control esta a carrec d’un grup de compressors i equips auxiliars especificats més endavant.

Es important que qualsevol errada dels subministrament d’aire al sistema de control provoqui una
alarma i indicacio sonora i que tots els reguladors afectats per aquesta avaria en el subministrament

d’aire romanguin en la posicidé que tenien en el moment de I'avaria.
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1.39.5 Sala de control

La sala de control haura de preparar-se per a I'acompliment de les funcions seglients:

a) Comprovacié de la marxa normal de la instal-lacié, amb I'ajut de diferents instruments,
com indicadors i enregistradors de temperatura, pressio, conductivitat, cabal, voltatge,
intensitat, poténcia, etc.

b) Senyalitzacié de les discrepancies amb les condicions normals de marxa per mitja
d’alarmes acustiques i visuals.

c) Comandament remot de les valvules de regulacié per mitja de dispositius
manuals/automatics.

d) Arrancada i aturada de tots els motors eléctrics, excepte els que depenen de quadres
auxiliars. Senyalitzacio de la marxa de motors eléctrics i alarmes acustiques i visuals

de I'aturada d’aquests motors.

El plafé de control constara dels instruments de mesura, alarma acustiques i visuals, comandaments i

senyalitzacions necessaris per al compliment de les funcions descrites abans.

En la part superior d’aquest plafd existira un diagrama sinoptic del procés, en el que s’indiqui la posicio
de tots els instruments de mesura, valvules de regulacio i senyalitzacid de motors, amb indicacio o

comandament existents en el plafé.

En els quadres per alarmes es disposara d’un deu per cent (10%) de reserva.

El plafé estara construit en xapa acer amb acabat aprovat per I’Administracié. L'accés a la seva part

posterior estara tancat per una porta amb clau.

1.39.6 Motors bombes

Caracteristiques
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1.39.6.1 Espai de connexio i estancament

La connexid entra el cable del motor propiament dit té lloc en un espai de connexions estancades
separat per part dels motors majors. Aixd proporciona una seguretat doble contra la penetracié

d'aigua en el motor en cas de que es produeixin danys en el cable.

El pas esta adaptat a las dimensions Standard dels cables. En les bombes de gran tamany el cable surt
per un costat, amb el que disminueixen els perills de trencaments i es facilita el muntatge. El cable

esta subjecte en el punt d'entrada.

1.39.6.2 Motor asincron en curt circuit

L'estator esta executat segons la classe d'aillament F, el qual implica una temperatura de treball
maxima de 1552C. Amb una temperatura ambient de 402C. es permet un increment de 1002C. d'acord

amb les Normes ICE.

Gracies al sistema de refrigeracié incorporat en totes les bombes de tamany gran l'incrementi de
temperatura puja solament a 802C. Aixo significa que la longevitat del motor augmenta quasi quatre

vegades més.

1.39.6.3 Sistema de refrigeracio incorporat

Entre el costat superior i la carcassa de bomba, existeix una petita separacié. Per tant el liquid que
circula pel sistema de refrigeracié no conté impureses de gran tamany. Aquest interstici fa també que

practicament sigui el mateix liquid el que circula continuament, refredant-se en la seccié hidraulica.

Gracies a la major pressio a I'entrada del sistema de refrigeracioé i la menor a la sortida, la circulacié

del liguid és extremadament efectiva.

El sistema de refrigeracio fa que la bomba pugui treballar continuament a plena carrega, independent

de si el motor electric esta sobre la superficie de |'aigua o submergit, en les operacions de bombeig
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especials en les que sigui necessari aplicar refrigeracio externa, la camisa refrigerant pot desviar-se de
la carcassa iacoblar-se a un sistema com a mitja de refrigeracid exterior. Pels models petits

caldran solament aletes de refredament.

1.39.6.4 Juntes mecaniques dobles

Totes aquestes bombes tenen juntes mecaniques planes que treballen separadament en una cambra
d'oli. L'estanquitat entra el motor sec i la seccié hidraulica és molt important per impedir filtracions.

Aquesta és la rad per la que les juntes mecaniques tinguin un acurat disseny.

Les juntes mecaniques han d'obligar que la distancia entre el rodament inferior i lI'impulsor sigui molt
reduida. L'eix és més curt, eliminant-se amb ell practicament les flexions del mateix junt a les juntes.
Aguestes son lubricades per I'oli de la camera. Per tant, hi ha varis factors importants que cooperen
per conferir a les juntes unes condicions de treball favorables. Aixo proporciona una gran seguretat

operativa i llarga duracié.

1.39.6.5 Materials

SIS DIN
Peces de foneria en totes les
Foneria de ferro 140120 1691 GG 20

versions excepte I'impulsor
Eix: Acer inoxidable 142303 17440 X22DrNi 17
Esparrecs, femelles, i cargols:  Acer inoxidable 142333 17440 X5CrNi 18/9
Nansa d'elevacio: Acer galvanitzat 141311 17100 St37
Impulsor per la versio HS: Foneria d'acer aliada amb crom (HRC 60)

Impulsor per la versio FP/FS/FJ: Foneria modular amb revestiment de metall
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Fons de cargol:

Anells torics:

Anell de desgast estacionari:

Anell de desgast rotatiu:

Peces de desgast per HS:

Peces desgast per FP/FS/FJ:

Juntes mecaniques
superior:

inferior:

Proteccio superficial:
impulsor per les versions
FP/FS/FJ/HS/LT i DP:
Impulsor en les versions
MT i HT:

Peces exteriors de la bomba

1.39.6.6 Disseny de la bomba

dur en els llocs en qué el desgast és maijor.
140717 1693 GGG 42

Foneria d'acer per la versié aliada amb crom (HRC 60)

Goma nitrilica 162630 (70°IRH) qualitat 704

Llauté o acer 145204 1705 Gz-Rg5 revestit de goma nitrilica

Acer inoxidable 142333 17440 X5CrNi 18/9

Acer amb revestiment de goma nitrilica (40° IRH)

Foneria d'acer amb aleaci6 al crom (HRC 60)

Grafit/metall dur (Widia)

Metall dur/metall dur (Widia/Widia)

Capa de pintura d'imprimacié

Revestiment amb plastic amidic, Rilsan

Una capa d’imprimacié de PVC Epoxi i

Pintura de goma al clor, negra, per  sobre

1. L'allotjament de la placa de borns és completament estanc respecte a I'exterior i al motor.

2. Sistema de refrigeracio

El sistema de refrigeraci6 permet a la 3152 treballar continuament a la seva poténcia
nominal, independentment de si el motor electric esta a I'aire o submergit. Una part del liquid
bombejat es fa passar per la camisa de refrigeracié que envolta el motor, evacuant el calor
generat per ell mateix.

Quan sigui necessaria una refrigeracid i la carcassa de la bomba connectar la unitat
a un sistema de refrigeracié extern.

Per evitar obstruccions el model tallant esta construit sense camisa de refrigeracio.

3. Motors d'aillament de classe F

L'estator esta aillat d'acord amb classe F (155° C, 310° F).

El motor esta dissenyat per subministrar la seva capacitat nominal tolerant las variacions de
5% de la tensié nominal.

Sense sobreescalfar el motor, poden permetre's les variacions de 10% de la tensié nominal,
a condicié que el motor no funcioni a plena carrega. El motor esta dissenyat per funcionar

amb un desequilibri de la tensio fins al 2% entre fases.

4. Rodaments

Rodament superior: De una filera de boles.

Rodament inferior: Doble filera de boles, de contacte angular.

Els rodaments estan engreixats i no precisen ésser re-engreixats fins després de tres anys

de funcionament continu.

5. Dues juntes mecaniques planes que operen independentment una de l'altra separen el
motor de la part de bomba. Els dos anells de la junta inferior estan fets de metall dur. La junta

superior, que gira en bany d'oli, té un anell estacionari de metall dur i un anell rotatiu de grafit.

6. L'eix comu de bomba/motor pot subministrar-se d'acer al carbonic o acer inoxidable.

7. Peces anti-desgast

L'impulsor i el fons de la carcassa de la bomba estan equipats amb anells de desgast moilt

facils de canviar.
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No obstant, en la versi® del model basic resistent a la abrasi® HS, el difusor inferior,

bescanviable, i I'impulsor estan fabricats d'un material especial molt resistent al desgast.

8. Seccio de l'equip de bombeig del model tallant. A diferéncia dels demés models, en
aquesta bomba l'impulsor és de tipus obert, és a dir, absent de disc de recobriment. Consta
d'un alab en forma de S fixat sobre un cub curt. Perqué les fibres llargues no quedin atrapades,
sind que es dirigeixin a algun dels tres costats situats a la periféria del fons del cargol de
I'impulsor, I'alab esta prolongat, en forma punxeguda, per fora del fons del cargol. Aixi mateix,
per evitar que les fibres llargues s'enrotllin al voltant de la part descoberta del cub existeixen
tres readeras a la part alta del cargol, immediatament sobre I'impulsor.

Tant al fons de la carcassa de la bomba com l'impulsor estan fabricats d'un material especial
molt resistent al desgast.

Per tant, no es precisen anells de desgast.

1.39.6.7 Bombes submergibles

ESPECIFICACIO TECNICA - CARACTERISTIQUES FONAMENTALS
- MATERIALS

Les bombes submergibles hauran d'estar especialment adaptades per a I'evacuacié d'aiglies de pluja:
a més aigua bruta d'origen urba o industrial amb particules solides en suspensié. L'allotjament de
I'estator caldra que siguiimmers en l'aigua. Les parts de foneria seran tractades amb imprimacié epoxi

i acabades amb un tractament al clor-cautxu.

La connexio de descarrega sera fixa al fons del pou on s’acobla o desacobla la bomba automaticament
mitjancant dos tubs guia de 3/4". D'aquesta manera no cal que ningl hagi de baixar al pou on és

instal-lada.

La bomba tant pot operar total com parcialment submergida. Cada bomba sera provada d'acord amb

la Norma ISO 2548.

—
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1.40. Enllumenat

Definicio

Les obres a realitzar en el present Projecte consisteixen en les d’enllumenat public.

Apart les especificacions concretes que conté aquest Plec I'Obra vindra definida per la col-locacio de
Planols que acompanyara, els calculs electrics i luminics i el corresponent Estat d’amidaments i

Pressupost

En cas de contradiccid entre els Planols i les Condicions Facultatives prevaleix el previst en aquestes
ultimes. El que s’ha esmentat en el Plec de Prescripcions i omeés en els Planols, o a I'inrevés, haura de
ser executat com si fos exposat en ambdds documents, sempre i quan, a judici del Director d’Obra,

guedi suficientment definida la unitat d’obra i hi hagi preu en el Pressupost.

La Propietat nomenara a un Director d’Obra, les funcions del qual, en ordre a direccid, control i

vigilancia, seran les seglients:

- Garantir que les obres s’executin ajustades al Projecte aprovat o a les modificacions
degudament autoritzades i exigir al Contractista el compliment de les condicions
contractuals.

- Definir aquelles condicions técniques que el Plec de Prescripcions corresponent, deixa
a la seva decisio.

- Resoldre les questions tecniques que sorgeixin quan a interpretacié de planols,
condicions de materials i 'execucio d’unitats d’obra, sempre que no es modifiquin les
condicions del Contracte.

- Estudiar les incidéncies o problemes plantejats en 'obra que impedeixin el normal
desenvolupament del compliment del Contracte, o aconsellin la seva modificacio,
tramitant en aquest cas les propostes corresponents.

- Assumir personalment i sota la seva responsabilitat, en casos d’'urgéncia o gravetat la
direccié immediata de determinades operacions o treballs en curs, per les quals el

Contractista haura de posar a la seva disposici6 el personal i material de 'obra.
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Acreditar al Contractista les obres realitzades conforme el que s’ha disposat en els
documents del Contracte.

Participar en les recepcions provisionals i definitives i redactar la liquidacié de les obres
conforme a les normes legals establertes.

El Contractista esta obligat a prestar col-laboracié al Director d’'Obra pel normal

compliment de les funcions recomanades a aquest.

Una vegada adjudicades definitivament les obres, el Contractista designara una persona que assumeixi

la direccid a tots els efectes que es requereixin durant I'execucié de les obres. L'esmenta’t

representant no podra absentar-se sense haver-ho posat en coneixement del Director d’Obra.

La propietat podra exigir que el Contractista designi per estar al front de les obres, un facultatiu, amb

autoritat i titulacio suficient per executar les ordres del Director d’obra.

Descripcio dels treballs

1.40.1 Excavacio en rases i pous

Es realitzara tal com indiquen els altres articles d’aquest Plec.

1.40.2 Lluminaries

El Projecte s’ha realitzat amb les lluminaries indicades en els planols i Memoria.

Pel que fa las assaigs de les lluminaries tenim:

Companyia d'AigiJes

Assaig de la tensio de ruptura.

La mesura es fara sobre superficie anonitzada exempta de grassa, vernis o qualsevol
altre tractament.

Per aixo s’utilitzara un generador capag de donar tensions regulables variables de 0 a

1000 V. amb una sensibilitat de lectura 10 V. alimentat per un corrent de 50 Hz. Els

o

de Vilanovai la Geltru

eléctrodes de l'aparell estaran construits per boles de metall polimentat de 8 mm., de
diametre que es recolzaran sobre la superficie a assajar amb una forga compresa entre
5011000 grs.

Els electrodes es recolzaran a uns centimetres I'un de l'altre en una plana de la
superficies a assajar, amb una curvatura de radi superior a 5 mm. i a la mateixa
distancia de qualsevol aresta viva.

En peces petites es podra fer 'assaig en I'eix major perd amb la condicié que els
electrodes estiguin al menys a 1 mm. d’'una aresta viva. Es mesura la tensio aproximada
de ruptura mitjangant un assaig rapid.

Es canvia de lloc els eléctrodes i es puja rapidament la tensié fins a un 50% del valor
trobat i després es va augmentant la tensié de 20 en 20 V., deixant fixa durant 20

segons en cada valor. La tensio de ruptura haura de ser superiora 77 V.

Assaig de la continuitat de la capa d’alumina.
Les peces que han d’assajar-se es desengreixaran curosament amb vapor d'un
dissolvent volatil. Sobre d’'una part horitzontal es delimita una superficie d’1 cm.
La superficie aixi delimitada es cobreix completament amb quatre gotes dels seguent
reactiu:

. Sulfat de coure cristal-litzat: 20 gr.

. Acid clorhidric d’1,18: 20 ml.

. Aigua destil-lada: 1000 ml.

Aquest reactiu es deixa actuar durant 5 minuts a una temperatura de 20°C. després de
5 minuts de contacte, la superficie assajada no ha d’estar ennegrida. Es tolerara com
a minim un punt negre per cm2., de superficie sempre i quan el diametre de 'esmenta’t

punt sigui més petit d’1 mm.

Assaig de la resisténcia a la corrosié.
Aquest assaig es realitzara en un recipient que per la seva capacitat permeti assajar la
peca segons sigui el seu tamany. Aquesta estara subjecte en les immersions i

emersions amb fils d’alumini exemptes de coure.
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Una vegada preparades les peces i desengreixades, seran sotmeses a immersions que - Placa connexionat i proteccié 230 V amb fusibles i borns
han de durar mitja hora en una dissolucié de clorur sddic pur al 3% en aigua destil-lada. - Cablejat interior amb cable de Cu d’1x1,5 mm2.

La durada de 'assaig sera de 15 dies i la temperatura ha de ser de 20°C.

Una vegada assajada aixi, les peces podran presentar com a maxim una picadura per L’equip d’encesa per a llum de 250 W constara de:
cm2. de superficie assajada. - Reactancia a 250 W de 2 nivells
Aquestes picadures tindran un diametre menor d’1,00 mm. - Cablejat interior amb cable de Cu d’1x1,5 mm2.

No es tindran en compte les que apareguin en les arestes vives.

Les reactancies han de satisfer les seguents exigéncies:

Assaig del picat de les pel-licules adoniques: - Ser d’execucio estanca.

Es realitzara amb un colorant i es deixara reposar. - Portar una inscripcié a on s’indiqui el nom o marca del fabricant, numero de cataleg,
Aquest colorant ha de deixar-se i es retirara amb aigua sabonosa sense afectar la tensié nominal en volts, intensitat nominal en Ampers, freqiéncia nominal en Hertzis,
capa d’anoditzat. esquema de connexions, factor de potencia, poténcies nominals i tipus de llum a que

va destinada la reactancia.

Poder reflectant del reflector i qualitats fotometriques de la lluminaria: - L’aillament entre debanat i nucli, i entre debanati coberta metal-lica exterior, sera com
Ambdues caracteristiques de la lluminaria quedaran determinades mitjangant els a minim de dos megaohms i resisténcia durant un minut una tensié de prova de 2000
assaigs que s’hauran de realitzar per a obtenir les corbes fotométriques que hauran de V a frequéncia industrial.

ser avalades per una entitat oficial. - Assajant la reactancia a una tensié superior en un 10% a la nominal i a 50 Hz., els
Aquests assaigs els realitzara el subministrador amb un lluminaria, tipus, representant escalfaments sobre I'ambient, de les diferents parts no hauran de ser superiors als
aquesta la série de fabricacio considerada. valors seguents:

Altres verificacions: Enrrotllament 70°

Es realitzaran mitjangant proves efectuades en obra, d’estanqueitat de la lluminaria Exterior 60°

contra l'aigua de pluja, proteccid contra la pols, resisténcia i les temperatures donades Borns externs 40°

en la practica i resistencia al tancament.
Igualment formara part dels assajos visuals la comoditat d’'emprament i la robustesa - L’envolta’t de la reactancia sera de ferro galvanitzat, i servira d’apantallament metal-lic
de la lluminaria, aixi com la qualitat i subjeccié o regulacio del portallantia i aillament i impedira aixi induccions externs.
eléctric contra possibles contactes fortuits de les parts en tensié amb I'armadura.
Les caracteristiques generals de la reactancia seran:

. 2 nivells

1.40.3 Equips d’encesa

L’equip d’encesa per a llum de 125 W., constara de:

Companyia d'Aigiies

. Tensio d’alimentacio 220 V.

. Intensitat maximaenc/ca220V ---17,3 A
Reactancia de 125 W de 2 nivells

Condensador 10 F — 220 V.

.3 112

. Factor de poténcia amb condensador de 18 F ---0,9
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1.40.4 L’assaig d’escalfament:

S’assajaran amb una tensid superior en un 10% a la nominal o amb freqliéncia nominal, iniciant les
proves quan s’arribi a les temperatures de regim. En les proves s’utilitzaran llanties que absorbeixin

un corrent igual al nominal.

La reactancia es col-locara en una capa construida amb fusta contra-xapada de 15 mm. de gruixaria
pintada de negre mate i col-locada sobre un suport metal-lic. Durant I'assaig, la caixa estara suspesa

amb la tapa cara amunt.

Les temperatures hauran de mesurar-se en el cas dels Enrrotllaments, si és possible pel metode de la

variacio de la resisténcia i tots els demés, es mesuraran amb aparells termo-electronics.
Les reactancies hauran de funcionar normalment.

Les llanties es col-loquen de forma tal, que ala calor que elles dissipen no contribueixi a I’escalfament

de la reactancia.

L’assaig no ha de produir vessants de material de replenament o vernis.

1.40.5 L’assaig d’estanqueitat:

Les caracteristiques es provaran submergint-les en aigua durant 4 hores, les dues primeres amb la
tensid i intensitat nominals i les altres dues, connectades. A I'acabat la prova, I'aillament minim entre

debanat i nuclii entre debanat i caixa protectora exterior sera de megaohms.

1.40.6 Proteccio contra influéncies magnétiques:

Aquesta prova es realitzara funcionant normalment la reactancia amb una llantia. Una xapa d’acer d’1

cm. de gruixaria, d’una longitud i amplada superior a la de la reactancia, s’acostara i separara

—
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successivament d’aquesta, fins a 1 cm., de la superficie. Durant aquesta operacié es mesurara el

corrent absorbit per la reactancia a la tensié nominal.

La variacio del corrent ocasionat per la proximitat de la placa d’acer, no excedira del 2% del seu valor.

1.40.7 Condensador

Els condensadors hauran de satisfer les exigéncies seglients:

- Ser d’execuci6 estanca.

- Portar una inscripcié a on s’indiqui el nom o marca del fabricant, numero de cataleg,
tensié nominal en volts, intensitat nominal en ampers, capacitat nominal en microfarads

i frequéncia nominal en hertzs.

- Tindran una capacitat de 10 F per a llanties de 125 W i de 18 F per a llanties de 250 W.

- L’aillament entre un qualsevol dels borns i la coberta metal-lica exterior sera com a
minim de 2 megaohms i resistira durant un minut una tensioé de prova de 220 V a una
frequéncia nominal. Absorbira un corrent no inferior en més d’'un 5% no superior en
més d’'un 10% a la intensitat nominal. A les mateixes tolerancies estara subjecte la

capacitat nominal del condensador

- Assaig d’estanqueitat.-
Els condensadors d’execucio estanca, es submergiran en aigua durant 4 hores.
Les dues primeres a la tensié nominal i les altres dues hores desconnectats.
Després de la immersio, I'aillament entre qualsevol dels borns i la coberta metal-lica

exterior, sera com a minim de dos megaohms.

- Assaig de sobretensié.-
S’aplicara entre els terminals del condensador durant 1 hora una tensio6 igual a 2,15

vegades la tensié nominal en corrent continua, mantenint la temperatura 10°C., sobre
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la de 'ambient. Després d’aquesta prova s’aplicara durant 1 minut entre els terminals

una tensio de valor 4,3 vegades la nominal.

- Assaig de duracio.-
Se sotmetra al condensador durant 6 hores a una tensié igual a 2,15 vegades la

nominal, mantenint la temperatura 10°C., sobre de 'ambient.

1.41. Resta d’equip eléctric

Els cables d’alimentacié arriben a I'interior de la caixa tipus CAHORS o similars des del qual el neutre i
la fase corresponent deriven cap a la placa de borns incorporada en la propia lluminaria junt amb

I’equip d’encesa. Els borns estaran correctament dimensionats des del punt de vista mecanic i eléctric.
Suports

D’acord amb la Norma MV 2.5.2,, el bra¢ haura de suportar una carrega vertical de 24 kg.

Es realitzaran els seglients assaigs:

- Assaig de resisténcia mecanica

- Resisténcia als esforgos verticals

- Resisténcia als esforgos horitzontals

- Resisténcia a la topada de cossos durs
- Resisténcia a la topada de cossos tous

- Resisténcia a la corrosio

Tot aixo d’acord amb normes MV 2.5.5.
Col-locacié de suports

Els bracos es fixaran rigidament a les parets per mitja d’'una placa, solidaria del brag, i de perns

d’ancoratge.

—
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Els bragos murals només es fixaran en aquelles parts de les construccions que ho permetin per la seva
naturalesa, estabilitat, solidesa, etc... Els perns superiors deixaran per sobre d’ells una alcada de

construccio al menys igual a 50 cm. (Norma MV 4.3.9.).

Cables

Tots els cables utilitzats compliran el vigent reglament Electrotécnic per a baixa tensié (B.O.E. 9
d’octubre de 1073, i en especial les MI BT 002, M| BT 003, MI BT 004, MI BT 009. Aixi com I'article 9 i

I'article 11 de I'esmenta’t Reglament.

Els cables hauran de tenir les caracteristiques segiients:

- Elevada rigidesa dialéctica

- Resisténcia a les sobrecarregues i els tallacircuits

- Estabilitat absoluta a corrent continua

- Gran resisténcia mecanica sobretot a I'esqueixament

- Absorci6 d’aigua practicament nul-la

Resisténcia absoluta a agents quimics
Estabilitat a I'envelliment

- Baixa temperatura de fragilitat

El conductor Cu de:
- Resistivitat 0,01754 mm2./m a 20°C.
- Conductivitat 57 m./mm2. a 20°C.

L’aillament haura de complir:
- Gran resisténcia d’aillament
- Petites pérdues dielectriques

- Elevada tensié de perforacio

En el present Projecte s’adopta com a tipus de cable el de la casa ROQUE XV de les seglients

caracteristiques:

114



PROJECTE CONSTRUCTIU A’'ABASTAMENT | SANEJAMENT Ampliacio de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

- Tensié nominal 0,6/1 kV S/UNE 21.119 1.41.1 Centres de comandament

- Conductor de Cu S/UNE - 21.022

- Aillament XLPE S/UNE — 21.117 Els centres de comandament s’instal-laran junt amb les E.T. i d’aquestes en sortiran les linies de
- Coberta: PVC S/UNE - 21.117 color negre distribucié de I'enllumenat public.

- Tipus: “SIN ARMAR”

» Els components basics de cada quadre seran:
- Tensi6 de prova 4 kV.

- . - Armari metal-lic tipus intempérie i de fibra.
Pot adoptar-se qualsevol altre de caracteristiques similars.

- Interruptor general.

Col-locacié de cables - Diferencial.

- Contractors.
Els cables s’instal-laran engrapats sobre els faganes mitjangant suports de cargol del tipus ARC o - Talla circuits.
ARC-DPC de la casa CAHORS o similars. ~ Rellotge.

En els passos de vials s’utilitzara un cable portador d’acer i la linia subjecte a aquest cable portador
- Interruptors sector.

mitjan¢ant abracaderes per a suspensié amb fiador independent del tipus AD de la casa CAHORS o
- Commutador.
similar. El diametre del cable sera de 10 mm.

. , - Equip de mesura.
En els cantons es podra emprar corbes de retorn per a angles dels tipus A, B o E de la casa CAHORS,

o similar, d’acord amb les necessitats de cada cas.

) . Els armaris tindran I'aireacié corresponent i la resistencia de calefaccié.
Pas subterrani de vials

El cable que davalla per la facana estara instal-lat a linterior d'un tub metal-lic d'alcada minima Tot el material, instal-lacio i connexionat complira el vigent Reglament Electrotecnic per a Baixa

respecte el nivell del sol de 2,50 m. El cable penetrara sota la vorera a una fondaria minim de 60 cm. Tensio.

S'’instal-lara sota tub de fibrociment diametre 100 sobre capa de sorra de 20 cm. de gruix i recobert

d’'una capa arqueta de registre de 60 x 60 cm. Assaigs de la instal-laci6 acabada

Aquest sistema es repetira a 'altra vorera un cop s’hagi travessat el vial.

. - . .. .- . , Hauran de realitzar-se els seglients amidaments i comprovacions:
Les travessades del vial seran normals a l'eix del mateix, el cable estara instal-lat a l'interior d’un tub 8 P

de fibrociment de diametre 100 i es col-locara un altre tub igual amb passacables per a recanvi. » , .
- Comprovacié de les caigudes de tensio dels del centre de comandament als extrems
La fondaria de la rasa sera de 80 cm. com a minim la seva amplada dependra en cada cas, segons el _
, , de les diferents branques.
nombre de serveis que passin per ella.

S’estendra una capa de formigo de 250 kp/cm2., i una gruixaria de 25 cm. en el que hi aniran empotrats - Amidaments de l'aillament de la instal-lacio.

els tubs de fibrociment. Es procedira després al replenat de la rasa i a la seva compactacié. No es - Comprovacio de les proteccions contra sobrecarregues.

permetra I'estesa de capes superiors a 30 cm. i la compactacié sera exigida del98% del Proctor - Comprovacio de connexions.
Modificat. Posteriorment haura de refer-se la pavimentacio del vial de forma similar a I'existent abans - Comprovacié d’equilibri entre fases.
de I'obertura de la rasa. - Mida del factor de poténcia.
.2 115
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- ldentificaci6 de fase i neutre
- Amidaments d’il-luminacions i determinacié del quocient d’uniformitat.

- Comprovacio de I'angle d’emissio del flux lluminds.

A continuacio s’indiquen les formes i métodes per a realitzar aquestes comprovacions:
Caigudes de tensid

Amb tots els punts de llum connectats s’"amidaran la tensié en I’'escomesa del centre de comandament

i en els extrems dels diversos ramals. Han de ser inferiors al 3% (MI BT 017 -2.11.2.).
Aillament

L’assaig d’aillament es realitzara per cada un dels conductors actius en relacié amb el neutre posat a
terra i entre conductors actius aillats. L'amidament de l'aillament es pot efectuar amb ometre

(Megger) o mitjangant prova de tensid.
Per aquest assaig es seguira el que esta exposat en la MI BT 017 — 2.8.
Proteccions

S’ha de comprovar que la intensitat nominal dels diferents talls circuits, fusibles i disjuntors automatics

siguin igual o inferior al valor de la intensitat maxima admissible en el conductor protegit.
Connexions

S’ha de comprovar que les connexions dels conductors entre si i amb els aparells i dispositius, siguin

realitzades de forma correcta.

Equilibri entre fases

Es comprovara que la connexidé dels diferents punts de Ilum s’ha
efectuat de forma que s’aconsegueixi el maxim d’equilibri possible

entre fases, en el centre de comandament i ramals. Per aix0 s’amidaran

—
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les Intensitats de cadascuna de les fases amb tots els punts de Ilum
connectats.

Factor de poténcia

S’amidara en I'escomesa del centre de comandament en factor de poténcia de la instal-laciéo amb tots

els punts de Ilum connectats.

Identificacié de fases

S’haura de comprovar que en el centre de comandament i en tots aquells punts en que es realitzin

connexions, els conductors de les diferents fases i el neutre siguin facilment identificables.

Mesura d’il-luminacions

Aparells d’amidament: S’empraran luxometres constituits per una cel-lula fotoeléctrica i un
galvanometre indicador, constituint dos elements separats, connectats eléctricament entre si per
mitja d’un cable flexible. Els luxometres emprats hauran de tenir suficient precisié per a mesurar les
il-luminacions que puguin produir-se en una via publica compreses quasi entre 0,3 i 70 lux. L'indicador
tindra, com a minim dues escales que assoleixin com a maxim, fins a 20 i 100 lux respectivament,
representant I'interval entre dues divisions consecutives una il-luminacié no superior a 0,2 lux per a

I’escala més sensible i a 2 lux per I'altra escala.

Els luxometres haura d’haver estat contrastat, com a maxim, un any i mig abans d’haver fet les mides.
Essent normal en I'enllumenat de les vies publiques que quantitats apreciables de llum arribin a la
superficie de la calcada amb angles d’incidéncia grans, és molt recomanable que siguin luxdometres de

tipus “Cosinus corregit”.

Al utilitzar luxometres de “Cosinus corregit” evitarem tenir de multiplicar les lectures obtingudes pel

factor de correccid de color.

L’armadura suport de la cél-lula fotoelectrica sera autonivelladora o estara proveida d’un nivell de

bombolla per poder comprovar I’horitzontalitat de la cél-lula.
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Com efectuar les amidaments: Per a realitzar els amidaments d’il-luminacié en prendra una zona de
la calcada compresa entre dos punts de llum consecutius d’'una mateixa banda. Es procurara que la

distancia entre els punts de llum escollits sigui el més proper possible a la separacié mitja.

Es dividira la zona en quadrats o rectangles de 2 o 3 metres de cantd, senyalant o numerant els punts
de mesura en el centre de cada reticula. La il-luminacié horitzontal s’amidara a rad de terra i mai a

I’alcada superior de 20 cm. col3locant la cél-lula fotoeléctrica en posicié perfectament horitzontal.

Els amidaments han de realitzar-se durant les hores de menys transit. Inclos s’aconsella tancar el

transit de la zona d’amidament.

Es prendran les mesures necessaries per a qué no s’interfereixi el llum procedent de les diferents
lluminaries i per impedir que arribi a la zona d’amidament, el llum emeés per fonts lluminoses foranies

a la instal-lacié, com poden ser anuncis lluminosos o aparadors il-luminats.

Mentre durin les mesures d’il-luminacions, s’amidara la tensioé existent en el centre de comandament,
que haura de mantenir-se dintre dels limits de variaci6 admesos per a la tensi6 nominal. No es
realitzaran aquestes mesures fins després d’haver transcorregut les 100 primeres hores d’utilitzacié

de les llanties.

Resultats: Els valors obtinguts en els amidaments o en el cas dels corregits mitjancant els factors
oportuns, es multiplicaran pel factor de conservacid i s’indicaran en un planol de la zona a escala 1:200
el qual s’incloura com annex a l'acta de proves, degudament firmat pel Director d’Obra i el

Contractista.

En I'esmentat annex s’indicara la tensid existent en el centre de comandament durant les mesures
d’il-luminacio E min., destacant la situacié sobre el planol. La mitja aritmetica de tots els valors ens
donara la il-luminacié mitja horitzontal E med. El factor d’uniformitat de la ll-luminacié vindra donada

per:

E min
Factor = -----—----
E med

—
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Els valors obtinguts hauran de ser com a minim els que s’exposen en aquest Projecte.

Angle maxim d’emissid: amb |'objecte de comprovar I'angle maxim d’emissié del flux lluminds de les
lluminaries, es connectara una d’elles a la xarxa, observant, amb el luxometre traslladat al llarg d’'una
linia paral-lela a I'eix de la calgcada i que passa per la projeccio de la lluminaria sobre la via, el punt a
partir dels qual no arriba el flux lluminds. L’angle maxim d’emissié del flux lluminds es determina en
funcidé de la distancia de I'esmentat punt a la projeccié de la lluminaria sobre la cal¢cada i I'alcada del

punt de llum.

1.42. Prescripcions técniques a tenir en compte

++ Disposicions referents a la Seguretat i Higiene en el treball.
++ reglament Electrotécnic per a baixa tensio (B.O.E.) numero 242 del 9/10/73.
++ Normes MV 1965.

Execucio i control

El Contractista-instal-lador no podra comencar I'execucié de I'obra, sense abans no haver efectuat el
replantejament de la xarxa, situacié de punts de llum i encreuaments, i havent-hi donat la conformitat,

el Director de I’Obra i els Serveis Tecnics de I'empresa subministradora de fluid.

Les condicions d’execucié i materials, tal com s’especifiquen en els paragrafs anteriors, podran ser
comprovades en qualsevol moment pel Director d’Obra, podent exigir a carrec del Contractista-
instal-lador els assaigs de laboratori, els “in situ” i certificats oficials sobre tots els elements i materials

gue consideri necessaris.

No es redactara acta de recepcid provisional de I'obra, fins que no siguin superades les proves

especificades en els apartats d’aquest Plec, degudament controlades pel Director d’Obra.
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1.43. Terra vegetal

Definicio

S’anomena terra vegetal fertilitzada a la capa superficial del sol fins arribar a una fondaria de vint a
guaranta centimetres (0,20 a 0,40 m.), i que reuneix bones condicions per a ser plantada o sembrada,

abonada amb adobs organics.

Condicions generals

Tant per la plantacié com pel sembrat, es fa necessaria la preparacié del sél de tal manera que I'arrel
al germinar trobi un principi facil d’agafament i substancies assimilables, i després la deguda proteccié

i I'escassa o nul-la competéncia per part d’altres plantes.

El mateix pot dir-se del vegetal plantat, per el qual s’"ha de buscar sempre unes condicions optimes pel

seu desenvolupament.

La dosificacid granulométrica de tota la terra sera la seglient:

Sorra 23 - 52%
Llot 28 - 50%
Argila 7 - 27%

Haura de disgregar-se quan presenti parts aglutinades.

Pel que es refereix a la matéria organica, lla seva qualitat ha d’ésser igual o superior al cinc per cent
(5%). El seu pH haura de ser lleugerament acid, de sis amb dues décimes a set (6,2 a 7), que és |'0Optim

per el desenvolupament de les bacteries i llots fertilitzants.

La terra vegetal es fertilitzara amb agregacié de vint-i-cinc quilograms d’adob natural per metre cubic
(25 kgs/m3.), si aquesta operacio pot fer-se abans de ser estesa la terra vegetal, cinc quilograms per

metre quadrat (5 kgs/m2.) del mateix adob, soterrat convenientment.

Mesura i abonament

—
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S’ajustara a lo que prescriu I'article 3.75. “Estesa de terra vegetal fertilitzada”.

1.44. Adobs

Definicio

S’entén per adob aquells productes de composicié organica, mineral o complexa, que s’afegeixi al sol

per tal d’aconseguir restituir els elements necessaris per el bon desenvolupament de les plantes.

S’ha de distingir els tres tipus d’adobs seglients:

- Adobs organics
- Adobs minerals

- Adobs quimics

Condicions generals

Adob organic

L’adob organic a utilitzar sera el de fems, el qual procedira de les deixalles solides o liquides del bestiar

barrejat irregularment amb els fens.

Sera condicio indispensable que hagi estat sotmés a una completa fermentacié (anaerobia = natural)
amb una temperatura a l'interior del (munt) inferior a quaranta-cinc graus (452) i superior als vint-i-
cinc graus (252). Una vegada aconseguit 'anomenat “llard negre”, que tindra I'aspecte d’'una massa
untosa, negre, humida i en la qual no es trobaran vestigis del seu origen, es procedira a la seva estesa
sobre la terra vegetal, barrejant-lo immediatament amb aquesta, per tal d’evitar que el fem perdi la

seva riquesa en nitrogen.

La seva densitat sera de vuit-cents quilograms per metre cubic (800kg/m3.).

Adob mineral
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Els adobs minerals que podran utilitzar-se seran els que subministren microelements. Els principals

seran:

Nitrogen: Sulfat amonic, nitrat amonic, nitrat sodic, nitrat potasic, nitrat calcic, cianamidas, amoniac i

urea, i nitresulfat amonic.
Fosforants: Superfosfats, fosfat bicalcic, fosfat trifasic, (Fosforita i apatita) i “Esdories Thomas”.
Potassics: Clor i sulfat potassic, sals brutes (barreja de carnalita, kainita i silvinita) i cendres vegetals.

Calcics: Carbonat calcic, sulfat calcic, hidrat calcic i escuma de sucrera.

Adob quimic

Es coneix per adob complex el que s’obté mitjancant una reaccidé quimica a partir de matéries primes,
com el cas de fosfats naturals, amoniac, acid nitric i eventualment acids sulfurics o carbonics i sals de
potassa. A la seva fabricacid entren en joc unes reaccions quimiques regulades per les proporcions
relatives dels elements fertilitzants que participen. L’adob complex utilitzat haura de tenir, com a
minim, quaranta unitats (40Ut.) fertilitzants. L’'adob complex s’estendra als voltants de la planta en

una quantitat de 0,05 kg. per arbre i 0,025 kg. per arbust i mata.

El Director Técnic especificara I'adob a utilitzar d’entre els que s’han esmentat en funcio de I'estat en

gue es trobin les terres a plantar o sembrar.
Mesura i abonament

Els adobs afegits al terreny no seran d’abonament directe per considerar-se inclos als corresponents

preus unitaris de “Plantacions i sembrats”.

1.45. Plantes
Definicié

Companyia d'Aigiies
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S’entén per plantes en una plantacid, totes aquelles que havent nascut i estat criades en altre lloc, sén

arrancades d’aquest i plantades en el lloc de plantacié.

Condicions generals

Procedéncia i seleccio

Les plantes necessaries per portar amb elles les plantacions tindran que procedir de vivers acreditats
i ubicats a zones, a on els factors ecologics dels quals siguin semblants als de la zona on s’han

d’executar les plantacions

Cada una d’elles hauran de pertanyer a I'especia botanica i varietat escollida aixi com també haura

de tenir la savia i les mides que s’especifiquen en les Prescripcions Tecniques Particulars.

L'aspecte i forma de cada planta tenen que ser els normals que corresponguin a cada espécie i que

adquireixin al viver de procedéncia.

En totes les plantes haura equilibri entre la part aéria i el seu sistema radical, presentant

ostensiblement aquest mostres d’haver estat repicat en el viver.

S’exigira un certificat de garantia del viver proveidor. Les altres caracteristiques de les plantes seran

de la satisfaccio de la Direccié d’Obra.

Condicions fitosanitaries:

Es rebutgen totes aquelles plantes, que pateixin o presentin simptomes d’haver sofert alguna malaltia
criptogamica o atac d’insectes, aixi com les que presentin ferides o desperfectes a la seva part aéria o

radical, com a conseqliéncia de la falta de cura en la preparacié del viver i el transport.

En aquest cas, el Contractista estara obligat a reposar totes les plantes rebutjades per altres en
perfectes condicions fitosanitaries, estant al seu carrec totes les despeses que aquestes reposicions

causin.

Preparacid i transport
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Alhora de preparar les plantes al viver per ser transportades al lloc de plantacio és fonamental no
deteriorar les arrels en general, ja que el trencat als extrems d’aquestes suposa la desaparicio dels
sistemes de creixement. A més, si aix0 passés, es produiria un desequilibri entre la part aéria i el
sistema radical, que sera necessari restablir mitjancant una defoliacié de les fulles inferiors de la tija

o si es tracta d’arbres grossos, una poda de les branques inferiors.

La preparacio per al trasplanti dels arbres més gossos té d’haver estat executat aproximadament 1
any abans de la data de la plantacio i de la manera seglient: durant I’época de paralitzacio del periode
vegetatiu s’excava una rasa en forma de corona circular al voltant de I'arbre, per tal de seccionar totes
les arrels secundaries que s’estenen més enlla del diametre de I’'esmentada corona i forma una bossa

coberta amb escaiola armada amb filferros.

La fondaria de la rasa tindra que ser igual o lleugerament inferior a I'arrel principal i el seu diametre

dependra de la mida de I'arbre.

El transport tindra que efectuar-se el més rapid possible i tindran que prendre totes les precaucions

necessaries, per no malmetre cap de les parts de la planta.

Les plantes amb arrel nua es transportaran envoltant les seves arrels amb molsa, palla, falguera, etc.,
i sobre totes aquestes mateéries plastic a fi d’evitar que el vent o insolacio sequi excessivament les
arrels. Si les condicions atmosferiques o de transport sén molt desfavorables es protegiran també les

seves parts aéries.

El nombre de plantes, transportades des del viver o plantacid, ha de ser el que diariament pugui
plantar-se i si per qualsevol causa és superior, es dipositara la planta que sobri en una rasa, cobrint no
solament els sistemes radicals, si no també part de les copes. Si el terreny no fos humit, es regara a fi

de mantenir-lo en les condicions adequades.

Per el transport de les plantes amb “test”, es disposaran de manera que els envasos quedin fixes i
suficientment separats, per que les plantes no pateixin deterioraments o trencades en les seves parts

aeries.

Mesura i abonament

—
Companyia d'AJgues:.

de Vilanovai la Geltru

S’ajustara alo que prescriu 'article 880. “Plantacions”.

1.46. Llavors

Definicio

Es defineix com llavor I'embrid abans de germinar i desenvolupar-se donant lloc a una espécie vegetal

de caracter igual als del vegetal del qual procedeixen.

Condicions generals

Per assegurar-se de qué les condicions intrinseques de les llavors son les adequades per la seva
germinacié, hauran de fer-se analisis previs segons el Reglament de I’Associacio Internacional d’Assaig
de Llavors que en el Hemisferi Nord estara en vigor I'1 de juliol de I’'any 1960 i portats a terme pel

Servei Nacional de Llavors Forestals.

En cas que aquest organisme no compti amb existencies i procedis d’altres llocs es tindra que coneixer
la procedéncia de les llavors, sobre tot d’aquelles espécies que procedeixin d’arees molt extenses
donada l'existéncia de races o varietats I'aclimatacié de la qual té gran importancia en l'interior

desenvolupament de les plantes.

La recol-leccié de mostres s’efectuara amb sonda tipus “Nobbe”.

El grau de puresa admeés sera, com a minim, del noranta per cent (90%). La poténcia germinativa

admesa sera, al menys, del noranta-sis per cent (96%).

Donat que en molts llistats de subministre de llavors apareix el valor real d’elles direm que, segons els

percentatges (%) abans esmentats, el valor real no ha d’ésser inferior al vuitanta-sis per cent (86%).

No haura de presentar simptomes d’haver sofert malalties micrologiques ni presentar atacs en el

moment de sembrar de fongs, bacteéries, insectes o altres animals.
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La quantitat de llavor a utilitzar per metre quadrat (m2.) podra deduir-se mitjangant la férmula

seglient:

aon:
p = pes en kg. per m2. De llavor a utilitzar.
n = nombre de plantes a obtenir per m2.
N = nombre de llavors existents en i kg.
P = puresa en tant per 1.
g = poténcia germinativa en tant per 1.
K = coeficient depenent de I'espécie i caracteristiques ecolodgiques i biologiques del

lloc en el qual I'efectui la sembra.

Aquest coeficient varia de vint décimes a un (0,20 a 1.00) segons els casos.
Mesura i abonament

S’ajustara a lo que prescriu I'article 3.86. “Sembrats”.

1.47. Humus

Definicio

S’anomena aixi el material utilitzat per a cobrir la llavor en el moment de la sembra.
Condicions generals

Haura d’estar construit per elements fertilitzats. La seva textura ha de ser tal que eviti una rapida

dessecaci6 de la llavor i del sol.

Estara suficientment sec per evitar terrossos que perjudiquin la uniformitat de la distribucié.

—
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Mesura i abonament

L’humus no sera d’abonament directe, per considerar-se inclos en el preu unitari dels “Sembrats”.

1.48. Vents i tutors

Definicio

S’entén per vents i tutors, aquells elements que subjecten els brots per contendre’ls en vertical i

equilibri.

Condicions generals

Vents

Els vents constaran de tres (3) tirants de filferro, cada un d’ells amb una longitud aproximada a I'alcada
de I'arbre a subjectar. Els materials i seccions dels tirants seran els adequats per poder resistir, en
cada cas, les tensions a les quals estaran sotmesos pel pes de I'arbre i la for¢ca del vent. Els tirants

hauran de portar materials de proteccio per no produir ferides a I'arbre.

S’utilitzaran en aquells casos a on la col-locacid de tutors no sigui possible o sigui insuficient en els

arbres de fulla persistent o que tingui un gran tamany.

Tutors

Els tutors seran de fusta i d’una longitud aproximada a la del tronc del brot a subjectar més la fondaria
a la qual s’ha de clavar. Es tindra que utilitzar, per fer tutors, fustes que resisteixin les tensions i que

estiguin lliures d’irregularitats.

En casos especials el nombre de tutors a utilitzar sera de tres (3) i de les mateixes caracteristiques que

els anterior. En aquest cas es tensaran mitjancant tirants.

Mesura i abonament
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Els vents i tutors no sén d’abonament independent, per considerar-se inclos en els preus d’altres
unitats d’obra. Utilitzant-se Unicament en el cas de ser necessari, segons les dimensions i el

desenvolupament dels peus arboris trasplantats.

1.49. Aigua a utilitzar en els regs
Condicions generals

L’aigua a utilitzar en la plantacié i sembra aixi com en els regs necessaris de conservacié sera

suficientment pura, amb concentracions salines (clorurs i sulfats) inferior al cinc per mil (0,05%).

No es consideren aptes les aiglies salubres o de procedéncia Marina, que penetrin en la terra a causa
del submergit dels extractes de mar a terra. No s’utilitzara tampoc aigua amb un pH inferior a sis (6),

havent d’estar comprés aquest entre (6-8).

Si les aiglies que s’utilitzen en els regs procedeixen d’una cisterna o de captacions soterrades en les
quals sigui precis pujar les aiglies mitjancant grups motobombes o bé les aiglies artesanes capaces

d’abastar per si soles el nivell desitjat, tindra que prendre’s la precaucié d’airejar-les previament.

Mesura i abonament

S’ajustara a lo que prescriu I'article 882. “Regs d’aigua”.

1.50. Estesa de terra vegetal fertilitzada
Definicié

Consisteix en el conjunt d’operacions necessaries per cobrir amb terra vegetal fertilitzada les
superficies vistes dels talussos de terraple i desmunt, i altres zones a plantar o sembrar, com sén la

mitjana, passeigs i zones enjardinades.

—
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La seva execucid inclou les operacions seglients:

- Recollida i transport de la terra vegetal fertilitzada

- Estesa i conformacié

Materials

La terra vegetal fertilitzada complira les prescripcions fixades en el corresponent article del present

Plec.

Execucio de les obres

En cas de talussos de desmunt o terraplé, aquesta unitat d’'obra s’executara a mesura que es vagin
acabant les talussos, procedint a continuacio a la hidrosembra d’espécies d’herbatge excepte que les

obres de plantacié estiguin programades en fase posterior.

1.51. Moviment de terra vegetal fertilitzada

Es remoura i transportara a la zona d’Us, per procedir a la seva estesa, amb molta cura, per evitar que

la terra estorni llot.

S’evitara la contaminacié d’aquesta terra amb grava, trossos d’argila o pedres més grans de cinc

centimetres (5 cm.).

Preparacid de les superficies

De no existir en el Quadre de Preus nimero u (1) preu unitari independent per la unitat de
“Demolicions” i per la unitat de “Desbrocg del terreny”, es procedira, dins de la present unitat i sense
cap abonament addicional, a realitzar les operacions descrites en els Articles corresponents del

present Plec.

Estesa i conformacio

Es procedira a continuacié a I'anivellacié de la superficie, desmuntant o emplenat les desigualtats

existents.
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La terra vegetal utilitzada per a la preparacid dels talussos s’obtindra de la propia explanacié del tram,

conservant-se a un lloc apropiat fins a la seva utilitzacié.

Aquesta terra vegetal fertilitzada s’estendra i conformara amb un grossor uniforme, fent Us d’aquella
magquinaria per mitja de la qual s’evitin les passades per sobre i la compactacié resultant. Per talussos
elevats s’utilitzaran transportadors de cinta, excavadores lleugeres controlades per cables o de brag

llarg, etc.

El Contractista tornara a col-locar, al seu carrec, la terra vegeta, que s’hagi lliscat del seu emplagament,
per descuit o incompliment de les exigencies del present article, aixi com també en cas de erosié per

pluges o altres causes.

Finalment, es procedira a la neteja de la zona transportant a I’abocador, o lloc d’us dels materials,

aquells que sobrin o hagin estat rebutjats retirant, aixi mateix, les instal-lacions provisionals.
Mesura i abonament

La mesura i abonament d’estesa de la terra vegetal fertilitzada es fara per metre cubic (m3.) realment
estesos, mesurats en replecs o una vegada estesos. També podran fer-se per metre quadrat (m2.) de

superficies cobertes amb un determinat grossor.
Definicié

Consisteix en el buidat del terreny mitjangant I'excavacié de cavitats més o menys prismatiques i
d’una fondaria variable, que en tots els casos permeti que les arrels de la planta puguin col-locar-se

sense doblar, especialment el vertex principal.
Execucid de les obres

El Contractista, procedira al replanteig de detall per la ubicacié de les plantes, no poden iniciar-se

I'obertura de forats sense la prévia aprovacié del replanteig per part de la Direccié.

—
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El treball d’obertura ha de realitzar-se amb el sol humit, donat que aixi la consisténcia del sol és
menys, i amb una antelacio suficient sobre el moment de la plantacid, per aconseguir una bona

meteoritzacio dels forats.

En algun dels horitzons del terreny sortissin terres de mala qualitat, impropies de ser utilitzades en el

reple dels forats, alhora d’efectuar-se la plantacid, sera necessari el seu transport a 'abocador.

La terra treta, de bona qualitat, ha de col-locar-se prop del Forat, a sotavent, i sobre tot si aquest es
troba en un talus, per la part inferior del mateix, amb la finalitat de que els vents o les aiglies no

omplin de nou el forat amb la terra que s’ha tret.

Les dimensions dels forats estaran en relacié amb la planta a plantar i segons, vingui preparada, amb

bossa o arrel nua.

Si no s’especifica altra cosa, en les Prescripcions Tecniques Particulars, les dimensions dels forats seran

les seglients:

- Per arbres de més de tres metres, (3 m.) d’algada amb brossa: 1,00 x 1,00 x 1,00 m.

- Per frondoses de tres (3) savies a arrel nua: 0,80 x 0,80 x 0,80 m.

- Per arbusts i arbres menors d’'un metre i mig (1,5 m.) amb brossa o test: 0,50 x 0,50 x
0,50 m.

- Laresta de les plantes, (mates entapizants): 0,30 x 0,30 x0,30 m.

Quan les condicions ecologiques siguin talls que no sigui necessari incrementar la capacitat de camp

poden reduir-se les dimensions abans especificades, si aixi ho autoritza la Direccié de I'Obra.

Per la plantaci6 de les espécies cespitoses s’utilitzara el punxo.

Mesura i abonament

Si en les Prescripcions Tecniques Particulars o en el Quadre de Preus nimero 1 no es fes cap tipus de
referéncia a la unitat d’obertura de forats, s’entendra que esta compresa a les de plantacio i, per tant,

no sera procedent la seva mesura i abonament per separat.
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En cas contrari, I'obertura de forats s’abonara per metre cubic (m3.) realment excavats mesurats en
el terreny. Esta inclos en aquesta unitat el transport a I’'abocador del material de mala qualitat sobrant

del forat.

1.52. Plantacions
Definicio

Es defineix com plantacid el procediment de repoblacié artificial que consisteix en col-locar en el

terreny, préviament preparat, una planta més o menys desenvolupada nascuda i criada en altre lloc.
Materials

L'adob, les plantes, els vents, els tutors, i I’aigua compliran les condicions fixades en els corresponents

articles del present Plec.
Execucid de les plantacions

No podra iniciar-se la plantacié sense la prévia aprovacié per la Direccié de I'Obra del replanteig i de
la correcta ubicacié de cada espécie. Es procurara que el ter¢ superior dels talussos, quedi més

densament plantat, per major proteccio contra I'erosié.

En els talussos de desmunt i en replé, les plantacions de cespitoses s’efectuaran immediatament
després de I'execucid dels talussos, encara que les obres de plantacions siguin programades en fase

posterior.

En el fons del forat s’introduira la terra junt a una quantitat de fems, que oscil-laran entre uicinc (11
5 kg.) quilograms, segons els casos. Al damunt es col-locara una capa de terra vegetal per aillar les
arrels del fem en el moment de la plantacid, operacié que s’ha de fer donat que el fem i les arrels si

tenen contacte més tard poden cremar-se i, en conseqiiéncia, pot morir la planta.

En cas de plantacié a arrel nua, prévia eliminacié de les arrels que arribin trencades i el desmunt de

les altres conservant totes les petites arrels, es col-locara la planta amb molta cura, de manera que les
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arrels quedin en la seva posicid normal i sense doblar-se, especialment l'arrel principal de les
coniferes. El forat de I'arrel ha de quedar deu centimetres (0,10 m.) més avall que el nivell del sol.
Seguidament s’omplira el forat amb terra vegetal tova, abans d’acabar d’omplir el forat s’aplanara i

regara abundantment.

Les plantes amb test es trauran d’aquests en el mateix moment de la plantacié, amb cura de no trencar
la bossa i deixar I'arrel nua. Quan s’ompli el forat no s’ha d’aplanar la terra amb els peus, per tal de

no trencar la bossa. Es regara abundantment en el peu de la planta i en la copa.

Les plantes amb bossa d’escaiola s’introduiran en els forats degudament preparats i amb replée del
fons precis, per queé el coll de I'arrel quedi al nivell del terra. Acte seguit es traura la tija del forat fins
la meitat, procurant apretar la terra per capes, es regara abundantment i s’acabara el reple efectuant
una estilitzacié d’uns quinze centimetres (0,15 m.). Es tindra cura, també, de que tinguin la mateixa

orientacié que tenien en el viver.

Si fa falta a la col-locacid de vents, els quals constaran de tres (3) filferros agafats per un extrem una
mica més amunt de la meitat de I'arbre, procurant no produir cap ferida amb els tirants, i per I'altre
extrem subjectar al terra per medi de tres (3) estanques col-locades equidistants entre si. Es tindra

gue tensar periodicament clavant més 'estaca.

L’época de portar a termini les plantacions sera la de paralitzacié de la savia, des de I'octubre a mareg,

encara que ha de procurar-se si fos possible plantar sempre a la tardor.

No s’ha de plantar, en cap cas, en els dies de fred per I'efecte de descalgament que aixo produeix.

Finalment, es procedira a la neteja de la zona transportant a I'abocador o lloc d’us, els materials que

sobrin o que hagin estat rebutjats retirant les instal-lacions provisionals.

El criteri per I'aprovacié de la unitat arboria per part de la Direccid Facultativa, es basara en el

perimetre del tronc, a una distancia aproximada d’'un metre (1 m.) de la base.
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1.52.1 Mesura i abonament

La mesura i abonament de la plantacié d’espécies arbories, arbustives i subarbustives (mates) es fara
per unitats (Ut.), i la hidrosembra d’espécies d’herbam per metres quadrats (m2.) amidats en el

terreny. En el preu unitari corresponent queda inclosa la regada efectuada durant la plantacid.

1.53. Sembrats
Definicio

Es defineix com sembrat el procediment de repoblacid artificial, que consisteix en la disseminacio pel

terreny de les llavors de les espeécies que s’intenta propagar,
Materials

L'adob, les llavors, els humus i I'aigua compliran les condicions fixades en els corresponents articles

del present Plec.
Execucio dels sembrats

En els talussos de desmunt i terraple I’execucio de les sembrades s’efectuara immediatament després
d’abat-se el talus previa estesa de la terra vegetal, si és necessari, a pesar de que les obres de plantacié
siguin programades en fase posterior. Es procurara que el trag superior dels talussos quedi més

densament sembrat, per major proteccio contra I'erosio.

La sembra es fara a la tardor o en primavera, no podent realitzar-se en dies no factibles, talls com

fortes calors, vents calids o secs, gelades, etc.
Les sembres poden executar-se segons els seglients procediments:

1.- Sobre el so0l adequadament preparat i fertilitzat, es repartira I'arrel per tota la superficie

a sembrar, el més uniforme possible.
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Per tal d’evitar una dolenta distribucid, no pot sembrar-se amb vents forts que puguin
arrossegar la llavor.
Si no hi hagués altra remei que efectuar la sembra en els dies de vent es barrejara la

llavor amb terra lleugerament humida i a més s’efectuara la distribucio a ras de terra.

Les llavors han de plantar-se a una fondaria tal, que quan germinin les fulles

cotoledonees que acompanyen a la tija en el seu desenvolupament puguin arribar a la
superficie abans que hagin esgotat les substancies de reserva que la planta utilitza pel
seu creixement. La practica confirma que I'esmentada fondaria és una vegada i mitja
(1,5) la dimensié maxima de la llavor, perd tenint en compte el pendent dels talussos i
la coberta d’esponja que s’estendra de manera uniforme, sera d’un grossor una mica
superior al doble de la major dimensio de la llavor.

Una vegada repartida la llavor i coberta amb terra, es compactara mitjangant pitjades i
es regara amb aigua, repetint el regat diariament durant el periode inicial d’'una (1) a
dues (2) setmanes i sent la Direcci6 d’'Obra que fixi, segons les condicions

climatoldgiques, la duracié exacta d’aquest periode.

.- Mitjangant I'is de palla corrent, que s’estén manualment de manera uniforme sobre la

superficie a sembrar. Acte seguit, sobre 'esmentada palla es distribueix manualment, i
també de la forma més uniforme possible, la barreja de llavors de les espécies escollides
junt amb els corresponents adobs, a continuacié es rega la coberta de palla amb una
emulsié asfaltica, suficientment fluida per fixar la palla i crear un microclima i unes
condicions edafoldogiques que afavoreixin no solament la germinacié de les seves
llavors, siné també 'arrelament i futur desenvolupament de les plantes.

Aquestes operacions es realitzaran manualment exceptuant el reg asfaltic, el qual
s’executara mitjangant I'is d’'una bomba especial que tingui la poténcia necessaria per

transportar o llencar el betum fins les parts més llunyanes.

3.- Consisteix en el llangcament de la llavor i altres productes a pressié sobre superficies

que s’han de sembrar. En una cisterna es barregen amb aigua les llavors, adobs,
cel-lulosa i, eventualment, altres productes que afavoreixin el fet que al ser llangcada
aquesta barreja queda adherida sobre el sol del talus i la llavor en condicions favorables

per poder germinar i arrelar. La cisterna té que portar instal-lat en el seu interior un
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mesclador, mitjangant el qual pugui mantenir-se una barreja perfecta de tots els
components esmentats al llarg de tota 'operacio.

El sistema de adoptar per efectuar les sembres, d’entre els tres que s’han descrit,
dependra del pendent del talus o, més ben dit, de la seva accessibilitat. Perd sempre
que les operacions d’estesa de palla i distribucié de llavor puguin fer-se manualment
tindra que escollir-se aquest sistema i no el de la llangadora per considerar-se de major
efectivitat. El sistema a utilitzar sera fixat per les Prescripcions Técniques Particulars, o,

en cas de faltar aquestes, per la Direccié d’Obra.

Existeixen altres procediments, que sén variants dels esmentats o mixtes per la utilitzacio dels quals

es tindra d’obtenir la aprovacié expressa de la Direccio.

Finalment, es procedira a la neteja de la zona transportant a I'abocador o lloc d’us els materials que

sobre o hagin estat rebutjats, i retirant les instal-lacions provisionals.
Mesura i abonament

La mesura i abonament de la sembra de plantes cespitoses i vivores es fara per metres quadrats (m2.),

amidats al terreny.

En aquesta unitat queden inclosos els regs efectuats a la sembra i durant el periode inicial.

1.54. Regs d’aigua
Definicio

Consisteix en I'addiccid d’aigua a les plantacions i sembres. Existeixen dos (2) procediments generals
d’addiccié: per aspersié i per peu; dins d’aquest segon procediment, es distingeixen dues (2)

modalitats: a manta o per immersié i per imbicié.

Materials
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L’aigua complira les condicions fixades a I'article “Aigua a utilitzar en els regs”.

Execucid dels regs

Per evitar fortes evaporacions, els regs s’efectuaran les primeres hores del mati i en les finals de la
tarda, realitzant, pero, els regs de plantacié en el mateix moment en queé en cada planta es plantii els

de sembra immediatament després de compactat I’"humus.

Es fara de tal manera, que no provoquin el descalgament de les plantes ni comporti erosions i rentats

del sol, ni per escorrentia ni per filtracid.

Al llarg del temps, que duri la germinacio es tindra que mantenir la superficie del terreny amb la

humitat necessaria perque el tant per cent (%) de la llavor germinada sigui el previst.

Els primers regs de les zones sembrades es realitzaran en forma de pluja fina, per evitar que sigui
arrossegada molta quantitat de llavor i faci perdre uniformitat a la plantacid, acumulant-se en

determinats llocs i produint calves en altres.

Mesura i abonament

Els regs d’'implantacié estan compresos en les unitats de plantacio i de sembra i, per tant, no es

procedira a la seva mesura i abonament per separat.

Els regs successius tampoc son d’abonament directe, ja que es consideren inclosos en la unitat
“Conservacié de les plantacions” o bé, en el cas de no existir aquesta, en els respectius preus unitaris,

no procedint indemnitzacio de cap tipus.

1.55. Canonades per regs

Definicio

Sén conduccions a pressio per abastament d’aiglies a rases soterrades o bé a regatge.

Materials
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La canonada sera de foneria, fibrociment, de plastic, o de polietileé d’un tipus reconegut en el mercat i
previament aprovat per la Direccié d’Obra. La Direccid fixara els assaigs de recepcido que hagin

d’efectuar-se.
Execucio de les obres

La col-locacié de les canonades complira amb les condicions establertes en el “Plec de Prescripcions

Tecniques Generals per a canonades d’abastament d’aigua” del Ministeri d’Obres Publiques, 1974.

En I’execucid de les obres es compliran les Prescripcions fixades en els corresponents Articles d’aquest

Plec.

S’inclouran, en aquesta unitat, I'execucid dels entroncaments de les canonades amb les existents i la

col-locacid de les claus de pas i accessoris que siguin necessaris.
La Direccié ordenara les proves d’abstinent i altres assaigs, que cregui convenients.
Mesura i abonament

Es compliran en tot moment el que disposin sobre el particular els corresponents Articles d’aquest

Plec.

S’inclouran en el preu les claus de pas, plaques, femelles, juntes, suports, i tots els elements i

accessoris que puguin ser necessaris.

1.56. Reposicid
Definicié

Es defineix com reposicid, la ressembrada i substitucio de plantes que el Contractista haura d’efectuar
durant I'execucid de les obres i durant el periode de garantia fins la seva recepcié definitiva, quan les
especies corresponents no hagin previst el desenvolupament a judici de la Direccié d’Obra, o hagin

estat malmeses per accidents.
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Com a norma es realitzara una reposicié de “marras” (individus morts) al cap de tres mesos de la
plantacio (arbres arbusts i mates entapicants). Aixi mateix es realitzara una nova plantacié d’arbres i

arbusts durant el periode de garantia.

Materials

Compliran el que prescriuen els articles corresponents a les unitats, I’execucid de les quals es repeteix.

Execucio de les obres

Primerament es procedira a arrancar i retirar les plantacions defectuoses o seques, aixi com els
materials que es considerin de mala qualitat i es transportaran a I'abocador.
Acte seguit, s’executaran les fases descrites en els articles corresponents a les unitats en quiestio,

havent de complir les Prescripcions anteriorment fixades.

Mesura i abonament

La reposicid no s’amidara ni sera d’abonament directe qualsevol que sigui la importancia de la
reposicio efectuada. El seu import es considerara inclos en els preus unitaris de les respectives unitats

de plantacions i sembres, i en la partida alcada de “Conservacidn de las plantaciones”.

Si malgrat tot, aquesta partida algada no existis en el Pressupost, o si en la Justificacié dels Preus
unitaris no s’apreciés cap quantitat per reposicié s’entén que I'esmentada reposicio anira a carrec del
Contractista, pero en cap cas quedara aquest exempt d’efectuar I'esmentada reposicio fins la recepcid

definitiva.

1.57. Conservacio de les plantacions

Definicio

Es defineix com conservaciod de les plantes els treballs de neteja, poda, excavacions de forats, ruptures
fitosanitaries, execucié de vents i tutors, regs, etc., aixi com la reposicié de les plantacions i sembres,

i quantes cures siguin necessaries per a garantir les sembres i plantacions realitzades.
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L’esmentada conservacié de les plantacions esta inclosa en la “Conservacié de I'obra” descrita en un
article del present Plec, pero donat el seu peculiar caracter es descriu amb més detall en el present

article.

No s’inclou en aquesta unitat la conservacio de la instal-lacié de reg, obra civil accessoria, instal-lacid
eléctrica, etc., ja que la conservacio de plantacions complira el prescrit en els corresponents articles

del present Plec.
Execucio de les obres

Els treballs de conservacié de les plantes s’ajustaran al que prescriuen les respectives unitats d’obra.

Sera també d’aplicacio el que fixi 'esmentat article del present Plec.

Una vegada acabada I'execucié de I'obra el Contractista procedira a la neteja de la zona de l'obra,
transportant a I'abocador els materials que sobren o que hagin estat rebutjats, cobrint les rases,

retirant les instal-lacions provisionals, etc.
Mesura i abonament

La conservacié de les plantacions durant I'execucié de les obres no és d’abonament directe, ja que el

seu import es considera inclos en els respectius preus unitaris.

La conservacié de les plantacions durant el periode de garantia i fins la seva recepcio definitiva,
s’abonara per medi de la partida algada de “Conservacié de les plantacions” que figura en el

Pressupost del Projecte.

En cas de no existir la partida alcada especificada per la conservacié de les plantacions, s’entén que
I'importi dels esmentats treballs queda inclos en els respectius preus unitaris, no procedint per part
de I’Administracio a cap mena de indemnitzacid. Pero en cap cas el Contractista quedara exempt de

realitzar els treballs necessaris per la correcta conservacié de les plantacions.

Si el termini de garantia supera la duracié prevista el Contractista haura de seguir conservant les
plantacions fins la recepcié definitiva de les mateixes, ajustant-se, en aquest cas, al que estipula la

clausula 77 del Plec de Clausules Administratives Generals.
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1.58. Hidrosebra
Definicio

Es defineix com a hidrosembra ala técnica de sembra que consisteix en la projeccié damunt el terreny,
mitjancant una maquina denominada hidrosembradora, d’'una mescla de llavors, adobs, additius i

aigua, sobre la que posteriorment, i en una sola operacio, s’estenc una capa de mulch.
Materials

Els materials proposats, s’ajustaran en disposar en el present Plec, i hauran de ser examinats i aprovats
pel Director de I'Obra. Aixi doncs les llavors, I'aigua i els adobs compliran les condicions fixades en els

seus corresponents articles,
Existeixen altres materials, necessaris per a la hidrosembra, i que a continuacié s’indiquen.

. MULCH: materials que utilitzat amb altres components de la hidrosembra, redueix les péerdues
d’aigua en el sol per evaporacio, incorpora elements nutritius per a la planta al descompondre’s,

disminueix la erosio hidrica i protegeix les llavors afavorint la seva germinacio.

. ESTABILITZANTS: material organic en solucié aquosa, que penetrant a través de la superficie del
terreny redueix la erosidé per aglomeracié fisica de les particules el terreny, permetent a la vegada la
circulacid de I'aire i el manteniment de la humitat del sol. El Contractista sotmetra a conformitat del

Director de I'Obra I'estabilitzador que vagi a utilitzar.

. BACTERIES, MICROORGANISMES | AMINOACIDS: s’incorporaran aquests microorganismes a la mescla
aquosa, per aconseguir unes condicions idonies dels substrats a on es produira la germinacié de les

Ilavors.

Porcés de hidrosembra

128



PROJECTE CONSTRUCTIU d’ABASTAMENT | SANEJAMENT

Ampliacio de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

La hidrosembra es realitzara amb una maquina hidrosembradora. No es comencara el procés fins que
no s’hagi aconseguit una mescla totalment homogenia de tots els components, en el trontoll de

I’hidrosembradora.

L’expulsio de la mescla es realitzara de tal manera que no vagi directament el raig en la superficie a
sembrar per evitar que durant I'operacié es produeixin moviment fins en el talus, i descrivint cercles,
i en zig-zag, per evitar que la mescla projectada escorri pel talus. La distancia entre la boca de la
manega i la superficie a tractar és funcid de la poténcia d’expulsié de la bomba, oscil-lant entre els 20

i 50 metres.

En el cas de talussos, la qual base no sigui acceptable, s’ha de recérrer a situar manegues de forma
gue un altre operador pugui dirigir el raig des de baix. Aquesta mateixa precaucio s’ha de tenir quan
i hagi vents forts, o tingui lloc qualsevol altre circumstancia que faci previsible una distribucid

imperfecta quan es tiri el raig des de I'hidrosembradora.

La composicio de la mescla de la hidrosembra, és la seguent:
- Mescla de llavors (graminies i lleguminoses): 40 gr//m2.
- Mulch (mescla de cel-lulosa i palla picada de cereal): 160 gr/m2.
- Adob mineral soluble: 50 gr/m2.
- Turba: 105 gr/m2.
- Estabilitzador de sol, microorganismes i aminorats: 0.020 UT.
- Aigua: 51/m2.

Finalment, es procedira a la neteja de la zona, transportant a I’'abocador, tots els materials que sobrin

o de rebuig i es retiraran les instal-lacions provisionals.

Mesura i abonament

La hidrosembra s’abonara i amidara per metre quadrat de superficie realment hidrosembrada.
En aquesta unitat queda inclosa els conceptes seglients:

- transport, maquinaria i personal necessari

—
Companyia d'AJgues:.

de Vilanovai la Geltru

- subministres de materials a peu d’obra
- fabricacio i extensié de la mescla amb Ila hidrosembradora )a on el primer reg de
sembra ja va inclos, al portar la mescla un contingut d’aigua)

- ressembra en els casos previstos en I'article de reposicio.

Mesura i abonament

L’execucié de les rases i replens s’abonara en els preus unics d’excavacid de rases, pous i replens

compactats, definits en el Quadre de Preus nimero 1.

Les canonades es mesuraran i abonaran per metres lineals (ml.) col-locats. Els preus del metre lineal
(ml.) de conduccions inclouran els materials a peu d’obra, la col-locacid, I'execucié de juntes, les
proves de la canonada instal-lada, i totes les peces especials que siguin necessaries per finalitzar

totalment les obres d’abastament, inclos el formigd d’ancoratge en els punts singulars.

Ara bé, les valvules, hidrants, boques de reg i terra per proteccié de les conduccions seran

d’abonament independent.

1.59. Xarxa de distribucio d'energia eléctrica

A) Estacio transformadora

Compren aquesta unitat totes les operacions necessaries d’infrastructura talls com
I'excavacié en qualsevol tipus de terreny, construccié de I'estacio, segons esquemes que
figuren en els planols corresponents, ampliats per les normes particulars de I'Empresa
Subministradora.

Tots els treballs necessaris, aixi com l'aportacié de mitjans precisos pel correcte acabat de
I'obra.

S'amidara per unitat (Ut.) totalment acabada.

B) Transformador
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Aquesta unitat compren l'adquisicio, transport i diposit del transformador adequat a les
poténcies i tensions indicades. S'amidara per unitats (Ut.) de transformador connectat i

comprovat i el proporcionara i instal-lara la Cia. corresponent.

C) Aparellament interior de I'Estacié Transformadora

Aquesta unitat compren tots els elements (Ruptofusible,

seccionador d'entrada, de sortida [ proteccions del

transformador, etc.) necessaris pel correcta  funcionament eléctric de ['Estacio
Transformadora. Aixd mateix inclou els circuits auxiliars de proteccié del transformador,
comandaments a distancia, senyalitzacio circuit de terra, i tot el material necessari pel
bon funcionament de la E.T.

S'amidara per unitat totalment acabada i comprovada.

D) Instal-lacié de baixa tensié

Aquest apartat inclou els circuits en baixa tensio, cables [
quadre de distribuci6 completa, de quatre més quatre (4+4)sortides protegides.
S'amidara per metre lineals de xarxa totalment col-locada incloent el preu dels totxos de
proteccio.

d'acord amb els Articles d'aquest Plec i segons els detalls dels planols.

E) Conduccions mitja o alta tensié

El preu compren I'execuci6 del metre lineal de rasa segons dimensions i
caracteristiques, que es senyalen en els planols corresponents.

L’operacio inclou I'excavacié en qualsevol tipus de terreny i el replé de la rasa, la sorra que
serveix de it i de recobriment dels cables o conduccions, la cinta de
senyalitzacié o totxos de proteccié (segons planols) i tots els tubs necessaris per passar els
cables (o quan calgués les canaletes prefabricades).

En cas de encreuaments  de

conduccié  per calgades, inclou totes

les canonades necessaries mes el [lit i protecci6 de
formigd; aixi com l'excavacio, el reple i el transport a I'abocador dels materials sobrants.
També esta inclosa la compactacié fins un noranta-vuit per cent (98%) del proctor normal.

S'amidara per metre lineal (ml.) de canalitzacio, distingint entre passar sota cal¢ada i sota

—
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vorera: I'estesa de cable inclou també els totxos i altres elements de proteccio. L'excavacio
nova i replé de la rasa s'amidaran a part i es realitzaran d'acord amb els Articles corresponents

d'aquest Plec.

F) Cables

Al preu assignat per metre lineal (ml.) queda comprés el cost de
totes les operacions d'adquisicio, transport, corretatge i col-locacid6 de les bobines
corresponents.

Donat el cas en els cables es considerara incldos el preu per metre lineal
(ml.), la part proporcional d'unions, derivacions, terminals, etc.

instal-lats i no tindra

S'amidara per metres lineals realment

abonament de cap tipus doncs esta inclos en el preu de canalitzacié abans explicat.

PRECAUCIONS GENERALS EN EL TRACAT | ESTESA DE CABLES

NORMES GENERALS

- La manipulacio del cable soterrani (estesa i confeccié de peces) ha de ser realitzada sempre
per personal capacitat, que haura d’identificar les peces confeccionades (enllag, acabat,
mixt, etc.).

- En tot moment les puntes dels cables hauran d'estar segellades, mitjangant maniguets
retractils o similars en els cables d'aillament sec o tapetes de plom en els cables de paper,
per impedir els efectes de la humitat.

- Tots

per Magatzem de FECSA hauran de correspondre a tipus homologats i disposar dels

aquells cables soterranis que no siguin subministrats

oportuns assaigs de recepcio.

PRECAUCIONS EN EL TRACAT

- Evitar afectar als fonaments dels edificis. La distancia al fonament pot reduir-se, en cas
necessari, a 40 cm.

- El radi de curvatura (R) minim del cable, tant en I'estesa com pel tragcat no sera inferior a:

R > 12 d pel cable de bt
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R > 15 d pel cable de At
sent d el diametre del cable

- S'evitara passar per zones conflictives i el tracat es realitzara per zones de publica

concurrencia

PRECAUCIONS EN L'ESTESA

- No s'efectuara I'estesa del cable a temperatures inferiors a 5°C.

- La bobina es disposara sobre una barra de ferro suportada en dos cavallets, de forma
que el conjunt sigui estable i permeti desenrotllar el cable en la forma indicada.

- El fons de la rasa haura d'estar preparat, col-locant-se rodets per evitar el fregament del
cable amb el terreny excepte en les esteses de cables unipolars inferiors a 150 m.

- S'evitara corbar, excessivament el cable, encara que sigui de forma accidental.

-En les corbes es prendran les mesures oportunes per evitar fregaments laterals del cable.
- En les entrades als tubular s'evitara que el cable fregui el cantell dels mateixos.

- Per ala coordinacié dels moviments d’estes es disposara de personal i els mitjans de
comunicacié adequada (radioteléfon)

- En els punts a on hagin de realitzar-se enllagos, es deixaran les longituds adequades.

- S'haura de posar de manifest qualsevol defecte que es detecti en el cable.

PRECAUCIONS EN LA PROTECCIO DELS CABLES

- Abans de passar un cable per una canalitzacié entubada, es netejara la mateixa, per
evitar que quedin sortides que puguin malmetre el cable.

- Una vegada passat el cable per una canalitzacié es segellara en els seus dos extrems.

- Els cables unipolars s'agruparan per circuits mitjangant una corretja de nylon que eviti la
dispersié dels mateixos per efectes de les corrents de curtcircuit, o dilatacions
distanciades 1 m.

- Els enllagos i paral-lelismes s'hauran de protegir.

—
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- Les canaletes de proteccio s'ompliran amb sorra de riu.

PRECAUCIONS EN EL TANCAT DE LES CANALITZACIONS

- Es compactara per capes el reple de la rasa, ruixant ama aigua les successives capes.

CABLES UNIPOLARS AMB CONDUCTORS D'ALUMINI | A[LLAMENT SEC PER A LES XARXES DE DISTRIBUCIO DE 11 | 25 kV

1. DESIGNACIO DEL MATERIAL

Cable unipolar soterrani per a mitja tensio, aillament ..(1)..amb pantalla (H) de Cu de 16
mm2. coberta de PVC (V), tensio nominal ...(2)... mm2. Alumini (A1).

R: aillament polietilé reticulat (1)

D: aillament etilé propilé (2) 6/10, 15/25 o0 18/30 kV

(3) 95,150, 240 0 400 mm?2.

2. CARACTERISTIQUES

Seran les especificades en Ila norma FECSA 25 M 194, degudament

corroborades per la nostra Divisié d'Assaigs, mitjangcant assaigs realitzats pel fabrica

nt, en preséncia d'un representant de FECSA, o en el Laboratori de la Companyia.
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3. USOS A QUE VAN DESTINATS

En xarxes soterranies de distribucié i segons el quadre seguent:

NORMALITZADA

DEL FABRICANT

TENSIO NOMINAL | TENSIO NOMINAL
DE LARED kV DEL CABLE kV UTILITZACIO
11 6/10 Entre centres de transformacio
que no existeixi entrada de
15/25 linia aéria
25 En les conversions aeri-
18/30 soterrades

RHV 6/10 kV 1X 95 K Al+H 16
RHV 6/10 kV 1X150 K Al+H 16
RHV 6/10 kV 1X240 K Al+H 16
RHV 6/10 kV 1X400 K Al+H 16
RHV 15/25 kV 1X 95 K Al+H 16
RHV 15/25 kV 1X150 K Al+H 16
RHV 15/25 kV 1X240 K Al+H 16
RHV 15/25 kV 1X400 K Al+H 16
RHV 18/30 kV 1X 95 K Al+H 16
RHV 18/30 kv 1X150 K Al+H 16
RHV 18/30 kV 1X240 K Al+H 16
RHV 18/30 kV 1X400 K Al+H 16

ROQUE XV-H16 6/10 kV 1X 95 Al

ROQUE XV-H16 6/10 kV 1X150 Al
ROQUE XV-H16 6/10 kV 1X240 Al

ROQUE XV-H16 6/10 kV 1X400 Al

ROQUE XV-H16 15/25 kV
ROQUE XV-H16 15/25 kV
ROQUE XV-H16 15/25 kV
ROQUE XV-H16 15/25 kV
ROQUE XV-H16 18/30 kV
ROQUE XV-H16 18/30 kV
ROQUE XV-H16 18/30 kV
ROQUE XV-H16 18/30 kV

1X 95 Al
1X150 Al
1X240 Al
1X400 Al
1X 95 Al
1X150 Al
1X240 Al
1X400 Al

4. DADES PER A CURSAR LES CANONADES

Cables unipolars soterranis per a mitja tensié amb aillament etilé-propilé.

DENOMINACIO

NORMALITZADA

DEL FABRICANT

DHV 6/10kV 1X 95 K Al+H 16
DHV 6/10 kV 1X150 K Al+H 16
DHV 6/10 kV 1X240 K Al+H 16
DHV 6/10 kV 1X400 K Al+H 16
DHV 15/25 kV 1X 95 K Al+H 16
DHV 15/25 kV 1X150 K Al+H 16
DHV 15/25 kV 1X240 K Al+H 16
DHV 15/25 kV 1X400 K Al+H 16
DHV 18/30 kV 1X 95 K Al+H 16
DHV 18/30 kV 1X150 K Al+H 16
DHV 18/30 kV 1X240 K Al+H 16
DHV 18/30 kV 1X400 K Al+H 16

ROQUE DV-H16 6/10 kV 1X 95 Al

ROQUE DV-H16 6/10 kV 1X150 Al

ROQUE DV-H16 6/10 kV 1X240 Al

ROQUE DV-H16 6/10 kV 1X400 Al

ROQUE DV-H16 15/25 kV
ROQUE DV-H16 15/25 kV
ROQUE DV-H16 15/25 kV
ROQUE DV-H16 15/25 kV
ROQUE DV-H16 18/30 kV
ROQUE DV-H16 18/30 kV
ROQUE DV-H16 18/30 kV
ROQUE DV-H16 18/30 kV

1X 95 Al
1X150 Al
1X240 Al
1X400 Al
1X 95 Al
1X150 Al
1X240 Al
1X400 Al

Cables unipolars soterranis per a mitja tensié amb aillament polietilé-reticulat.

Companyia d'Aigiies

DENOMINACIO
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5. CONDICIONS PEL MANTENIMENT DE LA HOMOLOGACIO

A fi de controlar que el tipus de cable homologat compleixi amb les prescripcions de la norma, una
vegada a I’any com a minim, o quan s’introdueixin en la seva fabricacié variacions que facin presumir
canvi en les caracteristiques del cable, s’efectuaran els assaigs prescrits en la norma, en el laboratori
del fabricant i en presencia d’un inspector de FECSA. Es fara informe dels mateixos, per a mantenir la
homologacié. FECSA tindra una mostra de cada un dels tipus de cables Homologats, en la que haura

de veure’s la marca sobre la coberta.

G) Proves per a la recepcid provisional de les obres

Per a la recepcio provisional de les Obres, una vegada acabades, la Direccid Facultativa de les Obres
procedira, en presencia dels Representants del Contractista, a efectuar els reconeixements i Assaigs,
gue es consideren necessaris, per a comprovar que les obres han estat executades d’acord ama el
Projecte, segons les ordres de la Direccid de I'obra i les modificacions que hagin estat autoritzades. La
contracta tindra que portar els aparells necessaris per fer els amidaments que més endavant

s’anomenen.
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No es rebra cap instal-lacié eléctrica que no hagi estat provada amb la seva tensié de servei normal, i

demostrat el seu perfecte funcionament.

Prévia a la recepcid provisional de les Obres, La Propietat haura que tenir en el seu poder tots els

documents necessaris per la immediata connexid de totes les instal-lacions. En particular:

- Carta de la Companyia Subministradora acceptant els treballs efectuats per ella.
- Butlletins d’instal-lador, segellats per la Delegaci6 Provincial d’industria.
- Autoritzacio de connexio per part de la Delegacio Provincial d’industria.

- Tots els planols, catalegs i certificats que siguin necessaris

H) Reconeixement de les obres

Abans del reconeixement de les Obres, el Contractista retirara de les mateixes, fins deixar-les
completament netes i despenjades, tots els materials sobrants, restes, embalatges, bobines de cables,

mitjans auxiliars, terres sobrants de les excavacions i replens, deixalles, etc.

Es comprovara que els materials coincideixen amb els admesos per el Técnic encarregat en el control
previ, que corresponen amb les mostres que ja tenia, i que no estan deteriorats en el seu aspecte o
funcionament. Igualment es comprovara que la construccid de les obres de fabrica, la realitzacié de
les obres de terra i el muntatge de totes les instal-lacions eléctriques hagin estat executades de forma

correcta i acabades i rematades completament.
En particular, es crida I'atencio sobre la verificacio dels seglients punts:

- Seccions i tipus dels conductors i cables utilitzats.

- Forma d'execucié dels terminals, empalmes, derivacions i connexions en general.

- Tipus, tensidé i instal-laci6 nominals i reposicié dels ferms i paviments afectats.

- Geometria de les obres de fabrica del centre de transformacio.

- Estat dels revestiments, pintures i paviments dels centres de transformacié i abséncia de

fissures en ells, humitats i penetracions d'aigua.

—
Companyia d'AJgues:.

de Vilanovai la Geltru

- Una vegada efectuat aquest reconeixement i, d’acord amb les conclusions obtingudes, es
procedira a realitzar amb les instal-lacions eléctriques. els assaigs, que s'indiquen en els

Articles seguents:

I) Assaig de la xarxa d'Alta Tensio

Es realitzaran, successivament, els seglents assaigs:

1.- S’amidara la resisténcia de l'aillament entre conductors i entre aquest i el sol.

2.- Es procedira a la posta en tensié de la xarxa, a ser possible, aplicant la tensié de forma
creixent fins arribar a la normal de servei, i en cas contrari, es donara la tensié de cop, tancat
I'interruptor corresponent.

3.- S’acoblara la xarxa de manera normal ala sistemes exteriors de I'Empresa
Subministradora, deixant en servei i en marxa industrial durant setanta-dues (72) hores, com
a minim.

4 .- S’amidara de nou la resisténcia d’aillament .

La resisténcia d’aillament en ohms no sera inferior a mil per U (1000 x U), sent U la tensié de
servei en volts (V). La posta en tensio i el manteniment en servei de la xarxa d’alta tensié no
ha de provocar el funcionament dels utensilis de proteccid, si estan correctament calibrats i
regulats, ni el fallo de 'aillament dels cables i de les seves caixes terminals.

A la vista del resultat dels assaigs, que es vagin realitzant, es decidira la conveniéncia o no

de portar a terme els successius.

J) Assaigs de les instal-lacions electriques dels centres de transformacié i repartiment:

Es realitzaran els seguents assaigs:

- S'amidaran les distancies entre els elements de diferents polaritats sotmeses a tensio, i entre
aquests i les parts que no estan en tensio, per a comprovar que acompleixen el que disposa
I'Article 8 del Reglament d'Estacions transformadores.

- S'amidara la resisténcia d'aillament, respecte el terra de les parts actives de la instal-lacio,
que no haura de ser inferior a mil per U (1000 x U) ohms, sent U la tensi6 de servei en volts
(V).

- S'amidara la resistéencia de pas a terra dels sistemes de posta a terra, tant dels

corresponents a les parts metal-liques, no sotmeses a tensi6 com els neutres dels
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transformadors, complint el que s'indica en els vigents reglaments. Tots aquesta assaigs han

d’efectuar-se amb resultats Satisfactoris, abans de sotmetre la instal-lacié a la seva tensié de

servei normal.

1.60.

A)

B)

Xarxa telefonica

DISPOSICIONS APLICABLES

A més de totes les disposicions esmentades, seran d’especial aplicacio els normatives de

la Companyia Telefonica Nacional d’Espanya, per les Obres de canalitzacions
telefoniques.
Seran també d’aplicacio els acords signats amb les Companyies Subministradores i la

Companyia Telefonica Nacional d’Espanya.

MATERIALS
Tots els materials compliran les especificacions de les Normatives i Instruccions ja citades.
Aquests materials, que siguin especifics de canalitzacions Telefoniques, seran
subministrats per la Companyia Telefonica Nacional d’Espanya.
Els materials compresos en aquesta qualificacié seran:
- Tubs de PVC de cent-deu mil-limetres (110 mm.) de diametre exterior i d'un amb
dos mil-limetres (1,2 mm.) de gruix.
- Suports distanciadors.
- Cobertes i tapes per habitacions.
- No seran subministrats els tubs de PVC de diametre seixanta-tres (dtre. 63) i

les cobertes i tapes per arquetes dels tipus M, H, D, Si F.

C) EXECUCIO DE RASES PER A CONDUCCIONS TELEFONIQUES

Companyia d'Aigiies

Les excavacions de rases i emplagaments de les cambres s’efectuaran ajustant-se a les
dimensions expressades en els planols, excepte disposicid en contra per part del
Facultatiu de les Obres, si ho considera necessari.

Les rases s’excavaran en sentit ascendent per facilitar la sortida de les aigues. Al realitzar
la rasa es fara una curosa anivellacié del fons, donant-li un lleuger pendent vers les
cambres, per evitar punts baixos en la canalitzacié, que faciliten 'acumulacié de residus.

Una vegada realitzada la rasa, es procedeix al seu replenat per tongades de trenta

o
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centimetres (0,30 m.) , regat i compactat sobre cada una d’elles, per aconseguir un grau

de compactacié equivalent al terreny que I'envolta.

D) COL-LOCACIO DE CANONADES | FORMIGONAT DE LES CANALITZACIONS

E)

Una vegada anivellada la rasa, s’abocara una capa de formigd de vint centimetres (0,20
m.) i sobre aquesta, es col-locara la primera capa de tubs subjectant-los amb suport
distanciador cada setanta centimetres (0,70 m.). Col-locada aquesta capa, s’abocara el
formig6 dins, fins a cobrir tres centimetres (0,03 m.), col-locant llavors la segona capa.
L’operacio es retirara tantes vegades com capes de tubs tingui la canalitzacio, fins esbargir
sobre I'tltima una proteccio de vuit centimetres (0,08 m.) de formigo.

Tot seguit es omplira la rasa amb terra. La uni6 dels tubs de PVC es realitzara acoblant
I'extrem recte d’un d’ells amb I'extrem de la copa de l'altre encolant-los amb un adhesiu,
a base de dissolucié de PVC en dissolvent organic volatil.

Els arids, a emprar en el formigd, no han de superar un format de vint-i-cinc mil-limetres
(0,025 m.) en un vuitanta —cinc per cent (85%), tolerant-se en el quinze per cent (15%)
restant fins a una dimensio de trenta mil-limetres (0,030 m.).

Per a la prova dels conductes, es passara a través d’ells un cilindre de deu centimetres

(0,170 m.) de longitud i del diametre corresponent segons la Normativa de la C.T.N.E.

SEPARACIO ENTRE CANALITZACIONS TELEFONIQUES | ALTRES SERVEIS

Paral-lelismes

S’observara una separacié minima de vint-i-cinc centimetres (0,25 m.) amb linies de baixa
tensio, referides aquestes mesures als punts més proxims entre el cable d’energia i el
parament exterior del bloc de formigé que protegeix els conductes de la canalitzacié
telefonica.

Pel que fa a l'aigua i als desaigues, les distancies minimes entre els seus punts més
propers seran de trenta centimetres (0,30 m.).

Quant al gas, s’intentara evitar aquests paral-lelismes, i si fos Ineludible, es mantindran a
igual distancia que eles conduccions d’aigua, procurant que la seva posicio sigui més alta,
que la de la conduccié telefonica.

En cap cas hauran d’anar superposades la canonitzacio telefonica i d’altra servei qualsevol,

en trams superiors a un metres de longitud (1,00 m.).
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Encreuaments

Els encreuaments amb altres serveis compliran les seguents condicions:

Aigua, gas, electricitat i desaigues, guardaran una distancia entre punts més proxims a
ambdues conduccions, de trenta centimetres (0,30 m.) com a minim.

Es procurara que el desguas i l'aigua passin inferiors a la canalitzaci6 telefonica, mentre
que el gas haura d’encreuar superior a ella.

En els punts d’encreuament no coincidiran cap influencia ni junta de canalitzacio.

F) AMIDAMENT | PAGAMENT DE LES OBRES

Les cambres de registre i arquetes, de Telefonica s’amidaran i pagaran per unitats

totalment acabades. El preu unitari inclou tots els materials i les operacions necessaries,
per la correcta finalitzacié de l'obra, exceptuant els materials que, d’acord amb els
convenis existents, han de subministrar les Companyies, aquest preu unitari solament
inclou la seva col-locacio i instal-lacid, i el transport, aixi mateix, 'esmenta’t preu incloura
el cable guia per el “galibat”.

Els preus unitaris inclouen, també els possibles accessos per entrada i connexions.

Les conduccions telefoniques i de gas s’amidaran i abonaran per metres lineals de
conduccié acabada. Els preus unitaris inclouran les excavacions de les rases, els
replenats de terreny, terres o formigd (canalitzacions telefoniques) i tots els materials i
les operacions necessaries pel correcte acabat de la unitat, excepte els materials que

d’acord amb els convenis existents, han de subministrar les Companyies.

1.61. Xarxa de distribucioé de gas
Descripcid

Apart de lo especificat en aquest apartat d’obligatori compliment les Instruccions Tecniques ITC-MIG-
5.5, 1aITC-MIG 6.1 la ITC-MIG-6.2 i totes les altres que estiguin en vigor en el moment de la realitzacié

de les obres.
Les canalitzacions aniran enterrades, excepte en els casos enumerats més endavant.

Companyia d'Aigiies
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La fondaria d’enterrament de les canalitzacions haura de ser, al menys, igual a 0,50 metres, amidats
entre la generatriu superior de la canalitzacid i la superficie del terreny, excepte per a canonada de

foneria gris i fibrociment, que haura de ser de 0,60 metres.

Sota les vies de tren, la fondaria d’enterrament sera al menys d’un metre.

Quan la canalitzacio estigui situada en l'interior d’una beina de proteccid la fondaria d’enterrament

haura d’amidar-se a partir de la generatriu superior de la beina.

Quan la canalitzacio es situa enterrada i proxima a altres obres o conduccions soterrades, haura de
disposar-se, entre les parts més properes de les dues instal-lacions, d’'una distancia, com a minim, igual

a.

0,10 metres en els punts d’encreuament.

0,20 metres en recorreguts paral-lels.

Sempre que sigui possible, hauran d’augmentar-se aquestes distancies i sobre tot en obres
d’importancia, de manera que es redueixin, per ambdues obres, els riscs inherents a I'execucio de

treballs de reparacio i manteniment en I'obra veina.

Quan, per raons justificades, no puguin respectar-se les fondaries senyalades anteriorment i la
canonada no hagi estat calculada per a resistir els esforcos mecanics exteriors a que es trobi sotmesa,
hauran d’interposar-se entre la canonada i la superficie del terreny lloses de formigd o planxes
metal-liques que redueixin les carregues sobre la canonada a valors equivalents als de la fondaria

inicialment prevista.

Quan, per causes justificades, no puguin mantenir-se les distancies minimes entre serveis que es fixen
anteriorment, hauran d’interposar-se entre amb dos serveis pantalles de fibrociment, material

ceramic, goma, amiant, plastic o altre material de similars caracteristiques mecaniques i dieléctriques.

Quan la canonada travessi espais buits haura de col-locar-se aquesta en l'interior d’'una beina de
proteccio amb les seves corresponents ventilacions, llevat que estigui assegurada una perfecta

ventilacié en funcid de I'estructura del buit i la densitat del gas.
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A l'interior de la beina sols es permetran unions soldades.

Es col-locara un sistema adequat d’indicacid de la existéncia d’una canonada de gas soterrada. Aquesta
indicacio es col-locara a una distancia compresa entre 20 i 30 centimetres per damunt de la canonada

de gas, i haura de cobrir, al menys, el diametre de la canonada.

En les zones susceptibles d’avaries afectades per moviments del terreny o esllavissades del sol, en
I’encreuament d’obstacles hidrografics, aixi com per a franquejar obres de fabrica (dics, ponts) o altres

casos semblants, les canalitzacions podran instal:-lar-se a |‘aire lliure (canalitzacions aéries).

Aixi mateix les canonades metal-liques que el seu diametre nominal no excedeixi de 50 mm. podran

instal-lar-se aéries, fixades a les edificacions.

En les canalitzacions aéries es tindran en compte els efectes de les deformacions termiques i
sol-licitacions mecaniques a qué pugui estar sotmesa la canonada, havent d’adoptar-se els dispositius
de compensacié, amarratge, arriostrament que siguin precisos a fi de garantir la seguretat i estabilitat

de l‘obra.

Proteccid contra la corrosio externa

a) Canalitzacions d’acer.

Les canalitzacions enterrades hauran d’estar protegides contra la corrosié externa
mitjangant un revestiment continu a base de brea d’hulla, betum de petroli, matéries
plastiques o altres materials, de forma que la resisténcia eléctrica, adheréncia al metall,
impermeabilitat a I'aire i a 'aigua, resisténcia als agents quimics del sol. Plasticitat i
resisténcia mecanica satisfacin les condicions a les que es veura sotmesa la
canalitzacio.

Immediatament abans de ser enterrada la canalitzacié es comprovara el bon estat de

revestiment, mitjangant un detector de rigidesa dieléctrica per salt de guspira tarat a 10

kV, com a minim.

En els punts de la xarxa en els que s’utilitzin beines tubs de proteccié metal-lics i aquests
no estiguin aillats del sol, s’assegurara un perfecte aillament eléctric entre canalitzacié i

aquesta beina, o s’incloura aquesta en el sistema de proteccio cadtica.
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Les parts de canalitzacio aéries es protegiran contra la corrosié externa per mitja de
pintura, metal-litzant o altre sistema apropiat.

La proteccié cadtica s’aplicara a les canalitzacions d’acer enterrades quan les condicions
del terreny ho exigeixin. La seva finalitat sera assegurar un potencial entre la canalitzacié
i el sol que amidat respecte a I'eléctrode de referencia de coure-sulfat de coure, sigui
igual o inferior a —0,85 volts. Aquest potencial sera de —0,95 volts com a maxim, quan hi
hagi risc de corrosié per bactéries sulfatreductores.

En aquells casos en qué existeixin corrents vagabundes, ja sigui per proximitat a linies
férries o altres causes, haura d’adoptar-se mesures especials per a la proteccio cadtica
de la canalitzacié, segons exigéncies de cada cas.

Quan les corrents vagabundes puguin provocar variacions en el potencial de la proteccio,
el potencial podra arribar a valors majors que els indicats anteriorment sense limitacio
de valor, per a puntes quasi instantanies, durant un temps maxim d’'un minut, i valors
maxims de fins —0,50 V durant un temps maxim de cinc minuts, sempre que la duracié

total acumulada d’aquestes puntes en vint-i-quatre hores no sobrepassi un hora.

b) Canalitzacions de coure.
Quan les caracteristiques del terreny o exigeixin, les canalitzacions de coure
enterrades hauran de protegir-se de la corrosié externa mitjangant un revestiment o

altre procediment adequat.

Materials

a) Polietilé
Per a la determinacio del polimer aixi com pel calcul dels gruixos dels tubs i per a la
fabricacio prova i control dels mateixos, es seguiran les especificacions establertes en
la norma UNE 53.333 o altre norma de reconegut prestigi (ISO, ANSI, B31.8. ASTM D
2.513).
Donades les caracteristiques d’aquest material:
- No s’ha d’utilitzar el polietilé a intempérie ni en aquells llocs en qué la temperatura

pugui sobrepassar els 50°C.
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- Es té que de vigilar especialment que els tubs no rebin, en ocasio del seu
transport o de la seva estesa, cops contra cossos amb arestes vives.

- Ha d’'emmagatzemar-se protegint-lo dels raigs solars, quan en la seva composicio
no contingui algun producte que el protegeixi dels efectes perjudicials dels

mateixos.

El fabricant dels tubs haura de donar per a cada partida uns certificats, en els que consti:
I) Que els tubs compleixin amb les especificacions adoptades.
II) Controls i assaigs realitzats pel fabricant amb objecte de garantir una qualitat

adequada a I'us requerit en 'ambit d’aquesta Instruccio.

b) Foneria ductil i foneria gris (solament per a combustibles gasosos de les 12 i 22
families).
Pel calcul dels gruixos dels tubs i per a la fabricacié prova i control dels mateixos, es
seguiran les especificacions establertes en les normes UNE, ISO, o EN corresponents
a aquests materials o altra norma de reconegut prestigi. El gruix dels tubs de foneria

gris, expressat en mil-limetres, no sera en cap cas menor de
----- (7 + 0,02 DN)

Sent DN el diametre nominal expressat en mil-limetres.
El fabricant dels tubs haura d’emetre per a cada partida uns certificats analegs als

indicats anteriorment.

c) Fibrociment (solament per a combustibles gasosos de les 12 i 22 families).
Per a la fabricacio, prova i control dels tubs es seguiran les especificacions de la norma
UNE 88.203.
Els tubs utilitzats han de ser de les seglents classes:
Classe de 10 bar. Per a diametres @ > 200 mm.

Classe de 20 bar. Per a diametres & < 200 mm.
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El fabricant dels tubs haura de donar uns certificats en els que consti haver realitzat
amb resultats satisfactoris els assaigs d’estanqueitat, ruptura per pressié hidraulica
interior, ruptura per aplastament transversal i ruptura per flexié longitudinal, tal com
senyala la norma UNE 88.203.

d) PVC (solament per a combustibles gasosos de les 12 i 22 families).
Per a la fabricacio, prova i control dels tubs de PVC rigid es seguiran les especificacions
establertes en les normes UNE 53, 163 o ISO 2703. El gruix dels tubs sera el
corresponent a la série Q de les esmentades normes.
Per la fabricacid, prova i control dels tubs de PVC modificat es seguiran les
especificacions establertes en la norma ISO/DIS 6993 o les seves corresponents
normes UNE. El gruix dels tubs sera el corresponent a la série A de 'esmentada norma.
Donades les caracteristiques d’aquest material:
No ha d'utilitzar-se en aquells llocs en qué la temperatura pugui sobrepassar el 59°C.
ni a d’intempérie.
- S’ha de tenir cura que els tubs no rebin en ocasié del seu transport o de la seva
estesa cops contra cossos amb arestes vives.

- Han d’emmagatzemar-se protegint-los dels raigs solars.

El fabricant dels tubs haura d’emetre per a cada partida uns certificats, en els que consti:
[) Que els tubs compleixen les especificacions corresponents.
II) Per a el PVC

PVC rigid:

Haver realitzat amb resultats satisfactoris els assaigs que senyala la norma UNE 53, 163 o
ISO 2703 rigid.
Haver realitzat amb resultats satisfactoris els assaigs que senyala la norma UNE 53, 163 o
ISO 2703 i d’acord amb les normes ISO 2505, ISO/R 1167, ISO 3127 i ISO 2507 o les

seves corresponents normes UNE.

PVC modificat:

137



PROJECTE CONSTRUCTIU d’ABASTAMENT | SANEJAMENT

Ampliacio de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

Haver realitzat amb resultats satisfactoris els assaigs que senyala la norma ISO/DIS 6993

o les seves corresponents normes UNE.

e) Accessoris i elements auxiliars.
Els accessoris (peces de forma, brides o altres) elements auxiliars (valvules, filtres,
sifons, dispositius de limitacié de pressio o altres) de les canalitzacions, hauran de
complir les normes UNE, ISO, EN, o altres de reconegut prestigi o hauran d’haver estat
convenientment assajats per 'lEmpresa subministradora o per Entitat de reconeguda
competéncia. En tots els casos, els assaigs esmentats hauran de gramatitzar la

seguretat operativa dels accessoris i dels elements auxiliars.

f) Altres materials

Com caracter provisional podran utilitzar-se altres materials sempre que es sol-liciti
expressament al Enter Autonodmic i es justifiqui que aquests materials reuneixen unes
condicions técniques i de seguretat similars a les establertes en aquest Plec. Per a la
seva utilitzacié generalitzada precisaran la autoritzacio del Ministeri d'Industria i
Energia.

En reparacions de xarxes ja existents es podran utilitzar materials de la mateixa
naturalesa dels materials de que esta construida la canalitzacio.

Els elastomers utilitzats en juntes d’estanqueitat en contacte directe amb el gas
hauran de ser els apropiats al tipus de gas i complimentar la norma UNE 53, 591 o altre

de reconegut prestigi.

1.62. Construcci6

La vigilancia i control de la col-locacié dels tubs, la realitzacié de les unions i els assaigs i proves a

executar els fara el propi distribuidor de gas o una Empresa especialista designada pel mateix

L’Empresa que executi la Instal-lacié dels elements que constitueixen la canalitzacié haura de disposar

de I'equip i del personal especialitzat per a la correcta realitzacié dels treballs.
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Ha de comprovar-se en obra, després del transport i abans de la seva col-locacid, el bon estat dels
tubs, del seu revestiment, dels accessoris i dels elements d’unio, aixi com la abséncia de cossos

estranys.

El fons de la rasa es preparara de forma que el tub tingui un suport ferm, continu i exempt de materials

que puguin malmetre la canonada o la seva proteccié.

Durant la instal-lacié de la canalitzacid es prendran precaucions especials per a no pertorbar el bon
funcionament de les xarxes de drenatge o de qualsevol altra instal-lacié soterrada propera a la

canalitzacié de gas.

En cas de gas humit, la canalitzacié haura de tenir un pendent de 5 mm/m. a efecte de permetre la

recollida d’eventuals condensats en les zones baixes de la mateixa.

En la col-locacié en rasa de la canonada de polietile es prendran les degudes precaucions que permetin

I’absorcio de les dilatacions, a fi d’evitar sobretensions perjudicials per variacions termiques.

Les unions dels tubs de les canalitzacions entre elles i entre aquests i els seus accessoris, hauran de
fer-se d’acord amb els materials en contacte, mitjangant brides, peces especialment dissenyades pel
cas o utilitzant la corresponent técnica de soldadura en fred o en calent. En les unions amb elements
auxiliars es podran utilitzar a més dels tipus d’unié anteriorment especificats, les unions roscades. En
tot cas ha d’assegurar-se I'estanqueitat de les unions no soldades mitjancant juntes comprensibles o

deformables de materials no atacables pel gas.

Les unions han de se realitzades Unicament per personal qualificat i la realitzacié de les soldadures, en
les canalitzacions d’acer, haura de confiar-se a soldadors qualificats pel CENIM (Centre Nacional
d’Investigacions Metal-lurgiques) o per una Entitat col-laboradora per a [Iaplicacié de la
Reglamentacid sobre Gasos Combustibles, després de superar les corresponents proves de capacitat

segons la norma UNE 14 042 o altra de reconegut prestigi.

Les unions dels tubs de polietilé entre elles es faran normalment per soldadura, i les d’aquests

accessoris, i elements auxiliars o tubs metal-lics es faran mitjancant soldadura o sistemes apropiats.
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En les canalitzacions de polipropile, les valvules hauran d’immobilitzar-se a fi d’evitar que es

transmetin als tubs els esforgos produits al maniobrar-les.

Totes les parts accessibles de la canalitzacié hauran de ser resistents a la manipulacid per personal alie

a la Companyia operadora i, en el seu defecte, haura de disposar de la corresponent proteccid.
Proves en obra

Abans de la seva posta en servei, les canalitzacions seran sotmeses a una prova d’estanqueitat per
medi d’aigua, aire gas a una pressio efectiva d’1 bar durant al menys una hora a partir del moment en
que s’arribi a aquesta pressié. En el cas de qué aquesta prova no pugui realitzar-se s’haura de procedir
a una prova de gas a la pressié de servei, perdo comprovant totes les juntes amb aigua sabonosa o altre

sistema adequat.

Els elements que constitueixen la unié entre el tram assajat i la canalitzacié en servei seran verificats
amb aigua sabonosa o altre sistema apropiat a la pressié de servei. Aixi mateix es seguira igual

procediment per a la comprovacio de les eventuals reparacions.
Posada en servei

Quan es procedeixi 'omplerta de gas de la canalitzacio es fara de manera que s’eviti la formacié de
mescla d’aire-gas compresa entre els limits d’inflamabilitat del gas. Per aix0 la instruccié del gas en la
extremitat de la canalitzacié s’efectuara a una velocitat que redueixi el risc de mescla inflamable en la

zona de contacte o es separaran ambdds fluxos amb un tap de gas inert o pistd de purga.
Obra civil

L’obra civil implicara una serie de treballs amb la finalitat de situar la xarxa o escomeses en condicions
talls, que romanguin en el temps les caracteristiques de bona instal-lacié, aconseguides en el moment
de la finalitzacio del seu muntatge. Per aix0 haura de prendre’s una especial cura en la realitzacio de

totes i cada una de les fases de que es composa.

En tot cas els treballs i les diferents operacions seran supervisades pel personal técnic de la Companyia

de Gas.
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Consideracions prévies

Tracat

En base a les dades aportades en els Documents Tecnics, es coneixera de forma aproximada el tracat
de I'obra, no obstant hauran de realitzar-se els actes de prova, necessaries en cada cas, a fi de

determinar exactament el lloc més idoni per establir la canonada.

El tracat que resulta d’aquestes prospeccions haura de ser rectilini com sigui possible i sensiblement

semblant al projectat.

Quan per dificultats trobades en el subsol sigui necessari variar de forma substancial el tragat previst,

haura de recabar-se I’autoritzacio del tecnic de la Cia. de Gas.

Fondaria

L’obra civil es realitzara per a situar la canonada de forma que la seva generatriu superior estigui

situada a una fondaria igual o major de 0,60 m. amb relacié al nivell definitiu del sol.

Distancia a edificis i obres soterrades

La distancia recomanable a queé ha de situar-se la canalitzacié amb relacié amb la linia de facana és
d’1,50 m., si per diferents causes no fos possible, es modificara aquesta distancia cuitant de que la

canalitzacio vagi preferentment per vorera i a la maxima distancia possible de fagana.

En el cas de que en el transcurs dels treballs d’obra civil es trobin obres soterrades talls com cambres
soterrades, tlnels, clavegueres visitables, aparcaments soterranis, etc., es procurara que la distancia
minim entre aquestes obres i la generatriu de la canonada més proxima a elles siguin igual o superior
a 0,30 m., agafant en el cas de que no sigui possible, mesures especials que garantissin que qualsevol

fuita fortuita no doni com a conseqiiencia I’entrada de gas en aquestes obres.

Cruament i proximitat amb altres conduccions
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L’obra civil es realitzara de forma que amb relacié als diferents serveis que es troben en el subsol, la
distancia minima entre la generatriu exterior de la canonada i aquells, tant en paral-lelisme com en
cruament, sera de 0,20 m. a fi d’assegurar una bona instal-lacié i una facil maniobrabilitat en el seu

manteniment.

En cap cas podra situar-se una canonada al llarg i per sota d’una conduccié de tubulars no estanques,
talls com les Telefoniques, i en cas de cruament no haura de coincidir cap junta de la canonada amb
cap junta de la tubular en una longitud de 0,50 m. contada a ambdds costats del punt de cruament.
En cas de que sigui necessari, per a complir aquesta condicié s'impermeabilitzara exteriorment la junta

de la tubular.

Pas a través de diversos obstacles

Els passos a través de carreteres i e vies férries es realitzaran segons les disposicions impostes pels

organismes competents.

En el cas de cruament amb linies ferries la distancia minima entre la generatriu superior del tub i el pati del
carril sera de 1,2 m. Aquesta distancia es comptara en el cas que existeixi entubament, a partir del tub de

proteccio.

Senvyalitzacié

En les obres que tinguin el tragat en zona urbana o bé travessin alguna via d’Us public, s’haura de
prendre mesures de seguretat en dents a avisar del desenvolupament de les mateixes evitant que per
la seva causa es pugui produir algun dany pel transit rodat o de vianants que discorri per les seves

proximitats.

Amb aquest fi es situaran tanques que limitin de la millor manera la zona de treballs impedint I'accés
a la mateixa, cuitant no obstant que el transit sigui franc al llarg de I'area de treball sense implicar cap

risc addicional per causa de les obres.
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Haura de cuidar-se aixi mateix que en les hores nocturnes la zona tancada disposi de llum d’avis

alimentada per generadors autonoms que assegurin la facil localitzacié de les obres.

Realitzacié de la rasa

Excavacio

L’excavacio de la rasa podra realitzar-se a ma o a maquina. Per a la eleccié de quin dels metodes és el
més apropiat en cada cas concret, sera de molta utilitat lo observat en les cates de prova realitzades
per a determinar el tragat definitiu. No obstant s’adoptara preferentment per I'excavacié amb mitjans

mecanics.

L’excavacio es realitzara de forma ordenada fins la fondaria desitjada; en casos especials, quan la
consistencia del terreny no és la adequada o bé quan la fondaria de la rasa aixi o aconselli, es procedira

al seu entubamament a mesura que es vagi profunditzant.

En els punts en qué es situaran les juntes d’unié dels diferents elements de la canonada, que
necessariament hagin de realitzar-se “in situ”, hauran d’efectuar-se places que facilitin aquesta unid.
També requeriran excavacions majors els punts d’entroncament tant de xarxes com d’escomeses i

aquells en qué hagin de situar-se elements talls com sifons, valvules, etc.

Els productes procedents de I’excavacié hauran de situar-se de forma que no destorbin la marxa dels
treballs, no impedeixin la lliure evacuacio de les possibles aiglies pluvials pels claveguerons situats a
aquest afer, evitant al mateix temps que existeixi el risc d’'inundacions bé en la rasa o en la via publica
i disposant-los de manera que es deixin passos suficients tant pels vehicles com pels vianants, en

particular en els accessos a immobles, magatzems, garatges, etc.

En les obres d’excavacié s’observara una cura especial tant si es realitza a maquina i a ma, per no
malmetre les possibles obres soterrades trobades en el subsol, procedint a les mesures que siguin

d’aplicacié en cada cas per evitar que pateixin danys.

Si algun dels serveis existents sofris algun error es notificara immediatament al tecnic de Companyia

de Gas, S.A. i al propietari dels servei per a qué procedeixi a la seva reparacié.
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Fons de la rasa

El fons de la rasa estara desproveit de pedres i dels elements durs que s’hagin trobat en I’excavacio,
havent procedit al seu sanejament i compactacié quan no ofereixin garanties d’estabilitat permanent.
Estara perfectament enrassat amb un pendent minim de 5% a on hagi de situar-se una canalitzacio

de Baixa Pressio i en aquelles canalitzacions de Mitja Pressio en les que circuli gas humit.

Per a queé existeixi un suport uniforme de la canonada a instal-lar es replenara el fons de la rasa amb

0,10 m. de terra garbellada o de sorra de riu que haura de compactar-se adequadament.

Tapat de la rasa

El replana’t de la rasa fins a 0,20 m. per damunt de la generatriu superior de la canonada s’efectuara
amb sorra de riu o terra fina procedent de I’excavacid, garbellant si és necessari aquesta per eliminar

qualsevol material que pugui malmetre la canonada.

En aquesta primera fase del tapat s’ha de prendre les maximes precaucions per a quée no quedin espais
buits, retocant les terres per les parts inferiors laterals de la canonada procedint a un bon

piconament manual de tota la terra.

Després d’aquesta primera capa de replé es situara una tela plastificada de 0,40 m. d’amplada i de

color groc que serveixi d’avis de I'existéncia de la conduccio.

La regata del tapat fins el nivell del sol es realitzara amb capes de 0,20 m. compactant-les de manera
que abasti la mateixa consisténcia del terreny que es tenia al principi i ajustant-se a les normes o

reglaments de vialitat existents.

Els materials procedents de I'excavacié que per la seva qualitat siguin impropis pel tapat es
transportaran a I'abocador conjuntament amb els sobrants a fi de que la via publica quedi neta de

deixalles.
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Reposicié de paviments

La reposicié dels paviments demolits haura de fer-se de manera que la zona afectada per la
canalitzacié quedi en el seu estat primitiu, atenent en tot moment les indicacions del organismes

publics competents o propietaris afectats.

Haura de tenir-se especial atencié en la reposicido de paviments en quée els marcs de les arquetes
afectades o bé les que s’estableixin com a conseqiiencia de la canalitzacié, quedin perfectament

enrasades i lliures de materials que impedeixin la seva rapida obertura.

DIMENSIONS EXCAVACIO RASES

EXCAVACIO A MAQUINA

MATERIAL D en mm. A m. B m.
PE 63, 90, 110 160
AC 50, 80, 100 150 0,40 1
FD 100
AC 200 0,60 1,20
FD 150 200
AC 2501 300 0,80 1,50
FD 2501 300

EXCAVACIO A MA

MATERIAL D en mm. A m. B m.
PE 63, 90 0,40 0,80
AC 50, 80
PE 100, 160 0,60 1
AC 100,150
FD 100
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AC 200 0,60 1,20
AD 150 i 200
AC 2501 300 0,80 1,50
FD 1501 300

1.63. Unitats d’obra no incloses en el Plec de Prescripcions

Les unitats d’obra no incloses expressament en el present Plec de Prescripcions Técniques Particulars
o bé als planols del Projecte, s’executaran d’acord amb allo sancionat pel costum com a regles de bona

construccid i les indicacions que per aquest afer assenyali el Tecnic Director de |'Obra.
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4. CAPITOL DE DISPOSICIONS GENERALS

4.1. Contradiccions i omissions del projecte

Els treballs mencionats en el Plec de Prescripcions i omesos en els Planols o viceversa, hauran d’ésser
executats com si fossin exposats en els dos documents. En cas de contradiccié entre els Planols i el Plec

de Prescripcions, prevaldra allo prescrit en aquest ultim.

Les omissions en els Planols i Plecs de Condicions i les descripcions erronies dels detalls de I'obra que
siguin indispensables per portar a terme |'esperit o intencio exposats en els esmentats documents i que,
per Us o costum, hauran de ser realitzats, no només no eximiran el Contractista de I'obligacié d’executar
aquests detalls d’obra omesos o erroniament descrits, sin6 que, al contrari, hauran de ser executats com
si haguessin estat completament i correcta especificats en els Planols i Plec de Prescripcions, i es
consideraran inclosos en els preus unitaris del pressupost, tot i que la descripcié del preu no en faci

mencid explicita.

Les descripcions fetes de les partides d’obra que consten als Quadres de Preus i als Pressupostos
intenten ser el més exhaustives possibles. En cas d’omissio, error, contradiccid o falta de definicid, la
interpretacio Ultima sera a carrec de la Direccié d’Obra, sense que aix0 suposi cap alteracié al preu final
de la partida en qliestié. En concret, totes aquelles partides d’obra relacionades amb la instal-lacié d’un
determinat equip mecanic, eléctric o electromecanic, es consideren en qualsevol cas com a completes
en relacid a les activitats de subministrament tasques d’instal-lacio o proves, incloent I'equip principal i
els materials auxiliars de menor quantia que siguin necessaris per a una correcta instal-lacio i

funcionament del conjunt.

4.2. Autoritat de I'enginyer encarregat

La Companyia d’aiglies de Vilanova i la Geltru, designara al Director de les Obres (Enginyer Encarregat
de les Obres), que per si o per aquelles persones que designi en la seva representacid, seran els
responsables de la inspeccid i vigilancia de les obres, assumint totes les obligacions i prerrogatives que

els pugui correspondre.
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L'Enginyer Encarregat de les Obres resoldra qualsevol qliestié que sorgeixi referent a la qualitat dels
materials emprats de les diferents unitats d’obra contractades, interpretacié de Planols i especificacions
i, en general, tots els problemes que es plantegin durant I’execucio dels treballs encomanats, sempre

que estiguin dins de les atribucions que li concedeixi la Legislacié vigent sobre el particular.

4.3. Representant del contractista

El Contractista haura de designar a un tecnic perfectament identificat amb el Projecte, que actui com
arepresentant davant I'Administracié en qualitat de Cap d’Obra o Director de la Contracta, i que haura
d’estar representat permanentment a I'obra per persona o persones amb prou poder per a disposar
sobre totes les questions relatives a les mateixes, pel qual haura de posseir els coneixements técnics

suficients.

El Contractista mantindra adscrit a I'execucié de I'obra el corresponent equip d’assessorament, que
proporcionara els planols de detall tant de I'obra civil com dels equips técnics aixi com les instruccions
per al muntatge i, en general tota la documentacié tecnica necessaria. Aquest equip de Projecte

realitzara també el Projecte Final de les Obres.

Qualsevol canvi dins de I'equip tecnic del contractista haura de ser comunicat amb suficient antel-lacio

al Director de les Obres, per tal de procedir a la seva aprovacié per part de I’Administracid.

Durant I’horari laboral, del que el Director de la Contracta donara coneixement al Director d'Obra, hi
haura sempre a I'obra un representant del Contractista facultat per a rebre documents o prendre rad
d’ordres de I'Administracid, sense perjudici de que es pugui acordar per al lliurement normal de

documents algun altre lloc, com I'oficina del Contractista, la seva oficina de Projectes, etc.
4.4. Sub-contractes

Cap part de les Obres podra ser subcontractada sense consentiment previ de I'Enginyer Encarregat de

les mateixes.
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Les sol-licituds per cedir qualsevol part del contracte hauran de formular-se per escrit i acompanyar-se
amb un testimoni que acrediti que I'organitzacié que s’ha d’encarregar dels treballs que han de ser
objecte de subcontracte esta particularment capacitada i equipada per a la seva execucié. L’acceptacio

del subcontracte no eximira al Contractista de la seva responsabilitat contractual.

4.5. Programa de treball

Abans del comengament de les Obres, el Contractista sotmetra a I'aprovacié de I'Administracié un
programa de treball, amb especificacions dels terminis parcials i data d’acabament de les diferents
unitats d’obra, compatible amb el termini total d’execucid. Aquest pla, una vegada aprovat,

s’'incorporara a aquest Plec i adquirira, per tant, caracter contractual.

El Contractista presentara, tanmateix, una relacié completa dels serveis, equips i maquinaria que es
compromet a utilitzar en cada una de les etapes del Pla. Els mitjans proposats quedaran adscrits a

I’obra sense que, en cap cas, el Contractista pugui retirar-los sense autoritzacio de I'Administracio.

L’acceptacié del Pla i de la relacié de mitjans auxiliars proposats no implicara exempcié alguna de

responsabilitat pel Contractista en cas d’incompliment dels terminis parcials o totals convinguts.

4.6. Comprovacio del replanteig de les obres

Amb anterioritat a la iniciacié de les obres, el Contractista, conjuntament amb la Direccié d’Obra,
procediran a la comprovacio de les bases de replanteig i punts fixes de referencia que consti citat al
Projecte, aixecant-se Acta dels resultats. Es realitzara sobre el terreny el replanteig general de les
obres, marcant d’'una manera completa i detallada quants punts siguin precisos i convenients per a la
determinacié completa dels diferents elements que integren. En cas que s’hagués apreciat alguna
discrepancia es comprovara i es fara constar a I’Acta amb caracter d’informacio per a la posterior

formulacid de planols d’obra.

A I’acta s’hi fara constar que, tal i com estableixen les bases del concurs i clausules contractuals, el
Contractista, préviament a la formulacié de la seva oferta, va prendre dades sobre el terreny per

comprovar la correspondéncia de les obres definides al Projecte amb la forma i caracteristiques
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El Contractista aportara, al seu carrec, tot el personal i equips necessaris per portar a terme aquest

replanteig.

A partir de les bases i punts de referéncia comprovats es replantejaran els limits de les obres a executar
que, per si mateixos o per motiu de la seva execucio, puguin afectar terrenys exteriors a la zona de
domini o serveis existents. El Contractista representara als planols les superficies que, tant per
I’exigéncia de les obres a realitzar com per les necessitats de parc per a carrega i descarrega de
material, s’estimin precises. Aquest document sera presentat a la Direccio de les Obres amb I'objecte

de sol-licitar en el seu cas la corresponent autoritzacié d’ocupacio.

Aquestes afeccions es faran constar a I'’Acta, a efectes de tenir-les en compte, conjuntament amb els

compromisos sobre serveis i terrenys afectats.

D’aquest replanteig, que deura presenciar el Director de les Obres o persona delegada, s’aixecara Acta

subscrita pel Director de les Obres i el representant del Contractista.

A partir de la data de I’Acta i durant tot el temps que s’inverteixi en I'execucié de les obres, la vigilancia

i conservacié dels senyals o punts determinants del replanteig correra a carrec del contractista.

Totes les operacions inherents als replanteigs parcials hauran d’ésser executades pel Contractista i

sota la seva responsabilitat, sent aixi mateix pel seu compte quantes despeses s’originin.

Correspondra al Contractista I'execucié dels replanteigs necessaris per a portar a terme I'obra. El
Contractista informara a la Direccié d’Obra de la manera i dates en que programi portar-los a terme.
La Direccio d’Obra podra fer-lirecomanacions al respecte i, en cas que els metodes o temps d’execucid

donin lloc a errors a les obres, prescriure correctament la forma i temps d’executar-los.
La Direccid d’Obra podra fer, sempre que ho cregui oportu, comprovacions dels replanteigs efectuats.
A més del replanteig general s’acompliran les seglients prescripcions:

El Director o personal subaltern en qui es delegui, quan no es tracta de part d’obra d’importancia,

executara sobre el terreny el replanteig.
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No es procedira al reblert de les rases ni elements localitzats sense que el Director o subaltern segons
els casos, prenguin o anotin de conformitat amb el Contractista i en preséncia del mateix, les dades

necessaries per a situar i valorar dites rases.

Seran a carrec del Contractista totes les despeses que s’originin al practicar els replanteigs i

reconeixements a que es refereixi aquest Article.

4.7. Ordres al contractista

El "Llibre d'Ordres" s’obrira a la data de Comprovacio del Replanteig i es tancara a la de la Recepcio

Definitiva.

Durant aquest temps estara a disposicié de la Direccié de les Obres que, quan procedeixi, hi anotara

les ordres, instruccions i comunicacions que estimi oportunes, autoritzant-les amb la seva signatura.

Efectuada la Recepcié Definitiva, el "Llibre d'Ordres" passara a poder de la Direccié de les Obres, si bé

podra ésser consultat en tot moment pel Contractista.

4.8. Iniciacid i avang de les obres

El Contractista iniciara les Obres tan aviat com rebi I'ordre de I'Enginyer Encarregat, i comencara els
treballs en els punts que s’assenyalin. La seva realitzacié s’efectuara de manera que pugui garantir-se
el seu acabament, d’acord amb el Projecte que va servir de base al Contracte, en els terminis

programats.

4.9. Forma d’executar les obres

Les obres es construiran amb estricta subjeccid al present Projecte de Construccio aprovat i en tot allo
gue no especifiqui el citat Projecte s’estara a la interpretacid del Director d'Obra, sense que el
Contractista pugui reclamar contra aquesta interpretacio ni sol-licitar indemnitzacié econdmica quan
aquesta interpretacid hagi estat necessaria per la indefinicié del Projecte de Construccid. En concret,
el Director d'Obra seleccionara les caracteristiques dels materials i les marques i tipus dels equips que

no hagin estat especificats en el Projecte de Construccid, segons el seu millor criteri, sense que el
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Contractista tingui dret a cap reclamacié econdmica encara que consideri lesiva als seus interessos la

seleccio feta pel Director d'Obra.

Cap obra o instal-lacié podra realitzar-se sense que hagin estat aprovats pel Director d'Obra els
documents de detall corresponents. Conseqlientment, el Director d'Obra podra refusar qualsevol obra
o instal-lacié que al seu judici sigui inadequada si la caracteristica que provoca el refus no es troba
especificada en algun document de detall aprovat. En el cas que el Director d'Obra decideixi refusar
una obra o instal-lacié continguda en algun document de detall aprovat per considerar, a posteriori,
que és necessari per al desenvolupament adequat del Projecte, la demolicidé i substitucid es

consideraran obres complementaries que hauran d’ésser abonades al Contractista.

El Director de I'Obra determinara I'horari i el lloc on el Contractista pot entregar a la Direccié d'Obra

per al seu examen i aprovacio els Documents de Detall. El mecanisme d’aprovacio sera el segiient:

El Contractista rebra una copia dels Documents de Detall lliurats, signada per persona autoritzada de

la Direcci6 d'Obra, on hi consti la data de lliurement dels Documents.

Si en el termini de deu dies habils a partir del seglient al lliurament no rep el Contractista cap resposta

sobre els Documents de Detall presentats, es consideraran aprovats.

La Direccié de I'Obra podra prorrogar el termini de resposta comunicant-ho per escrit al Contractista
dins el termini habilitat per a contestar, en els casos en que el termini de deu dies no sigui suficient a

judici del Director d'Obra.

En el termini de resposta habilitat, el Director d'Obra podra tornar els Documents de Detall:
1. Aprovats

2. Aprovats amb modificacions

3. Per a modificacid i nova presentacio

Si el Contractista no esta d’acord amb alguna modificacid, haura de comunicar-ho per escrit a la

Direccié d'Obra en el termini de cinc dies habils a partir de la recepcié del Document corresponentiila
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Direccié d'Obra haura d’estudiar la discrepancia amb el Contractista amb la major brevetat possible.
La decisid final de |la Direccidé d'Obra sera executiva, sense perjudici de que el Contractista exerceixi

els seus drets en la forma que estimi oportuna.

El Contractista podra proposar, sempre per escrit, a la Direccid de les Obres la substitucié d’una unitat
d’obra per una altre que reuneixi millors condicions, I'Us de materials de més esmerada preparacié o
qualitat dels contractats, I'execucié de majors dimensions de qualsevol part de I'obra o, en general,

qualsevol altra millora d’analoga naturalesa que jutgi beneficiosa per a ella.

Si el Director de les Obres estimés convenient, encara que no sigui necessaria, la millora proposada,
podra autoritzar-la per escrit, pero el Contractista no tindra dret a indemnitzacio, sind6 només a

I’'abonament del que correspondria si hagués construit I'obra amb estricta subjeccié al contractat.

4.10. Facilitats per inspeccio

L’adjudicatari donara a la Direccié de les Obres i als seus representants tot tipus de facilitats per als
replantejos, reconeixements i amidaments, aixi com per a la inspeccié de I'obra en tots els treballs,
amb objecte de comprovar I'acompliment de les condicions establertes en aquest Plec i facilitara en
tot moment I'accés a totes les parts de I'obrai als tallers o fabriques on s’hi preparin materials o equips

o s’hi realitzin treballs per a les obres.

4.11. Planols de detall de les obres

Un cop efectuat el replanteig i els treballs necessaris per a un perfecte coneixement de la zona i
caracteristiques del terreny i materials, el Contractista preparara els planols detallats d’execucié de
les obres contractades que la Direccié d’Obra cregui convenients, justificant adequadament les
disposicions i dimensions que figuren en aquests segons els planols del projecte constructiu, els
resultats dels replanteigs, treballs i assaigs realitzats, els plecs de prescripcions i els reglaments
vigents. Aquests planols hauran de formular-se amb suficient anticipacio, que fixara la Direccié d’Obra,
ala data programada per a I'execucio de la part d’obra a que es refereixen i ser aprovats per la Direccid
d’Obra, que igualment, assenyalara al Contractista el format i disposicié en que ha d’establir-los. Al

formular aquests planols es justificaran adequadament les disposicions adoptades.

145



PROJECTE CONSTRUCTIU d’ABASTAMENT | SANEJAMENT

Ampliacio de les xarxes d’abastament i sanejament a la Ronda Iberica 133

El Contractista estara obligat, quan segons la Direccié d’Obra fos imprescindible, a introduir les
modificacions que calguin per a que es mantinguin les condicions d’estabilitat, seguretat i qualitat
previstes al projecte, sense dret a cap modificacié del preu ni del termini total ni dels parcials

d’execucio de les obres.

Sera responsabilitat del Contractista organitzar I'arxiu dels planols, actualitzats segons I’execucid real

de I'obra a efectes de liquidacid, sent al seu carrec les despeses ocasionades.
4.12. Modificacions del projecte d’obra

Per la seva part el Contractista podra proposar també modificacions, degudament justificades, sobre
I’obra projectada, a la Direccié d’Obra, qui, segons la importancia d’aquestes, resoldra directament o
ho comunicara a I’Administracié per a I'adopcio de I'acord que s’escaigui. Aquesta peticié tampoc

donara dret al Contractista a cap modificacié sobre el programa d’execucio de les obres.
4.13. Obligacio de redactar els planols al final d'obra

El Contractista esta obligat a redactar, al seu carrec, els Planols final d’obra (Planols "as built") a mida

gue es vagin executant les diferents unitats d’obra.

L'Enginyer Encarregat podra exigir-los sempre que ho consideri oportu i en particular en el moment

de la certificacié de la unitat corresponent.
4.14. Obres i serveis auxiliars

Totes les obres i serveis auxiliars necessaris seran a compte del Contractista i el seu cost es considerara
inclos en els pressupostos del Projecte de Construccid. En especial, el contractista resta obligat a
I’execucié de les obres auxiliars necessaries per garantir en tot moment que es manté el tractament

de les aiglies residuals durant I’execuci6 de les obres d’ampliacié de 'EDAR.

En concret seran per compte del Contractista les obres i serveis auxiliars que s’especifiquen en els

seguents apartats.
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4.14.1. Tancament, senyalitzacid i entorn de I'obra

El Contractista tindra 'obligacié de col-locar senyals ben visibles, tant de dia com de nit, a les obres
d’explanacid, rases i pous, aixi com les tanques, palencs i balises necessaris per a evitar accidents a

vianants i vehicles, propis o aliens a I'obra.

Tanmateix, en el cas que I'execucid de les obres exigeixi la inutilitzacié o afeccid parcial o total d’alguna
via o conduccid publica o privada, el Contractista disposara els passos provisionals necessaris amb
elements de suficient seguretat, per a reduir al minim les moleésties als vianants i transit rodat o en el
cas que es tracti de conduccions, protegir-les a fi de no pertorbar el servei que hagin de prestar, tot

aix0 d’acord amb la forma i amb els llocs que determini el Director Técnic de les Obres.

En tot moment el Contractista haura de cuidar I'aspecte exterior de I'obra i les seves proximitats, a
I’'hora que posara en practica les oportunes mesures de precaucio, evitant piles de terra, runes,

arreplecs de materials i emmagatzemament d’utils, eines i maquinaria.

Les responsabilitats que poguessin derivar-se d’accidents i pertorbacié de serveis ocorreguts per

I'incompliment de les precedents prescripcions, seran per compte i carrec del Contractista.

4.14.2. Retols anunciadors

El Contractista estara obligat a col-locar, de forma ben visible, un maxim de dos rétols anunciadors on

s’indiqui la informacié que determini el Director de les Obres.

La col-locacid de qualsevol altre rétol anunciador del Contractista o dels seus subministradors i el seu

contingut hauran d’ésser aprovats pel Director de les Obres.

4.14.3. Fotografies

El Contractista quedara obligat a presentar mensualment dues copies en color, grandaria 13 x 18 cm,

de deu fotografies de les parts més significatives de les obres.
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4.14.4. Magatzems

El Contractista haura d’instal-lar a I'obra els magatzems necessaris per a assegurar la conservacioé de

materials i equips, seguint les instruccions que a tal efecte rebi de la Direccié de les Obres.
4.14.5. Oficines d'obra de I'administracié

El Contractista haura d’executar i moblar les oficines d’obra necessaries per a I'Administracid, a part
de les que ell mateix necessiti, abans de qualsevol altre construccié als terrenys d’ubicacié de les
instal-lacions, sense que en cap cas la superficie edificada per aquest concepte amb destinacié a

I'Administracio superi els 50 m?2.

4.14.6. Localitzacio de serveis i conduccions existents

La situacid dels serveis i conduccions existents que s’indica als planols ha estat definida amb la
informacié disponible, perd no hi ha garantia, ni la Direccié de les Obres s’hi responsabilitza, de

I’exactitud i exhaustivitat d’aquestes dades.

Previ a l'inici de les obres, el Contractista, basant-se en els planols i dades que es disposin, estara
obligat a la localitzacié dels serveis existents en la zona amb la realitzacié de les cales que fossin
precises. Caldra replantejar sobre el terreny aquests serveis i estudiar la millor forma d’executar els
treballs per a danyar-los el minim possible, assenyalant el que, en darrer cas, consideri necessari
modificar. Si es localitzés en aquesta fase un servei no assenyalat al Projecte, el Contractista ho
notificara immediatament i per escrit a la Direccié de les Obres. De tots els serveis s’aixecaran planols
de la seva situacio primitiva i la definitiva, cas d’ésser afectats, on s’indicara el major nombre de
caracteristiques possibles, inclosa la companyia propietaria o explotadora. Aquests planols es

lliuraran a la Direccié de les Obres al finalitzar cadascun dels trams en que es subdivideixi I'obra.

Seran a carrec del Contractista totes les despeses que s’originin per la localitzacié, proteccid i
possibles desviaments provisionals o definitius de qualsevol servei o conduccié afectat per I’execucid

de les obres, estigui o no localitzat explicitament en el Projecte.
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4.15. Permisos i llicencies

El Contractista haura d’obtenir, al seu carrec, tots els permisos o llicéncies necessaries per a I'execucio

de les Obres, exceptuant els corresponents a I'expropiacio de les zones definides en el Projecte.

4.16. Construccio i conservacio dels desviaments

Si I'execucié de les Obres exigis la construccié de desviaments provisionals o rampes d’accés a trams
parcials o totalment acabats, aquests es construiran d’acord a les caracteristiques que figuren en els
corresponents Planols de detall i documents que es redactin durant I'obra i s’abonaran d’igual manera
gue les restants obres contractades. La seva conservacié durant el termini d’utilitzacid estara a carrec

del Contractista.

En tot cas, I'execucid de les Obres es programara i realitzara de manera que les moléesties que es
derivin pel transit siguin minimes i el Contractista adoptara les mesures necessaries per a la seva

perfecta regulacié.

Si les circumstancies ho requereixen, I'Enginyer Encarregat de les Obres podra exigir la col-locacio de

semafors.

4.17. Precaucio contra incendis

El Contractista haura d'atendre's a les disposicions vigents per a la prevencié i control d’incendis, aixi

com a les que dicti I'Enginyer Encarregat de les Obres.

En tot cas, adoptara les mesures necessaries per evitar que s’encenguin focs innecessaris, i sera
responsable de la propagacié dels que es requereixin per a I'execucié de les Obres, aixi com dels mals

i perjudicis que per aquest motiu es produeixin.
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4.18. Amuntegaments, amidament i aprofitament de materials

Queda completament prohibit efectuar amuntegaments de materials, de qualsevol naturalesa, sobre
la plataforma de la carretera i en aquelles zones marginals que defineixi I'Enginyer Encarregat de les

Obres.

Els materials s’emmagatzemaran de manera que s’asseguri la preservacio de la seva qualitat i per tant
I’acceptacid per a la utilitzacio a I'obra, requisits que hauran de ser comprovats en el moment de la

seva utilitzacio.

Les superficies emprades com a zones d’amuntegament hauran de recondicionar-se una vegada
acabada la utilitzacio dels materials amuntegats en elles, de manera que puguin recuperar el seu

aspecte original. Totes les despeses requerides per aixo aniran a carrec del Contractista.

El Contractista haura de situar, en els punts que designi I'Enginyer Encarregat de les Obres, les balances
o instal-lacions necessaries per efectuar els amidaments per pes requerides i la seva utilitzacid haura

d’anar precedida de la corresponent aprovacio de I'esmentat Enginyer Encarregat.

Els materials que hagin d'abonar-se per unitat de volum seran mesurats en principi, sobre vehicles
adequats, en els punts en que hagin d'utilitzar-se. Aquests vehicles hauran de ser previament aprovats
per I'Enginyer Encarregat de les Obres i, a no ser que tots ells tinguin una capacitat uniforme, cada
vehicle autoritzat portara una marca, clarament llegible, que indiqui la seva capacitat en les condicions
utilitzades per a la seva aprovacié. Quan s’autoritzi la conversid de pes a volum, o viceversa, els factors
de conversié seran definits per I'Enginyer Encarregat de les Obres qui, per escrit, justificara al

Contractista els valors adoptats.

4.19. Responsabilitat del contractista durant I'execucid de les obres

El Contractista podra utilitzar en les obres de contracte, la pedra, grava, sorres o el material seleccionat
gue trobi en les excavacions, materials que s’abonaran d’acord amb els preus que per a ells s’hagin

establert en el Contracte. En qualsevol cas, el Contractista haura de proveir els materials necessaris

—
Companyia d'AJgues:.

de Vilanovai la Geltru

per executar aquelles parts de I'obra, la realitzacid de les quals s’hagi previst executar amb materials

utilitzats en altres unitats.

Els serveis publics o privats que resultin afectats hauran d’ésser reparats a carrec del Contractista, de

manera immediata.

Les persones que resultin perjudicades hauran d’ésser compensades adequadament, a carrec del

Contractista.

Les propietats publiques o privades que resultin afectades hauran d’ésser reparades a carrec del
Contractista, restablint les primitives condicions o compensant els danys i perjudicis causats de

gualsevol altre manera acceptable.

De la mateixa manera, el Contractista sera responsable de tots els objectes que es trobin o
descobreixin durant I'execucié de les Obres, havent de donar noticia immediata de les troballes a

I'Enginyer Encarregat i col-locar-los sota custodia.

Especialment adoptara les mesures necessaries per tal d’evitar la contaminacié de rius, llacs i diposits
d’aigua per efecte dels combustibles, olis, lligants o qualsevol altre material que pugui ésser

perjudicial, durant I'execucio de les Obres.

4.20. Aportacio d’equip i maquinaria

El Contractista queda obligat a aportar a les obres I'equip de maquinaria i mitjans auxiliars que sigui

precis per a la bona execucié d’aquelles en els terminis parcials i totals convinguts al Contracte.

En el cas que per a l'adjudicacido del contracte hagués estat condicié necessaria |'aportacié pel
Contractista d’un equip de maquinaria i mitjans auxiliars concret i detallat, el Director exigira aquella

aportacid en els mateixos termes i detalls que van fixar-se en aquella ocasio.

L’equip quedara adscrit a I'obra en tant es trobin en execucid les unitats en que s’ha d’utilitzar, en la

intel-ligencia de que no podra retirar-se sense consentiment exprés del Director.
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Els elements avariats o inutilitzats hauran d’ésser substituits per altres en condicions i no reparats,
guan el Director de les Obres estimi que la seva reparacid exigeix terminis que han d’alterar el

programa de treball.

Cada element dels que constitueixen I'equip sera reconegut per la Direccid, anotant-se les seves altes
i baixes de posta en obra a l'inventari de I'equip. La Direccid podra també refusar qualsevol element

gue consideri inadequat per el treball a I'obra.

L’equip aportat pel Contractista quedara de lliure disposicié del mateix quan ja no sigui necessari per

a I'obra, excepte estipulacié contraria continguda en el Projecte de Construccio.
4.21. Seguretat, salut i higiene de I'obra

D’acord amb l'article 7 del Reial Decret1627/1997, de 24 d’octubre (BOE 25/10/97), el Contractista
haura d’elaborar un “Pla de seguretat i salut” en el qual desenvolupi i adapti “L’estudi de seguretat i
salut” contingut en el projecte, a les circumstancies fisiques, de mitjans i métodes en qué desenvolupi

els treballs.
Aquest Pla haura de ser aprovat pel coordinador de seguretat i salut abans de l'inici de les obres.

Es obligacié del Contractista complimentar les previsions dels articles 5, 6& (ultim paragraf) i 8&

d’aquest Decret.

El Contractista habilitara els serveis necessaris per al personal de I'obra, dotats de les condicions
d’higiene que estableixen les disposicions vigents. A més a més amb desti a les oficines provisionals

de I'Administracié s’instal-laran els elements de sanejament necessaris.

El Contractista estara obligat a mantenir a I'obre totes les mesures necessaries per al decorum i
perfecte estat sanitari del lloc, havent de proveir el subministrament d’aigua potable, I’eliminacié de
residuals i recollida d’escombraries i la neteja dels lavabos d’Us comu, camins, pavellons i altres

serveis.
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4.22. Conservacio del paisatge

El Contractista posara especial atencido a l'efecte que puguin tenir les diferents operacions i
instal-lacions que necessiti realitzar per a la consecucié del Contracte sobre |'estética i el paisatge de

les zones en que es trobin situades les Obres.

En aquest sentit, tindra cura que els arbres, fites, tanques, petrils i altres elements que puguin ser
perjudicats durant les Obres, siguin degudament protegits per evitar possibles destrosses que, en cas

de produir-se, seran restaurades a carrec seu.

De la mateixa manera, tindra cura el seu emplagament i el sentit estetic de les seves instal-lacions,
construccions, diposits i amuntegaments que, en tot cas, hauran de ser préviament autoritzats per

I'Enginyer Encarregat de les Obres.

4.23. Conservacio de les obres executades

El Contractista queda compromes a conservar, al seu carrec, i fins que siguin rebudes provisionalment,

totes les obres que integrin el Projecte.

De la mateixa manera queda obligat a la conservacié de les obres durant un termini de garantia, a
partir de la data de la recepcid provisional, havent de substituir, al seu carrec, qualsevol part
d’aquestes que hagi experimentat desplacament o sofert deteriorament per negligéncia o altres
motius que li siguin imputables o com a conseqiliéncia dels agents atmosférics previsibles o qualsevol

altra causa que no es pugui considerar com inevitable.

El Contractista no rebra cap partida per la conservacié de les Obres durant el termini de garantia, ja

que les despeses corresponents es consideren incloses en els preus unitaris contractats.

4.24. Neteja final de les obres

Una vegada que les Obres s’hagin acabat, totes les instal-lacions de diposits i edificis, de caracter
temporal i pel servei de I'obra, hauran de ser remoguts i els llocs del seu emplagament restaurats a la

seva forma original.
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De la mateixa manera hauran de tractar-se els camins provisionals, inclosos els accessos a préstecs o
pedreres, els quals s"abandonaran tan aviat com no sigui necessaria la seva utilitzacié. Tanmateix, es
condicionaran, de la millor manera que sigui possible, procurant que quedin en condicions

acceptables.

Tot aix0 s’executara de manera que les zones afectades quedin completament netes i en condicions

estetiques d’acord amb el paisatge circumdant.

Aguests treballs es consideraran inclosos en el contracte i, per tant, no seran objecte d’abonaments

directes per la seva realitzacio.

4.25. Despeses de caracter general a carrec del contractista

Queden a carrec del Contractista les despeses que origini el replanteig general de les Obres o la seva
comprovacio, i els replanteigs parcials d’aquestes, aixi com el dret d’inspeccidé que legalment estigui
autoritzat al personal facultatiu, els de construccid, remoguda i retirada de tota classe de
construccions auxiliars; els de lloguer o adquisicié de terrenys per a diposits de maquinaria i materials;
els de proteccié d’amuntegaments o de les propies Obres contra tot deteriorament, mal o incendi,
acomplint els requisits vigents per a I'emmagatzematge d’explosius i carburants; els de neteja i
evacuacio de deixalles i escombraries; els de construccio i conservacié durant el termini de la seva
utilitzacid de petites rampes provisionals d’accés a trams parcials o totalment acabats; els de
conservacié durant el mateix termini de tota classe de desviaments que no es facin aprofitant
carreteres existents; els de conservacid de desguassos; els de subministrament, col-locacid i
conservacié de senyals de transit i altres recursos necessaris per proporcionar seguretat dins de les
Obres; els de remoguda de les instal-lacions, eines materials i neteja general de I'obra a I’'acabament
dels muntatges, conservacid i retirada d’instal-lacions pel subministrament d’aigua i energia eléctrica
necessaria per a les Obres, aixi com I'adquisicié de les esmentades aiglies i energia; els de les
instal-lacions provisionals; els de retirada de materials refusats i correccié de les deficiéncies

observades i posades de manifest pels corresponents assaigs i proves.
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En els casos de resolucié de Contracte qualsevulla que sigui la causa que la motivi, estaran a carrec del
Contractista les despeses originades per liquidacid, aixi com les de retirada dels mitjans auxiliars

emprats o no en |'execucio de les Obres.

4.26. Periode de construccio

Comenca aquest periode a la data de I'Acta de Comprovacié del Replanteig de les Obres i comprén la
construccio de les obres civils, la fabricacid i adquisicié dels equips industrials necessaris i el muntatge

complert dels mateixos a I'obra.

Durant aquest periode el Contractista anira aportant a I'obra tots els Documents de Detall necessaris
per a la construccid i instal-lacié: planols, manuals de muntatge i funcionament, protocols de proves,
instruccions de manteniment, etc., segons el programa a I'efecte inclos en el Projecte de Construccié.
En particular, el Contractista entregara al Director de les Obres dos exemplars de tots els llibres,
manuals i fulls d'Instruccions d'Operacié i Manteniment de les Instal-lacions, en quant sigui possible i

sempre abans de la Recepcié Provisional.

Durant aquest periode es realitzaran les proves de reconeixement. El Director de les Obres podra

decidir que alguna d’aquestes proves sigui realitzada o acabada durant el periode de Posta a Punt.

La Direcci6 de les Obres declarara oficialment quan el periode de construccié pot donar-se per acabat

per a donar pas al de posta a punt.

4.27. Periode de posta a punt

El Periode de Posta a Punt es desenvolupara a continuacié del Periode de Construccié i comprendra
els possibles treballs de finalitzacid i ajust de I'obra civil, el sistema hidraulic, les instal-lacions
mecaniques, la instal-lacié electrica i els sistemes de dosificacié i control posteriors a la posta en obra

de tots els elements necessaris.

Al llarg d’aquest periode s’anira confeccionant una Relacié que contindra tots els punts que han

d’ésser especialment sotmesos a observacio.
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La Direccié de I'Obra decidira quins punts d’aquesta Relacié hauran de quedar sotmesos a observacio
durant el periode de proves de funcionament i quins hauran de quedar resolts abans de la recepcio

definitiva.

Durant aquest periode han de quedar acabades les proves de reconeixement I’execucié de les quals

hagués estat aplacada pel Director de les Obres.

La Direcci6 de I'Obra declarara oficialment quan el Periode de Posta a Punt ha de donar-se per acabat
i procedir-se a la iniciacié del Periode de Prova General de Funcionament. Totes les Proves de

Reconeixement hauran d’estar acabades abans de |I'acabament del present periode.
4.28. Periode de prova general de funcionament

El periode de prova general de funcionament es desenvolupara a continuacié del Periode de Posta a
Punt i la seva duracio sera, en principi, de set dies. La seva finalitat és determinar la capacitat de la
instal-lacié per a funcionar d’una manera continuada. Qualsevol parada d’elements principals que
impedeixi el funcionament continuat de la linia d’aigua de I'Estacié durant aquest periode n’implicara

el comengament tantes vegades com sigui necessari.

La Direccio de I'Obra declarara oficialment la finalitzacié del Periode de Prova General de

Funcionament.

4.29. Proves i assaigs previs a la recepcio provisional

Préviament a la Recepcid Provisional de les obres es realitzaran les proves de reconeixement
establertes al Programa de Proves, inclos en el Projecte de Construccid. Les proves de reconeixement
es realitzaran, d’acord amb el capitol 3.2 del present Plec i, en el seu defecte, en funcié de les normes
relacionades en el capitol 3.1 del mateix. El programa de proves inclos en el present Projecte de
Construcci6 estipulara quines han de realitzar-se en taller, en obra o en laboratori, aixi com les proves
de sistemes que comprenen varis equips i que hagin de realitzar-se després de la instal-lacié dels

mateixos.
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Les proves de reconeixement verificades durant I'execucié dels treballs, no tenen un altre caracter
gue el simple antecedent per a la Recepcid Provisional. Per tant, 'admissié de materials, elements o
unitats, de qualsevol forma que es realitzi en el curs de les obres i abans de |la seva Recepcid, no atenua
I'obligacid de subsanar o reposar deficiencies si les instal-lacions resultessin inacceptables, parcial o

totalment, a I'acte de la Recepcid.

La Prova General de Funcionament a que es refereix el punt 5.17 del present PPT es realitzara també
abans de la Recepcidé Provisional de les Obres i es considerara satisfactoria quan tots els sistemes

mecanics i eléctrics funcionin correctament en condicions de treball reals durant el periode estipulat.

El Contractista haura d’avisar la data de la realitzacio de les proves al Director de les Obres, amb prou
antelacioé per a que aquest, o la persona a qui delegui, puguin estar presents a totes les proves i assaigs
de materials, mecanismes i obra executada establertes en el programa de proves. Les proves
especialitzades s’hauran de confiar a laboratoris homologats, independents del Contractista, excepte

decisié contraria del Director de les Obres.

No es procedira a I'Us dels materials sense que aquests siguin examinats i acceptats pel Director de les

Obres, previa realitzacié de les proves i assaigs previstos.

El resultat negatiu de les proves a que es refereix el present capitol, donara lloc a la reiteracié de les
mateixes, tantes vegades com consideri necessaries la Direccidé de les Obres i en els llocs triats per
aquesta, fins a comprovar si la prova negativa afecta a una zona parcial susceptible de reparacio, o

reflexa defecte de conjunt que motivi la no admissié a la seva totalitat de I'obra comprovada.

4.30. Resultat negatiu de les proves de rendiment

El programa de proves de rendiment que haura d’acompanyar I'Acta Provisional establira les

actuacions a seguir si el resultat d’alguna de les proves no és satisfactori.

En qualsevol cas, si els resultats obtinguts durant el Periode de Garantia, diferissin en més d’'un 10%

dels exigits per als parametres fonamentals del procés en el PBE, sense que s’haguessin detectat
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modificacions a les caracteristiques previstes per a les aiglies d’entrada, la Direccid de les Obres podra

proposar a I'Administracio la perdua parcial o total de la fianca.
4.31. Recepcid provisional

Per a que la Recepcié Provisional pugui realitzar-se han d'acomplir-se les seglients condicions:
- Obrar en poder del Director de I'Obra els segiients documents:

1. Projecte final que reculli la situacié real de les obres i instal-lacions amb totes les possibles

modificacions introduides durant el projecte i execucid de les obres.
2. Diagrames de fluxes i esquemes eléctrics complerts.

3. Llibre de llagos de control que descriguin mitjancant la simbologia normalitzada de les

interdependéncies de captacio de parametres i els sistemes del seu amidament, registre i regulacié.

4. Llistat de tots els instruments d’amidament de la Planta amb indicacio de la seva marca, rang,

lloc d’instal-lacid, etc.

5. Llibres d’instruccions de funcionament i manteniment amb totes les indicades sobre les

mateixes donades pels fabricants sobre parts, recanvis, olis i greixos, etc.

6. Copia de totes les ordres de comanda del Contractista als seus subministradors.
Resultat satisfactori de les proves realitzades.
Acompliment de totes les obligacions contingudes al Contracte.

Quan per qualsevol causa imputable al Contractista no procedis a efectuar la Recepcid Provisional, la
Direccié de les Obres la suspendra i assenyalara un termini prudencial per a obviar I'obstacle, en el cas
que els problemes presentats puguin tenir una solucié acceptablement senzilla en un termini
raonablement curt. Si I'obstacle fos greu o de transcendéncia, ho posara en coneixement de
I'Administracié per a la determinacié que procedeixi, 'acompliment del qual sera obligatori per al

Contractista.
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Pot procedir-se a la Recepcié Provisional encara que quedin sense resoldre alguns punts de menor
importancia per al funcionament de la instal-lacio, sempre que es detallin a I'Acta de Recepcid
Provisional. Tanmateix els punts on pugui existir un dubte raonable sobre la seva idoneitat hauran

d'incloure's a I'Acta de Recepciod Provisional per a la seva observacié durant el Periode de Garantia.

Les proves a realitzar durant el Periode de Garantia hauran de definir-se igualment a I'Acta de Recepcid

Provisional.

En conseqiiencia, I'Acta de Recepciod Provisional contindra en el cas general els seglients documents:
Relacio de punts de menor importancia pendents de resoldre’s, si hi ha lloc.

Relacio dels punts que han d’ésser observats especialment durant el Periode de Garantia.

Programa de proves de rendiment a realitzar durant el Periode de Garantia.

4.32. Recepcio definitiva

Passat el termini de garantia i després dels tramits reglamentaris, es procedira a efectuar la recepcid
definitiva de les Obres, una vegada realitzat d’oportu reconeixement d’aquestes, i en el cas que totes

elles es trobin en les condicions degudes.

Al procedir a la recepcid definitiva de les Obres, s’aixecara per triplicat I'Acta corresponent que, una
vegada firmada pel Representant de la Propietat I'Enginyer Encarregat i el Contractista s’elevara a

I"aprovacié de la Superioritat.

4.33. Obligacions generals i compliment de la legislacio vigent

El Contractista, sota la seva responsabilitat, queda obligat a complir totes les disposicions de caracter
social contingudes en el Reglament General de Treball en la Industria de la Construccid i aplicables en

torn del régim local del treball, o que posteriorment es dictin. El Contractista queda obligat també a
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complir tot alld que disposi la Llei de Proteccid a la Industria Nacional i el Reglament que la

desenvolupa, aixi com les restants que siguin aplicables o que puguin dictar-se.

4.34. Termini d’execucio

El termini de les obres s’estableix a I'annex corresponent o capitol de la Memoria a tal efecte on

s’indica.
Aquest termini es comptara a partir de la data de I’acta de comprovacié de replanteig.
4.35. Termini de garantia

Immediatament després de la Recepcid Provisional, s’iniciara el Periode de Garantia amb una duracio
minima d’un any comptat a partir de la data de Recepcid Provisional de I'Obra i maxima de tot el

necessari per a I'acompliment dels compromisos establerts al Contracte.

L'Assisténcia Tecnica del Contractista a I’explotacio de la instal-lacid, durant el Periode de Garantia, es
presentara mitjangant un equip que a la vegada ensenyara al personal de I'Administracio i que

necessariament ha d’estar constituit com a minim per un técnic titular i un auxiliar especialitzat.

A proposta del Contractista, el Director de |I'Obra podra reduir aquest equip a un sol representant no

titulat quan es consideri que ja no és necessaria una preséncia més gran.

En tot cas, per a poder decidir-se sobre les qliestions pendents de resoldre o que sorgeixin durant el
Periode de Garantia o a l'execucié de les proves, incloent-hi naturalment les reparacions,
modificacions o substitucions que es presentin, el Contractista queda obligat a mantenir
permanentment a I'obra un representant amb capacitat per a prendre les decisions pertinents i signar

les Actes que es vagin aixecant sobre proves de rendiment o vicissituds de I’explotacid.

Quan es produeixin aturades involuntaries totals o parcials, de la instal-lacié, s’aixecaran Actes
d'Aturada i de Posta en Marxa. Les primeres explicaran els motius de I'aturada, els elements a que

afecta i el procediment i mitjans per a resoldre el problema. Les segones recolliran les reparacions
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efectuades, amb detall dels materials i ma d’obra utilitzats i la distribucié de responsabilitats entre

Contractista i Administracio.

Quan es produeixin aturades totals no voluntaries de la instal-lacié el Periode de Garantia es

prolongara en un temps equivalent al d’aturada.

Quan es produeixi una avaria que no porti en si mateixa la necessitat d’aturar la instal-lacié es
redactara una Acta d'Avaria que relacionara els elements que hagin requerit reparacié o substitucio,
encara que no s’hagi provocat |'aturada parcial o total de la instal-lacié. Es relacionaran en aquesta

Ultima els recanvis utilitzats, en el seu cas.

Quan es realitzin les Proves de Rendiment previstes per a I'any de garantia s’aixecaran les

corresponents Actes de Prova que seran igualment conformades pel representant del Contractista.

4.36. Defectes apareguts durant el termini de garantia

Si abans de finalitzar el termini de garantia, algun element fallés més de dues vegades, la Direccié d'Obra
podra obligar al Contractista a substituir aguest element i els idéntics a ell que treballin en condicions
analogues, per altres d'entre els existents en el mercat que a judici seu siguin adequats o imposar una

garantia especial sobre aquest element al fer la Recepcid Definitiva.

4.37. Proves de rendiment durant el periode de garantia

Durant el Periode de Garantia es dura a terme un programa complert de proves, que servira de base
per a la fixacié de I'acompliment de les condicions que s’exigeixen a la Planta i als seus diversos

elements, i en el seu cas, a I'aplicacio de la sancié prevista per defecte dels rendiments.

A I'Acta de la Recepcid Provisional s’hi establira el programa detallat de tals proves per a la redaccio

de les quals la Direccio de les Obres donara audiencia al Contractista.

Les despeses a que donin lloc les proves que s’estableixen durant el Periode de Garantia, seran per
compte de I'Administracid, excepte el manteniment de I'equip de personal del Contractista, designat

per a tal Periode.
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Es realitzaran proves de consum d’energia mitjangant I'establer d’estats de consum mensual, segons

lectura dels comptadors corresponents a les diferents parts de la instal-lacié.

Si els consums globals trobats no coincidissin amb els que han de correspondre al temps de
funcionament de les diferents maquines, segons les dades dels aparells enregistradors i als comunicats
d’explotacid, s’investigara la causa de les deficiencies, comprovant-se directament els rendiments
d’aquelles maquines, i es procedira a la seva substitucid o reparacié o a I'aplicacié de sancions quan

tingui lloc.

4.38. Actes de proves

De les proves de materials, aparells, obres executades, i de posta a punt dels diferents sistemes i
subsistemes, aixi com de les Proves de Rendiment s’aixecaran Actes que serviran d’antecedents per a

les Recepcions Provisional i Definitiva.

4.39. Penalitzacions

El Contractista Adjudicatari de les Obres sofrira una penalitzacié per cada dia habil que excedeixi del
termini d’execucié de les obres previst en el Projecte. L'esmentada penalitzacié sera, en el seu cas,

descomptada de la liquidacié de les obres segons:
Materials que no siguin de rebut

La Direccid de les Obres podra rebutjar tots aquells materials o elements que no satisfacin les

condicions imposades en el present Plec de Prescripcions Técniques i el del Projecte de Construccid.

El Contractista s’atendra en tot cas a alld que per escrit ordeni la Direcci6 de les Obres per
I'acompliment de les prescripcions establertes en el present Plec de Prescripcions Tecniques i el del

Projecte de Construccio.
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La Direccié de les Obres podra assenyalar al Contractista un termini breu per a que retiri els materials

o elements refusats.

En cas d’incompliment d’aquesta ordre, procedira a retirar-los per compte i carrec del Contractista.

Obres defectuoses

Si s’adverteixen vicis o defectes a la construccié o si es tenen raons fundades per a creure que
existeixen vicis ocults a I’obra executada, la Direccid de les Obres prendra les mesures precises per a

comprovar I'existéncia de tals defectes ocults.

Si, després de les investigacions corresponents, la Direccié de les Obres ordena la demolicid i
reconstruccio, les despeses d’aquestes reparacions seran a carrec del Contractista, amb dret d’aquest
a reclamar davant I'Administracié contractant en el termini de deu dies comptats a partir de la

notificacio escrita de la Direccio de les Obres.

Sila Direccid de les Obres estima que les unitats d’obra defectuoses i que no acompleixen estrictament
les condicions del contracte sén, pero, admissibles, pot proposar a I'Administracié contractant

I'acceptacio de les mateixes, amb una rebaixa adequada a la seva valoracid.

El Contractista queda obligat a acceptar els preus rebaixats fixats per I'Administracid, a no ésser que
prefereixi demolir i reconstruir les unitats defectuoses pel seu compte i d’acord a les condicions del

contracte.

El Director de les Obres podra acceptar sempre en els casos d’obres defectuoses, solucions
alternatives a la demolicid proposades pel Contractista que garanteixin que I'obra quedi en condicions

analogues a les que inicialment s’'imposaren.

Incompliment dels terminis de finalitzacié

En alldo que correspon a penalitzacions per incompliment dels terminis s'estara al que al respecte

determini la Llei de Contractes de I'Estat i legislacio posterior aplicable.
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4.40. Assaigs i control de qualitat

El Contractista estara obligat a la presentacié d’un programa de control de qualitat que sometra a
I'aprovacié del Director de les obres. S’entendra per Control de Qualitat el conjunt d’accions
planejades i sistematiques necessaries per proveir la confianca adient que totes les estructures,
components i instal-lacions es construeixen d’acord amb el contracte, codis, normes i especificacions

de disseny. El control de qualitat comprendra els seglients aspectes:

Control de matéries primeres.

Qualitat d’equips o materials subministrats a obra, incloent el seu procés de fabricacio.
Qualitat d’execucid de les obres (construccié i muntatges).

Qualitat de I'obra acabada (inspeccié i proves).

La Direccio de les Obres podra establir controls esporadics fora del programa de control de qualitat,

aixi com modificar la freqliencia tipus dels assaigs.

Sén a carrec del Contractista les despeses originades pels assaigs a realitzar en I'admissié de material
i de control durant I'execucié de les obres de les unitats del present Projecte. L'import dels assaigs
s’obtindra aplicant, al nimero de cada tipus d’elles, les tarifes vigents per al control de qualitat del
Departament de Politica Territorial i Obres Publiques de la Generalitat de Catalunya. El Contractista
subministrara tots els materials que hagin d’ésser assajats i donara totes les facilitats per a la inspeccio

dels mateixos. No es comptabilitzaran els assajos que donin resultat deficient.

La Direccid de les Obres tindra accés a qualsevol part del procés d’execucié de les obres o
instal-lacions, inclos les que es realitzin fora de I'area propia de la instal-lacié, aixi com a les
instal-lacions auxiliars de qualsevol tipus, donant tota mena de facilitats al Contractista per a la

inspeccid de les mateixes.

El Contractista haura de disposar del seu propi laboratori a efectes d’assegurar un minim de resultats
corroborats en les seves peticions “d’apte” al laboratori de la Direccié de les Obres. Els aparells de

control i mesura d’aquest laboratori seran reconeguts per la Direccid de les Obres, amb |'objecte de
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constatar sireuneixen les condicions d’idoneitat, podent rebutjar qualsevol element que, al seu criteri,

no reuneixi les esmentades condicions.

El Contractista vindra obligat a modificar les dosificacions previstes en aquest Plec, ai aixi ho exigeix

I’Enginyer Director a la vista dels assaigs realitzats.

El control sera el definit per la Propietat al seu Plec particular.

Vilanova i la Geltrd, Juliol de 2025

L’Enginyer autor del Projecte:

Per Companyia d'Aiglies de Vilanova i la Geltru
Signat: Jordi Albet Sufié

Enginyer Obres Publiques. Num Col. 13.932
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PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES OBLIGATORIES PER A LA XARXA DE SERVEI MUNICIPAL D’ABASTAMENT D’AIGUA

DE VILANOVA | LA GELTRU.
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1. OBJECTIU DEL PLEC Inspeccid de les proves de Pressid i Estanquitat

El present Plec de Prescripcions Tecniques Obligatories per a la Xarxa General Inspeccid de les proves de Neteja i Desinfeccié de canonades

d'Abastament d'Aigua Potable té els seglients objectius:
Connexions a la xarxa general

e Constituir un conjunt d’instruccions de compliment obligat per I'execucié de les
obres d’ampliacié de xarxes d’aigua potable al municipi de Vilanova i la Geltra. Instal-lacié d’escomeses i comptadors a edificis i serveis comuns

e Definir les condicions técniques normalitzades referent als materials a utilitzar, aixi

com les condicions d’execucid i mesurament de les instal-lacions a rebre. Ampliaci6 de treballs d'Inspeccié per retard d’obra, o per ampliacions

e Prohibir la utilitzacié de materials i muntatges de baixa qualitat o no adequats. . o )
El Promotor haura de presentar un programa d’obra amb indicacié expressa de materials

Les prescripcions del present Plec deuran ser observades en totes aquelles obres i . - o . . . e s
amb marques i models a utilitzar, maquinaria de soldar i altres mitjans, aixi com la qualificacié

projectes licitades i/o executades per altres entitats o empreses alienes a la Companyia \ . .
del personal encarregat de la posta en obra, que haura de ser aprovat per escrit pels tecnics

D’Aiglies de Vilanova i la Geltru (la Companyia), quan aquestes hagin de ser lliurades L . -
8 ( panyia), g a g de la Companyia, si es compleixen els requisits establerts en aquest document.

posteriorment a la mateixa per a la seva explotacié i/o conservacio.

. 3. DISPOSICIONS GENERALS
2. DISPOSICIONS PREVIES

Per a totes aquelles obres d’ampliacié de la Xarxa General d’Abastament d’Aigua

El Promotor haura de sol-licitar a la Companyia, un informe per escrit, sobre la . ., - o
pany P Potable, que hagi de rebre la Companyia, s’establira una supervisié directa de les obres, per

conformitat del projecte d’ampliacié de la xarxa d’aigua del municipi que ell proposa. e . , Cy
proj P & I g prop part dels seus serveis técnics. Aquests estaran en tot moment informats de I'avancg i I'estat de

L’acceptacié del projecte estara en tot moment condicionada per la compatibilitat de . ., . . .
les obres de la instal-lacié. Hauran de revisar i acceptar per escrit qualsevol proposta de

integracio del projecte amb el Pla Director de I’Abastament d’Aigua Potable de Vilanova i e s s .
modificacio de la xarxa o dels elements que la composen. El cost de la supervisié técnica sera

la Geltra. . -
per compte del promotor o del contractista principal de les obres.

El termini de garantia de les obres, sera el fixat per la Memoria i en el Plec de . . . .
g ’ P Tant el contractista general adjudicatari de les obres, com el subcontractista encarregat

Condicions Tecniques Particulars del Projecte, com a minim sera d’un any, i s’haura de . ., . ., .. R
9 J ! Ys de la instal-lacid, com la Direccié de les Obres, prestaran en tot moment el suport técnic, huma

garantir el pagament de les avaries i defectes ocults que es produeixin durant aquest . . . . . .
i material necessari per a que el personal designat per la Companyia pugui desenvolupar les

eriode. . . .
P funcions mencionades amb absoluta normalitat.

El Promotor haura de facilitar un planol final de les instal-lacions executades. . . . .,
El personal técnic de la Companyia supervisara I'execucié de les obres, ostentant

Seran per compte del Promotor, previ pressupost escrit, tots aquells treballs de facultats equivalents a la de la Direccié d’Obra en I'ambit de la xarxa d’abastament.

competencia exclusiva de la Companyia, com: o S . . .
P panyia, Un cop finalitzades les obres i previa recepcidé de les mateixes, es fara entrega a la

. ) .7 \ o 1427 hY ’
Inspeccié Técnica i Supervisié de les obres d’instal-lacié Companyia d’una col-leccié de planols “As Built” o planols d’obra realment executada, sense

gue aixd comporti cap cost per la Companyia.
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Durant I'execucié de les obres, el Contractista prendra les mesures de seguretat que
siguin precises, per a protegir a tercers i facilitar el transit, a fi de causar el menor perjudici
als veins, a la circulacio general de vianants i a vehicles rodats. Haura d’acatar les ordres
que en tal sentit rebi de la Companyia i per part de la Policia Municipal i tenir en compte

I’Ordenanca Municipal de la Via Publica vigent en el moment de les obres.

Mentre durin els treballs, es mantindran en tots els punts on sigui necessari, les
tanques i senyals d’abalisament que siguin preceptives, havent-ne de garantir la seva
permanencia per part del Promotor, mitjangant la vigilancia que resulti precisa. Sera
responsable el Promotor dels danys i perjudicis que la no col-locacié o deficiéncia dels

senyals citats poguessin ocasionar.

Els treballs de muntatge de la xarxa i les connexions a la xarxa existent seran duts a

terme sempre per personal de la Companyia qualificat a tal efecte.

4. QUALITAT DE MATERIALS | POSTA EN OBRA

Cadascun dels materials complira les condicions que s’especifiquen als apartats
corresponents. La posta en obra de qualsevol material no autoritzat, obligara al

contractista a substituir-lo.

La Companyia podra rebutjar aquells materials o productes que no reuneixin la
qualitat i condicions autoritzades. Igualment, podra requerir al Contractista perque retiri
de l'obra, pel seu compte i carrec, els elements que no reuneixin els parametres de qualitat
i caracteristiques exigides. En cas d'incompliment d'aquestes ordres, la Companyia

rebutjara la recepcié de les obres.

El Contractista, abans d’iniciar les obres, presentara a la Companyia un Pla de Treballs
detallat de les obres, indicant I'ordre que ha de procedir i els métodes pels quals es proposa
portar-les a terme. Els técnics de la Companyia el revisaran i hauran de donar la seva

autoritzacio o justificar raonadament els motiu de rebuig, sempre per escrit.
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5. QUALIFICACIO DEL PERSONAL

El Contractista haura de relacionar el personal d’obra autoritzat a executar la instal-lacio.

Cada persona només podra realitzar aquelles tasques per les que ha estat proposat i
autoritzat per la Companyia. A tal efecte el Contractista, conjuntament amb el Pla de Treball,
presentara la relacid de tasques a realitzar i las persones que consideri capacitades per a fer-

ho, acompanyant el curriculum professional dels treballadors proposats.

6. PROVES DE FUNCIONAMENT

La Companyia efectuara quantes proves es determinin en el Projecte i/o en la normativa

vigent.

Amb caracter general, s'hauran de realitzar, com a minim, les proves especificades en

aquest Plec, i que sén :

- Pressid

- Estanquitat

- Neteja de canonades

- Desinfeccié de canonades

El resultat de les proves de I'obra es recollira en un Acta signada per la Companyia.

7. CANONADES | ACCESORIS

Les noves xarxes a implantar hauran d’esser totalment mallades segons I’establer al RD
140/2003.

La pressié nominal minima de les canonades sera de 16 atmosferes, i es provaran, com

a minim, a aquesta pressio.
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Seran de seccio circular amb superficies interior i exterior llises, estaran exemptes
d’esquerdes i fissures, no presentant porositat, impureses o falta d’homogeneitat ni altres

defectes que puguin disminuir la resistéencia.

El seu espessor sera uniforme i ajustat al que estableix el Plec de Prescripcions
Tecniques Generals per a canonades d'Abastament d'Aigua del M.O.P.U. Portaran impresa

la marca de fabrica i I'ordre o serie de fabricacié .
Podran ser de dos tipus:
- Polietile
- Fosa ductil.

Portaran impresa la pressié normalitzada i el diametre, interior per la fosa, i exterior

per polietile), normalitzat per la pressié corresponent.

Queda expressament prohibida la utilitzacid, subministrament i muntatge de

canonades i accessoris de PVC.

Dins la xarxa d’abastament d’aigua definirem dos tipus de canonades:

1. De distribucid (inferiors a 150 mm diametre interior i mai inferiors a 80mm)
2. Arteries de transport (iguals o majors de 150 mm diametre interior)

El procediment general de posta en obra sera:

Es baixaran els tubs, examinant-los una vegada estiguin situats sobre el llit de sorra,
eliminant-ne els que hagin sofert danys i netejant la terra que s'hagi pogut introduir. A

continuacio es centraran per impedir el seu moviment.

Es reomplira posteriorment la rasa, deixant les juntes descobertes. Es vigilara en el
muntatge que segueixin les instruccions de muntatge fixada pel fabricant i que ha de ser

aprovada pels técnics de la Companyia.

Quan s’interrompi-hi la col-locacié de tubs, es taponaran els extrems lliures.
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Quan la pendent de la rasa sigui superior al 10% la canonada s’instal-lara en sentit

ascendent. Una vegada muntats el tubs i peces, es procedira a I'execucié dels ancoratges.

No s’instal-laran més de 200 m. de canonada sense reomplir la rasa.

7.1. CANONADES DE POLIETILE

Quan s’autoritzi, el tipus de canonada de polietilé a instal-lar sera del tipus PE100, de
pressid nominal: PN 16. Sera condicié indispensable per I'aprovacid, la presentacié dels
controls de qualitat i assaigs de la fabricacid en origen, d’acord amb les normatives que es

detallen en aquest apartat.

Els tubs de polietilé d’alta densitat compliran com a minim les especificacions de les
normes UNE—EN 12201:2002/2003 i UNE-EN 13244:2002. El fabricant de canonades deura
presentar el segell AENOR d’homologacié. A més del marcat especificat per la normativa, haura

de portar la inscripcio "Apte per a Us alimentari".

Seran de color blau o bé de color negre amb bandes blaves longitudinals (minim de 4
bandes). No s’admetran els diametres nominal PE 140 ni PE 180 al no existir al mercat peces

injectades, ni collarins d’aguestes mides.

No s’instal-laran canonades de polietilé inferiors a DN9Omm a excepcid de les escomeses.

Les canonades de polietile es subministraran en barres de 6 metres.

Els tubs de polietile d’alta densitat hauran de complir com a minim les seglients

propietats:

oGruix de paret major o igual que el que resulta d’aplicar I'expressio:

Pe_ 4

on:
S :gruix minim (en mil-limetres)

P : pressid nominal (en bars)
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Tv : tensié admissible a 20°C que no es prendra més gran de 8 N/mm? excepte justificacio técnica

que sigui acceptada pel Director d’obra (en Newtons per mil-limetre quadrat)

La desviacié admissible entre I'espessor en un punt qualsevol i I'espessor
nominal, sera positiva i tindra com a maxim el valor "Y" que resulta d’aplicar la

férmula:

Y=01e+0,2mm

on:

=<
1]

maxima desviacié de gruix admissible (en mil-limetres)

(0]
1}

gruix nominal (en mil-limetres)
arrodonint el resultat a la desena de mil-limetre més proxima a I'excés.

Les tolerancies admissibles per al diametre exterior mig seran positives, i
tindran com a maxim un valor “X" (en mm) que resulta d’aplicar les férmules

seglients segons el diametre exterior (d) en mm:

perad <400 mm x=+0,009 d
admetent com a minim x =+ 0,3 mm
perad50<d<750 mm x=0,004d+2mm

perad>750 mm Xx=+5,00 mm

arrodonint els resultats a la desena de mil-limetre més proxima a I'excés.

Els tubs estaran exempts de cavitats i fissures, presentant les superficies exteriors i

interiors un aspecte lliure d’ondulacions i altres defectes eventuals.

El tub es subministrara amb taps de proteccid en tots dos extrems. Aquests taps han
de quedar posats en els extrems de les canonades muntades a obres durant les parades

diaries, de cap de setmana o per incidéncies o0 manca de peces en els muntatges.
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7.1.1. Tipus d’unions

Canonada de polietilé amb canonada de polietilé

Les unions entre canonades de polietilé es faran amb maneguets electrosoldables.

Els maneguets sén accessoris de polietilé que en linterior allotgen resisténcies
electriques, que es connecten a un equip generador d’electricitat. Es connecta a uns borns
instal-lats en els accessoris i que s’encarreguen de transmetre un corrent eléctric a les
resisténcies, escalfant-les i fonent la part interna d’aquest accessori que, una vegada refredat
es solidifica quedant unides la part externa de la canonada amb la interna de I"accessori. Es
estrictament necessari observar rigorosament les indicacions que cada fabricant dicti sobre

temperatures ambientals i la seva relacié amb el temps d’escalfament i temps de refredament.

Prévia a la soldadura del maneguet, es rascaran o pelaran les dues puntes dels tubs de
polietilé a soldar i es netejaran, a fi d’eliminar I'0xid i els residus existents als extrems a soldar.
Es obligada la utilitzacié d’alineadors per garantir la superficie de contacte dels materials a unir

per electrofusid.

Els maneguets seran de polietilé d'alta densitat PE 100
segons UNE-EN 12201-3. La pressid nominal minima sera de
16 bar.

Les dimensions i tolerancies venen especificades a la UNE-EN 12201-3 i seran de color
negre. La tensid d'alimentacié haura de ser entre 8 i 48 V4. Haura de portar inscrit el tipus de
resina, pressid nominal, fabricant, diametre nominal, tensié de fusid, temps de fusio i

refredament i codi de barres amb la informacid necessaria per a la fusio.

Les peces disposaran d'indicadors de soldadura correcta. En el seu defecte, la maquina
per soldar ha de detectar I'error en la soldadura (resistencia trencada). Es subministraran de
manera individual en bosses de plastic. La Companyia podra demanar el certificat individual

de cada soldadura si aixi ho consideren necessari els seus tecnics.
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El fabricant presentara a la Companyia, la documentacio oficial que acrediti que s'han

realitzat els assaigs especificats en la norma UNE-EN 12201-3.

Canonada de polietilé amb canonada de fibrociment

Les unions entre una canonada de polietile i una canonada de fibrociment es

realitzara mitjancant una unié universal de fosa ductil.

Canonada de polietilé amb canonada de fosa ductil

Les unions entre una canonada de polietilé i una canonada de fosa ductil amb final

llis, es realitzara mitjancant una unié universal de fosa ductil.

En el cas que es connecti una canonada de polietilé amb una canonada de fosa ductil
embridada, s’utilitzara un portabrides de polietilé electrosoldable amb brida boja acoblada

mecanicament a la canonada.

7.1.2. Emmagatzematge, maneig i transport
7.1.2.1. Emmagatzematge de les canonades

Les canonades de polietilé poden ser emmagatzemades sota sostre o al descobert, ja
gue estan degudament protegides de I'accié solar per I'addicié de negre de carboni, segons
s’especifica en la norma UNE 53-131. De totes formes, és important que no estiguin gaire

temps sota I'accié dels fenomens atmosferics.

Les barres poden ser emmagatzemades sobre estants horitzontals, disposant el
recolzament necessari per tal d’evitar la seva deformacid. L’algada maxima apilada dels

tubs, no podra excedir 1,5 m, perqué no es produeixi la deformacié d’aquests.
7.1.2.2. Manipulacié

El polietile és un material flexible i resistent. No obstant, s’han d’evitar alguns tipus

de practiques habituals com poden ser:

W—
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1. Contacte del tub amb objectes que puguin tallar-lo.
2. Si degut a la manipulaci6 o emmagatzematge defectuosos, una canonada resulta
danyada o amb doblecs, la porcié afectada haura de ser suprimida completament.

7.1.2.3. Transport

Els vehicles han d’estar previstos d’un pla horitzontal, lliure d’elements que puguin
danyar les canonades. La carrega s’ha de condicionar sobre els vehicles sense utilitzar cables

metal-lics ni cadenes a no ser que el material no estigui en contacte amb les mateixes.

Durant el transport no s’han de situar altres carregues sobre els tubs perqué no es

produeixin deformacions.

7.1.3. Accessoris per a canonada de polietilé

Accessoris de PE

Les peces especials: colzes, tes, cons reductors i similars hauran de ser de fosa ductil,

sempre que I'espai de muntatge ho permeti.

En cas contrari les peces a instal-lar seran de polietile totalment injectades i
electrosoldables. En algunes unions particulars es podran utilitzar accessoris de polietilé tope,

en aquests casos la unié amb polietilé es realitzara amb maneguet electrosoldable.

- Colzes: s’instal-laran colzes de fosa ductil o de polietile
electrosoldables per salvar corbes o girs de canonada en
creuament de carrers o per dificultats en la tragada. Els colzes

podran ser de 22.59, 452 o de 909.
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L’estesa de la conduccio es realitzara de forma sinuosa, per reduir les tensions produides

per les variacions térmiques. Les canonades de polietilé sén considerades com a conduccions

- Tes: <'utilitzaran tes per a connexions amb diverses i ) . . .
flexibles, susceptibles de deformar-se permanentment, a rad de la carrega i del temps

canonades de igual o diferent diametre. Les tes podran ser S . e o
d’aplicaciéo d’aquesta. Es necessari limitar aquesta deformacié, d’acord amb les normes

del mateix diametre o reductores en cas de realitzar una . . ) , )
establertes, mitjancant els calculs necessaris pel soterrament d’aquest tipus de canonades

desviacido amb una canonada de diametre inferior.

seguint la norma UNE 53-331.

La col-locacid de la canonada dins la rasa és fara sobre un llit de sorra fina o sauld de 10

- Cons reductors: serviran per passar d’una canonada cm de gruix com a minim. Una vegada soldada la canonada, aquesta es tapara totalment amb

d’un diametre a una altra de diametre inferior. Podran sorra o saulé que cobrira la part més alta de la canonada un minim de 15 cm. A continuacio

sobre aquesta capa s’instal-lara una cinta senyalitzadora de color blau amb la inscripcié “AIGUA
POTABLE".

ser cons reductors de polietile electrosoldables o tope

en funciod de les necessitats.

Unions embridades La compactacio del material de reblert, efectuat amb material seleccionat, es realitzara

amb mitjans mecanics aplicant I’energia minima necessaria per assolir el 95% de PM i amb la

Per la unié d’ ris embri I non L . - .
er la unio d'accessoris embridats a la canonada de finalitat d’evitar que les canonades resultin influenciades per esforgos dinamics.

polietile, s’utilitzaran portabrides de polietilé soldable a la

canonada amb brida boja acoblada mecanicament a la Les rases poden obrir-se a ma o a maquina pero, en qualsevol cas, el seu tragat en planta

mateixa. ha d’ésser el més perfectament alineat i amb la rasant uniforme. La instal-lacio de les

canonades, en el cas d’existir pendents acusades en el tracat, es realitza preferentment en el
Brida universal antitraccié

sentit ascendent, prevenint punts d’ancoratge per evitar el desplagament de la canonada.

tilitzarem una bri niversal antitraccié n s’hagi . . ., . .
u arem una brida universal a acclo quan shag Quan es parin les tasques d’instal-lacié de canonades, sera necessari taponar els extrems

d’unir un accessori embridat amb una canonada de polietile. . . .
P per impedir I'’entrada de cossos estranys dins d’aquesta.

Accessoris de FD

Les terres procedents d’una excavacié s’apilaran en un contenidor proper a I'obra. El

, . - - material d’excavacié n ipositara mai re | I voreres.
Es detallen al capitol 7.2.3 i s’utilitzaran amb prioritat aterial d’excavaci6 no es dipositara mai sobre la calcada o voreres

re el ri lietile sempr I ndicions d’ ih rmetin. - . . .
sobre els accessoris de polietilé sempre que les condicions d’espai ho permet Pel muntatge de canonades de polietile, és necessari disposar d’equips apropiats i

respectar les normes establertes pel fabricant.

7.1.4. Muntatge de la canonada de polietilé En especial s’hauran de tenir en compte els temps d’escalfament i refredament.

El muntatge sera realitzat pel personal de la Companyia.
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7.2. CANONADES DE FOSA DUCTIL

La canonada de fosa ductil complira la normativa UNE-
EN 545.

L'espessor de paret del tub sera K=9, segons norma UNE-
EN 545. El revestiment exterior sera de zinc metal-lic aplicat en
una capa minima de 200 g/m? recoberta per una capa de
pintura bituminosa de 70 um d'espessor minim. El revestiment i :
interior sera de morter de ciment aplicat per centrifugacié del tub en conformitat amb la
norma UNE-EN 545.

El tub tindra els extrems de tipus endoll llis i es subministrara amb taps de proteccio
en els dos extrems. La longitud dels tubs sera de 6,0 metres per a diametres nominals entre

60i 800 mm.
Les dimensions, tolerancies i marcat dels tubs sera segons norma UNE-EN 545.

El fabricant presentara la documentacié oficial que acrediti que s'han realitzat els

assaigs especificats en la norma UNE-EN 545.
7.2.1. Tipus d’unions amb fosa ductil

— La uni6 entre tubs de fosa ductil sera de tipus automatic o

mecanic. Amb aquests tipus d'unid, I'estanquitat s'aconsegueix
mitjangant la compressio radial de I'anell d'elastomer ubicat en
I'allotjament de l'interior de la campana del tub. La unidé es

- realitza introduint I’extrem llis en I'endoll.

La junta sera de cautxi EPDM o NBR de caracteristiques segons la norma UNE-EN

681-1.

L’endoll dels tubs es realitzara mitjangant tensors mecanics (tipus tractel o similar),
de dimensions adequades, prohibint-ne I'Gs de maquinaria pesada i qualsevol altre sistema

d’empenta.

Canonada de fosa ductil amb canonada de fosa ductil

——
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La uniod entre dues canonades de fosa ductil es realitzara mitjancant una unié endoll en
cas que la canonada tingui un final llis. En cas contrari, depenent de I'accessori d’unié

s’utilitzara una uniod universal, una brida universal o una brida endoll.

Canonada de fosa ductil amb canonada de fibrociment

Si la canonada de fosa ductil té el final llis, utilitzarem una unié universal, sempre que el
diametre de les canonades sigui similar. En cas contrari utilitzarem els accessoris necessaris

per adaptar els diametres de les dues canonades.

Si la canonada de fosa ductil acaba amb brida, podrem utilitzar una brida universal per

realitzar la unié d’ambdues canonades.
7.2.2. Emmagatzematge, maneig i transport
7.2.2.1. Emmagatzematge de les canonades

Les canonades de fosa ductil poden ser emmagatzemades sota sostre o al descobert,
segons criteris normatius. De totes formes, és important que no estiguin gaire temps sota

I’accio dels fenomens atmosferics.

Les barres poden ser emmagatzemades sobre estants horitzontals, disposant el
recolzament necessari per tal d’evitar la seva deformacié. L’alcada maxima apilada dels tubs,

no podra excedir 1,5 m, perqué no es produeixi la deformacié d’aquests.
7.2.2.2. Manipulacié

La fosa ductil és un material rigid i resistent. No obstant, s’han d’evitar alguns tipus de

practiques habituals com poden ser:

1. L'arrossegament dels rodets sobre el terra aspre.

2. Contacte del tub amb objectes que puguin malmetre’l.

3. Si degut a la manipulaci6 o emmagatzematge defectuosos, una canonada resulta
danyada, la porcié afectada haura de ser suprimida completament.

7.2.2.3. Transport
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Els vehicles han d’estar previstos d’un pla horitzontal, lliure d’elements que puguin
danyar les canonades. La carrega s’ha de condicionar sobre els vehicles sense utilitzar
cables metal:lics ni cadenes a no ser que el material no estigui en contacte amb les

mateixes.

Durant el transport no s’han de situar altres carregues sobre els tubs perque no es

produeixin deformacions.
7.2.3. Accessoris per a canonades de fosa ductil
Els accessoris seran de fosa ductil de caracteristiques segons la norma UNE-EN 545.

L'espessor de paret minim sera K=12, excepte les Tes que sera com a minim de K=14
(segons UNE-EN 545). El revestiment tant exterior com interior es fara zincat i pintat amb

pintura epoxi de manera que I'espessor mig de la capa no sigui inferior a 70 um.

Les dimensions, tolerancies i marcat compliran la normativa UNE-EN 545. Les unions
es faran:
- amb brides amb junta de plastic tipus YUNTAFLEX o d'elastomer EPDM o NBR (UNE-
EN 681-1)

- amb junta exprés, amb junta d'elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) i contrabrida
mobil foradada i subjecta amb pern d'ancoratge.

Les brides seran orientables per diametres fins 300 mm i fixes o orientables per

diametres superiors. La brida haura d'estar foradada a 16 bar.
Els forats de la brida compliran la norma UNE-EN 1092-2 (ISO 2531).

Els cargols seran d'acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET o

equivalent. Qualsevol altre qualitat o solucié haura de ser aprovada per la Companyia.

El fabricant haura de presentar la documentacié oficial que acrediti que s'han

realitzat els assaigs especificats en la norma UNE-EN 545.

Les peces especials: colzes, tes, cons reductors i similars hauran de ser de fosa ductil,

sempre que I'espai de muntatge ho permeti.

o
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- Colzes: s’instal-laran colzes de fosa ductil per salvar
corbes o girs de canonada en creuament de carrers o per
dificultats en la tracada. Els colzes podran ser de 22.59,

452 o de 909.

- Tes: s'utilitzaran tes per a connexions amb diverses
canonades de igual o diferent diametre. Les tes podran ser

del mateix diametre o reductores en cas de realitzar una

desviaciéo amb una canonada de diametre inferior.

- Cons reductors: serviran per passar d’una canonada d’un

diametre a una altra de diametre inferior.

7.2.4. Muntatge de la canonada de fosa ductil
El muntatge sera realitzat pel personal de la Companyia.

L’estesa de la conduccid es realitzara de forma sinuosa, per reduir les tensions produides
per les variacions termiques. Les canonades de fosa ductil sén considerades com a conduccions

rigides, dificilment deformables. Aquesta rigidesa dificulta I’estesa de la canonada.

La col-locacio de la canonada dins la rasa és fara sobre un llit de sorra fina o saulé de 10
cm de gruix com a minim. Una vegada instal-lada la canonada, aquesta es tapara totalment
amb sorra o saulé que cobrira la part més alta de la canonada un minim de 15 cm. A continuacié
sobre aquesta capa s’instal-lara una cinta senyalitzadora de color blau amb la inscripcié “AIGUA
POTABLE".

La compactacio del material de reblert, efectuat amb material seleccionat, es realitzara
amb mitjans mecanics aplicant I’'energia minima necessaria per assolir el 95% de PM i amb la

finalitat d’evitar que les canonades resultin influenciades per esforcos dinamics.

Les rases poden obrir-se a ma o a maquina pero, en qualsevol cas, el seu tracat en planta

ha d’ésser el més perfectament alineat i amb la rasant uniforme. La instal-lacié de les
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canonades, en el cas d’existir pendents acusades en el tragat, es realitza preferentment en El diametre de la sortida del collari i el forat seran de diametre superior o igual al de
el sentit ascendent, prevenint punts d’ancoratge per evitar el desplacament de la I’escomesa. La pressié nominal sera de 16 bar com a minim.
canonada.

El tipus de collari depén del tipus de canonada de la xarxa general.

Quan es parin les tasques d’instal-lacié de canonades, sera necessari taponar els

. . . TIPUS DE COLLARI CANONADA
extrems per impedir I'entrada de cossos estranys dins d’aquesta. i o
Capcal més banda Fosa ductil
Les terres procedents d’una excavacié s’apilaran en un contenidor proper a I'obra. El Collari Polietile

material d’excavacio no es dipositara mai sobre la calcada o voreres.
Els collarins hauran de satisfer els seglients assaigs, realitzats en un laboratori acreditat:

7.3. EQU'VALENC'ES ENTRE CANONADES - Assaig d’estanquitat: P =2 e Pn durant 30 minuts.
- Assaig d’agarrada del collari: Verificar que no existeix desplacament del collari

sobre la canonada, aplicant un parell de gir de 50 Nm a la part superior.

Cal no confondre el diametre interior de calcul de les canonades, amb el diametre ) D ) )
- Assaig de corrosio: 240 hores en cambra de boira salina segons UNE 112017.

nominal d’aquestes, especialment entre les de fosa ductil i les de polietilé.
Els diametres nominals de les canonades de polietilé son exteriors mentre que els de ] ]
o o . 7.4.1.1. Collari de presa per a canonades de fosa ductil
les canonades de fosa ductil son interiors. Per tant I'equivaléncia entre canonades sera, per
a un determinat diametre de fosa, un diametre superior per a canonada de polietile, com El cos del capcal sera de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40
a minim i en funcio del seu espessor. (DIN 1693). Estara recobert de resina epoxy amb un espessor minim de 100 pum i les juntes
seran d’elastomer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) (Veure fitxa 6).
El collari haura de portar inscrita la marca, pressié nominal, diametre nominal i el tipus

7.4. DERIVACIONS A LA CANONADA GENERAL
de material.

Per a derivacions de diametres inferiors a 2" s’utilitzara un collari de presa. Per a
diametres iguals o superiors la derivacio es fara amb accessoris de fosa ductil o peces

especials.

7.4.1. Collari de presa
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7.4.2. Te de derivacio

El capcal és munta a la canonada Les T de derivacid seran de fosa ductil i complira les mateixes especificacions que els

mitjancant una banda d'acer inoxidable AlSI accessoris de fosa ductil.

304. 5
7.5. VALVULES

Les claus de pas o valvules de seccionament de la xarxa d’aigua podran ésser de tres

tipus:

1) Comporta de tancament elastic
2) Papallona
3) Reguladores de pressié

La banda tindra un espessor de 1,5 mm i un ample de 64 mm. Els esparrecs han de
ser M 16 d'acer inoxidable AlISI 304 o acer amb recobriment DACROMET. Les rosques seran
d'acer inoxidable i resistents als acids.

Les valvules s’instal-laran dins d’un trampill6 normalitzat

La banda portara un adhesiu indicant el diametre nominal del tub sobre el que es . , . . L
per la Companyia. El cos d’aquest trampillé sera de polietile

munta el collari i el diametre exterior minim i maxim que abasta (tolerancia) permetent , ) .. o ..
d'alta densitat o de fosa ductil a criteri dels técnics de Ia

que s'adapti a qualsevol tipus de canonada. A més, aquesta banda estara recoberta de . . . .,
Companyia i de les normatives municipals en funcié de llur

cautxu, el que permet una gran adaptabilitat a les irregularitats del tub.
emplagcament.

Sera de classe B-125 en voreres i zones de vianants i D-

7.4.1.2. Collari de presa per canonades de PE 400 en calgades de carreteres (UNE-EN-124).

El collari sera de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN Haura de portar marcat com a minim, segons la norma UNE-EN-124, la norma, classe,
1693) amb quatre cargols d'acer inoxidable AISI 304 com a minim. Estara recobert de resina nom i/o sigla del fabricant i lloc de fabricacié, marca del organisme de certificacio, I'Us (aigua
epoxy amb un espessor minim de 100 pm i les juntes seran d’elastdomer EPDM o NBR (UNE- potable) i opcionalment el nom: Companyia d’Aiglies de Vilanova i la Geltrd.

EN 681-1).

El fabricant presentaran els documents que acreditin que s'han realitzat els assaigs

El collari ha de portar inscrita la marca, pressié nominal, especificats a la norma UNE-EN 124.

diametre nominal de la canonada i el diametre de la rosca de
sortida.

7.5.1. Valvula de comporta de tancament elastic

S’instal-laran valvules de comporta Unicament de tancament elastic, fins a 150 mm com

a maxim. Per diametres majors caldra instal-lar valvules de papallona.
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Seran de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693).

El revestiment tant interior com exterior sera d’epoxy amb un espessor minim de 200 pum.

L'obturador sera de fosa ductil de qualitat EN-GJS-400-
15 (UNE-EN 1563) o GGG40 (DIN 1693). El pas haura de ser
total amb I'obturador obert. L'eix sera d'acer inoxidable (13%
Cr) AISI 420 i les juntes d’estanqueitat d’elastomer EPDM,
NBR o SBR (UNE-EN 681-1). La rosca de maniobra sera de

Ilautd o bronze.

Hauran d’anar marcat segons UNE-EN 19 o I'equivalent

ISO 52009. Es imprescindible que el fabricant asseguri la prova

hidraulica segons la norma DIN3230.

Els extrems seran llisos o per unié amb brides de forat PN 16 segons UNE EN 1092-2
o I'equivalent (ISO 7005-2). La distancia entre brides segons UNE-EN 558-1 "Valvulas de
compuerta. Embridado serie basica 14 (corta)" o equivalents (ISO 5752, DIN 3202 Part 1 -
Serie F4.

Es certificara I'estanquitat total. S’assegurara el correcte moviment vertical de la
comporta mitjangant un sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, de tal
manera que s’evitin desplagaments horitzontals de la mateixa. Permetra reemplagar el
mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la valvula de la instal-lacio i disposara

d'una base de recolzament.

L’obturador presentara un allotjament per a la rosca de maniobra que impedira el
seu moviment durant I’obertura/tancament i en posicié oberta no es produiran vibracions.

L’eix estara realitzat en una Unica peca i no podra desplacar-se durant la maniobra.

Els assaig a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. El

fabricant presentara documentacio oficial que ho acrediti.

o

de Vilanova i la Geltru

7.5.2. Valvula de papallona

Per a diametres superiors a 150 mm s’instal-laran valvules de papallona, amb dispositius
reductors que permetin I'accionament per un sol operari mitjangcant reductor amb sistema

biela/manivela (no s’accepta bisenfi).

La pressié nominal minima sera de 16 kg/cm2, i platines DIN PN-16 com a minim. El

disseny complira la UNE-EN 593 amb distancia entre brides segons UNE-EN 558-1.

L’accionament sera mecanic, o eléctric, en el cas que aixi ho decideixi la Companyia. El
disc de tancament garantira individualment, cada valvula, I'estanquitat i el revestiment interior
sera a base d’esmalt vitrificat, amb doble excentricitat i la unié de la papallona amb I'eix
utilitzant xaveta conica i un disc de tancament de doble excentricitat i amb un revestiment EKB
o esmalt vitroceramic. Juntes NBR o EPDM. Cargols interiors i exteriors qualitat inoxidable

CrNi A2.
7.5.3. Valvula reguladora de pressio

La valvula ha d'ésser de cos amb brides, amb parts interiors en bronze o acer inoxidable,
el tancament es realitzara per mitja d'un material tou sobre I'acer inoxidable de manera que

garanteixi un tancament estancat i s'eviti el contacte metall - metall.

El disseny sera de tal manera que es pugui accedir a l'interior sense haver de treure-

la de la conduccid. La pressido nominal sera de 10 o 16 atm.

Sempre es muntaran entre un filtre i claus de pas i
disposaran de dos manometres, un a cada costat de la

regulacid.

Les valvules reguladores de pressié seran de fosa
ductil GGG-40 (DIN 1693) amb revestiment de pintura

epoxy.

S’instal-lara una valvula hidraulica d’actuacié per

membrana i tancament per pisté. El pilot de control estara
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muntat externament a la valvula i es connectara mitjancant un tub de coure o acer

inoxidable. R
7.6. VENTOSES | DESCARREGUES

L'assentament sera d’acer inoxidable AISI-316. L’eix central, la molla i els cargols

, . o Per a la instal-lacié de ventoses i descarregues s’haura de fer una derivacio en la
seran d’acer inoxidable AISI-303. La membrana i les juntes de BUNA-N.

canonada general i a continuacid instal-lar una arqueta de registre.

El cos de pilots i mecanismes seran de bronze.

Els extrems de la valvula seran amb unié amb rosca o amb brides de forat PN 16

) 7.6.1. Ventoses
segons UNE-EN 1092-2 o I'equivalent (ISO 7005-2).

) . ) ] Les ventoses s’instal-laran en tots els punts alts del tracat de la canonada per poder
Es obligatori instal-lar equips de telecontrol, que seran del tipus homologat per la

o ) ] L ) eliminar I'aire acumulat dins la canonada i que reuneixi les condicions per acumular aire.
Companyia, i que un cop instal-lats, es podran integrar amb la resta d’equips existents a la

xarxa del municipi. Seran de tipus trifuncional. La pressié de treball estara entre 0,3 a 16 atmosferes.

. . . ., S’instal-laran ventoses amb unié amb brides per diametres superiors a 50 mm.
Sempre que s’instal-li una valvula reguladora de pressid,

s’haura d’instal-lar un filtre per a protegir-la de cossos estranys. El El cos i tapa sera de fosa ductil GGG50. Cos amb esmalt de vitroceramica en l'interior.

filtre sera d’obertura superior. El cos sera de fosa gris o fosa ductil Proteccio exterior i tapa amb pintura electrostatica (epoxy EPP), gruix minim 250 micres, color

i la tapa de fosa ductil i desmuntable. blau, RAL 5005. Apta per us alimentari.

S'installara la reguladora sempre amb by-pass, es a dir, Flotador en plastic reforgcat amb fibra de vidre, poliacetat o acer inoxidable X6CrNiTi 18

amb una derivacié a la canonada general. La derivacié a la 10. Junta de cos d’EPDM segons UNE-EN 681-1. Cargols d’acer inoxidable A4

canonada general es fara amb dues tes, una d’entrada i una de

sortida i s’instal-lara una valvula de comporta en cada te.

N ., R . 7.6.2. Descarr
L’'esquema basic d’instal-lacié d’una valvula reguladora de pressio és el seglient: 6 escarregues

e Tede la canonada principal, reduida a la mida de la valvula. Les descarregues s’instal-laran en tots els punts baixos del tragat de la canonada, per a
N 7

e Valvula de comporta o papallona d’entrada. garantir el buidat de totes les canonades per la seva neteja i manteniment.

e Filtre d’obertura superior.

e Valvula reguladora de pressio. El tub de comandament transmet la informacié de Aquestes també hauran d’esser instal-lades en cada un dels canvis de rasants existents

pressioé a la sortida de la valvula reguladora. La mesura de pressié es fara com a
minim a un metre de la valvula reguladora.
e Carret de desmuntatge. les canonades i aixi evitar I'acumulacio de residus solids dins la canonada, deguts a les sals que

en el tracat de la canonada, molt especialment les de materials termoplastics, per tal de purgar

’ HH HPA . . .7 . Y .
* Carret d’estabilitzacio porta I'aigua en dissolucié. La mida de la canonada de desguas, especialment per las canonades
e Valvula de comporta o papallona de sortida

e Te de la canonada principal
e Valvula de papallona de la canonada principal diametre nominal inferior.
e Teiventosa amb manometre sobre la canonada principal

——
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de polietile, sempre sera del mateix diametre que la canonada que va associada, o tot just un
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En determinats casos, a la sortida de la valvula s’instal-lara una valvula antiretorn i un
tram de tub de PE de desguas. El raig d’aigua sera vist, amb desguas a arqueta de registre

sifonica, per a facilitar la seva revisio i poder verificar quan és obert o tancat.
7.7. ESCOMESES

Per a la installacio d’escomeses es fara una derivacid a la canonada general
mitjangant un collari de presa i a continuacié una valvula de registre. L'escomesa sera
sempre com a maxim d’un diametre inferior al de la canonada general. Sera dimensionada

segons normativa vigent pels técnics de la Companyia.
7.7.1. Valvula de registre d’escomesa

Seran valvules de bola amb cos de bronze 85-5-5-5, esfera de llauté estampat en
calent i cromat. L'Eix haura de ser de llauté estampat en calent. Les juntes que disposa sén
de PTFE pur. Tornilleria de acer zincat. Portara quadradet que sera de llautd estampat en

calent.

L'esfera tindra un tractament de niquel i fosfor, en una proporcié aproximada de

90%-10%, per tal de disposar d’'una major duresa, resisténcia i coeficient de fregament.

Els extrems seran roscats per a unié amb accessoris per a tub de polietilé. Hauran de

portar inscrit la marca, PN i DN.

Presentara proves estanquitat total.

7.8. HIDRANTS | BOQUES DE REG

Els hidrants s'emplacaran en la via publica o en espais d'accessibilitat equivalent per
a vehicles de bombers i a una distancia tal que qualsevol punt d'una facana a nivell de

rasant estigui a menys de 100 metres d'un hidrant.

Els hidrants han d'ajustar-se a les prescripcions tecniques indicades a les normatives

i reglaments vigents d’aplicacid. Els tipus a instal-lar sera de 100 mm de diametre.

——
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El disseny i I'alimentacio de la xarxa que suporti els hidrants ha de considerar la hipotesi
del consum més desfavorable amb I'Us simultani de dos hidrants immediats durant dues hores,
essent el cabal a cadascun d'ells de 1.000 I/min. La pressié de sortida per cada boca d'hidrant

ha de ser superior a 10 m.c.a.

Es muntaran com minim sobre canonada de DN 110mm de PE o de FD 100mm, i estaran

alimentats pels dos costats integrats en una xarxa mallada.

Els hidrants seran soterrats i tindran una sortida de 100 mm. Disposaran d’un sistema de
proteccid contra el gel i tanca sota la superficie de terra. El muntatge d’un hidrant de proteccié
contra incendis, es fara amb una derivacié a la canonada general mitjancant una te de

derivacié, de fosa ductil amb brides i valvula de comporta DN100mm.

Els elements que composen la instal-lacié de I'hidrant sén: valvula de comporta, colze
amb sabata i el propi hidrant. Aquest haura de quedar senyalitzat reglamentariament en la via

publica segons normativa UNE 23-033.

No s’autoritza, en cap cas, boques de reg com a part integrant de la xarxa. Aquestes
s’hauran d’instal-lar amb escomeses independents i mitjancant la instal-lacié d’'un comptador

i la contractacié de la polissa de subministrament corresponent.

8. INSTAL-LACIO DE CANONADA | ACCESSORIS A FONS DE RASA
8.1. EXCAVACIONS DE RASA

Consisteix en el conjunt d’operacions necessaries per obrir les rases a on s’ha instal-lar

les canonades. Compren les seglients operacions:

- Excavacid, amb els sistemes i mitjans que es determinin segons el tipus de terreny.

- Extraccié i abassegament dels materials en contenidors o saques. Queda prohibit
abassegar material directament sobre la calcada.

- Estrebat i/o esgotaments en cas de ser necessari.

- Refi de talussos i fons d’excavacions.
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Sempre que sigui possible, la rasa es realitzara per vorera. En els casos especials en

gue no es pugui obrir la rasa per la vorera, també es realitzara per la calcada.

S’haura d’estrebar totes aquelles rases que per la naturalesa del terreny i la
profunditat de I’excavacid siguin susceptibles de presentar despreniments i sempre
d’acord amb la normativa de seguretat vigent i les instruccions del coordinador de

seguretat i salut durant I'execucié de les obres.

En cap cas el personal de la Companyia accedira a una rasa que, a judici del técnic
supervisor, presenti perill per als mateixos, prenent-se en cada cas les mesures correctores

gue es determinin.

Un cop efectuat el replantejament de les rases, I'excavacio continuara fins a assolir
la profunditat assenyalada als planols i de forma que s’obtingui un fons de rasa uniforme.
El tecnic supervisor de la Companyia podra modificar la rasant del fons de rasa si, a la vista
de les condicions del terreny, ho estima necessari a fi d’assegurar un recolzament o

fonamentacid satisfactori de les canonades.

Quan aparegui aigua a les rases, d’origen freatic, de pluja o de qualsevol altre
procedencia, es disposaran els mitjans d’esgotament necessaris per a tal de executar la

instal-lacid en sec.

Els fons d’excavacié es netejaran de tot material solt o flonjo. Les crestes i pics
existents en els fons d’excavacié en roca s’hauran de regularitzar. Quan els fons d’excavacio
es recolzin sobre materials meteoritzables, I’excavacio dels ultims 30 cm no s’efectuara fins

al moment de construir-los.

La canonada s’instal-lara a una profunditat adequada per a protegir-la de les
temperatures extremes i per a que les carregues mobils que accidentalment pugessin
passar per sobre del tub es distribueixin suficientment per la massa de terres que la
recobreix. Les dimensions de les rases venen definides als planols del document niumero 2
del projecte, segons el tipus de canonada i distingint si la rasa es realitza a la vorera o a la

calcada.

8.2. LLIT DE SUPORT DE LA CANONADA

o
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Les canonades no podran instal-lar-se de manera que el contacte o suport sigui puntual
o una linia de suport. No han de recolzar-se directament al fons de la rasa, siné que hauran de
fer-ho en un llit de suport. El llit de suport té per missid assegurar una distribucié uniforme de

les pressions exteriors sobre la conduccié.
El fons de la rasa ha de quedar perfilat d'acord amb el pendent de la canonada.

Els Ilits de suport seran de material granular, i hauran d’especificar-se en els projectes

corresponents, d'acord amb les especificacions que s'indiquen a continuacio.
8.2.1. LLIT DE MATERIAL GRANULAR

Els llits de suport seran, en general, de material granular, complint amb les

especificacions que s'indiquen a continuacio.
El gruix minim sera de 10 cm per assegurar el perfecte assentament de la canonada.

El material a emprar per seient i proteccié de canonades ha de ser no plastic, exempt de
materies organiques i amb mida maxima de 25 mm, podent utilitzar sorres gruixudes o graves
rodades, amb granulometries tals que, en qualsevol cas, el material sigui autoestable (condicid
de filtre i de dren). Igualment, els materials granulars empleats en la formacié d'aquests llits

no contindran més d'0,3% de sulfat, expressat en trioxid de sofre.

Els llits granulars es realitzaran en dues etapes. A la primera s'executara la part inferior
del llit, amb superficie plana, sobre la qual es col-loquen els tubs, acoblats i encunyats. En una
segona etapa es realitzara la resta del Ilit omplint a banda i banda del tub fins a arribar a cobrir

completament la canonada.

En ambdues etapes els farcits s'efectuaran per capes de l'ordre de 7 a 10 cm
compactades mecanicament. Els graus de compactacié seran tals que la densitat resulti com
minim el 95% de la maxima de I'assaig Proctor normal o bé, el 70% de la densitat relativa si es
tractés de material granular lliurement drenant, d'acord amb les normes UNE 103500 i NLT-
204.
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Els llits granulars simplement abocades no es realitzaran en cap cas. A més, haura de
prestar especial cura en les operacions d'extensid i compactacio per no produir moviments

ni danys a la canonada.

8.3. REBLERT DE LA RASA

Un cop instal-lada la canonada s'efectuara el reblert i compactat de la rasa per capes
que es col-locara en tongades horitzontals fins a assolir un grau de compactacié no menor

del 100% del Proctor normal.

En la primera capa s’omplira la rasa amb sorra fins a cobrir la canonada

completament.

En una segona capa s’‘omplira la rasa amb tot-u procedent de préstec, de
granulometria constant i controlada per a reblert de rasa i piconatge, fins a 20 cm per sota

de la cota de rasant.

S’acabara d’omplir la rasa amb 15 cm de formigd HM-20-B-20, els casos de rasa per
vorera de panot, o el material que li correspongui a aquell tram segons les seccid tipus

definides per projecte.

S'ha de prestar especial cura durant la compactacio dels reblerts, de manera que no
es produeixin ni moviments ni danys a la canonada, en tal cas s’haura de reduir el gruix de
les tongades i la poténcia de la maquinaria de compactacié. Aixi mateix, en el cas dels tubs

flexibles, caldra prestar especial atencié a la compactacié del reblert.

En el cas de creuaments de cal¢ada, el reblert de la rasa es realitzara amb formigé en

la seva totalitat, des de la base de la canonada fins a la cota de rasant.
8.4. REPOSICIO DE PAVIMENTS

Un cop realitzades les proves d'instal-lacid, es procedira a la reposicié del paviment
afectat per la instal-lacié de la canonada. La reposicio s'efectuara amb materials analegs als

existents abans de I’excavacid mantenint-se les mateixes condicions d'urbanitzacio al vial
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pel qual discorri la traca i d'acord amb les condicions imposades en les preceptives llicencies o

permisos.

En alguns punts concrets del tracat, existeixen diferents tipus de paviments especials que

venen detallats a I'annex 8 del present projecte.

8.5. CINTA DE SENYALITZACIO

Per sobre de la sorra de la zona de tub es col-locara una cinta de senyalitzacié de color

blau amb la inscripcid "Aigua potable".

8.6. ANCORATGES

Els accessoris com tes, colzes, valvules, taps, reduccions, boques de reg, etc., s’ancoraran
amb daus de formigd, que seran en massa o armat, segons les instruccions que doni la direccié

d’obra i el tecnic supervisor de la Companyia.

8.7. ARQUETES PER VALVULERIA

Tots els elements com valvules de comporta, valvules reguladores de pressid, ventoses,
descarregues s’instal-laran dins d’'una arqueta d’obra de dimensions aprovades en cada cas per
la Companyia. Les valvules de comporta, excepte en el cas d'hidrants, es poden instal-lar també

soterrades amb eix telescopic. El caputxo o el volant de I'eix anira dins d’una tapa de registre.

Quan s’instal-lin dins d’'una arqueta d'obra, el marc i la tapa seran de fosa ductil revestits
de pintura bituminosa o epoxy de color negre. La classe sera (UNE-EN 124) Tipus B 125:
Voreres i zones per a vianants i D 400 pel calcada amb trafic rodat. Anira marcat segons norma

UNE-EN 124.

En el cas que formi part d'una instal-lacié de proteccié d’incendis, complira a més les

caracteristiques que especifiqui la normativa vigent que li afecti. Les tapes ubicades a la
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calcada (Classe D 400) disposara d'una junta d’insonoritzacié. La tapa haura de ser

desmuntable.

El fabricant presentara la documentacid oficial que acrediti que s'han realitzat els

assaigs especificats a la norma UNE-EN 124.

9. POSADA EN SERVEI
9.1. PROVES DE PRESSIO

La prova de pressi6 hidrostatica interior de la canonada, sempre realitzada en rasa,
no ha de sobrepassar 1,4 vegades la pressié maxima de treball de la canonada, en el punt

més baix del tracat. La pressié minima de prova sera de 10 kg/cm?.

Abans de comencar la prova hauran d’estar instal-lats tots els accessoris en la seva
posicio definitiva i la canonada estara convenientment ancorada en tots els canvis de
direccio, aixi com en els punts fixos. L’ancoratge ha d’ésser dissenyat per a resistir la
maxima empenta desenvolupada durant la prova de pressid hidrostatica. A causa de les
caracteristiques propies del material, el disseny de I'ancoratge pot requerir consideracio

especial, per tant sera necessari seguir els consells del fabricant i del projectista.

La rasa ha d’estar parcialment tapada, amb la finalitat d’evitar moviments de la
canonada, deixant sempre al descobert les unions. Els extrems del tracat que es desitja
provar es tancaran convenientment amb peces adients, que s’apuntalaran per tal d’evitar
fuites d’aigua. Aquestes han d’ésser facilment desmuntables, per poder continuar

posteriorment el muntatge de canonada.

Totes les valvules instal-lades entremig del tracat, han d’estar obertes durant la
prova. Les ventoses situades en punts alts han d’estar també obertes durant 'emplenat de
la canonada. En el punts més alts del tracat a provar es col-locaran aixetes de purga, per tal
d’expulsar I'aire que hi pugui haver dins la canonada i aixi assegurar que tot el sistema es

trobi comunicat.
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En cas que s’aporti aigua mitjancant una cisterna mobil, aguesta haura de disposar de
I'acreditacid i certificacio d’Us exclusiu per aigua potable, com a garantia sanitaria exigida per

la reglamentacio vigent.

Es comengara a omplir lentament amb aigua el tragat a provar, tancant de la part més
baixa a la part més alta del tracat tots els elements que estiguin oberts, conforme s’hagi
comprovat que no existeix aire retingut dins la canonada en els sectors o trams que s’hagin
tancat. Una vegada omplert en la seva totalitat el tracat, es realitzara una inspeccié inicial fins

a comprovar que totes les unions siguin estanques.

Les proves de pressio i estanquitat es realitzaran a una pressié nominal de 16 Kg/cm?2

per canonades PN 16.

L’equip per donar la pressié de prova, podra ser manual o mecanic, pero en aquest cas,
haura de tenir claus de descarrega, per poder regular de forma lenta els augments de pressio.
Elsincrements de pressio, no superaran la xifra d’un quilogram per centimetre quadrat i minut.
La ubicacid de I'equip de pressio, en tots els casos, es situara en el punt més baix del tracat

objecte de la prova.

Una vegada obtinguda la pressid, definida en I'apartat de pressié hidrostatica, és parara
de donar pressid a la xarxa i s’esperara durant trenta minuts. La prova es considerara
satisfactoria quan, durant aquest temps el manometre no acusi un descens superior a l'arrel

guadrada d’una cinquena part de la pressid inicial.

P

5

P = la pressid de prova en rasa en quilograms per centimetre quadrat.

Quan el descens del manometre sigui superior, es corregiran les fuites i es procedira a

una nova prova, fins a obtenir un resultat satisfactori.
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TAULA: PROVES DE PRESSIO

Canonada General
Pressio treball Pressi6 prova Caiguda max.

atm. atm. pressio
4 5,6 1,06
5 7,0 1,18
6 8,4 1,30
7 9,8 1,40
8 11,2 1,50
9 12,6 1,59
10 14,0 1,67
11 15,4 1,75
12 16,8 1,83
13 18,2 1,91
14 19,6 1,98
15 21,0 2,05
16 22,4 2,12
17 23,8 2,18
18 25,2 2,24
19 26,6 2,31
20 28,0 2,37

9.2. PROVES D’ESTANQUITAT

Després d’haver completat satisfactoriament la prova de pressié interior, s’ha de
realitzar la d’estanquitat. La pressié de prova d’estanquitat sera la maxima estatica que
permetila canonada objecte de la prova, la pressié minima sera de 16 kg/cm? corresponent

a tubs PN 16.

La pérdua es defineix com la quantitat d’aigua que s’ha de subministrar al tracat de
canonada en prova mitjancant un bombi tarat, de manera que es mantingui la pressié de

prova d’estanquitat, després d’haver omplert la canonada d’aigua i haver expulsat I’aire.
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La durada de la prova d’estanquitat sera de dues hores i la pérdua en aquest temps sera

inferior al valor donat per la formula:

V=KLD
N V= perdua total en la prova en litres.
n:
L = longitud del tram objecte de la prova, en metres.

D = diametre interior, en metres.

K = coeficient depenent del material.

Segons la segilient taula:

Fosa dUctil.....coveeeeeiiiiiiiiiiiieiiiiiiieeciee K=0,300
oY [T=] 1] L= O K=0,350

De totes maneres, qualsevol resultat que obtinguem de pérdues fixades, si aquestes son
sobrepassades, es repassaran totes les juntes i tubs defectuosos; aixi mateix es reparara

gualsevol perdua d’aigua apreciada, encara que el total sigui inferior a I'admissible.

9.3. NETEJA DE CANONADES

Abans de la posada en servei de les canonades, és necessari assegurar-se de que el seu
grau de neteja i desinfeccio és adequat per transportar aigua potable, sense que aquesta perdi
les seves qualitats de potabilitat. Per tot aix0 és necessari realitzar les proves de neteja i

desinfeccio.

L'operacié de neteja consisteix basicament en eliminar tots els objectes estranys que
puguin haver quedat a l'interior (pedres, terra, sorra, fustes, etc..) i que poden afectar a la

potabilitat de I'aigua o a la capacitat de transport de la canonada.
Durant el muntatge i amb la finalitat de simplificar les operacions de neteja caldra:

1. Comprovar que els tubs i peces estan nets.
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2. Tapar els extrems i obertures de la canonada i peces amb elements adequats (taps,
brides cegues....) sempre que s’abandoni |'obra per tal d’evitar entrada d’animals o
cossos estranys.

3. No utilitzar en el muntatge elements quimics estranys, que puguin alterar la

potabilitat de I'aigua: greixos, pintures de peces, revestiments, etc.

La neteja es realitzara amb la totalitat del muntatge acabat i després de la prova de

pressio.
El procés és el segiient:

1. Omplert de canonada en la seva totalitat o per trams, depenent de la disponibilitat

de punts de descarrega i de connexié.

2. Realitzacié d’un arrossegament en la canonada de manera que s’aconsegueixin

velocitats superiors a la maxima de treball prevista (és aconsellable superar I'Im/s).

3. Quan aquesta prova no es pugui realitzar de la forma descrita es realitzaran tants
omplerts i buidats com sigui possible. Aquest cas es pot donar per no disposar de cabal

suficient o de descarregues adequades.

4. En el cas de canonades de gran diametre (superior a 400 mm), la realitzacié dels
arrossegaments suposara una despesa d’aigua massa elevada, per tant es presenten

solucions alternatives.
4.1. Neteja amb mitjans manuals
4.2. Neteja amb mitjans mecanics

4.2.1. Manegues d’alta pressio

4.2.2. Testimonis o globus ajustats al diametre de la canonada

S’entén que una canonada esta neta quan ha estat circulant un cabal igual o superior
al de servei durant, com a minim, el temps que triga una particula en recérrer tot el circuit.
Per tant, aconseguida una velocitat de circulacié superior a la nominal, es mantindran els

arrossegaments durant un temps igual a dues vegades el minim (v=1 m/s). Aixo és:
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9.4. DESINFECCIO DE CANONADES

Les operacions de desinfeccié tenen per objecte aconseguir que la canonada
adquireixi el grau de neteja (quimica i bacteriologica) necessaria, que asseguri la seva

potabilitat durant la seva permanencia a la xarxa de distribucid.

La desinfeccio es realitza després de la neteja i immediatament abans de la seva

posada en servei.
Les operacions a realitzar seran les seglients:
1. Buidar el tram de canonada completament

2. Omplir la canonada amb una solucié d’aigua/clor en una proporcié de 20 mg de
clor per litre d’aigua. Aquesta mescla s’ha de realitzar en el punt d’emplenat de la
canonada i sera homogenia, per tal d’evitar trams amb excés o defecte de clor. Es podra
utilitzar lleixiu o hipoclorit sodic. S’hauran d’observar les mesures de seguretat

necessaries pel tractament d’aquests elements.

Per tal de facilitar el calcul de consum de lleixiu s’adjunta una taula de quantitats

de producte necessari.

TAULA DE CONSUMS DE HIPOCLORIT PER DESINFECCIO (litres per 1.000 metres)

Grams de clor per litre hipoclorit

DIAMETRE 30 50 100 150
NOMINAL
80 3,4 2 1 0,7
100 5,2 3,1 1,6 1
150 11,8 7,1 3,5 2,4
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200 20,9 12,6 6,3 4,2
250 32,7 19,6 9,8 6,5
300 47,1 28,3 14,1 9,4
350 64,1 38,5 19,2 12,8
400 83,8 50,3 25,1 16,8
450 106 63,6 31,8 21,2
500  130,9 78,5 39,3 26,2
600 1885 113,1 56,5 37,7
700  256,6 153,9 77 51,3
800  335,1 201,1 100,5 67

3. La solucié romandra en la canonada un minim de 24h. El tram en desinfeccio
guedara completament aillat de la resta de xarxa prenent mesures per tal que la

solucidé no pateixi un retrocés, contaminant aixi la xarxa en servei.

4. Un cop transcorregut el temps establert es comprovara que la concentracid
de clor en la canonada és superior a 5 ppm (>5 mg/l). En cas contrari es repetira el

procés.

5. Si la concentracié d’aigua/clor residual és superior a 5 ppm, es buidara la
canonada. Es absolutament necessari que no quedin restes de la solucié a la
canonada per la qual cosa es desaiguara de forma escrupolosa vigilant els

desguassos i realitzant un petit arrossegament.

6. Un cop buida la canonada, es realitzara un nou omplert a pressio de servei
durant 24h.
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7. Un cop transcorregudes les 24h es prendran mostres per analitzar en un

laboratori acreditat. S’"haura de realitzar una analisi quimica i bacteriologica. Les mostres

es prendran directament de descarregues, punts de pressa, etc.

8. El nombre de mostres a prendre vindra condicionat pel nimero d’elements

entremitjos instal-lats, essent la distancia maxima entre elements de 200m.

Durant el procés s’haura d’observar una meticulositat elevada a fi i efecte d’evitar

contaminacions dels elements de presa de mostres (esterilitzats préviament).

Les proves a realitzar pel laboratori amb la major rapidesa possible seran les

seglients:

8.1. Analisi quimica

Parametre

Valor paramétric admes

pH
Vp min

Vp max

6,5 unid de pH

9,5 unid de pH

Conductivitat

2.500 uS/cm-1 a 202C (Nota 1)

Clor lliure residual min 0,3 ppm
max 1 ppm
Terbolesa max 1 U.N.T.
Amoni max 0,50 mg/|
Nitrits max 0,1 mg/I.

Nota 1: L’aigua en cap moment podra ser agressiva ni incrustant. El resultat

de calcular I'index de Langelier ha d’estar comprés entre + 0.5.
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8.2. Analisi bacteriologica

Parametre Valor parameétric admes
Coliformes totals 0 UFC/100 ml
Escherichia Coli 0 UFC/100 ml

9. La canonada es podra posar en servei sempre i quant els parametres
analitzats siguin inferiors als minims establerts. Si no fos aixi caldria repetir el procés
de desinfeccid tot i que és convenient analitzar els resultats obtinguts i, en cas

necessari tornar a fer un procés de rentat de canonada.

10. Els resultats de les analisis del laboratori serviran com a acta de desinfeccid,

la qual s’adjuntara a I'expedient.

10. REQUERIMENTS ADDICIONALS

En els creuaments de carrers, s’instal-lara sempre una canonada de proteccié a mena
de funda, de formigo, polietilé corrugat de doble paret o xapa metal-lica, i es formigonara
fins a 10 cm per sobre de la generatriu superior. Aquesta canonada funda tindra un
diametre interior minim depenent del diametre de la canonada a instal-lar a dins. En cap

cas sera inferior a DN250. A cada banda del creuament s’instal-laran pericons de registre.

En els carrers de les ciutats, la canonada es col-locara sota les voreres, a excepcié de

casos justificats i sempre prévia conformitat de la Companyia.
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11. CONEXIONS A LA XARXA GENERAL

Les connexions a la Xarxa General només podran esser realitzades pel personal de la

Companyia.

12. MANIPULACIONS DE LA XARXA GENERAL

Queda terminantment prohibida la manipulacié dels elements de la xarxa existent en
servei per qualsevol persona o empresa sense consentiment per escrit de La Companyia. En

tot cas la Companyia realitzara les maniobres necessaries.

Vilanova i la Geltru, Juliol de 2025

L’Enginyer autor del Projecte:
Per Companyia d'Aiglies de Vilanova i la Geltru
Signat: Jordi Albet Sufié

Enginyer Obres Publiques. Num Col. 13.932
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PRESSUPOST AMPLIACIO XARXES AIGUA POTABLE | SANEJAMENT A LA RONDA EUROPA n2133 ( centre de salut)

PREU UNITARI
AMIDAM.| (TARIFA) TOTALS
CONNEXIONS XARXA SANEJAMENT 65.995,84 €
AMPLIACIO DE XARXA 46.269,50 €
(ml) Construccié de tram de col-lector en asfalt i vorera (diametre fins 400mm; entre 1,5m i 2m
fondaria) Inclou: demolicié/excavacio, retirada de runes, col-locacié tram nou de tub PE corrugat
ml__[amb recobriment de formigé (10 cm), reblert i compactat. 59,00 496,41| 29.288,19€
Paviment de panot per a vorera gris de 20x20, amb sots-base de 15 cm de formigé HM20, (inclos
m2_|panot, p.p retalls. Pintura vial inclosa) 10,00 57,81 578,10 €
Paviment de mescla bituminosa continua en calent amb sots-base de formigd de 15 cm de gruix i
m2_[fins 6 cm d'asfalt. Més de 20 m2. Pintura vial inclosa. 85,50 57,81 4.942,76 €
Construccié pou de registre (diam.0,80m) fondaria fins 1,50 m. Inclou: demolicié/excavacio,
formacid de solera, construccid/col-locacio tronc d'anells o d'obra arrebossat, reblert/compactacio
amb terres seleccionades i subbase formigo, recepcié de connexions, rejuntat, col-locacié de pates
ut |i de marc/tapa, retirada runes, reposicié paviments (marc-tapa no inclosos) 1,00 1.526,95 1.526,95 €
(ml) Construccié de tram de col-lector en asfalt i vorera (diametre fins 400mm; entre 1,5m i 2m
fondaria) Inclou: demolicié/excavacio, retirada de runes, col-locacié tram nou de tub PE corrugat
ml_|amb recobriment de formigé (10 cm), reblert i compactat. 14,00 496,41 6.949,74 €
Paviment de mescla bituminosa continua en calent amb sots-base de formigd de 15 cm de gruix i
m2 _|fins 6 cm d'asfalt. Més de 20 m2. Pintura vial inclosa. 25,20 57,81 1.456,81 €
Construccié pou de registre (diam.0,80m) fondaria fins 1,40 m. Inclou: demolicié/excavacio,
formacid de solera, construccid/col-locacio tronc d'anells o d'obra arrebossat, reblert/compactacio
amb terres seleccionades i subbase formigo, recepcié de connexions, rejuntat, col-locacié de pates
ut |i de marc/tapa, retirada runes, reposicié paviments (marc-tapa no inclosos) 1,00 1.526,95 1.526,95 €
ESCOMESES 9.141,14 €
Escomesa amb tub de polietilé o equivalent de diametre 200 mm fins a una fondaria maxima d’1,50
metres i fins a 4m de llargaria. Inclou: Excavacio, aportacié i muntatge de tot el material necessari
(arids, tubs, accessoris,...) retirada de runes a I'abocador autoritzat, reblert, formigonat i reposicié
ml |de paviments. Pintura vial inclosa. 1,00 2.087,18 2.087,18 €
ml |Per metre lineal addicional de tub a partir de 4 metres 1,00 291,64 291,64 €
Escomesa amb tub de polietilé o equivalent de diametre 300 mm fins a una fondaria maxima d’1,50
metres i fins a 4m de llargaria. Inclou: Excavacio, aportacié i muntatge de tot el material necessari
(arids, tubs, accessoris,...) retirada de runes a I'abocador autoritzat, reblert, formigonat i reposicid
ml |de paviments. Pintura vial inclosa. 1,00 2.536,44 2.536,44 €
ml |Per metre lineal addicional de tub a partir de 4 metres 3,00 421,26 1.263,78 €
Escomesa amb tub de polietilé o equivalent de diametre 200 mm fins a una fondaria maxima d’1,50
metres i fins a 4m de llargaria. Inclou: Excavacio, aportacié i muntatge de tot el material necessari
(arids, tubs, accessoris,...) retirada de runes a I'abocador autoritzat, reblert, formigonat i reposicié
ml |de paviments. Pintura vial inclosa. 1,00 2.087,18 2.087,18 €
ml |Per metre lineal addicional de tub a partir de 4 metres 3,00 291,64 874,92 €
ADAPTACIO DE VIALITAT URBANA A ORDRE VIV/516/2010 | IMPREVISTOS O.C. 9.135,20 €
Reposicié de paviments, vials, accesibilitat per a I'accés i utilizacié dels espais publics urbanitzats i
adaptacio de I'entorn a l'espai urba i imprevistos i reparacion de I'obra civil. (mobiliari urba,
pa |senyalitzacio, acabats...) 1,00 9.135,20 9.135,20 €
SEGURETAT I SALUT 1.450,00 €
pa |PROTECCIONS INDIVIDUALS 1,00 290,00 290,00 €
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Equip destinat a ser dut o subjectat pel treballador perque el protegeixi d'un o diversos
riscos que puguin amenagar la seva seguretat o la seva salut, aixi com qualsevol
complement o accessori destinat a tal fi.

S'han considerat els tipus seglients:

-Proteccions del cap

-Proteccions per a |'aparell ocular i la cara

-Proteccions per a I'aparell auditiu

-Proteccions per a |'aparell respirarori

-Proteccions de les extremitats superiors

-Proteccions de les extremitats inferiors

-Proteccions del cos

-Proteccionsdel tronc

-Proteccionsper a treballsa la intempérie

-Roba i peces de senyalitzacio

-Proteccié personal contra contactes eléectrics

-Proteccionsper a actuacions puntuals sobre fibrociment

|pa PROTECCIONS COL.LECTIVES 1,00 290,00 290,00 €

Sistemes de Proteccid Col-lectiva (SPC) sén un conjunt de peces o organs units entre si,
associats de forma solidaria, destinat a I'apantallament i interposicid fisica, que s'oposa a
una energia natural que es troba fora de control, amb la finalitat d'impedir o reduir les
consequencies del contacte amb les persones o els béns materials circumdants, susceptibles
de proteccié.

S'han considerat els tipus de proteccié seglients:

-Proteccions superficials de caigudes de persones o objectes:

-Proteccié de forats verticals amb vela de lona

-Proteccié de perimetre de sostre amb xarxa i pescants

-Proteccié de perimetre de sostre amb xarxa entre sostres

-Proteccié de forats verticals o horitzontals amb xarxa, malla electrosoldada o taulers de
fusta

-Proteccié de bastides i muntacarregues amb malla de polietilé

-Proteccid de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb suports amb ménsula i xarxes
-Proteccid de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb estructura i sostre de fusta
-Proteccid front a projeccio de particules incandescents amb manta ignifuga i xarxa de
seguretat

-Proteccié de talis amb malla metal-lica i lamina de polietile

-Proteccié de projeccions per voladures amb matalas de xarxa ancorada perimetralment

|pa TANCAMENTS | DIVISORIES 1,00| 290,00 290,00 €
Elements auxiliars per a tancaments de planxes metal.liques.
|pa SENYALITZACIO PROVISIONAL 1,00| 290,00 290,00 €

-Senyalitzacio Vertical
-Senyalitzacié Horitzontal
-Abalisament

-Elements longitudinals mobils per a barreres
|pa ELEMENTS AUXILIARS PER A TREBALLADORS 1,00| 290,00 290,00 €

TOTAL SANEJAMENT 65.995,84 €



ebernaus
Sello


g as R
Companyia dAlgues™

Nl

de Vilanova i la Geltru

AMIDAM. | PREU UNITARI TOTALS
MALLAT XARXA ABASTAMENT 40.440,57 €
OBRA CIVIL 19.978,35 €
Cala en qualsevol tipus de terreny, dimensions maximes de 100x100cmx80 cm de fondaria, inclou:
Demolicié de qualsevol tipus de paviment, excavacio de rasa en qualsevol tipus de terreny amb
mitjans manuals i/o mecanics, aportacio i compactacié de sauld, reforg de formigé, instal-lacié de
malla senyalitzadora subministrada per CAVNG, subministre i col-locacié de reblert amb material
seleccionat, procedent de I'obra o d'aportacié. Carrega i transport de terres i runes a abocador en
ut |camid, contenedor o sacs. Les tasses abocador i la reposicié de paviments es facturaran a part. 4,00 245,04 980,16 €
Canalitzacié en qualsevol tipus de terreny, dimensions maximes de 100cm de fondaria x 60cm
d'amplada, inclou:
Demolicié de qualsevol tipus de paviment, excavacio de rasa en qualsevol tipus de terreny amb
mitjans manuals i/o mecanics, aportacio i compactacié de saulo, instal-lacié de malla
senyalitzadora subministrada per CAVNG, subministre i col-locacié de reblert amb material
seleccionat. Carrega i transport de terres i runes a abocador en camid, contenedor o sacs. Les
tasses abocador i la reposicié de paviments es facturaran a part.La instal-lacié es realitza per part
ml |de la CAVNG. De 35 a 200 ml de llargada. 100,00 77,97 7.797,00 €
Canalitzacié creuament carrer en qualsevol tipus de terreny en dos fases per manteniment del
transit, dimensions maximes de 100cm de fondaria x 80cm d'amplada amb contratub de PEAD
corrugat DN 315-400mm, inclou:
Demolicié de qualsevol tipus de paviment, excavacio de rasa en qualsevol tipus de terreny amb
mitjans manuals i/o mecanics, aportacié de tub corrugat, instal-lacié de malla senyalitzadora
subministrada per CAVNG, subministre i col-locacié de reblert formigé HM-20. Carrega i transport
de terres i runes a abocador en camié, contenedor o sacs. Les tasses abocador i la reposicio de
paviments es facturaran a part.La instal-lacio es realitza per part de la CAVNG. Fins a 20 ml de
ml_|llargada. 16,00 144,53 2.312,48 €
Paviment de panot per a vorera gris de 20x20, amb sots-base de 15 cm de formigé HM20, (inclos
panot, p.p retalls, inclos col-locacié tapes, trampillons, el material de tapes i trampillons el
m2 |subministra la CAVNG. Pintura vial inclosa) 100,00 57,81 5.781,00 €
Paviment de mescla bituminosa continua en calent amb sots-base de formigd de 15 cm de gruix i
m2 |fins 6 cm d'asfalt. Entre 5 i 20 m2. Pintura vial inclosa. 38,40 80,93 3.107,71 €
CANONADES | PECES 3.903,01 €
m__ |Tub PE100 SDR11,DN160,barres 100,00 21,04 2.104,00 €
ut |Maniguet p/tub PE100 SDR11,DN160,electrofusié 17,00 18,21 309,57 €
ut |Te fosa,DN150,EBE,DN150,PN16 1,00 199,00 199,00 €
ut |Portabrides injectat p/tub PE100 SDR11,DN160,unio fusio topall/electrofusié+brida DN150,PN16 4,00 52,81 211,24 €
ut |ESCOMESA valvula a TERRA 2" SOBRE FD DN160 1,00 608,00 608,00 €
ut |Colze fosa 90° (1/4),DN150,BB,PN16 1,00 103,20 103,20 €
ut |Collari universal s/carrega,cingla,p/tub fosa DN600,brida DN150,PN16 1,00 368,00 368,00 €
MUNTATGE PECES 4.308,01 €
ut |Treballs s/xarxa exist.tub fosa/acer/FC,DN600,p/connex.nova xarxa,urb.,afect.serv.,s/estreb. 1,00 293,16 293,16 €
ut |Treballs s/xarxa exist.tub PE/PVC,DN160,p/connex.nova xarxa,urb.,afect.serv.,s/estreb. 1,00 125,18 125,18 €
ut |Muntatge accessori p/tub PE,DN160,electrofusid,urb.,s/afect.serv.,s/estreb. 17,00 75,01 1.275,17 €
ut |Prova de pressio i estanquitat tram xarxa d'abastament d'aigua UNE-EN 805 1,00 741,50 741,50 €
ut |Muntatge tub PE100 SDR11,DN160,barres,electrofusié,urb.,afect.serv.,s/estreb. 100,00 18,73 1.873,00 €
ADAPTACIO DE VIALITAT URBANA A ORDRE VIV/516/2010 | IMPREVISTOS O.C. 9.135,20 €
Reposicio de paviments, vials, accesibilitat per a I'accés i utilizacié dels espais publics urbanitzats i
adaptacio de I'entorn a I'espai urba i imprevistos i reparacion de I'obra civil. (mobiliari urba,
pa |senyalitzacio, acabats...) 1,00 9.135,20 9.135,20 €
RESIDUS 1.966,00 €
Disposicio controlada a centre de reciclatge de terres/runa (Tassa abocador). Segons albarans
T |presentats. 100,00 19,66 1.966,00 €
SEGURETAT | SALUT 1.150,00 €
pa |PROTECCIONS INDIVIDUALS 1,00 230,00 230,00 €
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Equip destinat a ser dut o subjectat pel treballador perque el protegeixi d'un o diversos
riscos que puguin amenagar la seva seguretat o la seva salut, aixi com qualsevol
complement o accessori destinat a tal fi.

S'han considerat els tipus seglients:

-Proteccions del cap

-Proteccions per a |'aparell ocular i la cara

-Proteccions per a I'aparell auditiu

-Proteccions per a |'aparell respirarori

-Proteccions de les extremitats superiors

-Proteccions de les extremitats inferiors

-Proteccions del cos

-Proteccionsdel tronc

-Proteccionsper a treballsa la intempérie

-Roba i peces de senyalitzacio

-Proteccié personal contra contactes eléectrics

-Proteccionsper a actuacions puntuals sobre fibrociment

|pa PROTECCIONS COL.LECTIVES 1,00 230,00 230,00 €

Sistemes de Proteccid Col-lectiva (SPC) sén un conjunt de peces o organs units entre si,
associats de forma solidaria, destinat a I'apantallament i interposicid fisica, que s'oposa a
una energia natural que es troba fora de control, amb la finalitat d'impedir o reduir les
consequencies del contacte amb les persones o els béns materials circumdants, susceptibles
de proteccié.

S'han considerat els tipus de proteccié seglients:

-Proteccions superficials de caigudes de persones o objectes:

-Proteccié de forats verticals amb vela de lona

-Proteccié de perimetre de sostre amb xarxa i pescants

-Proteccié de perimetre de sostre amb xarxa entre sostres

-Proteccié de forats verticals o horitzontals amb xarxa, malla electrosoldada o taulers de
fusta

-Proteccié de bastides i muntacarregues amb malla de polietilé

-Proteccid de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb suports amb ménsula i xarxes
-Proteccid de zones inferiors de la caiguda d'objectes amb estructura i sostre de fusta
-Proteccid front a projeccio de particules incandescents amb manta ignifuga i xarxa de
seguretat

-Proteccié de talis amb malla metal-lica i lamina de polietile

-Proteccié de projeccions per voladures amb matalas de xarxa ancorada perimetralment

|pa TANCAMENTS | DIVISORIES 1,00| 230,00 230,00 €
Elements auxiliars per a tancaments de planxes metal.liques.
|pa SENYALITZACIO PROVISIONAL 1,00| 230,00 230,00 €

-Senyalitzacié Vertical
-Senyalitzacio Horitzontal
-Abalisament

-Elements longitudinals mobils per a barreres
|pa ELEMENTS AUXILIARS PER A TREBALLADORS 1,00| 230,00 230,00 €

TOTAL ABASTAMENT 40.440,57 €
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PRESSUPOST EXECUCIO MATERIAL 106.436,41 €

13% DESPESES GENERALS 13.836,73 €

6% BENEFICI INDUSTRIAL 6.386,18 €

PRESSUPOT D'EXECUCIO PER CONTRACTE (IVA EXCLOS) 126.659,33 €
21% IVA 26.598,46 €

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLOS 153.257,79 €

Cent cinquanta-tres mil dos-cents cinquanta-set euros coma setanta-nou céntims.
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